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FIRIDUN BOY KOCORLI VO ERMONI PLAGIATI

Xiilasa

Maqalado gostorilir ki, Qafqaz Tohsil Dairasi Idarasinin 1881-ci ilden Tiflisdo
cap edilon SMOMPK toplusunun 1910-cu il tarixli 41-ci buraxilisinda gérkomli
maarif xadimi, adabiyyatsiinas va folklorsiinas Firudin boy Kdgcarlinin “Valehin
nogmosi” adli bir yazisi ¢ap edilmisdir. Bu yazi baglhigindan da goriindiiyti kimi 18-
ci yiiz ilin gorkomli sonotkarlarindan biri Asiq Valeho hosr edilmisdir.

F.Ko6gorli agigin viicudnamosinin dini, folsofi mahiyyatindon bohs etdikdon
sonra onun ermani asilli Xoylu Vartan adli bir asiq torafindon iqtibas edildiyini
monimsanildiyini yazir. O, bu nagmonin ermoni deyil, hor hansi bir tatar (azorbay-
canli) asiq torafinden qosuldugunu yazir. F.K&carli irovan Gimnaziyasimin kegmis
miiollimi S.Zelinskinin bu seiri rus dilino torcimo etdiyini vo SMOMPK toplu-
sunun 1882-c il tarixli 2-ci buraxilisinda ¢ap etdirdiyini gostorir.

F kogorli bir miiddot siiron fasilodon sonra yenidon ermoni iqtibasit masalosing
gayitmisdir, miiraciot etmisdir. Belo ki, 1912-ci ildo onun “Balalara hadiyys™ kitab1
151q lizli gormisdiir. Miuollif bu kitaba yazdigi kigik qisa 6n s6zdo Azorbaycan
madoniyyatinin dilinin, folklorunun qorunmasi va s. masalalorden bahs edir. O,
burada sanki Azorbaycan xalqina ziyalilara, gonc naslin niimayondolorino miiraciot
edarak milli madoniyyastimiza, folklorumuza diqgeat géstormay9, qaygisina qalmaga
cagirir. F.Kogorli bu osnada burada Xoylu Vartanla bagh asagidakini demoyi do
unutmur: “Xoylu Vartanin sinadon sdylodiyi manzumas doxi Azarbaycan tiirklorinin
siveyi-lisaninda tortib olunubdur.

F.Kogorli bu ¢ixist ils viicudnamanin miisllifinin Xoylu Vartan deyil, boyiik
ehtimalla Asiq Valeh oldugunu tosdiq etmoklo ermoni iqtibasini da bir daha ifsa
etmis olur.

Acgar sozlor: F.B.Kocorli, “Balalara hadiyya”, S.Zelinski, O.9fandiyev, “Asiq
Valeh”, SMOMPK, toplu.

Rza KHALILOV
FIRUDIN BEY KOCHARLI AND THE ARMENIAN PLAGIARISM

Summary
In the article it is shown that the SMOMPK collection of the Caucasus
Department of Education published in Tbilisi since from 1881 in the 41st edition of
the journal in 1910 the article by prominent educational figure, literary critic and
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folklorist Firudin Bey Kocharli entitled “Valeh’s song” was published. As it is seen
from the title of this article that it is dedicated to Ashig Valeh, one of the outstanding
artists of the 18th century.

After talking about the religious and philosophical nature of ashiq art,
F.Kocharli writes that it was appropriated by an ashuq with Armenian origin named
Khoylu Vartan. He said that this song was not composed by an Armenian poet, but
was done by any tatar (Azerbaijani) poet. In his study F.Kocharli mentioned that
the former teacher of Yerevan Gymnasium S.Zelinsky had translated this poem into
Russian and published it in the 2nd edition of the SMOMPK collection in 1882.

F.Kocharli returned to the issue of the Armenian citation after a pause and
appealed again. Thus, in 1922 his book “Gift to the children” was published. In the
short preface written by the author to this book it is said about the problems such as
protection of the language, folklore of Azerbaijani culture and so on. Here, as if
addressing the people of Azerbaijan, the intelligentsia, representatives of the
younger generation, he calls on them to pay attention and care to our national
culture and folklore. F.Kocharli does not forget to say the following words about
Khoylu Vartan. “The verse spoken by Khoylu Vartan by heart was composed in the
dialect of Azerbaijani Turks”. With this speech F.Kocharli once again exposed the
Armenian citation confirming that the author of the work was not Khoylu Vartan,
but most likely Ashiq Valeh.

Key words: F.B.Kocharli, “Gift to children”, S.Zelinski, A.Efendiyev, “Asiq
Valeh”, SMOMPK, collection.

Pza XAJTH/IOB _
OUPYAYH BEK KOYAPJIU U APMAHCKHUH IIVIAI'MAT

Pe3rome

B 41-om Beimycke coopauka CMOMIIK, sBrstomieiics u3ganueM YTpas-
nenus KaBkaszckoro Yueonoro Okpyra ot 1910-ro roma Obu10 HareyaTaHa CTaThs
«Ilecuss Banexa» BUAHOTO a3epOaiiPKaHCKOTO JAedTels oOpa3oBaHUs, Tenarora,
nuteparypoBeaa u Qonpkinopucta Oupynyna 6exa Kowapnu (1813-1920). DOrta
CTaThsl KaKk M BHUJIHO M3 3aroJIOBKa MOCBSIIEHA TBOPUYECTBY M3BECTHOTO a3epoaii-
JoxkaHckoro amyra 18-ro Beka Amyr Banexy. @.Kovapiu nocne onvucanus peiu-
THO3HOM, MYCYJIbMaHCKOU, (MIOCOPCKON CYIIHOCTH JaHHOTO MO3Ta, MOJBEPT
KpPUTHKE IUIaruaT anryra apMssHCKOro nmpoucxosxaenus: Xoickoro Baprana. @.Ko-
Yapau THIIET YTO, 9TO CTUXOTBOPEHHUE COCTABIEHO TaTapckum (AszepOaiimkaH-
CKHUM), a He apMsiHcKuM amryrom. d.Kowapnu nanee nuimet, yTo mpemnojaBaTenb
WpeBanckoil rumMHazuu C.3eIMHCKUI 3TO CTUXOTBOPEHHUE IEPEBEN Ha PYCCKUI
S3bIK a 3aTeM u31ai Bo 2-oM Beimycke CMOMIIK-a ot 1881-ro rona.

Kniouesvte cnosa: @.Kouapnu, «llodapox Oemsamy, C.3erunckuil,
2.0¢henoues, «Aurye Banexy, CMOMIIK, cooprux
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1881-ci ildon baslayaraq 1929-cu ilodok Tiflisdo Qafqaz Todris Dairasi
Idarasi torafinden tosis edilon rus dilindo “C60pHMK MaTepuasoB sl ONHCAHHUS
MectHocTel u Temed KaBkaza” toplusunun — SMOMPK-un (Qafqaz orazilori vo
xalglarinin tosvirine dair materiallar toplusu” — QOXTMT) Car Rusiyasinin tabeli-
yindo olan Qafqazda, Zaqafqaziyada yasayan xalglarin, millotlorin, boyiik vo
kicikliyinden asilt olmayaraq etnik qruplarin, ¢oxsayli vo ya azsayli olmasindan
asil1 olmayaraq biitiin bolgs sakinlorinin folklor va etnoqrafiyasi, tarixi vo dili, dini
goriislori, glindalik moigatlori ilo bagli miixtalif aragsdirmalar, molumatlar va o
ctimlodon folklor matnlorini rus dilino torclimods, homginin orijinalin dilindo ¢ap
etmays basladi. Yeri golmiskon, SMOMPK-da Azarbaycan folklor, etnoqrafiya vo
s. materiallar1 genis sokildo tomsil edilmisdir.

SMOMPK toplusunun miixtalif buraxiliglarinin sohifslorindo homginin, er-
moni folklor vo etnoqrafiyasi vo s. bagli materiallar da genis ohato olunmusdur.
Buradaki folklor 6rnoklori vo sozlii adebiyyat materiallar1 baglica olaraq - N.Ka-
lagev. “Samax1 qozasinda yazilmis ermoni nagillar1” (7-ci buraxilis, 1889-cu il, 2-
ci $0ba, sah.191-231); “Ermoani nagillari, rovayatlori vo ofsanalori” (13-cii buraxils,
1892-ci 1il, 2-ci sObo, soh.75-140); “Zagafqaziya miiollimlor seminariyasinin
yetisdirmalari torafindon toplanmis nagillar”, (21-ci buraxilis, 1896-c1 il, 2-ci $6bs,
soh.1-106); “Ermaoni ofsana vo nagillar1”, (24-cii buraxilis, 1898-ci il, 2-ci s6bo, soh.
96-279); “Zaqafqaziyada ermoni xalq filologiyas1 (28-ci buraxilig, 1900-cu il, 2-ci
s0bo, soh.1-167); P.Vostrikov. “Yelizavetpol quberniyasinda yazilmis nagillar (42-
ci buraxilis, 1912-ci il, 2-ci $0bo, soh.1-169) vo s. kimi - bagliglar altinda
verilmisdir.

Buradaki ermani folklor 6rnaklari asason S.Zelinski, N.Kalasev, A.Kalasev,
E.Mbolik-Sahnozorov, P.Vostrikov, S.Tabaqyants, A.Babalyants, O.Yazikova vo bu
kimi ermoni va rus ziyali1 vo maarif is¢ilori torafindon toplanilib yaziya almigdir.

Bu motnlorls tanis olarkon onlarin ermonilar torafindon 6ziintlinkiilogdirilmis,
iqtibas edilmis Azorbaycan folklor 6rnaklori oldugu molum olur. Dirnaqarasi
“ermoni” folklor motnlorinin toplanilib yaziya alindigi yerlors, orazilora golinco iso
onlar osas etibarilo Baki, Yelizavetpol, Irovan quberniyalari, Samaxi, Zangazur,
Gorus, Susa gozalar1 va s. yerlordir.

Taninmis bibliograf, filologiya elmlori namizadi ©min Sfandiyev holo bir
neco il bundan avval toplu ilo bagh tortib etdiyi izahli bibliografik gostoricido yeri
galdikca ermanilorin Azarbaycan tiirk folklorundan etdiklori igtibaslardan, plagiat-
lardan bohs etmisdir. ©.Ofondiyev hor ermoni iqtibasi ilo baglh 6z votondasliq
movqeyini do bildirmisdir (1, 19).

Toplunun miixtalif buraxilislarinda “ermoni” folklor materiallar1 kimi toqdim
edilon materiallarla tanig olarkon burada Azerbaycan tiirk sifahi xalq adebiyyati
janrlarinin, morasim nogmolorinin, ofsano vo rovayotlor vo 6zolliklo nagillarin
ermoni folklor 6rnoklori kimi toqdim edildiyini goriiriik.

Buradaki ermoni folklor 6rnoklori ilo tanis olarkon nagillarimizin daha ¢ox
ermoni iqtibasina moruz qaldiginin sahidi olurug.
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“Ermoni” folkloru burada Azorbaycan sifahi xalq odobiyyatinin osason
asagidaki janrlar ils tomsil olunmusdur. Har janrdan bir ne¢o 6rnayin adini gokmaok
yerindo olardi:

- SMOMPK, 7-ci buraxihs, 1889-cu il, 2-ci soba, s.141-231. - Baki
quberniyasi Samaxi gozasinda yaziya alinmis “ermoni” nagillari

- “Sah Ismay1l”,

- “Olixan”,

- “Novruz”,

- “Ciqalr”,

- “Sovdogor ©Ohmod”,

- “Molik Mammad”,

- “Quluxan” va s.

- SMOMPK, 13-cii buraxihs, 1892-ci il, 2-ci $6bd, soh.73-140 - “Ermoni”
nagillari, rovayatlori va ofsanalori:

-“Div-arx1” rovayaet,

-“Darviso verilmis Sahzads”,

- “Xir Kosa”,

- “Ata vosiyyati”,

-“As1q Korom™ va s.

- SMOMPK, 19-cu buraxihs, 1894-cii il, 2-ci b6lma, soh. 155-219:

-“Nazl1 vo yeddi gardasin nagili”

- SMOMPK, 24-cii buraxihs, 1898-ci il, 2-ci bolma, sah. 96-276 - “Ermoni”
rovayotlori vo nagillari:

- “Agil vo xosboxtlik”

- SMOMPK, 28-ci buraxihs, 1900-cu il, 2-ci bdélma, soh.1-167 -
Zaqafqaziyada ermoni xalq filologiyasi:

- Ofsano vo rovayatlor,

-“Qar1 kopak”,

- Nagillar,

-“Geca giragt”,

- “Satin alinmis yuxu”,

- “Keg¢ol Ohmod”,

- “Kandli va ilan”,

- “Ramazan”,

- Yumoristik hekayalor, lotifolor vo tomsillor:

-Ug molla”,

- “Hoason neco plov yeyirdi”,

- “Biri o birindon daha yaxs1”

- SMOMPK, 42-ci buraxilis 1912-ci il, 2-ci b6lma, soh. 169 - P.Vostrikov
“Yelizavetpol quberniyasinda yazilmis ermani nagillar:

-U¢ sahzads”,

- “Dul arvad vo li¢ oglunun nagil1”,
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- “Molla vo oglunun nagili”.

Burada gostorilonlorls yanasi, Azarbaycan morasim folklorunun da ermoni
igtibasina moruz qaldigin1 geyd etmok yerindo olar. SMOMPK-daki materialdan
malum oldugu kimi, ermani dini bayrami olan - “Vardavar’in poetik matni - “Can
giilim” adlanur.

SMOMPK-un 1894-cii il 18-ci buraxiliginda bu bayrama genis bir yazi hosr
edon Yelizavtepol peso moktobinin miiallimi A.Kalasev morasimin istirak¢isi olur
vo buradak1 matnlori geydo alir (2). Yazida miisllif morasimin matnlorinin orijinal-
da vo ruscaya torciimodo toqdim edir. Bu moatnlori nozordon kegirorkon Azorbaycan
tiirkcosindo sOylondiyinin vo tam sokildo Azarbaycan morasim folklorundan igtibas
edildiyinin sahidi oluruq:

Can giiliim, can, can!
Oziim Sirvanm Sultanin quz1,

Istirak¢1 ganclor oxumaga baslayirlar:

Vardavar golocokdir, can giiliim, can-can,
Siifroni salacaqdir, can giiliim, can-can.
Hor kosin yar1 yox!,

Bayanib alacaqdi.

Bu deyismo bu torzds belo davam edir.

A.Kalagev “Vardavar” soziiniin — “qizilgiiliin pariltis1” menasina goldiyini
yazaraq ermoanilor torofindon eyniadli bayramin hor ilin avqust ayinda yunan Allahi
Afroditanin sorofine toskil edildiyini yazir. Miisllif bu bayramin Nuxanin bazi
kondlorinds xiisuson do Caykonddo genis yayildigi yazir.

Toplunun 1898-ci il 25-ci buraxilisinda Caykond moktobinin baxicisi
F.I.Ceyranovun “Yelizavetpol quberniyasinin Caykond kondi” basligli moqalosi
cap edilmisdir (3). Mogalonin “Bayramlar” adli bolmosindo “Xasil” adli bir dini
bayramin kegirilmasinin tosviri verilir. Buradaki faktlar Azorbaycan usaq morasim
folklorunun da ermoni iqtibasina moruz qalmasini gostormoakdadir. Bayramin
baslamasina bir hofto galmis orucluq giinlorindo oglan usaqlarinin axsam vaxt
qazma evlorin damlarma ¢ixdiglart gostorilir. Onlar har bacanin yaninda durub
“X1dir nogmosi” oxuyur vo ev adamlarindan pay almaq tiglin ollorindoki kicik
torbalar1 igari sallayirlar. Nogmeni dinloyon ev adamlar1 6z imkanlar1 daxilinda
torbaya oglanlar {li¢iin miixtolif hadiyyslor qoyurlar.

Magqalo miiallifi “X1dir” nogmasinin tatarca (Azarbaycan tiirkcasinds) oxun-
dugunu yazir vo onun mozmununun belod bir xiilasosini verir: “Man tislidiim, mon
listidiim. Almalart dasidim. Almalar1 olimdon aldilar. Mani hor seydon mohrum
etdilor. Kasiblig moni bezikdirdi. Mon bir quyu qazdim. Quyuda bes kegi var,
onlarin bolodg¢isi ax1 haradadir. Qayanin basinda onu ¢agirdim. Amma o, golmadi.
Ona boyama toklif etdim, o, istomodi. Boyanani bisirdim. Ke¢i balasi (oglaq)
qazanin yaninda oynayir. Kegi balasini yera ¢irpacagam, o mona var-dovlat vers-
cok. Onu goriba verarom. Qarib mona dar1 verar. Darin1 mon qusa verorom. O, mond
ganad verar. Qanadlanaram momin hayatino ugmaga. Hoyotdo bir siipiirgagi nogmo
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oxuyur. I¢inde biilbiil mano nogmo oxuycaq. Kigik qardasim iso Allah Kolamin
oxuyur. Pay verono qoy Allah beli glimiis komorli ogul, vermayono iso kor qiz
versin. Goriim o da ¢atdasin 6lsiin. Allah, yerina yetir”.

Beloliklo, SMOMPK-daki “ermoni” folklorundan gatirilon 6rnoklor haqqinda
bohs etdiyimiz iqtibasin miqyasini gostormokdodir vo deyo bilorik ki, o Azorbaycan
tiirk folklorunun asas janrlarini shats etmakdadir.

Toplunun miixtolif buraxilislarinda is1q iizii gérmiis ermoni folklor material-
lar1 ilo tanis olarkon burada Azarbaycan tiirk sifahi xalq adebiyyati drnoklarinin,
morasim nogmolorinin, ofsano vo rovayatlorin vo xiisusilo do nagillarin ermani
folklor 6rnaklori kimi toqdim edildiyini goriiriikk. Bu masals ilo, imumiyyatla, er-
moni iqtibast ilo bagh gorkomli, ziyali vo maarif xadimi, pedaqoq Firudin boy
Koégarlinin (1863-1920) 1912-ci ilde Bakida ¢ap edilmis “Balalara hadiyys” kita-
bina yazdigi1 “Miihorririn ifadeyi-morami” bagligli 6n séziindon bir mogami yada
salmaq yerino diigordi. Miusllif o dovriin Azorbaycan comiyyatindo xalq odobiy-
yatina olan etinasiz miinasibot ilo bagl etdiyi giley-giizardan sonra bolko do bir
gadar kinays ilo yazir: “Bu barado qonsularimiz daha da irsliys gedirlor: tiirk milloti
osrlorco yaradib viicudo gotirdiyi nagil, hekayolori vo xoslarina goldiyi masallori
ornaklorine moxsus edib, “Ermoni nagil vo masallori” adi ils ilam edirlor. Amma
biz onlarin godrini bilmirik vo itib batmagina osla imtina etmisik. Hor isdo qafil
oldugumuz kimi bu masalods doxi sohv vo goflotimiz zahir olur” (4, 3).

Gorkomli maarif xadimi, pedaqoq, miiollim, odobiyyatsiinas vo folklorsiinas
Firudin bay Kogorli “Balalara hodiyys™ adli ilk usaq folkloru kitab1 ilo ermoni
iqtibasina qarsi sort vo barismaz mdvqge vo ¢ixislart ilo Azorbaycan folklore-
stinasliginda dorin iz buraxmisdir.

1910-cu ildo SMOMPK toplusunun 41-ci buraxilisinda F.B.K6¢orlinin “Va-
lehin nagmaosi” adl1 bir toqdimat yazisi ¢ap edilmisdir. Yazi 18-ci yiizilin taninmis
asiqlarindan biri olan Asi1q Valehin bir viicudnamoyo yazdig1 6n s6zdo Asiq Valehin
viicudnamosinin mahiyyotindon, ilislubundan bohs etdikdon sonra yazir: “Biz
burada Vartan Xoyski adli bir ermoni asiginin da bu mdévzuda basga nogmosino
tosadiif etdik. Bu nogmo irovan Gimnaziyasimin ke¢mis miiollimi S.Zelinski
torafindon bir qodor doyisdirilmis sokilds rus diline torciimo edilmis vo Toplunun
1882-ci il tarixli 2-ci buraxilisinda cap edilmisdir. Lakin nogmonin {imumi
qurulusu, eloco do s6zii gedon nogmado tosvir edilon baxis vo goriislorin tomamilo
islam dinina moxsus olmasi bu nagmonin ilk avval ermani deyil, tatar (Azarbaycan-
R. Xalilov) torafindon qosuldugunu diistinmoys osas verir. Sorq adobiyyati ilo az-
cox tanis hor bir kos deya bilor” (5). F.Kdc¢orli s6ziino davam edorok nogmonin —
viicudnamonin iimumi qurulusunun vo buradaki baxis vo goriislorin tam miisolman
baxis vo goriiglori oldugunu geyd edir. Miisllif deyilonlordon ¢ixis edorok bu
nogmonin ermoni torofindon deyil, hor hansi bir azorbaycanli asiq torofindon
gosulub yazdigini diisiindilyiinii geyd edir. Yeri golmiskon F. Kogorlinin yuxarida
adinm1 ¢okdiyi S.Zelinskinin Toplunun 1881-ci il tarixliu 1-ci buraxilisinda “Tatar
atalar” sozlori, masallari, tapmaca vo qadin adlar1” yazisi da ¢ap edilmisdir. Sonra
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gorocoyimiz kimi bu motbuatda Azorbaycan folklorundan ermoni igtibasinin bizo
molum olan ilk 6rnayi olmaqla yanasi1 F.Ko6gorlinin do ona qarst ilk agiq ¢ixisi,
etirazi idi.

Bu yazi hom do F.K&¢oarlinin Toplunun sohifolorinds ilk vo son ¢ixis va yazisi

idi. Burada da onun “Valehin nogmosi” ilo barabor “Sayaci s6zlori” adl1 yazisi is1q
lizii gormiisdiir. Deya bilarik ki, bu miiallifin Toplu ilo ilk amokdashgi idi. 1910-cu
ildon sonra F.Ko¢arli Toplu ilo nozors ¢arpan bir omokdasliq etmomisdir.

Ermani folklor matnlorinin Topluda ilk ¢apinin tarixi 1881-ci ils tosadiif edir.
Homin il Toplunun 2-ci buraxilisinda Irovan Gimnaziyasmin miiollimi S.Zelin-
skinin “Ermoni xalq nogmolori. Vartan Xoylunun nogmaosi” adli bir viicudnamaosi-
nin rus dilino torclimodo motni verilir (6). Viicudnamo Azarbaycan tlirkcosindon
ruscaya S.Zelinski torofindon torciimo edilmisdir. Gostormok gorokdir ki, bu
viicudnama hamginin S.Zelinski torofindon yaziya da alinmis, bu materiala “Mii-
torcimdon bir ne¢o s6z” adli kigik bir 6n s6z do yazilmisdir. O, burada ermonilorin
dord yiliz il tatarlarin (azerbaycanlilarin- R. Xolilov) hokmranligi altinda
galdiglarint vo bunun onlarin hoayat torzino, ailo, ictimai vo monavi hoyatina o
climlodon dillarine derin tosir etdiyini yazir. Bels ki, o bazi yerlordo, arazilordo
yasayan ermonilorin 6z dilini tamamilo unutdugunu, ermoni dilinin galdigi vo
islonmokdo oldugu yerlords iso ¢ox sayda tatar (Azorbaycan — R. Xolilov) s6z vo
ifadolorin, atalar s6zii vo masallorin bu dils kecirdiyini gostorir. Ermanilarin tatar
dilino meyl gostordiklorini, yaxinlasdiglarini yazan miisllif onlarin 6z nogmolorini
yaratmaqdan vaz kegorak tatar nogmalorini dinlomaya tistlinliik verdiklorini, ermani
asiqlarin tatar dilindo nogmolor qosub yaratdiglarini vurgulayir. S.Zelinski toy,
xa¢ suyuna salmaq miinasibatilo togkil edilon maclis qonaqliq vo s. kimi ictimai
yigincaqlarda ermonilorin noinki tatarca nogmolor oxuduqglarini, hotta lotifalor,
nagillar va s. naql etdiklori do yazir.

Beloalikla, burada gotirilon faktlar, folklor drnoklari, agor belo demak miim-
kiinsa, ermoni comiyyatindo vo sifahi xalq odobiyyati mokaninda Azorbaycan
tiirkcosinin vo folklorunun iistiin-dominant mévqgedos vo statusda oldugunu gostor-
mokdadir. Azarbaycan tiirkcosi ermonilorin moigoting, giindolik hoyatina genis so-
kilds sirayat etmis, daxil olmus vo onlarin arasinda iinsiyyat vasitaesina da ¢evril-
migdir. Ermonilor mohz bu dil vasitasilo Azorbaycan tiirk folkloru ilo yaxindan tanig
olmus, onu 6ziinkiilogdirmok, monimsomok imkani oldo etmislor. Basqa asas bir
miiddoani da gostormok gorokir ki, o da onlarin Azarbaycan tiirk folkloru miihitindo
yasamalaridir. Tabii ki, biitiin bunlar1 nazars alaraq biitiin bunlari tarixi, ictimai bir
prosesin montiqi bir naticasi kimi do doyarlondirmak olar.
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Ermanilorin Azarbaycan tiirk folklorundan, yumsaq desok, “monimsomaolor”
etmasinin sababini yaqin ki, onlarin 6zlarinin sifahi xalq adebiyyatinda mévzu, ob-
razlar sistemi, poetik doyorlor, formullar vo s. cohotindon olan boslugu bir név
doldurmaq, onu yaxs1 yondan tanitmagq istoyi ilo alagelondirs bilorik. Digar torof-
don, folklorumuz {i¢iin illor boyunca ermonilorin arasinda dovriyyads oldugundan,
goriinlir manfur qonsular bu osarlorin sl sahiblorinin kim oldugunu vo kimo aid
oldugunu belo unutmuslar.
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“KiTABI-DODO QORQUD” DASTANINDA HiPOTEZLOR

Xiilasa

Hipotez tobiotdoki inkisaf ganunlarinin vohdoti haqqinda irali siiriilon forziy-
yadir. Hipotez noyinss dogru olmasini inandirmaga meyilli olan diisiinco modelidir.
Onun vasitasilo biz noayin yalan, noyin dogru olmasi gonastino golirik. “Kitabi-Dado
Qorqud” dastaninda da hipotezlordon genis istifado olunur. Sabab-notico
olagolorinin yoxlanilmasi iiglin hor hansi bir hipotezin irali siiriilmosini gortriik.
Hipotezlor dastanin bir ¢ox boylarinda miisahido olunur. Bu boylarda hipotez ideya
kimi irali siiriilso do, mozmunun alt gatlarindaki siijetlo birbasa olagods olur.
Bunlardan bir negosini geyd edok. “Kitabi-Dodo Qorqud” dastaninda 4 asas hipotez
doyls vardir: Basatin Topogozlo savasi, Dali Domrulun Ozrayilla savasi, Beyroyin
Aruz torofindon Sldiiriilmasinin asasinda duran kafir qizinin aldadilmasi ilo baglh
Qurdla ©Ojdahanin savagi (Vatikan niisxosindoki hadisodo bu savas Oziini
dogrultmur), Salur Qazanin 9Ojdaha ilo savasi vo Salur Qazanin Sonklii Maliklo 5
dofo olan savasi. Bu savaslar hipotez savaglardir, mif stiurunda uydurulmusdur.
Dados Qorqud da mifdon bu hipotezlori gotiirorok dastan siiurunda gerg¢oklosdirmis,
miivafiq siijetlordo onlardan istifado etmisdir.

Dastandak1 hipotezlor kosmoqonik hipotezlor va sosial hipotezlor olaraq iki
qrupa boliiniir. “Dirse Xan oglu Bugacin boyu”, “Dali Domrulun boyu” vo “I¢
Oguza Di1s Oguzun Asi olub Beyrak 6ldilyi boy”’da kosmoqonik hipotezlorden

9% ¢

istifado olunur. “Salur Qazanin evi yagmalandig1 boy”, “Baybura oglu Bamsi Bey-

99 46

rok boyu”, “Salur Qazan dutsaq olub oglu Uruz ¢ixardigi boy”, “Basat Topogdzii
oldiirdiiyti boy”, “Qanli Qoca oglu Qanturali boyu” vo basqalarinda hipotezlor
social mozmunludur.

Hipotezlorin yaranmasi ii¢ morhalalidir: birinci morhalodo hipotezin yaran-
masinin soboabi, ikinci marhaloda sababla bagl olan natica verilir. Ugiincii morho-
lado hipotezin tosdiq olunmasi, ya da inkar edilmosi osaslandirilir. Bu iigiincii
marhalays “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda rast golinmir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanindaki hipotezlorin tosdiqi mahiyyatin askar
olunmasindan asilidir. Amma badii diisiinco hipotezo vo fantaziyaya osaslan-
digindan motnlordoki hipotezlor do tosdiq olunmamis kimi goriine bilir. Hipotez vo
onun irali stirtilmasi har hansi bir ideyanin (mifoloji, psixoloji, mantiqi, tarixi, odabi
vo s.) tosdigino ehtiyac duyulan anda lazimli olur. “Kitabi-Dodo Qorqud”da iso
hipotezin tosdiq olunmas1 mif mantiqindon asilidir. Hipotezin asasinda duran fakt
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mifds tosdiq olunursa, dastan matnindo do biza tosdiq olunmus kimi goriiniir. Belo
hipotezlar “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda ¢oxdur.

Acgar sozlar: hipotez, dastan, Kitabi-Dada Qorqud, boy, mantiq, siijet, savas,
mifoloji

Ramil ALIYEV
HYPOTHESES IN KITABI-DEDE GORGUD EPOS

Summary

A hypothesis is an assumption made about the unity of the laws of
development in nature. A hypothesis is a thought pattern that tends to convince one
that something is true. Through it we come to the conclusion of what is false and
what is true. Hypotheses are widely used in the "Kitabi-Dede Gorgud" epos. We
see any hypothesis put forward to test cause-and-effect relationships. Hypotheses
are observed in many parts of the saga. In these stories, although the hypothesis is
presented as an idea, it is directly related to the plot in the lower layers of the
content. Let's mention some of them. There are 4 main hypothetical battles in the
"Kitabi-Dede Gorgud" epos: Basat's battle with Tepegoz (Cyclopes), Deli Domrul's
battle with Azrayil, The battle between the Wolf and the Dragon regarding the
deception of the infidel girl, which is the basis of the killing of Beyray by Aruz (this
battle does not justify itself in the event in the Vatican copy), Salur Ghazan's battle
with the Dragon, and Salur Ghazan's 5-time battle with Shoklu Malik. These battles
are hypothetical ones, invented in the mythic mind. Dede Gorgud took these
hypotheses from the myth and realized them in the consciousness of the epos, and
used them in the relevant plots.

Hypotheses in the epos are divided into two groups: cosmogonic hypotheses
and social hypotheses. Cosmogonic hypotheses are used in the chapters of "Dirsa
Khan's son, Bughaj", "Dali Domrul " and "Death of Beirak". "The chapter in which
Salur Ghazan's house was looted", "The chapter of Baybura’s son, Bams1 Beyrak",
"The chapter in which prisoned Salur Gazan was freed by his son Uruz", "The
chapter in which Basat killed the Cyclopes", "The chapter of Ganly Goja’s son,
Ganturaly" and others have hypotheses of social content.

The generation of hypotheses has three stages: in the first stage, the reason for
the creation of the hypothesis is given, and in the second stage, the result related to
the reason is given. In the third stage, the hypothesis is confirmed or rejected. This
third stage is not found in the "Kitabi-Dede Gorgud" epos.

Confirmation of the hypotheses in the "Kitabi-Dede Gorgud" epos depends
on the discovery of the essence. But since the artistic thinking is based on
hypothesis and fantasy, the hypotheses in the texts may seem unconfirmed.
Hypothesis and its promotion are necessary when confirmation of any idea
(mythological, psychological, logical, historical, literary, etc.) is needed. In "Kitabi-
Dede Gorgud", the confirmation of the hypothesis depends on the logic of the myth.
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If the fact underlying the hypothesis is confirmed in the myth, it seems to be
confirmed in the text of the epos. There are many such hypotheses in the "Kitabi-
Dede Gorgud" epos.

Key words: hypothesis, epos, Kitabi-Dede Gorgud, chapter, logic, plot, battle,
mythological

Pamuno AJIUEB
I'MIMOTE3bI B OIIOCE "KUTABU-JIEJAE I'OPI'Y 1"

Pesrome

['unoresa — 31O caenaHHOE MPEANON0KEHUE O €AMHCTBE 3aKOHOB Pa3BUTHS B
npupoze. [ unoresa — 3To MO/IEb MBIIIJICHUS, KOTOPAst CTPEMUTCS YOS IUTh B TOM,
YTO YTO-TO BEPHO. Uepe3 Hero Mbl NPUXOAUM K 3aKIIOUYEHHUIO, YTO JIOKHO, a YTO
UCTUHHO. [ UMOTE3BI IMPOKO UCTIONb3ytoTcs B anoce «Kuradbu-Lene ['oprym». Ml
BUJIUM JIIOOYIO TUIIOTE3Y, BBIIBUTAEMYIO JJISl IPOBEPKU MPUUUHHO-CIIEACTBEHHBIX
cBsizeit. ['umoTe3p HaOMIOAIOTCS BO MHOTHX YacTsAX caru. B aTux pacckazax, XoTs
TUIIOTE3a MPEJCTaBICHA KAK WJes, OHA HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHa C CHOKETOM B
HIDKHUX IIJIacTax CoJepKaHus. YIOMsSHEM HEKOTopble u3 HuX. B snoce «Kurabu-
Hana lNoprym» 4 ocHOBHBIX TUHoTeTHYeCcKuX OWTB: OutBa bacarta ¢ Temerésom,
ourta Jlemu lompyna ¢ A3pausom, 6utBa Bonka u /[pakona mo moBogy oomana
JIeBYIIKUA-KaUPO, 4TO JISKHUT B OCHOBE yowmiicTBa beiipess Apy3om (3ToT 60i HE
orpaBbIBaeT ceOs B cilydyae B BaTMKaHCKOW Komuu) u 6utBa Bonka n Jlpakona,
outBa Canypa ['azana ¢ JIlpakonoMm u 5-kpatHas outBa Camypa ['azana ¢ [lloxmio
ManukoM. OTU CpaXX€HUs SBISIOTCS TUIMOTETUYECKUMHU, NPUIYMAHHBIMU B
co3Hanuu muda. Jlene I'opryn B3si1 3TU runoresbl U3 MH(a U peaan3oBal UX B
CO3HAHMM 3I10Ca, UCII0JIb30BaJl B COOTBETCTBYIOLIUX CIOJKETAX.

I'unotessl B amoce aensarcsd Ha JBE TPyNIbl: KOCMOTOHUYECKHE TUIIOTE3bl U
coLlMaJbHble TUNoTe3bl. KOCMOrOHNYECKUE TUIIOTE3bl MCIIONB3YIOTCS B IJIaBE O
«Cpine lupca-xana, byramxke», «/emu lompyne» u «Boccranum e Orysza
npotuB My Ory3sa, B koTopom ymep beiipak». «I'naBa, B KoTOpoii Obl1 pasrpadiieH
nom Canypa ['azana», «I'maBa o ceiHe baitOypei, bamcer beiipake», «I'naBa, B
koTopoit mineHeHHoro Camypa ['azana ocBoOoamn ero ceiH Ypy3», «['nmaBa, B
kotopoi bacar youn Temnerésay, «I'naBa o cerae ['annsl 'omkel, [FanTypansm u ap.
MMEIOT TUIIOTE3bI COL[UAIBHOTO COAEPKAHUS.

'enepanys rumore3 MMEET TpPU d3Tamna: Ha MEPBOM JTale IMPUBOJUTCS
MpUYMHA CO3JaHUs TUIIOTE3bI, @ HA BTOPOM ATale JAeTCs Pe3yJbTaT, CBI3aHHBIN C
npuurnHoi. Ha TperheM sTare runore3a NoATBEPAKIAETCA WIH OTBEPraeTcsi. ITOro
TpeThero dTana Het B anoce «Kutabu-Jlene ['oprym.

[Toarepxknenue runotes 3moca «Kurabu-/ene ['oprym» 3aBUCUT OT pacKpbl-
Tus cyTd. HO IOCKOIBKY Xy10’KECTBEHHOE MBILUIEHUE OCHOBAHO HA TUIIOTE3aX U
daHTa3uAX, TUMOTE3bl B TEKCTaX MOTYT II0Ka3aThCsl HEMOATBEP)KICHHBIMH.
l'unote3a u ee BBIABM)KEHHE HEOOXOIMMBI, KOT/a TpeOyeTcsl MOATBEPKICHUE
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Kakou-m0o ujen (MuQOIOTHIECKON, MCUXOJIOTHUYECKOM, JIOTHYECKON, MCTOPH-
4YecKou, nmreparypHod u T. 1.). B «Kutabu-llene T'oprym» mnonarBepkacHUE
TUIOTE3bl 3aBUCUT OT JIOTUKH MHUda. Ecau dakt, nexamuii B OCHOBE THIIOTE3bI,
MOJTBEPKIaeTCs B MHU(]E, TO OH KaK ObI MOATBEPKIACTCS U B TEKCTE dmoca. Takux
runoTte3 B anoce «Kurabu-/ene ['oprym» nHemaro.

Knioueswvte cnosa: cunomesa, snoc, Kumabu-/[ede ['opeyo, enasa, nocuxa,
croocem, bumea, MugoiocuyecKull

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin boylarinin dekonstruksiyasi haqqindaki
maoqals vo kitablarda bu prosesin istiqgamaoti vo hoyata kegirilmosi ilo bagli bir cox
todqiqgat asarlorindo molumatlar verilir (1; 2; 3; 4; 6; 7; 8; 9; 10). Bu prosesi “Kitabi-
Dado Qorqud” dastaninda da hoyata keciron Dado Qorqud olmugdur. Dads Qorqud
torofindon arxaik lirik epos versiyasinin dekonstruksiyasi basa ¢atdirildigdan sonra
erkon dovriin badii yaradiciliginda versiyadaki qodim siijetin, motivin va obrazin
mozmununda, onlarin alt qurulusunda so6zii kecon hadisslorin, monanin, mif vo
onun gohramanlarinin arxetip voziyyats gatirilmasi bag verir, onlarin iizorinds yeni
siijetin, yeni mozmunun v gohromanin yenilonmasi prosesi baglanir, bu proseslor
yeni yaradiciliq tisulu kimi badii diisiincods hipotez yaradiciliginin formalagmasina
tokan verir. Diigiiniirom ki, hipotez s6zii bugiinkii forziyys anlaminda deyildir, yeni
yaradiciliq iisulu monasini ifado etmisdir. Hipotez yaradiciligi (eyni zamanda
interpretasiya) dekonstruksiya prosesi ilo bagli olan vo dekonstruksiyadan sonraki
yaradiciliq tisuludur.

Bugiinkii hipotez sozii tobist vo ictimai hoyatin miioyyan bir sahosindoki
qabagqcil diisiinconi, irali siiriilon ideyani izah edon riyazi vo falsofi bir anlayisdir.
Dolayzisi ilo bu anlayis1 folklora da aid etmok olar. Ciinki hipotez yaradiciligi Dado
Qorqudun iroli stirdliyii yeni folsofi anlayisa osaslanir. Hipotezdo osas maoqsad
hadiss va ya proseslorlo qanunauygunluq arasindaki olaqeoni agkara ¢ixarmaqdir.
Dads Qorqudun da hipotez yaradiciliginda bu proses vo alage miisahido olunur.
Cox vaxt hipotez elmin hoqiqi miiddoalarina zidd olmayan, lakin onun siibut
olunmasina ehtiyac duyulan forziyyo hesab olunur. Hipotezin asasinda miisahido
durur, bu miisahidonin dogurdugu dogru vo ya yanlis ideya dayanir. Dodo Qorqud
da 6z epos yaradiciliginda dogru vo yalanla bagli miisahidolorini dastanda
reallagdirmigdir. Onun boylarda yaratdigi dogru vo yalanin siibut olunmasina
ehtiyac duyulmur.

Folsofoya goro miisahidolor noticoyo hesablanmalidir. Burada miilahizonin
dogru olmasi, qanunauygunluga tabe olmasi osas gotiiriiliir. Miisahido iki obyekt
tizorindo hoyata kegirilir, tocriibodo yoxlanilir, elmi fikir kimi iroli stirtiliir.

Hipotezin ii¢ morholosi vardir. Birinci morhalo irali siiriilon fakti izah edon

sobab haqqinda fikir sdylonilir. Ikinci marholods ehtimal edilon miiddoea ilo bagl
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notica ¢ixarilir vo praktik olaraq digor faktla miiqayisa edilir. Ugiincii morhalodo
hipotez tasdiq, ya da tokzib olunur. Tasdiq olunan hipotez nazari biliys ¢evrilir. Bir
da tosdige ehtiyaci olmayan hipotezlar vardir ki, onlar da aksiom hipotezlordir.

Hipotezin ii¢ névii vardir: imumi, xiisusi vo is hipotezi. Todgigatimiza uygun
galon xiisusi hipotezdir. Burada hadisonin, prosesin ayrica torafi, xilisusiyyatlori
haqqinda miilahizolor yiirtidiiliir (11).

Hipotezin irali siiriilmasinda problemin manimsanilmasi, sabab-natico alaqe-
lorinin yoxlanilmasi osas sortdir. Bundan sonra forziyyonin irali stiriilmosi magsad
kimi ortaya qoyulur. Ardinca hipotezin yoxlanilmas1 va isbat1 galir.

Folklor matnlarino do bu deyilonlor asasinda yanasmaq, asas motnin mahiy-
yatinds duran arxaik semantikani hipotez vasitesilo yoxlamaq miimkiindiir. Xiisu-
silo “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninin mifoloji gatlarini, qodim siijetlorin hipotez
vasitasile haqiqiliyini vo ya yalan oldugunu iizo ¢ixara bilarik. “Kitabi-Dada Qor-
qud” dastaninin alti-yeddi boyundaki totem diinyagoriisiinii nozors alib onlarin osas
stijetlorini kosmoqonik hipotez yolu ilo incolomok mogsadini garsiya qoyurug.
Kosmoqonik hipotezi yuxarida qeyd etdiyimiz kimi xiisusi hipotez novii, hom do
aksiom hipotez kimi todqigata colb edirik. Molumdur ki, Dado Qorqud, Salur
Qazan, Dirso Xan, Beyrok, Doli Domrul, Aruz, Bokil, Bugac vo Baybura boy
obrazlarmin alt qatinda totem izlori gizlonir. Kosmoqonik tofokkiirdo totemdon
totema kegiddo miinasibatlor hom do savas vasitasilo 6z hallini tapir. Bu miinasibat-
lor “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda informasiyanin moatnalti semantikasinin
modellagdirilmasinda {izo ¢ixir. Bu modellogdirilmays dastanla bagli olan miflarin
mifoloji boylar iizra hipotez qurulusu (dogru vo yalan) daxildir. Dastan boylar iizro
hipotezlorin qurulusu da siijeto uygun olaraq doyisir. Hipotezlor genis vo qisa
mozmunlu olur.

Hipotezdo digor bir sort informasiyanin emalidir. Bu proses onu icra edon
ozanin mosuliyyatindon asilidir. “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda da adi hipotez-
lords bu isi Dado Qorqud yerina yetirir. Boyun mozmunundan asili olaraq Dado
Qorqud mifoloji vo ya tarixi hadiso ilo bagh informasiyan1 emal edorkon bu
problemi dastan poetikasinin hoqigot meyarindan kegirorok mentiqi inandirma
tisulundan istisado edir. Ona goro do boylardaki hipotez bizo hoqiqot kimi goriiniir.
Dado Qorqud o godor ustad ozandir ki, 6ziinlin sahib oldugu ¢ox genis mifoloji
biliyi vo informasiyanit dastanin boylarinda emal edorok onlarin strukturunu
hipotezlarlo tomin edir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin strukturundaki hipotezlors bir toplu kimi
baxmaq qorqudsiinasliqda bir ilkdir. Bu yanasma dastana oks movqedo dayanmur,
dastanin strukturunu kolgolomir. Bunu nozoro alib Doado Qorqudun “Ozan-
Qaravalli” tituluna yiyelonmasing, onun biitiin mifoloji strukturlara balod olmasina
osaslanaraq, bu prosesi neco icra etmosini aragdirmagq istoyirik.
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Hipotezlor elmi inkisaf etdiron sosial-badii diisiinconin mohsuludur. Hipotez-
lar toasdiq olundugdan sonra onun yaradiciliga totbiqi hoyata kegirilir. “Kitabi-Dada
Qorqud” dastaninda da gordiiyiimiiz hipotezlor aksioma ¢evrilir, hom do siijetlorin
mifoloji-badii va tarixi siibutu kimi meydana ¢ixir. Qarsiya belo bir sual ¢ixa bilor.
Dado Qorqud boylardak: siijetlorin mozmununu, motivini vo ideyasin1 haradan
gotiirmiisdiir? Yaddan c¢ixarmayaq ki, Dodo Qorqud bu boyiiklikdos
“Oguznama”nin — dastanin lirik formasini epiklosdirmis, godim mifoloji siijetlori
no godor ixtisar etso do, onlarin izlorini mifoloji-tarixi hipotez soklindo ifado etmoyi
unutmamig, hotta deyordim ki, planlagdirmisdir. Belo bir hipotezin bariz
niimunasini “Dirse Xan oglu Bugac boyu’nda goriiriik. Bu boyda kafirlor Dirso
Xani oglu Bugaci dldiirmoys tohrik edirlor. Bugacin Dirss Xan torofindon oxlan-
mast1 siijeti badii sokildo kosmoqonik hipotez olaraq Dodo Qorqud torafindon mif
hadisosi kimi ifado edilmisdir. Bu siijetin osasinda Salur Qazanin Ojdaha ilo
savasinl oks etdiron mif dayanir. Bu mif Dirso Xanin oglu Bugaci yaralamasi
hagqinda kosmoqonik hipotezin tosdiqidir.

Dirso Xanin kokii, mongayi ©jdaha tanrisi ilo baglhidir. ©jdaha tanrisina sitayis
edilmodiyindon onunla sitayis etmoyonlor arasinda diismongilik yaranir. Bu
diismangilik naticasinds do o intiqam alir. Mifdoki bu intigam sohnasi eposda Dirso
Xanin oglu Bugaci yaralamasi sohnasi ils avaz olunur. Demali, burada hipotez epos
stiurunun mohsuluna gevrilir. Bugacin da mongoyi hom do Okiiz tanrisina bagldir.
Eposda da iki totemin miibarizosinin izini Bugacin oxlanmasi sohnosindo goro
bilorik. Hom 9jdaha totemi, hom do Okiiz totemi ilo bagli mifoloji siiura Dodo
Qorqudun bagli olmas1 matndon aydin goriiniir. Ola bilor ki, dastanin avvalki lirik
versiyasinda bu mifoloji diinyagoriisii aciq sokildo 6z oksini tapmisdir. Dada
Qorqud bu mifoloji diinyagériisii ixtisar edorok, Djdaha vo Okiiz totemlorinin
movcudlugunu hipotezdo gizli surotdo yasatmaga calismisdir. Motnalt1 siijetdo
Ojdaha tanrisi ilo Okiiz tanrisinin savasini (Bugacin kiizlo savasini) Illuanka ilo
ildirim tanrist Tesub arasindaki savasdan borpa etmok olar. Dodo Qorqud bu savasin
izlorinin — Ojdaha tanris1 ilo Okiiz tanrisinin savasinin “sahidi” olmadigindan bu
prosesi sonradan 6ziiniin mifoloji-badii siiuruna asaslanaraq hipotez soklindo tosvir
etmisdir. Bu sokilda hipotezin tosdigini Illuanka vo Tesub haqqinda mif 6z {izorina
gotlirir. Dirso Xan ilo kafirlor arasinda da mifoloji bagliliq vardir. Kafirlor
Ojdahanin insanlasdirilmig doniigtimiidiir.

Bu boyda ikinci bir hipotez Xizirin Bugacin yaninda peyda olmasi, dag ¢igoyi
ilo ana siidiiniin yaraya molhom kimi ¢okilmasini sdylomasidir (KDQ, 1978: 26).
Demali, Xizirin dara diigonlors, yarali olanlara, yolda qalanlara komok etmasi
haqqindaki diinyagoriisii mifdo dogru, dastanda hipotezdir. Onun bu xarakters
sahib olmasi ancaq diisiincodo mévcuddur. Xizir1 géron iso yoxdur, foaliyystinin
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siibutu da yoxdur. Dada Qorqud onun bu faaliyyastini hipotez soklindo séyloyir. Belo
hipotezin siibuta da ehtiyac1 yoxdur. Xizira olan inanc bu hipotezin tesdiqine
cevrilir (aksiom hipotez).

Ana siidii vo dag ¢igoyinin mociizosindon sagalan Bugacin Dirso Xam kafir-
lorin zindanindan xilas etmasi sohnasi do hipotez olaraq diisliniilmiisdiir. Dastanin
biitiin boylarmin sonunda bu ciir xilasedicilikdon ¢ox istifads edilmigdir. Belo hipo-
tezlorin do tosdiqini dastan sliurunda axtarmaq lazimdir.

Hipotez bodii-romantik vo elmi yaradiciliq tisulu kimi inkisafa ¢ox kémok
edir. Elmdo hipotezin rolu ¢oxdan tosdiq olunmusdur. Bodii yaradiciligda da
hipotez poetik siiurun ohato dairasini genislondirir. Bunu biz “Kitabi-Dade Qorqud”
dastaninda da goriiriik. “Salur Qazanin evi yagmalandigi boy”da da hipotezlor
siijetin formalasmasinda rol oynayir. Bu boyda tarixi hadisalor do ¢oxdur. Bu tarixi
hadisolorin tizorinds qurulan hipotezlor do diggetgokondir. Qazanin axar su, qurd vo
itdon Burla Xatunun, anasinin, qirx incobelli qizin va oglu Uruzun basina golonlari
sorugmasi hipotezdir. Bu motiv nagillardan galir. Bu diinyagoriisiin tosdiqi ancaq
mifoloji siiurdadir. Tarixi sliur dovriindo yasayan Oguzlarin diisiincosindo bu
xobarlogsma informasiya kimi galmisdir. Dado Qorqud da bu informasiyadan poetik
sokildo istifado etmisdir. Demali, bu hipotezi tosdigloyon yeno do Dado Qorqudun
interpretasiyasidir.

Qaraca Cobanin Salur Qazanin evinin, Burla Xatunun, anasinin, 40 incobelli
qizin, oglu Uruzun asir aparilmasini gormaosi tarixi hadisonin badii tocossiimiidiir.
Ancaq Uruzun atasinin namusunu sindirmamag ii¢iin anasina ogul stindon yemasini
tapsirmasi hipotezdir. Bu ciir hipotezin tosdiqini “Astiyaq” rovayotindo goriiriik.
Dastan siiuru da bu qurban getmoni namusla baglayaraq Oguzun oxlaqi kimi qeyd
edir. Uruz deyir: Qoy moni, qadin ana, ¢ongolo ursunlar, qoy otimdon ¢oksinlor,
gara gavurma etsinlor, qirx bay qizinin gabagina ilatsinlor. Onlar bir yediyinds son
iki ye (5, 39). Bu hipotezin tosdiqi qodim tiirkiin etnografiyasinda namusun xiisusi
ohomiyyat dagimasi ilo 6l¢iiliir. Tarixi hadisslords (Oguznamalordo) Salur Qazanin
Sonklii Maliklo miibarizosi fakta sdykonirso, boyda hipotez soklindo verilir. Cilinki
bu savasin oksi, badii diislincodo formasi1 doyisdirilmisdir, bodii detallar alavo
edilmigdir. Ona gors do boydaki savas tarixi savasdan forqlonmisdir. Bu sobobdon
do Salur Qazanin $oklii Malikls 5 dofs vurugmast hipotez savasdir. Bu hipotez
savasa Oguz boylorinin do qatilmasi Salur Qazanin golobasinin hoaqiqiliyini siibut
etmok ti¢lindiir.

“Bayburanin oglu Bamsi1 Beyrok boyu”nda da hipotezlor siibuta ehtiyact
olmayan diislinco mohsuludur. Boyda 6vladsizliq motivi hipotezin foaliyyatino
komok edir. Oguz boylorinin alqisi ilo Baybura boyin vo Baybecan boyin évlada
sahib olmas1 mifoloji diistincodo qobul edilondir, tarixi siiurda iso hipotezdir. Bu
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hipotezi sortlondiron digor bir motiv iso onlarin besikkortmo edilmosidir. Beyroyin
toy gordoyindon gagirilmasi da hipotez kimi diqqati colb edir. Banigi¢oyin Parasarin
Bayburd qalasinin boayine ad edilmasi iso tarixi siiur hadisesidir. Beyrayin qanlt
koynoyinin Banigigoyo gotirilmasi ilo Oguz boylorindo Beyroyin 6liimiine inamin
yaradilmasina yardim edon hipotezdir. Yalan¢i oglu Yalincigin Banigigoya
namizad ¢ixmasini da tarixi qaynaqlarda olmayan hadisoyo qarsiliq hipotez kimi
baxmaq olar.

Hipotezlorin formalasdirilmasinda asas rolu motivlor oynayir. Mif motivinin
istiraka ilo stijet yaranir vo dastana daxil edilir. Masolon, Beyroyin kafir qalasindan
xilas olub Oguza donmasindes “or arvadin toyunda” motivi rol oynayir. Motiv siijeti
inkigaf etdiron osas gostoricidir.

“Duxa Qoca oglu Dali Domrulun boyu”nda da hipotezlor mifoloji stiurun izi
kimi ¢ixis edir. Burada Dali Domrulun mifoloji monsoyi ojdaha-qus ipostast ilo
baglidir. Onun Ozrayilla savas sohnosi hipotezdir. Bu savasin alt motn qatinda
Domrulun yumuscu oglan, 6lii ruhunu dastyan olmast onun mifoloji kegmisinin
miirokkab olmasindan xobar verir. Qadim tiirk mifologiyasinda Domrulun hom
gjdaha vo qusa (dege-lek ipostazi), hom do tiirk tanrigiligina bagli olmasi goriiniir.
Can avozinod can motivinin tolobino géro Domrul 6z canini qorumagq tiglin qurban
axtarmalidir. ©zrayilla savas, mifoloji diisiincadoki qadim can alan tanr1 ilo miiba-
rizodo moglub olan Domrulun 6lmomasinin sobobini oks etdiron qisa hipotezdir.
Domrulun atasi torofindon qars1 yatan gara daglar, soyuqg-soyuq pinarlar, sahbaz
atlar, qatar-qatar dovolor, agca qoyunlar, altin vo glimiiglorin Ozrayil ii¢lin toklif
olunmasi da hipotezdir. Erkon-orta asrlords bels hipotez genis bir matnin qisa
sokildo ifado olunmast demokdir. Mifoloji siiurda bu yolla 6liimdon gagmaq qobul
edilir. Xatunun 6z canini ona qurban vermok istomosi do birbasa forziyyo kimi
anlagilan hipotezdir vo hoyatin belo sokildo qurban verilmasi tokco mifoloji stiurda
mimkiindiir.

“Qanqglt Qoca oglu Qanturali boyu’nda Qanturalinin bugra, buga vo aslanla
doytlismosi har iki (dogru vo yalan) monada hipotezdir. Asiqin mohabbot ugrunda
bu ciir stnaqdan ¢ixarilmasi, genis mozmunlu toforriiat qisa sokilds ifads oluna bilir,
astral savagla bagli kosmoqonik hipotez yaradir. Amma motndo hipotez sosial
mozmun dastyir.

“Basat Topogozii 6ldiirdiiyii boy”’da hipotez daha godim ddvrlori oks etdirir.
Basatin soxslondirilmis obrazinin da mozmununda forziyyo durur. Ciinki Basat
animizm dovriinds sor ruhun soxslondirilmis simvoludur, antropomorfdur. Mifoloji
zamanda o, apelyativlosdirilorok Basat adini almigdir. Onun dastanin {ist qatinda
Topogozlo savast (aslindo bu savas Asagi diinyada olmusdur) olmamisdir. Eposda
Topogoz sor xarakter oldugundan, Basati da aslan boylitdiiylindon onlarin savasi
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hoqiqi deyil. Topagdz ojdahanin paradigmasidir, aslan da ojdahanin paradigmasidir.
Basat da aslanin siidiinii oammisdir. Onun Teopogozls savasi omdiyi siido qarst
c¢ixmaq demokdir. Belo olan halda Sorlo Sorin Asagi diinyada savast miimkiindiir,
dastanin iist qatinda iso bu hipotezdir.

“Bokil oglu ©Omranin boyu’nda Bokilin ox atmadan yay1 yeloyindon ¢ixararaq
buganin, siginin boynuna atmasi, ¢okib durdurmasi bizim zamanda hipotez kimi
goriiniir. Omranin iki dofs kafiro maglub olmasi, sonda Allaha siginib qalib galmasi
dini stiurda da, mifoloji sitiurda da hoqigotdir. Montiqi siiurda iso hipotezdir.
Boydaki dini siiurda belo hokm verilir: Haqqg-taala Cobrayila buyurdu ki, ya
Cabrayil, var, sol quluma qirx orca qilivvat verdim (5, 132 — 133).

“Usun Qoca oglu Sogrok boyu”nda cavanlarin Sogroyi gardasindan bixobor
adlandirmalar1 hoqiqi, atasinin bu xobari yalanlamasi izo hipotezdir. “Salur Qazan
dutsaq olub oglu Uruz ¢ixardigi boy”’da Salur Qazanin kafir dliilorini yedokloyib
minmasi hipotezdir, Tokur dvratini qorxutmaga yonalmisdir. Tokur Svratinin “7
yasinda bir qizim 6lmiigdiir, korom eylo, ona minma” demosi do Qazanin diisiin-
casinda yalan hipotezdir, kafir 6vratinin diislincasindo dogru hipotezdir. Bu yalan
hipotezin Salur Qazana xeyri vardir. Tokur Ovroti onun quyudan ¢ixarilmasini
orindan tolob edir. “I¢ Oguza Dis Oguz asi olub Beyrok 6ldilyi boy”da Beyrayin
Oliimiiniin sobabi (Vatikan niisxesindoki siijetdon forqli olaraq) onun gjdahadan
donan kafir qizin1 aldatmasidir. Mif diisiincasinds bu, dogru hipotezdir. Bu hipoteza
uygun olan siijetin iso asasini yalan hipotez toskil edir. Boyun alt qatindaki dogru
hipotezo goro Aruz-Ojdaha 6z ojdaha noslindon olan qizin intigamint boyun
siijetindo Beyrokdon alir. Umumi sokilds gdtiirsok, boyun iist gatindaki iki Oguz
tayfasi arasindaki savas badii hipotezdir.

“Kitabi-Dado Qorqud”’un “Miiqoddima’’sindoki atasozlori erkon-orta asrlorin
lirik garavalli yaradiciligindan dogan oxlaqi naticodon formalagsmigdir. Bu cohatdon
biitlin “Miiqaddima”nin oks etdirdiyi qaravelli didaktikasini vo timumi oxlaqi
naticoni do dogru hipotez adlandiririg. Ola bilar ki, bu yeni hipotez yaradiciliq
tisulundan lirik garavollilorin epik qaraveolliyo ¢evrilmosindo do istifado olun-
musdur.

Belaliklo, hipotez yaradiciliginin “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin forma-
lagmasinda rolu bdyiikdiir. Bu dastan goxvektorlu dastan tipi oldugundan boytik
moatnin Dado Qorqud torofindon ixtisarinda hipotez yaradiciligindan istifads olun-
musdur. Nagillardaki ke¢id formullarinin rolunu dastandaki dogru hipotezlor
oynamig, Dado Qorqud da dastanin sadologdirilmasine yardim etmisdir.

19



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

ODOBIYYAT

1. baxtua, M. M.®@opmbl BpEMEHH U XPOHOTOIIA B pOMAaHE: OYEPKU IIO
ucropuyeckoit nmostuke//baxrun M. M. Bonpock! nutepaTypsl U 3CTETUKH. — M.:
XynoxecTBeHHas ureparypa, — 1975.

2. J3ukeBuy, JI.C. KOHCTPYKTUBHBIN U ICKOHCTPYKTUBHBIA IOCTMOAEPHU3M
B COBPEMCHHOW kWTalickod ¢dumocoduu: mpoOIeMbl TPOUCXOKICHUS |
OPUMEHEHHS OIICHOYHBIX KOHIENTOoB. // BecTHMK MOCKOBCKOTO YHMBEpPCHTETA.
Cepus 7. @unocodus. 2018. — Nel ¢.88 — 94.

3. Heppuna, XK. O rpammaronoruu./ XK. eppuna. M., Ad Marginum, 2000.

4. Unbun, N.I1. IlocterpykTypanusm. JlekoncTpyktususM. [loctmonepHusm.
— M. : UnTpana, 1996.

5. Kitabi-Dads Gorqud. Baki, Ganclik, 1978.

6. Hexmonos, C.1O. [ToaTuka 3muyeckoro moBECTBOBAHUS: MPOCTPAHCTBO U
Bpemsi. Mocksa: ®opym, —2015.

7. Rzasoy, S. “Dado Qorqud Kitab1” Oguz mifinin borpasinin osas
qaynaqlarindan biri kimi // “Dada Qorqud” toplusu, 2004, Ne 4.

8. Rzasoy, S. “Kitabi-Tiirkman Lisani” Oguznamosinin transmediativ
strukturu vo ritual-mifoloji semantikasi. Baki: Elm vo Tahsil, 2020.

9. Sultanzade, V. Domrul admin kokeni ve Deli Domrul boyunda bazi
motiflerin kaynagi tizerine/Tiirk epik anonosinds dastan. “Ortaq tiirk kegmisindon
ortaq tiirk golocoyino” VI Uluslararasi folklor konfransinin materiallari. — Baki, 25
— 26 noyabr 2010. — s.479 — 482.

10. Sixiyeva, S. Dali Domrul boyundaki bir motivin analoglari/Motif
Akademi Halkbilimi Dergisi, 1. —2011, —s.237 — 254.

11. https://az/wikipedia.org

Redaksiyaya daxilolma tarixi: Ilkin variant: 19.09.2023
Son variant: 28.09.2023

20


https://elibrary.ru/item.asp?id=32658318
https://elibrary.ru/item.asp?id=32658318
https://elibrary.ru/item.asp?id=32658318
https://elibrary.ru/item.asp?id=32658318
https://az/wikipedia.org

Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

Leyla MOMMODOV A

Filologiya elmlari doktoru, dosent

AMEA Folklor Institutu,

Folklor va Yazili Odabiyyat sobasinin miidiri

e-mail: leyla.kamranqgizi@wgmail.com
https://doi.org/10.59849/2309-7922.2023.2.21

ASIQ OLOSGOR VO SOMOD VURGUNUN LiRiKASINDA
GOZOLLIK MEYARI

Xiilasa

Sifahi s6z sonati el fikrinin mohsulu olub, xalqin arzu va istoklorini, hoyata
baxisini, adot-ononalorini, modoniyyatini toblig edir. Xalq yaradiciliginda ayrica qol
kimi inkisaf edarak, yaddaglara hokk olunan asiq poeziyas1 aktuallig ils segilir.

XIV osr vo daha ovvalki dovrlordon inkisaf edorok sonot meydanina qodom
goyan Azorbaycan asiq sonoti, XIX osrdo daha da yetkinlosdi. Bu dovrdo Tobriz,
Qarabag, Qazax, Borgali, Qorbi Azorbaycanin Basar-Kecor mahallarindan yiizlorlo
yaradic1 ustad asiglar yetisir, xalqin arzu-istoklorini, daxili diinyalarim1 ifado
edirdilor. Osrarongiz tobioto malik Goyco mahali, asrlordon bori saz vo s6z sonatinin
mokan1 olmusdur. Bu mahalin yetirmosi olan Asiq Olosgor, onun zongin yara-
dicilig1 biitlin Azorbaycan asiq seirinin zirvosi, ustad sonotkarlarin tilkonmoz
cesmosidir. Xalq arasinda Dado Olosgor kimi séhrat tapan ustad sonotkar, ozan-asiq
sonatinin biitiin ananolorini yaradiciliginda comlomis, miixtolif movzularda seirlor
demis, biitiin sokillordo misli gériinmomis 6rnoklor yaratmisdir.

Obrazl1 tofokkiiriin mohsulu olan folklor asorlori klassik sonotkarlar iigiin
doyorli monbs olmus vo orada xalqin ictimai-siyasi, monovi-oxlaqi, etik-estetik go-
rliglori ugurla badiilesdirilmisdir. Xalq sairimiz Semad Vurgun da xalq odabiyya-
tindan ustadcasina bohrolonmis, onlardan yaradicilifinda yerli-yerinds, asorin
ruhuna uygun sakilds istifade etmisdir. ©lasgor kimi Vurgun da gozallik heyrani
olmusdur. Sairin gozolliyi toronniim edon lirik irsi mayasini asiq poeziyasindan
almis vo bu xiisusiyyaet seirinin dilino do sirast etmigdir.

Acar sozlor: Asiqg Olasgor, Somad Vurgun, asiq sonati, yazili adabiyyat,
gozallik meyart

Leyla MAMMADOV A
THE CRITERON OF BEAUTY IN THE LYRICS OF
ASHUG ALASGAR AND SAMAD VURGUN

Summary
The art of oral speech is a product of the idea of el, it promotes the wishes
and desires of the people, their views on life, traditions and culture. Ashug poetry,
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which developed as a separate branch in folk art and engraved into the memory, is
distinguished for its relevance.

Azerbaijan ashug art, which developed from XIV century and previous
periods and entered the art field, became more mature in XIX century. During this
period hundreds of Master ashugs from Tabriz, Karabakh, Gazakh, Borchali, Basar-
Kechar districts of western Azerbaijan grew up, expressed the wishes and inner
world of the people. Goycha district with mysterious nature has been a place of saz
and word art for centuries. Ashug Alasgar, a descendant of this district, his rich
creativity is the peak of all Azerbaijani Ashug poetry, inexhaustible fountain of
master craftsmen. The master, who was famous among the people as Dada Alasgar,
concentrated all traditions of the art of ozan-Ashiq in his creativity, said poems on
various topics, created unprecedented examples in all images.

Folklore works being the product of figurative thinking were a valuable
source for classical artists and socio-political, moral, ethical and aesthetic views of
the people were successfully created there. Our people's poet Samad Vurgun
masterfully benefited from folk literature and used them in his creativity in
accordance with the spirit of the work. Like alesker, Vurgun was a beauty admirer.
The poet's lyrical heritage praising beauty was derived from ashug poetry and this
feature was embedded in the language of his poem.

Key words: Ashug Alesker, Samad Vurgun, Ashug art, written literature,
criterion of beauty

Jleuna MAME/IOBA
KPUTEPUU KPACOTHI B IMPUKE AIIIYTA AJIECKEPA
N CAMEJA BYPI'YHA
Pe3rome

YcTHOE HApOIHOE TBOPYECTBO SABJSAETCS NMPOAYKTOM HApOAHOW MBICIH U
MPOMAraHIupyeT MOXKEJIaHUsl W CTPEMJICHUS HApOJAd, €ro B3IJIsAAbl Ha KU3Hb,
TpaZuLUU U KyJIbTypy. ANIyrckas MO33Ms, 3aredariieBLIascs B MaMsTH, Pa3BU-
BasACh KakK OT/AEJIbHOE HANpPaBJICHUE B HAPOJAHOM TBOPUYECTBE OTIMYAETCS CBOEU
AKTyaJIbHOCTBIO.

Azep0OaiiKaHCKOE alllyTCKOe MCKYCCTBO, pa3BuBasch ¢ XIV Beka u Gomee
PaHHHUX IIEPUOJOB, BCTYIIMB Ha apeHy HUCKyccTBa, B XIX Beke gocturio eme
oompmieii 3penoctu. B atoT mepuon B TeOpuszckom, Kapabaxckom, ["azaxckowm,
Bopuanunckom, bacap-Keuapckom paitone 3anagnoro Asep0aiigkaHa BOCIIHUTHI-
BAJIMCh COTHU TBOPYECKHUX MACTEPOB-AIIYTOB, BEIPAKABIINX JKEJIAHUS U BHYTPEH-
HUN Mup Hapoma. OOmajaromias 3araJioqHoON mpupoaoi ['ekdac He3amaMmsITHBIX
BpeMeH OBLJI MECTOM HMCKYCCTBA ClIOBancasa.YpoxKeHel[ 3TOro kpas, Amryr Anec-
Kep, CBOMM OOraThIM TBOPUYECTBOM SIBJISIETCS BEPILIMHOW Beell azepOaiflkaHCKOM
AUIyICKOM I0A3UH, HENCUYEPIIAEMbIM HCTOYHUKOM MacTEpOB-XYAOKHUKOB. Mac-
Tep, MPOCIABUBILMICS B Haponae kak Jlex Aseckep, oObeIMHUI B CBOEM TBOP-
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YECTBE BCE TPAJAMIIMU 03aH-allyICKOr0 UCKYCCTBA, COUMHUJI CTUXU HA Pa3IMYHbIE
TEMBI, CO3/1aJ1 BO BCEX KapTUHAX HEBUAAHHBIC 00pPa3IIbI.

[TpousBenenus Qoibkiopa, SBISIOUIMECS MPOAYKTOM OOpPa3HOIO MBIILIe-
HUS, CTAJIM LIEHHBIM HCTOYHUKOM JIJI1 MACTEPOB-KJIACCUKOB, B HUX YCIEIIHO XYJ0-
KECTBEHHO O(QOPMUINCH COLUAIBHO-MIOJIUTHYECKUE, MOPAIbHO-3TUYECKUE U
ATUKO-3CTETUYECKHE B3IsAbl Hapona. Haponneni moatr Camen BypryH taxke
MacTEpPCKH MOJIb30BAJICS HAPOJAHOW JIUTEPATypOM, UCIOIB30BANl €€ B CBOEM TBOP-
YecTBE B COOTBETCTBHM C JyXoM mpousBereHus. Kak u Aneckep, Bypryn Obui
MIOKJIOHHUKOM IpeKkpacHoro. Jlupudeckoe Hacieawe mo3Ta, BOCIEBAIOLIEe Kpa-
COTY, BOCXOJUT K alllyT'CKOW M033UM U 3Ta YyepTa Hallljla OTPAKEHUU B €TI0 MOI3HH.

Knroueevie cnosa: Awye Aneckep, Cameo Bypeyw, autyeckoe uckyccmeo,
NUCbMEHHAS TUmepamypa, Kpumepuil Kpacomei.

Sifahi s6z sonati el fikrinin mohsulu olub, xalqin arzu va istoklorini, hoyata
baxisini, adat-ononoslorini, madoniyyatini toblig edir. Xalq yaradiciliginda ayrica
qol kimi inkisaf edarok, yaddaslara hokk olunan asiq poeziyasi aktualligr ilo segilir.
Obas yera demoyiblor ki, heg bir sonat 6z miidrikliyini, obadiyasarligini atalar sozii
vo masollordo asiq sonoti qodor tosdigqlomomisdir. Masolon: “Asiginki hayla,
mollaninki vayla”, “Asiga hor yer mohromdir”, “Asiqgdan qonaq olmaz”, “Asigin
canini aldin, ya sazin1”, “Asiq dom gatiror, molla goam”, “Asiq gordiiyiinii cagirar”
Vo s.

XIV osr vo daha ovvalki dovrlordon inkisaf edorok sonot meydanina godom
goyan Azorbaycan asiq sonoti, XIX osrdo daha da yetkinlosdi. Bu dovrdo Tobriz,
Qarabag, Qazax, Borgali, Qorbi Azorbaycanin Basar-Kecor mahallarindan ytizlorlo
yaradic1 ustad asiglar yetisir, xalqin arzu-istoklorini, daxili diinyalarim1 ifado
edirdilor.

Osrarongiz tobioto malik Géyc¢o mahali, asrlordon bori saz vo s6z sonotinin
mokani olmusdur. Bu mahalin yetirmosi olan Asiq ©losgor, onun zongin yaradici-
l1g1 biitiin Azorbaycan asiq seirinin zirvosi, ustad sonotkarlarin tilkkonmoz ¢esmo-
sidir. Xalq arasinda Dado Dlaggar kimi sohrot tapan ustad sonatkar, ozan-asiq seno-
tinin biitiin ononolorini yaradiciliginda comlomis, miixtolif mdvzularda seirlor
demis, biitlin sokillords misli goriinmomis drnaklor yaratmigdir. Asiq Olasgar irsi-
nin ¢oxcohatliliyi oxucusunu ¢ox s6z demaya, tohlillor aparmaga vadar edir. Bu
barodo gorkomli folklorsiinas, akademik Muxtar Imanov yazir:“Asiq Olosgor
irsindo miuollif obrazi, bolko, he¢ bir asigda gérmodiyimiz sokildo c¢oxlu vo
coxcohatlidir. Asiq senatinin yazili sanatdon gotiirdiiyl bir cohat-matndo miisllifin
bolli olmas1 Asiq Olosgor yaradiciliginda daha ¢ox hiss edilon vo daha tez gozo-
carpandir. Goriiniir, Asiq Dlasgarin bir sanatkar kimi qiidratini gdstoran ¢oxsayl
amillordon biri mohz bu noqtods axtarilmalidir” (6, s.572).

Go6zal va gozollik Olosgor seirinin 9sas meyarlaridir. O, soziin 9sl monasinda
gozollorin asiqi, gozolliklor nogmokaridir. Bu iki xiisusiyyot dahi sonotkarin
lirikasinda daima qovusuq sokildos, vohdotdo gotiiriiliir. Cilinki gdzollorin oldugu
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yer, sonatkara gora osl gozolliklor mokanidir. Gézollik mohz gozallorlo 6z moqa-
mina yetisir, alilik tapir. Lakin bu gozallik xayali, miicarrad olmadigt kimi, ona
vurgunlug, ona miinasibat do ofsanovi deyildir. Asigin vasf etdiyi, ilk andan adi
insan goziiniin gdérmadiyi gozallik hom da real hayat 16vhalari, tobiat tosvirlori, har
garisina boalad oldugu oylaglar idi. Lakin biitiin gozalliklorin morkozindo duran iso
slibhasiz ki, insan vo onun xeyirxah omallaridir.

Sirr deyil ki, Asiq ©losgorin yaradiciliginda gozollorin vosti, onlarin real bo-
yalarla tasviri mithiim yer alir. G6zallik asiqi olan sonatkar ilk baxisda zahirs 6nom
vermosing baxmayaraq, bu faktorun holledici olmadigini dofslorlo vurgulayir. Onun
togdim etdiyi gbzol hom zahiron, hom do daxilon gbzol olmali, hor iki diinyasi
vohdat togkil etmali idi. ©Olosgor kamala {istiinliik verarok obas yero demomisdir:

Hiisnds Ziileyxa tok,
Logmana bonzor kamali.

Eynu zamanda sevdiyi insanin osl-nacabatli vo ailo baglarimin da saglam
olmasini holledici sayir. Kor-korana, ilk baxigdan xarici goriiniisiine heyran oldugu
g6zalin, aglinin kasadligindan bixabar olan asiqin kegirdiyi iztirab real boyalarla
oksini tapir:

Husum casdi, diisdiim olmaz oyuna,
Yetmodim gozolin osli-soyuna,

Asiq oldum simasina, boyuna,

Hay1f ki, kamalda dorin gérmoadim (1, s.89).

As181n tosvir etdiyi gozal hom do geyim torzi, durusu va yerisi ilo do segilir.
Masugonin birco baxisina diinyalar1 doyismoyon asiq, cananinin lobini abi-hoyata
barabar tutaraq sdyloyir:

Man sonod agiqom, son mona xata,

Dohanin banzayir gqands, nabata.

Lobin tono vurur abi-hoyata,

Qoynu connati-rizvan, yavas get (1, s.153).

Obrazh tofokkiiriin mohsulu olan folklor asarlori klassik sonotkarlar ii¢iin
dayarli manbs olmus vo orada xalqin ictimai-siyasi, monavi-axlaqi, etik-estetik
goriislori ugurla badiilosdirilmisdir. Xalq sairimiz Somoad Vurgun da xalq adobiy-
yatindan ustadcasina bohrolonmis, onlardan yaradiciliginda yerli-yerindoa, osorin
ruhuna uygun sokilds istifado etmisdir. ©Olosgor kimi Somod Vurgun da gozollik
heyrani olmusdur. Sairin gozalliyi toronniim edan lirik irsi mayasini agiq poeziya-
sindan almig vo bu xiisusiyyat seirinin dilino do sirast etmisdir. Yalniz vatonino,
elina bagl olan bir sonatkarin dili bu qador xslqi ola bilerdi. Gérkomli sair, asiq
seirinin ononolorini yasadaraq, miixtolif mdévzularda qosma, goraylilar demisdir.
S.Vurgunun asiq sonotini sevmosini sortlondiron cohatlorindon biri, balks do elo
birincisi, mohz monsub oldugu Qazax eli idi. Dovrii godimdom sairlor diyari, saz
vo sOz sonotinin besiyi sayilan bu mokanin nego-ne¢o xalq sonotkarlarini
yetigdirmosi danilmazdir.
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S.Vurgunun yaratdigr qogsma vo goraylilarda yaradici ustad asiqlarin tosiri
duyulur. Asiq seiri sopkisindo yaratdigi niimunlordo Asiq Olosgor dost-xottini
xatirladan sair demisdir: “Hanst movzuya ol atiram, hansi dasi1 qaldiriram, altinda
Dado ©lasgardon bir nisans goriirom”. Asiqlarin miiracioat etdiyi on aktual movzular
sonotkarin da yaradiciliginda oksini tapir. Gozollora porostis iso Asiq Olosgor kimi
Somoad Vurgunun lirikasinda da xiisusile secilir. Sairin Asiq Hiiseyn Bozalqanliya
miiraciatlo yazdig1 “Danisaq” radifli gosmasinda bunun bir daha sahidi olurugq:

As1q, bagrina bas sadofli sazi,

Min cavabli bir sualdan danisaq;

Meydan quraq, sdhbat acaq, s6z tutaq,
Giil yanaqda qosa xaldan danisaq

Qoy soz alim bir giinahsi1z dodaqdan,
Diismon baxib hosad ¢oksin uzaqdan;
Yar bazonib ¢ixan zaman otaqdan,
Basindaki giillii saldan danisaq (7, s.246).

Bohs etdiyimiz niimunoads gozslin bag Ortiiyliniin tosviri do nozordon qagmur.
Bu mogamin tosviri iso seiro ayrica ahongdarliq, gozollik qatir. Belo ki, Asiq
Olosgoarin yaradiciliginda da gozallorin xarici gorilinilisii ilo yanasi, onlarin geyim
torzindon bohs olunan misralar az deyildir.“Yarasir” adli qosmasinda tosvir etdiyi
gozolin harokatlori ilo bahom, XIX osrdo doblo geyinon xanimlarin istiinliik
verdiklori geyim niimunalori vo bazok ogyalar1 da sair golomi ilo canlanir:

Sallana-sallana golon Salatin,

O sorxos yerisin yola yaragir.
Salibsan gordeno heykal homayil,
Qiz1l bazubondlor gola yarasir.

Sinam dord slindan oldu yarali,

Soni goranlorin ¢asir xayali,

Biiriiytib ziilflinii basinin sali,

Herat1 kologay sala yarasir ( 1, s.151).

Gostorilon niimunods godim zamanlardan Azorbaycan xamimlarinin on
sevimli bag Ortiiylino ¢evrilon kologay1 diqgoti calb edir. Belo ki, miiasir dovrdo do
xanimlarin bigano qala bilmadiklori kolagayi, asigin seirlorindo hor zaman
mogaminda vurgulanir:

Basinda Herat kalogay, hor paltar darayidi,

Bosora bonzotmok olmaz, goydo moloklor tayid,

Turunclar bas gostorib, qoynu Behist sarayidi,

As1q goriib bu diinyada Connati-Rizvani, Hocor! (1, s.221).
va yaxud basqa niimunaya nazar yetirak:

G623l sonin nd vadandi,

Kasilib qisa tellorin?

Kologayi olvan, qiyqgact,

Ustiindon basa tellorin (1, 5.245).
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As1q Olosgor lirikasinin 6zalliklorindon biri do xanim adlarina tez-tez tosadiif
edilmosidir. Bahs olunan gozsllorin isminin pilinhan deyil, askar sokildo ¢okilmasi
159 bir daha sonatkarin cosaratindon xabar verir. Seirlorindos rast golinon Sohnabanu,
Gililxanim, Leyli, Salatin, Miiskiinaz, Boyistan, Maral, Solbi, Sokor, Hocor vo
basqgalar1 asigin homasri olan real Azorbaycan gozolloridir. Bu isimlorin igorisindo
Sohnabanu xiisusils segilir. Gonc yaslarindan koniil verdiyi Sehnobanu ils qovusa
bilmomaosi Olosgorin hoyatinda silinmoz iz buraxmasi molumdur. Bu nakam galan
sevgi, ilk mohabbaotinin alinmamasi senotkarin yaradicilifina da sirast edir vo bu
xiisusiyyot yaratdigi niimunolordo askarcasmna duyulur. Illor 6tditkco Olosgor
mohobbat mdvzusunda olan seirlorini Sohnabanu ile yanasi, miixtolif el gdzallorino
do ithaf edir. Bu xiisusda gorkomli folklorsiinas, akademik Muxtar Imanov
yazir:“Aydin masoladir ki, mohabbot mdvzulu seirlorini Asiq Olesgor yalniz
Sohnobaniya yox, miixtolif gézollors hosr edib. Amma bu he¢ do ononadon golon
esq toliminin mazmun vo mahiyyastini doyismayib: Asiq DOlasgar vast etdiyi gdzali
bir ¢ox hallarda siradan bir nofor kimi yox, Tanr1 qlidrotindon yaranmis bir gozol
kimi togdim etmaya calisib:

Sorvi boylu molokzada,
Camalindan i¢dim bada (6, s.564).

As1q Olsgor sadalanan gozol keyfiyyotlorlo yanasi, sevdiyi gézolin ohli-dil
olmasini, ariflor kimi bir isarodon basa diismosini do dono-dons seirlorindo vurgu-
layir. Adi ¢okilon gozollorin igorisindo Anaxanimla da bagli rovayotlor diqgoti xii-
susilo colb edir. Asigin sonralar dmiir-giin yoldasi olan Anaxanimla ilk goriisii
barado belo deyilir:“Yansaqda toy sonliyi zamani Anaxanimi géronds, onun gozal-
liyi ©lasgorin diqqatindon yaymmir. Xiisuson abir-hoyali durusu, geyimi ©losgara
x0s tosir bagislayir. Bu barado dastanda geyd olunur: “Sabah ¢ay-¢orokdon sonra
Asi1q Olosgor Sdyiin boys dedi:

- Soyiin bay, masallah, Yansagin da qiz-golinlori ¢ox gozoldilor.

- Asiq Olosgoar, bunlar ki, gozoldirlor, bas niys birini toriflomadin?
Yoxsa torifo layiq olan1 yoxdu?

- Niya yoxdu, var.Coxusu torifo layiqdi. Axsamki maclisda dirayin
yaninda oyloson gdzolodoki, heg s6z ola bilmaz. Durusu, torponisi do xosuma goldi.
Saza-sohbats qulaq asdigindan da gérdiim ki, ham das ohli-dildi” (3, s.28).

Bu mogam S.Vurgun yaradicilifinda da 6ziinii gostorir. Belo ki, S.Vurgun da
“Xavorim!”, “Sairin sevgilising”, “Xavar {i¢iin”, “Sevgilim Xavoro” adli seirlorini
hoyat yoldasi, Xavor xanima ithaf etmisdir. ©losgor kimi Vurgun da seirlorindo
Xavar xanimin hayatinin an kiiskiin aninda qarsisina ¢ixdigini vo bunun tanrinin an
g6zal hadiyyasi oldugunu vurgulayir. Dahi sonotkar siirmosiz, boyasiz bu qiza ilk
baxigdan asiq olur. G6zalin qiisursuz xarici goriiniisii, inco viicudu asiqini calb edir.
Xarici goriinlislo bahom rong alib rong veron ismoti, odob-orkan1 da sairi heyran
qoyur:

Sevgilim! Xavorim! Son bahar ¢agi
Ucub tokiillirdii 6mriimiin bagi...
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Hoyata kiismiisdiim s6ziimiin sag,
Uziimo ilk dof> giilon son oldun,
Sairin qodrini bilon son oldun (7,s.159).

As1q Olosgar da vast etdiyi gozolin on miiskiil magamlarda, sagalmaz yara-
sina molhom, morazino dorman oldugunu geyd edir. Qomgin aninda yalniz gézal vo
g6zolliyi goriib konlii agilan sair, bu iki meyart Soms vo Qomaors borabor tutur. Tobii
boyalarla vosf etdiyi gozolin bozon oxucunun gozii 6niindo geyri-ixtiyari olaraq
rosmi do canlanir:

No uzun, na gédok, miinasib gorak,
Agz1, burnu nazik, dodaq kip gorak,
Ondam biillur, badon giildon saf gorok,
Baxtin vura, bu nisanda qiz ola (1, s.122).
vo yaxud basga niimunoyo nozor yetirok:
Dodagin qongadi, dislorin sodof,
Qaglarin qiidrotdon gara, Boyistan!
Gal el siizdiirms ala gozlori,
Vurma iiroyimo yara, Boyistan! (1, s.53)

Asiq Olasgor yalniz gozolin deyil, gozal tobist tosvirlorini do géz Onilinda
canlandirmaga gadir sonotkarlardandir. Tobiot vurgunu olan, garis-qaris gozdiyi
daglarin, yamaclarin da tosvirinds sonatkarin toqdim etdiyi gozalliyin tablosu can-
lanir. Bu mogama biz moshur, dillor ozbari olan “Daglar” qosmasinda rast golirik:

Bahar fasli, yaz aylar1 golonda,
Stisonli, stinbiilli, lalali daglar.
Y oxsulu, orbabi, sahi, godani
Tutmaz bir-birindon aral1 daglar.

Yayin avvolindo doniirson xana,

Son ayda bonzarson yetkin bostana,
Pay1zin zohmori qoyur virana,

Dagidir iistiindon calali, daglar! (1, s.63)

S.Vurgun da eyniadl seirindo daglarin gozolliyindon heyranligla bohs edir.
Sairin yaradiciligina aid ilk niimunslords tobiot gozolliklori, osrarongiz monzaralor
bdyiik sovqlo oks olunur. Bu xiisusiyyat gozollik asiqi olan sonstkarin daxili
alomindon, onun cosqun tobioto malik olmasindan irali golir. Ho iki sonstkarin
hossas golbo malik olmasina, adi anlardan da tosirlonmosina, balko do yazin ilk
gilinlindo, mart aymin 21-do diinyaya géz agmalar1 da dolalot edir. S.Vurgun da
Dado Olosgor kimi gozolliklordon bohs edorkon on adi detallari, ilk andan nozors
carpmayan moqamlara rossam fircasi ilo rong qataraq oxucusuna toqdim edir.
S.Vurgunun lirik irsino aid “Dilcan doresi”, “Daglar”, “Daglarin™, Soyahot”,
“Cicok”, “Kiir cay1” vo s. nimunoalords dasina, torpagina boload oldugu oylaglarin

g6zolliyi an tobii ¢alarlarla tosvir edilir:
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Zirvandoki sOyiid goylors ¢atir,

Kolgosinds yorgun yolgular yatir;

Maralin, ceyranin min igvo satir,

Su gondor bu yerds yanana, daglar! (7, s.33).
vo yaxud :

Goylora bas ¢okir Coyazon dag,

Axsam agiq olur ayin gabagi,

Bizim golinlorin bayram qabagi,

Fosoali yaymagi yadima diisdii ( 7, s.220).

S.Vurgun el agsaqqallarina, asiqlara hormaoti vo qaygisi ilo hor zaman segilir-
di. O, ustad sonotkarlardan Hiiseyn Cavan, Asiq Somsir vo bagqalart ilo hom do
mohkom dost idi. Xiisusilo do Asiq Samsirlo somimi miinasibati, dostluq alagalari
dillor azbori olmusdur. Deyilonlors goro S.Vurgun Somsirin seirlorinin oksoriyyo-
tini badahoton soyloyardi. Senatkarlarin hor goriisii, har s6hbati ayrica bir rovayat,
ayrica bir dastan idi. Bu xiisusda O.Sarivalli, S.Rohimov, S.Verdiyev, I.Forzaliyev,
[.Blasgarov, C.Abdullayev, M.Aslan va b. genis sokilda bohs etmislor.

Xalq yaradiciligini oabadi qaynaq hesab edon Vurgunun poeziyasinda xalq
ruhu, adot-onono, milli-etnik xiisusiyyatlor vo s. 6ziinii aydin sokildo gostorir. Dahi
sair yazirdi ki, “Yazig1 diinya meydanina hor seydon ovvol, 6z xalqinin milli
alomini, sociyyosini, moigotini, mofkurosini vo monoviyyatint tobii surotdo
toronniim etmok yolu ilo ¢ixa bilor”(2, s.14). Sair iiroklora yol tapmagin on diiriist
yolunu mohz sadalanan bu keyfiyystlorin nozmo ¢okilmesinde goriirdi. O,
Azorbaycan xalq odobiyyatinin incoliklorine varan, saz vo s6z ustadi, 6ziiniin do
tabinco desok:

Mon ellor ogluyam,ellor canimdir,
Xayalim, sanotim, hayacanimdir.

Somad Vurgun asiq sonati ilo bahom, xalq mahnilarinin vo mugamlarimizin
da mabhir bilicisi idi. Osasan asiq senatinin lizarinda parvaris tapan sairin lirik irsi,
sonraki sairlor liclin do bir cigir agmig, odobi moktob rolunu oynamisdir.
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AT KULTU-OYUMU TOSVIR VO iFADO VASITOLORINDO

Xiilasa

Sifahi odobiyyatda at kultu, at 6yiimli mosalosi miixtolif xalglarin etnoqraf-
larii, folklorsiinaslarini diisiindiiron asas masalalardon biridir. S6zsiiz at kultu ilo
bagli hom gohromanliq, hom do mohabbaot dastanlarimizda, ofsanslorimizdo, zongin
bayatilarimizda, alqis-qargls dualarimizda at Oyiimii-deyimi ilo bagl saysiz-
hesabsiz badii tasvir va ifads vasitoring rast galirik. Magalade Koroglunun Qirati,
Diirati, doslilerinin ©rabati, Qacaq Koramin Dilboz at1 haqqinda zangin elat agiz
icadlar1 olan bayatilarda saysiz-hesabsiz niimunolor arasdirilmis vo todqiq edil-
migdir. Arasdirmalardan aydin olur ki, at dylimiine gohromanliq dastanlarimizda
daha ¢ox tosadiif olunur.

Acar sozlar: at, kult, dastan, Koroglu, xalq, afsana

Nubar HAKIMOVA
THE CULT OF HORSE IN THE DESCRIPTION AND MEANS OF
EXPRESSION
Summary

In the oral literature the question of the cult of horses is one of the main issues
that make ethnography specialists and folklorists of different peoples think. In our
heroic and love epics, legends, rich applause and cursing prayers associated with
the cult of the horse, one can find countless means of artistic description and
expression associated with the saying of the horse. In the article many examples
about the horses such as Koroghlu’s Girat and Durat, the hero’s Arabat, Gachag
Kerem’s Dilboz in rich folklore samples are explained and investigated. It is clear
from the investigation that the cult of horse is more seen in our heroic epics.

Key words: horse, cult, epic, Koroghlu, folk, legend

Hyoap AKHMOBA
KYJIbT KOHS — CPEACTBA OIIMCAHUS U BBIPAYKEHUSA
BOCXBAJIEHUS
Pe3rome

B yctHOI nuTepaType BOIpOC KyJibTa KOHS U €r0 BOCXBaJCHHE, SIBISETCS
OJIHUM W3 OCHOBHBIX BOIIPOCOB, BOJHYIOIIUX ASTHOrpadoB U (POIBKIOPUCTOB
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pa3HBIX HapoJ0B. Kak 1 B TepOMYECKUX 3MOCAX, C KYJIHTOM KOHS MbI BCTpEUaEeMCS
TaK)Ke U B IFOOOBHBIX AI0CAX, B JIETEH/IAX, U B 0asAThI CIABAIIUMCS CBOUM OOTaThIM
COJIepKaHUEM, B HAIIIUX MPOKIWHAHUAX W BOCXBAJISIONIMX MOJIUTBAX. MBI B 3THX
MIPOM3BEICHUSAX BCTpEeUaeMcsi ¢ OSCUHMCICHHBIM MHOXECTBOM XYJ10KECTBEHHBIX
OTIMCAaHUN M CPEACTB BBIPAXKEHUS, CBA3AaHHBIX C KyJIbTOM KOHs. B cTathe Obun
WCCJICIOBAaHBl MHOXXECTBO TPUMEPOB M3 OasAThUIap CBSI3aHHBIX C [ bIpaToMm
Képorny, Hypare, o6 Apabare BomHOB Kepormwl, o kone JIlunb06o3e ['auaka
Kepema. W3 uccnenoBanusi BUJHO, YTO BOCXBAJIICHHE KOHS Yallle BCTPEYAETCS B
HaITUX TePONUECKUX ObUTMHAX.
Knrwueegwte cnosa: nowaow, kynom, snoc, Kepoany, napoo, nrecenoa

At kultu Azarbaycan sifahi xalq adabiyyatinin lirik, epik-lirik janrlarinda on
aktual mévzu kimi 6ziino ozoli-obadi yer gazanmisdir. Belo ki, dord misrali, yeddi
hecali, birinci, ikinci vo dordiincii misrast sarbost buraxilan bayati seir soklindo at
Oyiimiino aid yiizlorlo niimunolor ithaf olunmusdur. Bu niimunslorin ideya-
mozmunu da olduqgca ¢oxsahaloali, coxsaxali va ¢alarhidir. Bayatilarda atin igido dar
giindo yoldas, qardas, dost kimi dayaq olmasi olduqca monali-moagamli verilir. Bir
ne¢a niimunays diqqgat yetirmak yerina diisordi.

Arzu, istok, diloklo bagh deyilmis at Gylimlorinda:

Goy at yallaram sani,
Giimiis nallaram soni.
Mani yara yetirson,
Moxmaor ¢ullaram sani.

Yar golir bodoy atda,
Arxalig1 gdy, qatda.

Iyid ogul bad giindo,
Ya atda, ya yer altda.

Boz atin oyanmasin,
Cok basin, oyanmasin.
Golirson gecodon gal,
Urayim oyanmasin.

Diildiilii ©li mindi,
Atlandi, ©li mindi.
Konliim yar arzular,
Yetigmir olim indi.

Verilon niimunoslords sézlor poetik se¢imi, ¢esidi, irdolonmaosi, bayatida islok
magami sonatkarliq baximindan al-slvandir, ugurludur. Lirik “man”in istok-arzusu,
diloyi halimdir-hozindir, miibahdir. Atla lirik “mon”in poetik peyvondi istok-arzuda
ugurlu toraf-miiqabildir. Deyilmis fikirlor dyiimlor somtli-suatlidir.
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Birinci nlimunado GOy at gohromaninin lirik duygularinin, cosgunluq keyfiy-
yatinin poetik tazahiiriino xidmat edir. Lirik gohroman 6z yarina qovusmagq tiglin
tolosir, ancaq onun fiziki imkanlarinin miisyyon hoddi var. At, bu baximdan,
gohromani 6z sevgilisino daha tez yetisdirocok kdmokgidir. Lirik gohroman buna
goro 6z atin1 toronniim edir, onu 6z sevgilisinin soviyyasino qaldiraraq dyiir. Yaxud
ikinci niimunads at yeno do sevgi ¢orgivasinda toronniim olunur. Sevgili badoy atin
tistiindo tosvir edilir. At gohromanin 6z yarinin tosovviiriindo movcud olan biitov
obrazinin bir pargasint togkil edir. Ancaq qodim tiirk diislincosindo sevgi
gohromanligdan qiraqda tosovviir olunmur. Ona géra do seirin sonraki iki misrasi
igidi, sevgili qgohromani iimumiyyatlo atsiz tosovviir etmir. Ugiincii bayatida Boz at
yena do sevgi-mohabbat ¢orgivasing Oyiiliir. Sonuncu bayat1 atin sevgi ilo bagh
Oylimiinii Hozrat ©li miiqoddasliyi saviyyasine qaldirir.

Yaxud, dostlugda atin lirik “mon”lo toraf-miiqabil dyilim-deyimino diqqgot
yetirok.

Bayatilarda:

Dar giinii at 1yido,

Varin var, sat iyido.

Bork giindo, bark ayaqda,
Yoldasdir at iyido.

Ozizim, Qirat gal,
Canim, goziim Qirat gal.
Basim callad olindo,
Dar giiniimddi, Qirat gal.

Goraylhilarda:
Homzo, at1 yaxsi saxla,
At igidin qardasidi.
Giindo mugayat olub yoxla,
At igidin qardasidi.

Yay olan daga yollat,

Yaz olanda if¢in nallat.
Q1s olanda moxmor cullat,
At igidin qardasidi.

Qosmalarda:
Korogluyam, Qirat {isto gozordim,
Miixonnoatlor basin vurub azardim,
Norolor ¢okordim, soflor pozardim,
Monmi qocalmisam, ya zomanomi?
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Yaxud, atin xasiyyati haqqinda:

Qaranliq gecads yol ¢asirmayan,
Diismon gabaginda or diisiirmoyon.
Ustiindo ol-ayaq y1gsirilmayan,
Koroglunun at1 doli gorokdi.

Umumiyyatls, at kultu hagqinda geyd etdiyimiz kimi ofsane-osatirlorimizds,
nagillarimizda, sifahi vo yazili adobiyyatimizda istonilon godor iirok dolusu Oyiim,
deyim vardir.

So6zsiiz, bu Oyiim, deyimlor 6ziliniin bagori qiymatini poetik niimunonin sonat-
karliginda tapir. Bu baximdan, M.F.Axundovun asagida sdylodiyi fikir oldugca
monali vo moqamlidir: “Iki sey seirin osas sortlorindondir: mozmun gozolliyi vo
ifade gozalliyi. Mozmun gozslliyi olub ifade gozslliyine malik olmayan bir nazm
Mollayi-Ruminin mosnavisi kimi, magbul nozmdir, amma seiriyyatindo ndqgsan
vardir.

[fado gozolliyine malik olub, mozmun gdzoliyyindon mohrum olan manzuma,
tehranlt Qaninin seirlori kimi, zoif vo kosalot artirinca nozmdir, amma yens seir
noviindondir, yeno do hiinordir. Hom mozmun gézslliyine, hom do ifado gozolliyino
malik olan nozm, Firdovsinin “Sahnamo’si, Nizaminin “Xomso”si vo Hafizin
“Divan’1 kimi, nogo artirici vo hoyacanlandirict olub, hor kos torafindon boyonilir”
(1, 197).

Sozsiiz, bu doyorli fikri at kultu ilo bagli xalq adobiyyatimizin ylim deyim-
larina da ¢gakinmadon samil etmak olar. Bu bir haqigatdir ki, miidrik xalqimizin ag1z
icadlar1 homisoyasar, homiso tozo-tordir. O asrlorin, gorinolorin sinagindan ugurlu,
urvatl ¢ixmis, 6ziing elat maclislorinda, saz-asiqlarinin duyumunda homisoyasarliq
pasportu qazanmisdir.

Fikrimizi tosdiqe yetirmok {i¢iin verilocok poetik niimunoloros “Azorbaycan
dastanlar1” kitabinda diqqgot yetirok:

Alib Qrratin torkino,
Donoarom yelo, aparram. (3,42)

Verilon niimunads “dénerom yels” sabit s6z birlogmasi-metaforadir. Bu nii-
munado giilii-qiivvetli mocaz yaradilmis, hom do frazeoloji birlosmonin ideal né-
viidiir. Demak olar ki, Azarbaycan sifahi adebiyyatinda biitdv bir macazlar sistemi
ilo qarsilasiriq. Misallara miiraiot etsok fikrimizin dogru, diiriistliiyti tosdiq olunar:

Conlibel oylagim, Qirat dayagim,
At minmokds arzumanim qalmadi (3, 42).

Beytds islonon “Qirat dayagim” macazi monada islonmisdir. Oslinds “dayaq”
leksik vahidi bildiyimiz kimi evo, dama, talvara “dirok” monasina aid edilir. Elat
leksikonundan alinan bu s6z bir Qiratin Korogluya dar giinds, dar ayaqda dayag,
sOykoyi vo xilaskar1 kimi torof-miiqabil islonmisdir.

Igidin, atidir giyorparast,
Monim Orabatim gordiinmii ola? (3,22).
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Bu niimunodo Koroglu “ciyorparast” soziinii “diloyi, doloyi, kdmayi, ozizi,
istayi” tarzinda da islads bilordi. Lakin onda “ciyarparasi” macazi bu beytdos indiki
halda oldugu godor mona-mogamli, tosirli olmazdi. Fikrin poetik deyimi bir qodor
ciliz, soniik goriinardi.

“Koroglu” dastaninda bazon hom mocaz, hom tokrar, hom miibaligo, hom
bonzotmo, hom do badii sual eynico seirdo olduqca sonotkarligla islodilmisdir.
Fikrimizo aydinliq gotirmok {i¢iin bir ne¢o misala miiraciot etmok yerino diisordi:

Qirat manim dirayim,
Oriyar, qalmaz tiroyim.
San olasan duz-¢orayim,
Homzoa, incitmo Qirati!

Qirat monim iki goziim,
Bela doards neco doziim?
Homzas, sona budu sdziim,
Ogul, incitmo Qrrat1! (3, 22)

Goraylida verilon “diroyim” macazi monada islonmis vo ikinci bondin birinci
misras1 “Qirat monim iki géziim” deyiminds iso hom banzatmo, ham do qiivvatli
maocaz 0zlnii gostorir. Birinci bondin ikini misrasindaki “oriyor qalmaz iiroyim”
sOzlori iso miibaligadir. Bildiyimiz kimi, lirok orimaz. Seirin ikinci bandinin ikinci
bondinin ikinci misrasindaki “Belo dordo neco doziim” poetik toqdim badii
ifadasidir —yani badii sualdir, olduqca tasirli poetik fiqurlardandir.

Yaxud:

Ozizim, Qagaq Korom,
Oguldur Qacaq korom,

At yalmanina yatan,

Igiddir Qagaq Korom. (3, 42)

Bu bayatida “Qagaq Korom” igid, qohroman, alp-or manalarinda menalarinda
isladilon mocazdir. Bir godor do aydinliq gotirmis olsaq, yoni xiisusi adlarin
miioyyon monada limumilosdirilorok islodilmasi do aslindo mocazilosmonin bir
noviidiir. Mona-mogamina gors badii tosvir vasitosidir.

Uca dag basinda yel kimi osar,

Dar giiniimdo mono tlirok Qiratim.

Bir ayliq monzili bir giinds kasar,
Kohlon baslonmis, gorok Qiratim. (3, 22)

Bu niimunadas “yel kimi asar” “dar gliniimds” kimi poetik togdimlar oldugca
tosirli badii tosvir vasitasi-bonzotmadir. “Bir ayliq monzili bir giino kosor” misrasi
iso miibaligoys on tutarli niimunadir. S6zsiiz ki, niimunads verilon bonzotmolor,
miibaligolor seirdo poetik fikri qlivvetlondirmoyo xidmot etmisdir.

Umumiyyatlo, Azarbaycan asiq poeziyasinda miibaligalor asiq sairlora hissi
ekspressiv ¢alarda da cilali, mona-moagamli ifads etmok baximindan genis imkanlar
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verir. Fikrimizi durultmagq ii¢lin Koroglunun saz asiqlarinin repertuarinda miihiim
yer tutan “vermo” radifli qosmasindan bir bonds digqgat yetirok:

Oylon deyim Qiratin qiymatini,

Sokson min sarkordo, mala da verma!

Sokson min ag tiiklii gomaor eyaco,

Sokson min xazino pula da verma! (3, 23)

Niimunado verilmis “Sokson min sorkordo” “sokson min ag tiikli ag tiikli”
“sokson min xazina” ifadslori hom badii tosvir vasitasi — qiivvatli miibaligadir, hom
badii ifado vasitosi kimi tokrirdir. Yoni, oslindo, ustadin ekspressivlik yaradan
misralarinda islonma maqamina goro fiirsatli s6z ¢esidi, s6z oyunudur. Bu monada
biitliin bonddoki poetik s6z oyunu s6z oyunu Qiratin gqiymatinin haddi-hiidudunu
tayin etmak {i¢iin giiclii miibaligadir.

Yaxud, homincs qolda “Homzonin Qirati aparmagi” oxuyurugq:

“Koroglu dedi:

- Homzo, indi ki, belo oldu, get muradina ¢at! Ancaq mon golinco at1 yaxsi
saxla! Qoyma incitsinlor! Son ki, bilorson. At ki, var igidin qardasidu.

Bu s6zdo Koroglunun iirayi koyraldi. Sazi yens dosiine basdi, dedi:

At1 sevib baslo korpo,
Haygiranda ¢ixsin ¢arpa,
Har yeyonda qirx tac arpa,
At igidin qardasidi”. (3, 29)

Sozsiiz ki, bir dofays heg bir at “qirx tac arpa’n1 yeys bilmoaz. Koroglu burada
miibaligodon ¢ox ustaligla, ¢ox incoaliklo istifado etmis, Qiratin dar gliniindo yagi
ilo doytisiinda, yerisinds oldugu kimi yeyisindo da elat dilindoki sisirtmadon yerino
goro inandirici istifado etmisdir. Elo bu bondin 6ziindo Koroglu “At igidin qardasidi
demokla, olduqca sarrast poetik soxslondirmo yaratmisdir.

“Koroglu” radifli gorayliya diqqgot etsok gororik ki, yagilara, yadlara, xan-
xavanlara, pasa-sultanlara divan tutub, qan udduran Koroglu doyirmanda Diirat1
Keg¢ol Homzodon qaytarmaq ovozino, dar giindos, doyiisdo diloyi-doloyi, qardasi,
sirdasi saydigi Qirat1 da olindon verir. Yaranmis tozadli toassiif sohnosindo Korog-
lunun tasvir-ifads vasitolorindon ugurlu istifadosino diqqot yetirok:

Qirat burdan getdi biiytin,
Sinomo vurdu dag, diiyiin,
Gedim dalilors na deyim?
Ol, burada qal, Koroglu! (3, 25)

Gorayli tosssiifnamonin “Sinomo vurdu dag, diiyiin” misrasinda hom
metaforadan vo ham do miibaligo peyvandindon ustaligla istifade etmigdir. Seirin
ticlincii misrasinda — “Gedim doliloro no deyim” misrasinda badii ifado vasitosi
sintaktik fiqurdan-badii sualdan istifado etmisdir.

Koroglunun poetik duyumunda badii tasvir vasitasi olan miibaligolordon daha
cox istifado olunmusdur:

2
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Mindim Qiratin beling,
Kas ki, diismon yiiz olaydi.

Bu niimunoado “Kas ki, diismon yiiz olaydi” — demoklo, giiclii miibaligo
yaradilmigdir.

“Koroglu” dastanindan “Qirat gol” rodifli qosma boyani-haldan bir bondo
diqgot yetirmoklo bonzotmodon, miibaligodon, epietdon cox ustaligla istifado
olundugunun sahidi olarq:

Mbonim atim atim-atim atilir,

Qulaqglar1 garg1 kimi ¢atilar.

Ucuzlugda min tiimono satilar,

Alma gozliim, qiz bir¢goklim Qurat, gal. (3, 26)

Niimunads “Qulaqglar1 qarg1 kimi g¢atilar” misrasi badii tosvir vasitasi kimi
bonzotmodir. Ucgiincii misradaki “Ucuzlugla min tiimono satilar” bodii tosvir
vasitasi kimi miibaligadir. IV son misra “Alma gozliim, qiz birgoklim Qirat gal” iso
badii tosvir vasitosi kimi epitet-badii toyindir.

Biz Koroglu seirlarindo epitetlordon gen-bol istifade olunduguna demok olar
ki, misra, beyt, bandlords tez-tez rast golirik. Fikrimizi askarlamaq {i¢iin bir ne¢o
niimunaya diqgat yetirmayi magsadauygun hesab etdik:

Pasa, sono nisan verim Qirati,
Obrisim ipokden yal1 gorokdi.
Bir mina boylu, uca sargali,

Bir yarim hoqqadan nali gorakdi.

Armudu dirnaqli, hiindiir boyunlu,
Meydana gironds yiiz min oyunlu,
Dayirman madali, ac quru yemli,
Ortas1 qulanla dolu gorokdi. ( 3.28)

Atin gadir-qiymeti haqqinda tirakdolusu dyiimiinds, deyimindo Korogludan
verdiyimiz bu qosmanin {i¢iincli misrasinda “Bir mina boylu, uca sargali” badii
tasvir vasitasi kimi epitet-badii toyindir. Dordiincii misradaki “Bir yarim hoqqadan
sonra nala gorokdir.” Poetik duyumda iso giiclii vo orijinal miibaligo-elat tobirilo
desok sisirtmo vardir. Qosmanin ikinci bondinin birinci misrasinda “Armudu
dirnaqli, hiindiir boyunlu” aslindo badii tasvir vasitasi kimi epitetdir. “Meydana gi-
ronds yiiz min oyunlu” misrasinda badii tosvir vasitasi kimi miibaligo olduqca
glicliidiir.

Buradaki miibaligenin iki aspekti var:

1) Atin obraz kimi osatiri aspekti.

2) Atin doyiis vasitosi kimi epik toronniim aspekti.

Bu aspektlor bir-biri ilo six baghdir. Birinci daha qodimdir. At porostis ob-
yekti olmus, ocdad kimi, mediator kimi diigiiniilmiisdiir. Bu qat ilkin olmaqla on
altda durur. Ancaq Koroglunun at1 toronniimiinds biz daha ¢ox gohromanin 6z do-
yiis yoldaginin dylimiinii goriiriik. Bu aspektlori bir-birinden ayirmaq olmaz. Onos-
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novi diisiinco ilo yasayan tiirk bilirdi ki, altindaki ddyiis ati onun ugurunun asast,
rohnidir. At olmadan o, golobo ¢ala bilmoyocok. Demok, bir torofdon ononovi
diisiinco, o biri torofdon real hoyat ehtiyaclar1 atin istonilon poetik dyiimiiniin, o
climlodon yuxaridaki Koroglu dyiimiiniin psixoloji-poetik asasinda durur.

Yeri golmiskon geyd edok ki, “Qagaq Nobi” dastaninda da dylimiindo badii
tosvir vo ifada vasitalarinden &ziinamoxsus torzds istifade olunmusdur. Iki niimu-
noya digqot yetirmok yerino diisordi:

Ogurland1 yaman yerdo Bozatim,
Qirilibdi tamam qolum, ganadim.
Bozatsiz mon neca rahat yatim,
Urokdon istorom soni, Bozatim!
Sonson manim qolum, hom ganadim!

Yaxud:

Boz atim davada pealongdi, palong,
Qizilqus baxish, gozlori gosong,
Belimda qilincim, ¢iynimda tiifong,
Bozatim, yeri ha, aman giiniidii,
Hacorin qalada yaman giintidii! (3, 38)

Verilon niimunslords “Qirilibdi tamam qolum, ganadim” “Sonson monim
golum hom ganadim” misralar1 metaforalara on yaxsi nlimunadir.

So6zsiiz, bu hom do badii ifads vasitosi kimi inversiyadir. Ikinci nlimunodo
“palongdi, palong” “Qizil qus baxiglh, gozleri gagong” ise islonmo mogamina gora
epitet-badii toyindir. Eyni zamanda, bonzotmo mogaminda seirdo giicliidiir.

Yaxud:

Ceyrana banzor gagisin,
Addimla, qurban qoluna!
Tarlana bonzor ugusuna,

Ol catmaz ipak yalina... (3, 43)

Koroglunun Hasan Pasanin miiharibasindon ¢ixmagq ii¢lin goraylisinda Qirati
Tona ¢ayina vurarken dediyi miiraciotdo-dar giinlinds 6ziina dilok-dolok sandigi
atina miiraciotindo birinci vo {igiincli misralarda Qiratin gagisini “ceyrana” caya
stiziib kegmasini “torlanin ugusuna” bonzotmaosi toraf miigabillikdo on tutarl badii
tosvir vasitosidir. Homginin Qiratin yalin1 “ipays” bonzotmosi do orijinal duyum-
deyim, Oyiimiidiir.

Koroglu seirlorindo mocazlar sistemi do giicliidiir. Bir ne¢o misala miiraciot
etmak fikrimizi duruldar, aydinliq gatirar.

Koroglunun Xotkar qizi, comi Canlibel dolilorinin anasina dediyi goraylidan
bir beyta diqqget yetirak:

Nigar, Diiratin itmoyi,
Yandirir moni, yandirir. (3, 27)
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So6zsliz, Diiratin itmasi haqqinda deyilmis “Yandirir moni, yandirir” poetik
fikri oslindo 6z hoqiqi monasinda islodilmisdir. Burada islonon “yandirir” ifadosi
badii tasvir vasitasi kimi macazdir.

Yaxud, bu satirlorin miiallifi torofindon Babayev Boytikkisi Balakisi oglundan
yaziya aldig1 “Meytor Al1” qolundan asagidaki niimunslor diggoat yetirmok yerino
diisordi:

At istodim aygir olsun,

Ol doymomis yay-qir olsun,
Demadim ki, yanqir olsun,

Mon sondan cins at istodim. (2, 149)

Yaxud:

Cinsi balli darya ati,
Yalmanina igid yatu.
Oriyibdi yel ganadi,
Ogul, ata yad g6z baxib. (2, 148)

Verilon niimunoslords birinci bandin I, II, III misralar ikinci bandds II, III
misralar macazlara on tutarli niimunalordir.

Koroglunun Qirati, Diirati, dolilorinin Orabati, Qacaq Nobinin Bozati, Qagaq
Koromin Dilboz at1 haqqinda zongin elat agiz icadlar1 olan bayatilarda saysiz-he-
sabs1z niimunalars rast golirik. Biz yiizlorls bayatilardan burada séhbot agmaga eh-
tiyac duymadigimizdan, onlardan bazilorini sonstkarliq baximindan qodirbilon oxu-
cularimizla tanisg etmayi 6ziimiizo borc bilirik.

Sozsiiz ki, bu bayatilarin bir qismi xotongi-sovti uyusma yolu ilo tocniso me-
yillilik, bir qismi ise s6zilin 9s] monasinda tocnis bayatilardir:

Ozizim, qas qara,
Gozlor qara, gas qara.
Koroglunu mord edon,
Quratdi, asikara.

Verilon niimunodas ifadoalorin sorrast ¢esidi, cilalig1 s6zsiiz, deyim mogaminda
giiclii ekspressiv ton, emosiya yaratmisdir. Bununla belo, bu cinas-tocnis bayatida
I misrada “qas gara” ifadosi axsam iistii, II misrada “qas qara” soziin hoaqiqi
monasinda gasin qaraligi, [V misrada iso “agkara” ifadesindo sovti uyusma yolu ilo
formaca eyni, mozmunca miixtolif anlamlarda olan s6zlor se¢iminds xaotongi yolu
ilo siglatli poetik peyvend yaratmigdir. Umumiyyatlo, agiz odobiyyatinda cinas
yaratmaqda on oynaq, on mohsuldar lirik seir sokillori i¢orisindo bayatilar 6zii-
nomoxsus xiisusi yer tutur. Fikrimizi tosdiq baximindan aydinlasdirmagq iigiin bir
neco niimunays diqget yetirmok yerino diigordi:

Ozizim, Canlibelo,
Ciskinli Canlibelo,
At istorom Qirat tok,
Uz tuta Comlibelo.
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Ozizinam, ha sar1,

Himi m6éhom, hasari.
Divari ¢ox ucadi,

Qurat asar hasari. (3, 49)

Ozizinom, kolgasing,
Qurban mord kdlgosine.
Qacgaq Korom siginib,
Dilboz at kolgasine. (3, 60)

Ozizinam, kiiran at,
Basg aparar kiiron at,
Biri Diir, biri Qurat,
Qo¢ Koroglu minan at.

Ozizinom, Qirata,
Yag1 goldi qur, ata.
Insafdimi Homzs tok,
Keg¢oal mina Qirata.

As1q, Qazagi sari,

Yolum, Qazag: sar1.

Qir, Diirat seyrangahi,
Connaot, Qazagi sart. (3, 34)

Verilon niimunslords sozlorin islonma, ¢esidlonmo mona-moqamina tofor-
rinclo diqqat edilarsa, bayatilarda cinaslar-hamcins sdzlor hesabina secilib-irdslonib.
Formaca eyni, mozmunca miixtalif sézlor hesabina qafiyslonon bu niimunalor s6ziin
deyim torzini cilali, girgali etmis, oxunusunu asanlasdirmisdir. Bununla bels,
verilon niimunods poetik miigayiso, bonzotmo, metaforalar da vardir.

Yaxud, basqa cinas bayat1 niimunalorino diqqot yetirok:

Misri qilinc,

Qindad1 Misri qilinc.
Koroglunun dostudur,
Qiratla Misri qilinc.

Korpii sal, Kiir iistiindon,
Qirati siir {istiindan.
Goziim yag axtarir,
Alagozli Diir iistiindo.

Tovlods kohor aglar,
Belinds yshar aglar.
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Oglu 6lon analar,
Hor axsam-sohor aglar.

Kari gordi,,

Zaman kar1 gordii.
Dag cokdi sitomkara,
Koroglu, kar1 gordii.

Ozizim, yaxsi ata,

Yar oxun yaxs! ata.
Sozii de qog 1yido,

Pulu ver yaxs1 yaxs1 ata.

Orabatin zil qara,

Ipok yali1 zil gara.

Vermoz yagiya aman,
Mohkomdi o, ilgara. (3, 30)

Qadirbilan, itigdzlii tolobkar oxuculara togdim olunan bu cinas se¢imli-gesidli
s0zlordon diizolon bayati deyimlori-Oylimlorindo ayri-ayr1 bayatilarda verilmis
misra anlamlarinda simvollardan, romzlordon, badii toyinlordon, metonimiyalardan,
omonimlordon, metaforalardan, antonimlordon yerino mogamina goro bacariqla
istifado olunmusdu. Belo ki, niimuns verilon bir bayatida “Koroglunun dostudur,
Quratla Misri qilinc” simvol-romzdir. ikinci bayatida “Alagézlii Diir iistiinds” islok
mogamina gors badii toyindir. Ugiincii bayatida “T6vlads kohar aglar, belindo yohor
aglar” misralarinda mocazin metonimiya noviindon istifado olunmusdur. So6zsiiz,
niimuna verilon alt1 bayat1 nlimunasinde “qilinc” “listlindon” “aglar” “gordii” “yaxs1
ata” “zil gara” ifadolori omonimlordir. Dordiincii bayati niimunosinds “Dag ¢okdi
sitomkara” misrasi badii ifads vasitasi kimi metonimiyadir. S6zsiiz, metonimiyalar
seiro emosionallig, badii ¢eviklik vermokds olduqca aktivdir. Besinci bayatida
“yaxs1 ata” cinas “qo¢” sozii iso islonma yerino-mogamina goro baodii tayindir.
Altinci niimunads “zil qara” cinas, “ipak yal1” ifadasi iso badii toyindir.
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REPRESSIYA OLUNMUS AZORBAYCAN ASIQLARI

Xiilasa

Biitiin SSRi-do, eloco do Azarbaycanda bolseviklor torafinden 1920-1950-ci
illordo aparilan ideoloji-monavi repressiya, asiq sonatindon do yan kegmodi. Sovet
dovlatinin qurulmasindan sonra bu imperiyanin toratdiyi repressiya masininin
omollori sanot adamlarini, o ciimlodon asiglar1 vo asiq yaradiciligini da ohato etdi.
Asiglar arasinda giinahsiz olaraq giillalonanlor, Sibir ¢ollaring siirgiin edilonlor do
¢ox oldu.

Repressiya illorinde Sovet imperiyasinin apardigi folklor siyasotinin asas
agirligi, osason, asiq yaradiciliginin iizorine diisiirdii. Bu is9, ilk ndvbado, agigin bir
sonatkar kimi comiyyatdoki movqeyi ilo miioyyanlosirdi. 1920-1950-ci illor Azar-
baycan comiyyatini asiglarsiz tosovviir etmok miimkiin deyildi. Buna goro do Sovet
ideologlart bir sonatkar kimi asiglarin foaliyyatini, yaradiciliglarini tam doévlot
nozaratino almigdilar. XX yiizilin ovvallorinds — Sovet hakimiyyatinin ilk illorindo
sair vo yazigilarin, o climlodon asiglarin qarsisinda sort qoyuldu ki, sovet
ideologiyasini toblig etsinlor. Bu mogsadlo 1928-ci ildo Bakida asiglarin I qurultay:
kegirildi.

Yenico qurulmus, problemlori haddon ¢ox olan Sovet hokumatinin asiq sono-
tina bels diqgot ayirmasi sababsiz deyildi. Sovet imperiyasinin ideologlar1 asiglarin
comiyyatdo boylik hormot sahibi olmalarini vo xalq arasinda sozlorinin kegorli
oldugunu yaxs1 bildiklorindon, onlardan 6z tobligatlarinda genis sokildo istifado
etmok istoyirdilor. Buna goro do bolseviklor asiglart ¢ox zaman Lenindon,
Stalinden, kommunizmdon, kolxozdan, sovxozdan yazmaga vo oxumaga vadar
edirdilor. Televiziya vo radionun olmadigi, qozetlorin ucqarlara gedib ¢atmadigi vo
tistolik ohalinin oksariyyatinin yazib-oxumagi bacarmadigi bir vaxtda bolseviklor
ticlin asiqlar ¢ox yaxsi bir tobligat vasitosi idi. Asiglarin 1938-ci ildo II, 1961-ci ildo
II qurultaylar1 da sslinds bu mogsade xidmot edirdi. Ancaq, toassiif ki, sistemin
mahiyyatindon dogan zorakiliq, repressiya bu sonotdon do yan 6tmodi. Repressiya
asiglara da olmazin faciolor gotirdi. Onlar arasinda ¢ox sayda giinahsiz
giillolonanlor, siirgiin olunanlar oldu. Molla Ciimo, Agacan Cabbarli, Mosodi
Hiiseyn, Asiq Haci, Asiq Nocof, Xosto Bayramoli, Asiq Mirzo Bilal vo bagqalar
repressiyaya ugrayan asiqlar olmuslar. Mogalodo bu sonotkarlarin hoyat yolundan,
onlarin facioli talelorindon bohs edilir.

Acgar sozlar: Repressiya, Sovet doviati, asiq, asiq sanati, Molla Ciima, Asiq
Haci, Asiq Nacaf, Xasta Bayramali, Asiqg Mirza Bilal.
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Tahir ORUJOV
REPRESSED AZERBAIJANI ASHUGS

Summary
The ideological and moral repression carried out by the Bolsheviks in the

whole USSR, as well as in Azerbaijan in 1920-1950, did not go beyond the art of
ashug. After the establishment of the Soviet state, the acts of repression perpetrated
by this empire covered artists, including ashugs. Among the ashugs were many who
were shot innocently and exiled to the Siberian steppes.

During the years of repression, the main weight of the folklore policy of the
Soviet empire fell mainly on the work of ashugs. This was primarily determined by
the position of the ashug in society as an artist. It was impossible to imagine the
Azerbaijani society in 1920-1950 without ashugs. Therefore, Soviet ideologues, as
an artist, took full control of the activities and creativity of ashugs. At the beginning
of the twentieth century, in the first years of Soviet rule, poets and writers, including
ashugs, were required to propagate Soviet ideology. For this purpose, in 1928, the
first congress of ashugs was held in Baku.

It was not without reason that the newly formed Soviet government, which
had many problems, paid such attention to the art of ashug. The ideologues of the
Soviet empire, knowing that the ashugs were highly respected in society and that
their words were valid among the people, wanted to use them extensively in their
propaganda. Therefore, the Bolsheviks often forced the ashugs to write and read
about Lenin, Stalin, communism, the collective farm, the state farm. At a time when
there was no television or radio, newspapers did not reach the outskirts, and the
majority of the population could not read or write, ashugs were a very good means
of propaganda for the Bolsheviks. The II Congress of Ashugs in 1938 and the III
Congress in 1961 actually served this purpose. But, unfortunately, the violence and
repression inherent in the essence of the system did not go beyond this art.
Repression brought tragedies to the lovers. Among them were many innocent
people who were shot and deported. Molla Juma, Agajan Jabbarli, Mashadi
Hussein, Ashig Haji, Ashig Najaf, Khasta Bayramali, Ashig Mirza Bilal and others
were repressed ashugs. The article talks about the life of these artists and their tragic
fates.

Keywords: Repression, Soviet state, ashug, ashug art, Molla Juma, Ashig
Haji, Ashug Najaf, Khasta Bayramali, Ashug Mirza Bilal.
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Taxup OPY/I7KOB
PEINIPECCUPOBAHHBIE ABEPBAMJIKAHCKHUE AIIIYTH

Pesrome

Wneonoruueckrie 1 MopajibHbIE pePECcCUH, MPOBOAUBIIHNECS O0NbIIEBUKAMU
B0 BceM CCCP, a taxxke B AszepOaiimkane B 1920-1950 ronax, He BBIXOAWIN 3a
paMKH alryrckoro MCKycctBa. Pempeccuu, COBEpIIEHHBIE 3TOW UMIIEPUEH TTOCIE
yctaHoBieHUs: (COBETCKOr0 TrOCylapCTBa, KacalluChb AapTUCTOB, B TOM 4YHUCIE
amryroB. Cpenu amryroB ObUIO MHOTO HEBHHHO PACCTPEISIHHBIX U COCIAHHBIX B
CUOHMPCKHE CTEIH.

B romer pemnpeccuii ocHOBHOUM Bec (HONMBKIOpHOW TOMUTUKH COBETCKOU
MMIIEpUU MPUXOJAUIICS B OCHOBHOM Ha TBOPUYECTBO AILYTOB. JTO B MIEPBYIO OUEPE/Ib
OTIpEeeNAOCh MOJIOKEHUEM allyra B oOllecTBe Kak Xyno)KHHKa. HeBo3moxHO
ObUIO TIpeCTaBUThH azepOaipkaHckoe obmecTBo 1920-1950 romos 6e3 amryros.
[ToaTOMy cOBETCKME HIIEOJIOTHM KaK XYAOKHHUKHU IOJTHOCTBIO B3SJM IOJ CBOU
KOHTpPOJIb JIEATENIbHOCTh W TBOPYECTBO allyroB. B Hauane gBaauaToro Beka, B
IIEpPBbIE TOAbl COBETCKOM BJIACTH, OT ITO3TOB M MHCATENIEH, B TOM YHUCIE alllyIroB,
TpeOOBANIOCH MPOIAraHIuPOBaTh COBETCKYIO uaeonoruto. C 3Toi 1menpio B 1928
roay B baky ObuT MpoBeieH IEPBBIN ChE3]] allyTOB.

Henapom HOBOOOpa3oBaHHAsI COBETCKasl BIACTh, UMEBIIIAs HEMAJIO MPOOIeM,
yAeIsIa allyTCKOMY UCKYCCTBY TaKO€ BHUMaHHe. M 1e0noru COBETCKON MMIEpHH,
3Hasl, YTO AUTYTH IMOJB3YIOTCS OOJBIINM yYBXKEHHUEM B OOIIECTBE U YTO UX CIOBA
MMEIOT 3HAYEHHE B HAPO/JIE, XOTEIIU IIUPOKO UCIOJIB30BaTh X B CBOEH MpOIaraHje.
[ToaToMy OONBIIEBUKH YacTO 3aCTaBJSUIM allyroB MHCAaTh W YUTAaTh O JleHuHe,
CranuHe, KOMMYHH3Me, KOJIX03€, coBXo3¢. B To Bpems, korga He ObLIO
TEJICBUICHUS U A0, Ta3€Thl HE IOXOIUITHU JI0 OKParH, a O0JBITUHCTBO HACETICHHS
HE yMeJI0 YMTaTh U MHCaTh, allyrd ObUIM AJisi OOJIbIIEBUKOB OYEHb XOPOIIUM
CPEICTBOM IIpONaraHjpl. JTOW 1eNN NEeHCTBUTENBHO ciayunu Il cpe3n amyros B
1938 rogy u III cve3ng B 1961 rogy. Ho, k coxaneHuro, mpucyume caMmoi CyTu
CHUCTEMBbI HACWJIME U PETPECCUU HE BBIIIUIM 32 PAMKHU 3TOT0 UCKyccTBa. Penpeccun
IMpUHECTU BIOOJIEHHBIM Tpareauu. Cpean HUX ObUIO MHOTO HEBHUHHBIX JIOJEH,
KOTOPBIX paccTpersuid U fenopTupoBainu. Momna Jxyma, Aramkan >xab0apisl,
Memaau ['ycetin, Ammr Xamku, Ammur Hamkad, Xacra baripamanu, Amur Mupsa
bunan u npyrue ObIIH penpeccupoBaHbI allTyTH. B cTaThe pacckazbIBaeTCs 0 )KU3HU
3TUX XYJ0KHUKOB U X TParu4ecKux cyp0ax.

Knrwuegwie cnosa: Penpeccuu, Cogemckoe cocyoapcmeo, autye, UCKYCCmME0
awyeos, Monna /icyma, Awue Xaoacu, Awue Haoscagp, Xacma bavipamanu, Awye
Mupsza bunan.

Mosalanin qoyulusu: SSRi-do, eloco do Azarbaycanda bolseviklar torafindon
1920-1950-ci illorde aparilan ideoloji- monavi repressiya asiq sonatindon do yan
kegmadi. Sovet dovlatinin qurulmasindan sonra bu imperiyanin toratdiyi repressiya
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magsininin amollori sonot adamlarini, o ciimlodon asiglar1 vo asiq yaradicilifini da
ohato etdi. Asiglar arasinda giinahsiz olaraq giillalonanler, Sibir ¢dlloring siirglin
edilonlor do ¢ox oldu. Molla Ciimo, Asiq Haci, Asiq Nocof, Xosto Bayramoli, Asiq
Mirzs Bilal va basqalari repressiyaya ugramis asiqlar sirasinda olmuglar. Onlarin
onlarin faciali talelorino nozor salmagq, bu asiglarin yaradiciliglarini otrafh sokildo
aragdirmaya colb etmok Azorbaycan folklorsiinasligi qarsisinda duran baslica
mosalalordandir.

Isin magsadi: Asiq yaradicihiginda 6ziinomoxsus yerlori olan Molla Ciimo,
Asi1q Haci, Asiq Nocof, Xosto Bayramoli, Asiq Mirzo Bilal kimi asiq vo el sair-
larinin facisli hayat yolunu arasdirib tadqiq etmak isin baglica magsadidir. Bununla
yanasi, bu sonotkarlarin yaradiciliglarint miixtolif aspektlordon arasdirmaya calb
etmok do todgigatin osas mogsadlori sirasindadir.

1920-1950-ci illordo biitin SSRI-do, eloco do Azerbaycanda bolseviklor
torofindon aparilan vo Sovet sisteminin mahiyystindon dogan ideoloji- monovi rep-
ressiya, asiq sonatindon do yan kegmadi. Sovet imperiyast qurulmasindan sonra bu
imperiyanin yaratdigi repressiya masininin amollori sonot adamlarini, o ciimlodon
asiglart vo asiq yaradiciligini da ohato etdi. Asiqlar arasinda giinahsiz olaraq
giillolonanlor, Sibir ¢6lloring siirgiin edilonlor do ¢ox oldu.

Repressiya illorinde Sovet imperiyasinin apardigi folklor siyasotinin asas
agirlhigi, osason, asiq yaradiciliginin iizorine diisiirdii. Bu is9, ilk ndvbado, agigin bir
sonotkar kimi comiyyotdoki mdvqeyi ilo miioyyonlosirdi. 1920-1950-ci illor
Azorbaycan comiyyatini asiqlarsiz tosovviir etmok miimkiin deyildi. Buna gora do
Sovet ideologlart bir senotkar kimi asiglarin faaliyyetini, yaradiciliglarini tam
dovloat nozaratino almisdilar.

XX yiizilin avvallarinds — Sovet hakimiyyatinin ilk illorinds sair va yazigila-
rin, sonat adamlarinin, o climlodon asiqlarin qarsisinda sort qoyuldu ki, sovet ideo-
logiyasini tablig etsinlor. Bu moqgsadlo 1928-ci ilde Bakida asiqlarin I qurultay1
kecirildi. Yenico qurulmus, problemlori haddon ¢ox olan Sovet hokumatinin asiq
sonatina belo digqat ayirmasi sababsiz deyildi. Sovet imperiyasinin ideoloqlari asiq-
larin comiyyotdos boyiik hormot sahibi olmalarini vo xalq arasinda s6zlorinin kegorli
oldugunu yaxs1 bildiklorindon, onlardan 6z tobligatlarinda genis sokildo istifado
etmok istoyirdilor. Buna goéro do bolseviklor asiglari ¢ox zaman Lenindon, Sta-
lindon, kommunizmdan, kolxozdan, sovxozdan yazmaga vo oxumaga vadar edir-
dilor. Televiziya vo radionun olmadigi, qozetlorin ucqarlara gedib ¢atmadigi vo
tistolik ohalinin oksariyyatinin yazib-oxumagi bacarmadigi bir vaxtda bolseviklor
liclin asiqlar ¢ox yaxsi bir tobligat vasitosi idi. Asiglarin 1938-ci ildo II, 1961-ci ildo
I qurultaylar1 da sslinds bu mogsade xidmot edirdi. Ancaq, toassiif ki, sistemin
mahiyyatindon dogan zorakiliq, repressiya bu sonotdon do yan 6tmodi. Repressiya
asiglara da olmazin faciolor gotirdi. Onlar arasinda ¢ox sayda giinahsiz
giillolonanlor, siirgiin olunanlar oldu.
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1854-cii ildo Sokido anadan olan Siileyman Saleh oglu Orucov (Molla Ciimo)
bels asiqlardan biri idi. El arasinda Molla Clims adiyla mashur olan, arob va fars
dillorini miikommaol bilon, islam tolimlorino dorindon yiyolonon asiq, rus ordusu
tarafindon 1920-ci ilin may ayinda giillalonib.

Repressiya qurbanlarindan biri do 1876-c1 ildo Dag Borgalida anadan olmus
Agacan Cabbar oglu Cabbarlidir. Tiirkiyads dini vo diinyovi tohsil alan Agacan
Cabbarl1 1949-cu ilds ailosi ila birlikda Sibirs siirgiin olunub vo 1951-ci ildo orada
vafat edib. Onun dliimiinden bes il sonra siirgiindon votona qayidarken vofali dmiir-
giin yoldas1 Zohra xanim gizlinco Agacanin siimiiklorini gobirdon ¢ixararaq 6zii ilo
Borgaliya gotirmis vo orada yenidon dofn etdirmisdir. Repressiya dalgast 1900-cii
ildo Ordobildo diinyaya golon vo sonradan Borgalida moskunlasan Mogsodi
Hiiseyndon do yan kegmoyib. Mosadi Hiiseyn silirglin olunmus vo 1952-ci ildo
stirgtindo vofat etmisdir.

1906-c1 ildo Qazax mahalinda anadan olan Asiq Haci Babakisi oglu Qara-
cayev Azorbaycanda sovet qurulusuna qarsi ¢ixdigina gora habs edilib. O, dmriiniin
cox ilini hobsxana divarlar1 arasinda kegirib. 1925-ci ildo Dag Borgalida anadan
olan Qohroman Omor oglu Siileymanov iso repressiya ilo iki dofs iizlosib. O, 1937
va 1951-ci illordo ailssi ilo birlikdo Qazaxistana siirgiin edilib. Moghur ustad asiq
Hiiseyn Saraclinin atasini iso XX yiizilin oavvoallorindo rus osgorlori onun gozlori
qarsisinda giillaloyiblar. [1, s. 7].

Ermonistanin Tiirkiyo vo Azorbaycana qarsi diigmon miinasibati yeni masolo
deyil. Ancaq ermanilor tokca torpaglarimiza yox, hom do madoniyyetimizs goz di-
kib, ollorino fiirsat diison kimi sonot adamlarina divan tutub, isgonco vermis, onlari
vohgicosino qotlo yetirmiglor. Ermoni zilmii vo isgoncolori ilo {izloson sonot
adamlar arasinda asiglar daha ¢ox olub. Boyiik ustad Asiq ©losgorin soyirdi olmusg
Goycali Asiq Nocofin (Nocof Allahverdi oglu Bayramov) basina gatirilonlor boytik
bir faciadir. 1919-cu il fevral aymin 5-do ermoni generali Selikovun bascilig ilo
As1q Nocofin belins odlu samovar baglanmis vo o, bes oglu ilo birlikdo vohsicosino
Oldiiriilmiisdiir.

Digor Goygoali sonotkar Xosto Bayramoli do (Bayramoli Abbasali oglu
Xudiyev) 1952-ci ildo mokrli ermoni siyasotinin qurbani olub. Dag Borgalida
anadan olmus el sonostkari Oruc Mohommaod oglunun atasinit vo qardaslarin1 da
ermoanilar gotlo yetirib.

Ikinci Diinya miiharibosi do asiq sonatino bdyiik zorba vurub. Belo ki, 1941-
1945-ci illordo Sovet-alman savasi zamani heg bir giizost olunmadan asiglar da 6n
cobhayo gondorilib. Onlarin bdyiik oksariyyati miiharibado holak olaraq geri
gayitmayib, qayidanlar da sikost halda qayidiblar. GGyco mahalindan Niftal1 Qafar
oglu Qafarov va Idris Mohorromov, Asiq Hiiseyn Saragh kimi bdyiik sonotkarin
ustad1 olmus Quscu Ibrahim, ©hmod Mommad oglu Ibrahimov vo daha ne¢a-nego
as1q bu miiharibanin qurbani olub. [1, s. 9].

Repressiyaya ugramis sonotkarlar igorisindo Asiq Mirzo Bilalin taleyi do
faciovi olmusdur. Bilal Mustafa oglu Mikayilov 1872-ci ildo mart ayinin 12-do
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Samaxinin Qoasod kondinds anadan olub. Bilal sokkiz yasinda olarkon — 1880-ci ildo
atasini itirir. Bilal anasinin himayasindo bdyiimiis va 12 yasindan asiqliga hovos
gostormisdir. Bilal homyerlisi Molla Xasinin moktobindo oxumus, sonra iso
Samaxida boyiik maarifci S.9.Sirvaninin moktobindos tohsilini davam etdirmisdir.
Burada o, orob-fars dillorini kamil 6yronib, klassik poeziyaya dorindon balod olub.
Samaxi1 odobi miihiti — “Beytiis-sofa” adobi maclisi vo bdyiik xeyriyyaci Mahmud
aganin musiqi-seir maclisi onu sonat diinyasina baglayib. Mahmud Aga maclis-
lorindo ©ngoxoaranl Asiq Ibrahimlo tanislig1 onun asiq senatino mohobbotini daha
da artirtb. Ustadinin moslohati ilo o, el moclislorine ayaq acib. “O vaxtdan
baslayaraq Bilal ozlindon avval va 6zii ilo bir vaxtda yasayan gorkomli asiglarin
onanolorini dyranir. Bir ne¢o ildon sonra o, artiq toy maclislorino gedir, 6z saz1 vo
s0zii ilo moshurlasir” [2, s. 124].

1911-ci ildon baslayaraq Bilal koskin ictimai-siyasi, sevgi-mohabbot
moazmunlu lirik seirlor yazmaga baslayir. Homin dévrde o, M.©.Sabir, A.Sahhat,
M.Hadi, S.M.Qanizado, Asiq Ibrahim, Asiq Nuroaddin, Obdiilxaliq ©fondi vo basqa
tinlii ziyalilar, golom adamlar1 ilo iinsiyyotds olur. Bu onun diinyagériisiiniin
formalagmasina vo yaradicilifina tosir etmisdir. Az zaman igorisindo Asiq Mirzo
Bilal, tokca Sirvanda deyil, Azorbaycanin biitiin bélgalorinds, eloco do Iran,
Dagistan, Orta Asiya, Giirciistan vo Irovanda moshurlasib. “Sofiyyo vo Ziyad”,
“Yetim Soltan”, “Mustafa xan”, “Asiq Ibrahim vo Pori”, “Hozrot Baba” adli
dastanlar yaradib. Azorbaycan Asiglarinin I qurultayinin istirakgisi olan Asiq Bilal
qirx ilo yaxin Sirvanda bu sonoti yagadib vo onlarla sagird yetisdirib.

Azorbaycan Asiglarinin I qurultaymin istirakeisi olan Asiq Bilal M.O. Ro-
sulzads, U.Hacibayov, C.Qaryagdioglu, S.Susinski, Q.Pirimov, Asiq Senam, Asiq
Mirzo, Asiq Osad, Asiq Islam, Asiq Mohommaod vo basqalari ilo dost olmusdur.

Sadnik Pasa Pirsultanli Asiq Ponah Ponahova istinadon yazir: “Asiq Ponah
Ponahov monimlos {i¢ giinliik séhbotindo geyd edirdi ki, Sirvanda vo Muganda
asiqliq moktobinin biindvrasini Sirvanda Asiq Ibrahim, Muganda iso Kiiriistii
Korom olmugdur. Bunlarin sonotini bir moacrada birlosdiron Sirvanda, Muganda
yayan, kamillasdiran Asiq Bilal olmusdur. Asiq Bilal bir torafdon Asiq Ibrahimdon
dors alir, o biri torafdon Sirvanin moshur ziyalilari ilo, Seyid ©zim Sirvani ilo, Mirzo
Olokbar Sabir ila, Qonizads ilo slage saxlayirdi. Mahmudaga maclisinde mugam
sonatini dorindon monimsayirdi” [9, s. 95].

XX osr Sirvan asiq seirinin gérkomli davamgilarindan biri olan Asiq Bilal
Oton osrin avvallorinds Sirvan asiq seirinin vo asiq musiqisinin inkisafinda boyiik
xidmotlor gostormisdir. Asiq Mirzo Bilal klassik asiq seiri ononoalorini davam etdir-
moklo yanasi, yeni dovr seirinin yaradicilarindan biri olmusdur. Ancaq Asiq Bilalin
seirlorindo klassik poetik ononalarin davam etdirilmasi, onun dovriin adalstsizliyine
etirazi bolsevik rejiminin xosuna golmomisdi. Buna goro do Asiq Mirzo Bilali1 1937-
ci il iyul aymin 15-do hobs edib apardilar. Oksingilabi qiivvalorin cobboxanasini
toskil etmokdo giinahkar bilinon Mirzo Bilalin evini axtardilar. Onun ustadlardan
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topladig1 seirlori, dastanlardan ibarst arxivini, 6ziinlin yazdig: seirlori, ciiro sazini,
bir s6zls, nayi vardisa alib apardilar.

Hobsxanada uzunmiiddotli isgoncolordon sonra saxta ittthamlara macburiyyot
qarsisinda imza atan Asiq Mirzo Bilal homin il noyabrin 26-dan 27-no kecon geco
ermoni Sumbatovun gostarisi vo Q.B.Martirosovun qgorari ilo hokumsotin oleyhino
tobligat apardigina goro “xalq diismoni” ad1 altinda 65 yasinda giillalondi. “Homin
geco onunla birlikde 50 nafor giillolonmisdi. Azarbaycan Respublikasi prokuror-
lugunun 28 oktyabr 1993-cii il tarixli qorar ilo Bilal Mustafa oglu borast almigdir.
Bu boylik sonotkar 6liimiindon, toxminon, 60 il sonra — Azorbaycan 06z miisto-
qilliyine nail oldugdan sonra 6ziiniin halal haqqin1 aldi, iizerindon “xalq diismeni”
damgas1 gotiiriildii” [4; 5].

Qalib Sayilov yazir: “Istedadli sair, el nogmaokari, ustad asiq Mirzo Bilalin
hoyat1 vo yaradiciligi uzun miiddot nozor-diqgotdon konarda qalmisdir. 1937-ci il
repressiyasinin qurbani olmus bdyiik s6z vo sonot sahibi toxminon 30 il yalniz
sevdiyi millotinin golbindo vo hafizosindo yasamisdir...1960-c1 illordon Sottar
Axundov vo Miirsal Miirsalovun cosarati sayssindo Mirzo Bilal elmi-kiitlovi vo
odobi alomdo is1q lizii gordi” [6, s. 15].

Asiq Bilal Sirvan asiq seirinin vo asiq musiqisinin inkisafinda boyiik xidmat-
lor gostormis, klassik asiq seiri ononolorini davam etdirmoklo yanasi , yeni dovr
seirinin yaradicilarindan biri olmugdur. Asiq Bilal yaradiciliginin on yaxs1 vaxtinda
repressiya qurbani olsa da o, XX asr Sirvan asiq yaradiciliginin klassik ononoslorinin
gorunub saxlanmasinda vo hom do onun inkisafinda boyiik xidmotlor gdstormisdir.

Bunlara baxmayaraq, Azorbaycan asiqlar1 sovet sairlori ilo birlikds sosializm
qurulusunu toronniim etmokdo davam edirdilor. “Asiq Osad, Asiq Avak, Asiq Mir-
7o Bozalqanli, Asiq Hiiseyn vo basqgalar1 boyiik bir ruh yiiksokliyi ilo sosializm
qurulusunu, Leninin, Stalinin, Kirovun, Org¢onikidzenin, 26 Baki komissarinin
obrazlarini son vo nogali kalxoz kondini, neft staxanovgularini, Qizil Ordunu, Stalin
Konistitusiyasini sirin xalq dili ilo torenniim edir, xalq diismenlorine — trotskist-
buxaringi, kontrrevalyusion miisavat banditlorino gars1 dorin nifrot vo qozaoblorini
ifado edirlor” [7].

Asiglar hom do o dovriin tolobino uygun olaraq, asiq poeziyasinin bazi “par-
tiyall nlimunolorini” yaradaraq partiya, dovlot qazetlorinds ¢ap etdirirdilor. “Kom-
munist” gozetinin 6 avqust 1937-ci ildo do dorc olunmus belo “nlimunalorin’ horo-
sindon bir bondo diqqot yetirok. Asiq Avak yazirdi:

Oziz Smidti gondordin uzaq ellors,
Toyyars ilo u¢du, balad oldu yollara.

Sancdilar al bayragi buzlu daglara,
Xaricilor diisdii haldan-hala, Stalin. [8]
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As1q Mirzo, sovet qurulusunu belo toronniim edirdi:
Stalin marsrutu, soni min yasa,
Igidlor planini gatdirdi basa,
Lenin ordenini taxdilar doso,
Hor biri korpusa komandir oldu. [8]

As1q Osad “Ellar atas1” Stalindon bels bahs edirdi:

Oxudum gozetds, mon oldum hali,
Terrorcu salmis geylii-qali,

Casus, ziyangi o kas xayali

Mohv etdin, dagitdin, yasa Stalin! [8]

Hotta rusdilli rosmi partiya gazeti olan “Bakinski rabo¢i”, qozetinin 8 avqust
1937-ci il nomrasindo do do Azorbaycan dilinds socialist realizmin toloblorino
uygun yazilan Asiq Bohmonin bels bir “seiri” dorc edilirdi:

Cahanda tok sdylonir Stalin Konstitusiyast,
Vatondaslara tohsil {igiin var iyirmi birinci maddasi.
Yiiz iyirminci maddasi qocanin yardim kisasi,

Yiiz iyirmi besds deyir, motbuat, s6z azadosi,
Iclaslarda maddosi oxunan zamani gordiik! [9]

Goriindiiyii kimi, as1q seirini bundan acinacagli bir voziyyato salmaq olmazdi.
Ancaq bununla birlikds dastanlarimiz, nagillarimiz, bayatilarimiz vo s. elmi-nozari
tohlildon kegcirildi. “Honofi Zeynalli, Mommod Hiiseyn Tohmasib, Ohliman
Axundov, Vaqif Valiyev, Pasa Ofondiyev, Mirzo Abbasli, Hoson Qasimov va b.
sayosindo milli estetik koklorin, biindvronin nozori monzorasi yarandi” [10].

2009-cu ildo Azarbaycanin asiq sonoti YUNESCO-nun Qeyri-maddi moadoni
irs siyahisina daxil edildi. Son 10 ili asiq senotinin inkisafinda yeni bir morhoalo
hesab etmok olar. Moahz bu illords sonoto vo asiglarimiza dovlstin gqaygis1 daha da
artib. Bu dovrdo Azorbaycanda iki dofo beynslxalq asiq festivali, ustad asiglarin
yubileylori kegirilib, asiq sonotinin elmi-nozori todqiqine vo ustadlarin hoyat vo
yaradiciligina hosr olunmus kitablar nosr olunub. Bu giin asiq sonoti hom do
Olkomizin niifuzlu ali moktoblorinds todris olunur. Hazirda on yiiksok soviyyado
as1q sonatinin inkisafi vo beynslxalq miqyasda genis tobligi istigamatinds ardicil vo
mogsadyonlii tadbirlor hoyata kegirilir.

Isin elmi naticasi: Molla Ciimo, Asiq Haci, Asiq Nocof, Xosto Bayramali,
Asiq Mirzo Bilal va basqalart Azarbaycan asiqliq senati tarixinds xiisusi yeri olan
asiqlardandir. Arasdirmada 1920-1950-ci illor repressiyasi dovriinds repressiyaya
moruz qalan bu asiq va el sairlorinin facisli hoyat yollar1 isilandirilmisdir. Bununla
yanas1 maqalodo onlarin yaradiciliglarinin bir sira sahalorine nozor salinmisdir.
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Isin elmi yeniliyi: Hor bir todqigatin asas elmi yeniliyi onun mévzusunun
aktuallig1 ilo miisyyon olunur. Bu baximdan Molla Clima, Asiq Haci, Asiq Nocaf,
Xosto Bayramoli, Asiq Mirzo Bilal vo basqalar1 Azorbaycan asiq sonoti tarixindo
Oziinomoxsus yerlori olan sonotkarlardir. Mogalodo adlar1 ¢okilon asiq vo el
sonotkarlarinin hoyat vo yaradiciliglarinin bir sira aspektlori otrafli sokildo dyroni-
larak tadqiqata colb edilmisdir.

Isin totbiqi ahomiyyati: Arasdirma Azorbaycan asq sonati tarixindo xwsusi
yerlori olan Molla Ciimo, Asiq Haci, Asiq Nocof, Xosto Bayramoli, Asiq Mirzo
Bilal kimi sonatkarlarin hayat va yaradiciliglarin1 miisyyon etmak baximindan mii-
hiim elmi ochomiyyat dasiyir. Arasdirmadan repressiyasiinas alimlor, filologiya fa-
kiiltasinin tolobalori, hom do genis oxucu kiitlolori yararlana bilarlor.
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ZORBIi-MOSOLLORIN GORUNMOYON UZU

Xiilasa

Azorbaycan atalar sozlori vo masallori haqqinda nasr olunan kitab vo moqalo-
lori do nozoro alsaq,tiirk folklorunun heg¢ bir movzusu barodo atalar sozlori vo
masallor haqqinda yazilmig asarlor qodar yazilar yazilmayib. Naosr olunan “Atalar
sOzlori vo mosallor” kitablarinda kifayot qodor zorbi-masollors rast golinso do,
ayrica “masallor” no ideya-kompozisiya vo hacmi-ritmika (poetika) baximindan, na
sirf dilgilik baximindan, no onlarin etnokiilturoloji vo etnopsixoloji aspektinin
Oyranilmasi baximindan, na onlarin falsafi konseplar kimi dyranilmaesi baximindan
sistemlogdirilib kitab halinda ¢ap olunmayib. Bu moqalodo gostorilon aspektlor
qammasi genis analiz olunmasa da, bozi mogamlara aydinliq gotirilib. Zorbi-
masallor hor hansi bir hekayaylo bagl oldugu ii¢lin konkret misallarla masalonin
asl mahiyyati vo kokii izah olunaraq onlarin gériinmayan {izii barada séhbot agilib.
Moaqalodo zarbi-mosoallors dibinin daslar1 aydin gériinon duru sulara dayaz baxilan
kimi baxilmamis, oksino masolo miiasir elmi yanagmalarla todqiq olunmusdur.
Beloaliklo, dilimizin on dorin semantik gatlari, onun tarixi koklori barado xeyli
faktorlar 6z oksini tapmisdir.

Acgar sozlar: folklor janrlari, Azarbaycan folkloru, tiirk folkloru,. “zarbi-
masal”, “xalq masali”, “el masali”, “tiirkiin masali”, semantik qatlar.

Mammadoy KHANKISHI

THE INVISIBLE FACE OF SAYINGS

Summary

Considering the books and articles published on Azerbaijani proverbs and
sayings, there are not so many works on proverbs and sayings written in Turkish
folklore. In these published books there are a sufficient number of sayings. But the
"sayings'" are not separately systematized and not published in the form of a book,
not from a purely linguistic point of view, not from the point of view of ideological
composition and volumetric rhythm (poetics), not from the study of aspects of the
ethnocultural and ethnopsychological point of view, not from the point of view of
as philosophical concepts. Although in this article these aspects of gamma are not
analyzed extensively, some points are clarified. It is known that sayings are
connected with some stories, therefore the essence and basis of the question was
explained by specific examples on their invisible face. The article did not consider
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sayings, as they consider clear waters, which is clearly visible in a shallow bottom.
On the contrary, the problem is investigated by modern scientific approaches. Thus,
the article reflects many factors about the deepest language and the deepest
historical roots.

Key words: folklore genres, Azerbaijani folklore, Turkish folklore, sayings,
folk sayings, Turkish sayings, semantic layers.

Xanxuwu MAMEJIOB
HEBH/IUMOE JIMIIO TIOI'OBOPOK

Pe3rome

VYuuTeiBass KHUTM M CTaThu OMYyOJIMKOBaHHbIE 00 a3epOalpKaHCKUX
MIOCJIOBUIIAX ¥ TIOTOBOPKAX, B TYPEUKOM (DOJIBKIIOpE HE HATUCAHO CTOIBKO paboT O
MOCIIOBUIIAX U MOTOBOPKaX. B oMmyOIMKOBaHHBIX 3THX KHUTAX BCTPEYAOTCS B JIOC-
TaTOYHOM KOJu4ecTBe MoroBopku. Ho "moroBopku" OTOenbHO HE CHCTEMaTH3U-
pPOBaHbBI M HE OMYOJIMKOBAHBI B BUJIE KHUTH, HE C YUCTO JIMHTBUCTUYECKON TOYKHU
3peHHUsi, He C TOYKH 3PEHUS UACHHON-KOMIO3UIIMU U O00BEMHOU-PUTMHUKH (I103-
TUKH), HE U3YYEHUS aCIIEKTOB ATHOKYJIBTYPOJIOTHYECKON U ATHOTICUXOJIOTMYECKON
TOYKHU 3PCHHS, HE U3YUCHHS C TOYKHU 3PCHUS KaK (UI0coPCKUX KOHIEMIHA. XO0Ts
B 9TOM CTaThe YKa3aHHBIE ACTIEKTHI TaMMBbI HE aHATM3UPOBAHBI IIUPOKO, HO BHECEHA
SICHOCTh Ha HEKOTOpPBIE MOMEHTHI. VI3BECTHO, UTO MOTOBOPKHU CBSI3aHBI C KAKHM-
a100 HCTOPHSIMH, 1O 3TOMY CYIIHOCTh M OCHOBaHHE BONpOca OOBICHAJIOCH
KOHKPETHBIMU IPHUMEPAMH Ha UX HEBHIMMOE JIUII0. B cTaTbe HE paccMaTpHBAIUCH
MIOTOBOPKH, KaK pacCMaTpUBAIOT YHCTHIE BOJBI, KOTOPOE B HETNIyOOKOM JIHE SIBHO
BuaHO Bc€. HaoOopor, 3amaya wuccieoBaHAa COBPEMEHHBIMH HAyYHBIMHU
nonxogamu. TakuM oOpazoM, B CTaThe HAIIUIH CBOE OTPAKEHHUE MHOTHE (PaKTOPHI
0 caMbIX TIYyOOKMX sI3bIKa M B CaMBIX TNIyOOKHMX HCTOPHYECKUX KOPHSIX.
(OTBKIOPHBIE KAHPHI,

Knrwueevie cnoea: azepoaiiodxcanckuil ¢honvkiop, mypeykuti QoavKiop,
N02080pKU, HAPOOHbIE NO208OPKU, NO20BOPKU MYPKA, CEMAHMUYECKUE CNOU.

Arasdirmalarimiz gostarir ki, tiirk folklorunun he¢ bir janri haqqinda atalar
sOzlori barodo yazilmis asorlor qodor “yayin yapilmamisdir”. Azorbaycan atalar
sOslori vo masallari haqqinda nasr olunan kitab vo maqalalari do nazars alsaq, yaqin
ki, bu say1 hesablamaq ¢otin olar. Lakin nogr olunan “Atalar sézlori vo mosallor”
kitabinda kifayot qodar zorbi-masallore rast galinss do, ayrica masallor no ideya-
kompozisiya, no hocmi-ritmika (poetika) baximindan, no sirf dil¢ilik baximindan,
nd onlarin etnokiilturoloji va etnopsixoloji aspektinin dyranilmasi baximindan, no
onlarin folsofi konsepsiyalar kimi dyronilmosi baximindan sistemlogdirilib kitab
halinda ¢ap olunmamigdir. Gostarilon aspektlor bu maqalads genis analiz olunmasa
da, bozi moqamlara aydinliq gotirmoys calisacagiq. Masallor bozon “zaorbiil-mosal”,
“tlirkiin mosoali”, “xalq mosali”, “el mosoli”, “qizil s6z”, “dilin giiliizar1” vo s.
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adlandirilir. 9slinda "zarb-masal" - ""zarbiilmasal" dir, "'zarb" do, "masal" do har
ikisi orab sozloridir. "Zarb" - vurma, ddymo, "masal" iso uygun demokdir. Basqa
s0zlo, zorb-masal "uygun sézlo yerindo vurmaq" anlamina golir.

Sual olunur ki, bas niys zorbi-masallor ayrica toplanib nasr olunmayib?
Bunun sobobu nadir? Bolka, atalar sozlori ilo miigayisodo masollorin say1 azdir?
Bolko, sobob onun hocming, qurulusuna gorodir? Bolko, hec bir forq yoxdur?
Yoxsa, basqa sobablor var? Axi zorbi-masallorin dyronilmosinin do atalar sozlori
kimi xalqin (sosiumun) mifoloji tofokkiiriiniin rekonstruksiya olunmasinda ovazsiz
rolu vardir. Molum oldugu kimi, atalar sozlori bitmis bir fikri ifado etdiyina, fikir
bitkinliyino malik olduguna goro (deyilon zaman birbasa basa diisiildiiyii halda),
morfoloji material sayilan mosallords fikir bitkin olmur, yarimgiq sokilds bildirilir,
mistoqil iglono bilmir vo ciimlo daxilinde miixtolif doracalords qrammatik
doyisikliklora ugrayaraq sintaktik olagolordo istirak edir. Odur ki, zorbi-mosallor
har hansi bir hekayoylo bagl oldugu {igiin onlarin izahata vo tamamlanmaga
ehtiyaci vardir. Hor bir zorbi-masalin alt qati, yoni goriinmoyan {izii var, aysberqin
goriinmoyon lizii kimi. O goériinmoyon iizdo iso mosalin asl mahiyyati vo kokii
dayanir. Oslindo, zorbi-mosal arxa qapisi olan seyfo bonzoyir, yoni ilk baxisdan o
qap1 goriinmiir. Zarbi-masalin adini bilib, onun kokiinii, yoni aysberqin o biri
tizlindo yer almis osl xalq hekayotini bilmodon, onlardan danismaga doymoz. Bir
giindo, balka da, istonilon qodar atalar sozii toplamaq olar. Amma alt qati ilo birlikde
bes-on zorbi-mosali toplamaq ¢ox ¢atindir.

H.Qasimzadonin tortibgisi oldugi “Atalar sozii” kitabinda zorbi-mosal
haqqinda yazilir: “Zarbi-mosal qrammatika vo montiq cohatdon tamamlanmamisdir
vo imumi Oyiid menasindan moahrumdur. Dils rdvnaq verir vo asanliqla atalar
sOzilino cevrilir” (1,6). Z.Olizado yazir ki, zorbi-mosallordo hodofi glidmok, isaro,
eyham, alleqorik saciyys, mocazlar daha ¢ox islonir vo imumilogdirms birinci plana
keco bilmir, ona gora ki zorbi-masal konkret soraitlo alagodar olur. Digor torofdon,
zarbi-masal tacriibada, linsiyyat prosesindo agya vo ya hadisanin adini ¢okir, varligin
osya vo hadisalorini tipiklosdirir (4, 43-44).

S.P.Pirsultanlinin yazdigi kimi, “Zorbi-masal”in monast budur ki, soz elo
giiclii, qlivvatli, zorblo deyilir ki, s6z moarkazs tez gatir, hodofo zorblo, giiclii sokildo
doyir (“zorb” sdzili buradan gétiiriiliib). S0z insanin ganina, iliyino igloyir. Hor bir
zorbi-mosal hikmatli ifadslorlo yaddaqalan bir hadisoni {izo ¢ixarir. Zorbi-mosalin
tam mozmununu esidondos insan ondan xiisusi zovq alir, heyrato golir, yaxsi monada
az qalir doali ola, onu homin andaca zehnino yazir, {iroyi agriyirsa, elo o anda da
kegib gedir. Sanki 6zlinli doyeri olmayan bir xazina tapmig kimi xosbaxt hiss edir.
Demoli, “zorbi-mosol” insana giiclii tosir etdyino goro belo adlanir. “Xalq mosali”,
“el mosali” xalqdan, eldon goldiyino goro bels adlanir. Qiymotli olduguna gora
“quzil s6z” deyilir. Homiso tozo qaldigina, giillii-cigokli olduguna, al-olvan
olduguna goro “dilin giiliizar1” adlanir. Hor biri ayri-ayriligda dorin folsofi
mozmuna malik olan zorb-mosallora fikir verok: “Dissiz agiz-dagsiz doyirman”,
“adamin yers baxani - suyun lal axan1”, ““ at Balaxanim” , “mix1 mismara dondoran
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var”, “gliciin diison dasdan yapis”, “son caldin”, “goalot yag kiiposindodir”, “dava
yorgan davasidir” va s.

Biitiin osorlorini Allahin adi ilo baslayan vo hamisinda da Mohommaod
peygomborin merac soforini golomo alan Nizaminin vaxti ilo islotdiyi zorb
masallorin demok olar ki, oksariyyati heg bir doyisikliys ugramadan indi do oldugu
kimi iglonir. Masalon,

Dis nadir, agrilar1 ¢ixardi hor candan o,

(Cokdi tamah disini hor iki cahandan o (2, 34).

Odobiyyatda vo natiglikdo badii vasito kimi istifado edilon zorbi-mosallor
manzum vo monsur olmaqla iki qrupa ayrilir:

1) Hekayotli zorbi-mosollor;

2) Mocazi mona dastyan zorbi-masallor.

Hekayatli zorbi-masallordon birino digqet edok: “Sap elo bilir supdadi...”

Deyir uzaq oyyamlarda bir kisinin iki arvadi varmis. Bunlarin biri Sap
kondindoa, o biri do Sup kondinds yasayirmislar. Kisi do konliine diigondon-diisono
gedib bunlarin horasinin yaninda bir miiddet qalirmis. Giinlerin bir glinii do Sap
kondindoki arvadi yadina diisiir, durub diizolir yolun agina. Gethaget, golib yetisir
dalisov bir cayin sahiline. Oz-6ziina deyir ki, lap darya olsa, {iziib kegmaliyom. Bali,
cirmanib kegmok istoyondao iti axan sular kisini bayaq ha alir agzina, qatir qabagina.
Bir xeyli miisibotdon sonra bir tohor canini xilas eloyir selin agzindan. Cixib suyu
stizlilo-siiziilo dayanir giiniin altinda ki qurusun, sonra davam elosin yoluna. Bu
minvalla baxir axgsam olur, paltar1 qurumur ki, qurumur. Bax elo burdaca homon o
sozlor golib diisiir kisinin aglina, sonra da keg¢ir dilina: “Sap elo bilir, Supdayam,
Sup els bilir, Sapdayam, ne Sapdayam, na Supda, ¢ayda tarap-tupdayam”. (6, 52-
53). Amma bizs elo golir ki, “Sap elo bilir, Supdayam, Sup els bilir, Sapdayam, no
Sapdayam, no Supda, ¢ayda tarap-tupdayam” kimi yox, “Sap els bilir, Supdayam,
Sup elo bilir, Sapdayam, no Sapdayam ,no Supda, ¢ayda sarap-supdayam” kimi
olmalidir. Ciinki suda horokot edondos su sappildayar, tappilidamair.

Basqa bir mosalo diqgot edok: “Ana isino garigsmazlar”. Deyir, bir giin yaz
agz1 agaclarin ¢icok acan vadalari qar yagir. Qarmn yagmagi komfiirsot cavanlari
hirslondirir vo onlar1 narahat edir. Odur ki, iiz tuturlar agsaqgalin yanina vo
tobiotdon sikayot edirlor. Qayidirlar ki, ay baba, indi 6z aramizdir, al¢anin,
saftalinin, oriyin ¢igayi iisto qar diiso, ondan meyvomi olar? Diinyagormiis agsaqqal
da bir cavanlara baxir, bir do tobioto. Qayidir ki, a bala, no dediyindir, tobiotin igino
garismaqmi olar? Boas niyo deyirlor: Ana tobiot! O nayi neco elodiyini yaxsi bilir.
Bu yandan bir alirsa, o biri yandan on vermolidir. Intohasi, gorok onun yéniing,
yondomina boalod olasan, 6z isini vaxtinda, vodosindo qayimca tutasan, no sayaq
hokmiin verdi, o sayaq da ehtiyatin1 goreson. Bir do ki gorok tobista zor
gostormoyason. Axib gedon caylarina doymoyason, yagmaga hazirlasan dolusunu
qaytarmayasan, buludunu dagitmayasan. Burasi da var ki, agac gotirdiyi ¢igayin
san1 qodor meyvo gotirso, onda agacliq galmaz, oyilib ikiqat olar, sinib tolof olar.
Bir da ki, ay ogul, o qarin ad1 qardi, slins gotiirlib yoxlasan, gorarsan, bir els qarligt
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galmayib tay, c¢iinki ¢6ldo saxta yoxdur. Cigoyin do qorxusu saxtadandir.
Gormiirsenmi, qar yagmagina yagir, amma heg¢ kim tigiimiir. Cigok da elaca. O ki
son deyirsan, gar deyil, azcana borkimis yagisdir - yaz yagisi. Tobiot belo tobiotdi,
onun iicun da adinin qarsisina bir “ana’ kolmasi artiriblar. Ana soxavatli olar. Odur
ki, deyirlor, “Ana isino qarismazlar”. Gorlindiiyii kimi, burada sohboat bizim 6z
anamizdan yox, ana tobiotdon gedir.

Zoarbi-masallori do atalar sozlori kimi daglasmis zorbi-masallor va fardi-iislubi
kontekstualliqla miisayiot olunan (dayisilmis, yoni formasini itiron, mezmununu isa
goruyan) zorbi-masollor kimi qruplara bdlmok olar. Nizaminin osorlorindon
gotirdiyimiz masollorin demok olar ki, hamist daglasmis zorbi-masallors aiddir.

Fordi-iislubi kontekstualligla miisayiot olunan zorbi mosallora niimuno olaraq
“Giil axitmagin olmasaydi” zorbi-mosalini gdstormak olar. Belo ki, miixtalif
odobiyyatlarda mozmun saxlanilsa da, daslasmis, forma itmis vo noticodo bu
mosolin miixtolif variantlar1 yaranmisdir. Fikirlorimizi konkret faktlar osasinda sorh
etmoyo calisaq. I.Mehdizadonin “Marali qoca daglar” kitabinda iso bu zorbi-masal
“Arada bir giil axitdin™ ad1 ilo bir qodar genis hocmds v atrafli sokilde 6z oksini
tapib. Bu mosali biz do genis sokildo oxucularin diggetine ¢atdirmagi lazim bildik:

Deyir, seytanla binayi-qodimdon dostluq eloyon bir bani-adam giinlorin bir
glinli yaman sokk-siibhoyo diisiir, baslayir ehtiyatlanmaga. Ciinki ogluna toy
elomok mogami yaxinlasirmis. Indi qorxur ki, toyun lap o sirin yerindaco dostu
seytan araya suluq sala, ¢cokdiyi xorc-xuracat heg¢-pug ola. Odur ki, durub golir
seytanin yanina, dil-agiz eloyir, sort kosir ki, son kosdiyimiz o halal duz-¢orok,
mobado oglumun toyunda araya fitno-fosad salasan, qoy toyumuz soligo-sahmanla
Otiigsiin, sonradan man do qosularam sana, kimin toyunda na qadar isteson, suluq
salariq. Seytan deyir, bay, bu no sozdiir, neg¢o illordir ki, sonlo dostluq eloyirik, no
gador evlor yixmisiq, koniillor qirmisiq, dostu dosta, ori arvada diismon elomisik,
bos elo seymi olar?! No iso sorti kosib ayrilirlar. Vaxt-vodo tamam olur, magar
qurulur, toy baslayir. Calan kim, oynayan, oxuyan, yeyib-igon kim. Seytan da bir
kiincdo dayanib magmin-magmin bu monzarani seyr eloyirmis. Amma hikkosindon
disi bagirsagini kasir, bir is gormokdon 6trii sino gedirmis. Goriir yox, balam, ogor
islor belo getso, bu maoclis sad-xiirrom basa catacaq. Onda gorok bas gétiiriib bu
momlokotdon geds, adini doyiso. Odur ki, iisulluca siiriisiib magardan ¢ixir. Bir
godor aralidan axib kegon su arxinin qiragindan giilii dorib buraxir suya. Magardan
cixib deyo-giilo arxin kenarinda gazison cavanlardan birinin gozii suda axan homin
giilo satasir. Istayir oyilib giilii gotiirsiin, bir basqas1 onu itoloyib giilii 6zii gotiiriir.
O deyir, giil monimdir, bu deyir, giilii ovval mon gérmiisom. Ara qizisir, mazhab
itir, dava-dalas toy magarina yayilir. Ne¢o cavanin 0mrii qirilir, negasinin basi-gozii
yarilir. Toy sovulur, adamlar yarim¢iq dagilisib gedirlor. Aradan bir giin 6tiir,
seytan golir dostunun yanina, qayidir ki, ho, dost, necadir, oglunun toyunda 6ziimii
aparmagim xosuna goldimi? Kisi kodarli-kadorli cavab verir: -Ha, a dost, xosuma
golmoyino goldi, hor sey yaxsi gedirdi, amma arada bir giil axitdin (6, 31-32).
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Goriindiiyli kimi, har bir zorbi-mosolin 6zlinomoxsus yaranma tarixi vardir.
Miixtolif mona dasiyan, xiisusi ¢alara malik, variantlar1 ¢cox olan masollordon biri
do budur: “Bu isdo filankosin barmagi var”.

Kegmisdo Azorbaycan ohalisinin bdyiik oksoriyyati savadsiz oldugu dovrdo
bir sonad imzalamaq lazim goldikdo barmagini miirokkobo batirib kagizin iizorino
basaraq imza avozino barmaq izini qoyur, bununla da sanadin mozmunu ilo razi
oldugunu bildirirdilor. Raz1 olmadiqlart hansisa masolodon séhbot diisonds iso bu
clir savadsiz soxslor “mon bu igo barmaq qoya (basa) bilmorom” deyo rodd cavabini
verirdilor. Sonradan homin ifado mocazi monada daha genis yayilaraq,
timumiyyatlo, hor hansi iso razi olub-olmamagi, bu isdo istirak edib-etmomaoyi
gostormok tiglin islonmoyo baslayir. Hazirda “bu isdo filankosin barmagi var”
demoklo haqqinda s6hbot gedon adamin isdo ¢ox zaman gizlinco istirak etdiyini,
yaxud bu iso raziliq verdiyini bildirirlor.

“Yaxsidir, dovonin qanadi yoxdur” masalinin do alt qatt maraqlidir:

Deyir, bir giin goyorginlor ganad ¢alib mavi somada ugduglar1 vaxt ¢oldo
otlayan bir dovo onlari seyr edir, quslarin asanca havada covlan etmosino tamasa
edo-edo dorin ah ¢okib deyir: — Eh, kas monim do bu gdyar¢inlor kimi ganadim
olaydi! Al¢agdan ucan quslardan biri dovenin yaniqli-yaniql dediyi bu sozlori
esidib onun arzusunun sabobini sorusur. Dovo cavab verir: — Heg bilirsonmi, gana-
dim olsaydi, neylordim? Mon u¢anda dag-das gur-gur guruldayardi. Topiyimlo
alomi viran edordim. Damlarin iistiino qonub ayagimla evlori ugurar, ganadlarimla
agaclari, baggcalari, baglar1 virans qoyardim... GOyar¢in davenin soziinii agzinda
yarimgiq qoyub deyir: — Basdir, matlobini basa diisdiim. Elo yaxs1 olub ki, bu arzun
tiroyinda qalib. Sonin ganadin olsaydi, ugurmamis dam-das qoymazdin.

Kigik vozifo vo riitboli adam boyiikliik iddiasina diisdiikdo, hom do riitboya
catanda basqalarina g6z verib isiq vermayacayi balli oldugda bu mosaldon istifado
olunur. Deyirlor ki, “Yaxs1 ki, Allah dovoya ganad vermayib, yoxsa ucub alcaq
damlar1 ugurdardi”.

Aparilan todqiqatlar vo aragdirmalar belo bir fikir sdylomoyas imkan verir ki,
atalar sozli vo mosolloro miiasir zamanin gozii ilo baxmaq vo bu istigamotdo
todqiqat islori aparmaq lazimdir. Biza elo golir ki, atalar s6zli vo mosallor biitov
sokildo toplanilmamisdir. Tokca s6z haqqinda yigib topladigimiz toxminon min
dord ylizdon ¢ox atalar s6zii, masallor vo aforizmlor bunu demoya osas verir. Bir do
bozon deyirlor ki, atalar da sohv edir. Oslindo, ¢cap olunmus atalar s6zii vo mosallorin
i¢indo ilk baxigdan guya bir-birino zidd fikirlor séylonmis xeyli sayda niimunoslors
rast galmok olur. Amma bizs els galir ki, burda heg bir ndgsan yoxdur va ola bilmaz.
Ola bilsin ki, biz bunu neco var elo qavraya bilmirik. Oslinds, bu ciir atalar s6zii vo
masallor miloyyan dovra va soraite uygun olaraq yaradilmigdir vo bizim ulularimiz
heg¢ bir zaman sohv etmayiblor.

Indi iso ilk baxigdan semantikasina goro bir-birino zidd goriinen bozi
niimunolors digqgat verok:
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Dama-dama gol olar - Quyuya su tokmoklo quyu dolmaz; Bu giiniin isini
sabaha qoyma - Toloson tondiro diigor; Danismaq glimiisdiiso, susmaq qizildir -
Susmaq raziliq slamatidir; Diizliik oan bdyiik biclikdir. ©yri otur diiz danis - Diiz
diizdo qalar; Oyronmonin yas1 yoxdur - Qirxinda dyronon, gorunda ¢alar; Anasina
bax qizini al, konarina bax bezini al - Bes barmagin besi do bir deyil; Artiq tamah
bas yarar - Cox pul cib desmoz; Aza qane olmayan toxa ¢atmaz - Aza qane olan
toxa ¢atmaz; Pis glinlin dmrii az olar - Dord golonds batmanla galer; Pul vermo, can
ver - Cana golinco, mala golsin; Palaza biirlin, el ilo siiriin - El iigiin aglayan gz kor
olar; Tayl tayin tapar - Armudun yaxsisin ayilar yeyor; Qiz yiikii, duz yikii - Qiz
qalar, qizila donar; Agill fikirlagincs dali vurdu ¢ayr kecdi - Yiiz 6lg, bir big; Ad
adami1 bazomoz, adam adi bazoyor - Ad1 gozal olanin 6zii do gozal olar va s.

Bir daha geyd etmok istoyirik ki, bu ciir atalar s6zii vo masallor ilk baxigdan
ziddiyotli goriiniir. Burada iki magami geyd etmok istordik: 1) bu kimi atalar sézlori
miixtalif vaxtlarda vo tarixi dovrlorde yaranmigdir ya da 2) miioyyan atalar sozlori
va zarbi-masallar tohrif olunaraq, diizgiin izah edilmayorak oxuculara, dinlayicilera
catdirilir. Ikinci fikro nozor yetirok. Mosolon, gétiirok elo bu mosali: “Qizimi
doymayan dizind doyar”. Sual olunur? Niys qiz1 ddymoliyik ki? Diizdiir, bu masal
maocazi monadadir, daha ¢ox tonbeh monasina uygun golir. Amma orasi da var ki,
takca qiz1 yox, biitlin 6vladlart ddymakls yox, dymakls torbiys etmak lazimdir. Bu
hamisa bels olub. Els indi da beloadir. Adaton, dvlad bir is gérondos valideyn qayidar
ki, aforin, 6vladim, bu isi yaxs1 gdormiison, amma bu ciir gérsoydin, daha yaxsi
olardi. Beloliklo, 6vlad bu isdon notico ¢ixardar vo ndvboti dofo daha yaxsi is
gdérmoya c¢alisar. Bir do ki, 0ylinmaya, torif olunmaga layiq olmayan évlad olanda
valideyn dizino ddyor, bunu 6zilino dord edor. Odur ki, bizo elo galir ki, “Qizini
déymoyon dizino ddyar” mosalindoki “doymoyon” sdzii “Oymoyon” sozii ilo avoz
olunmal1 vo naticado bu atalar sézii belo oxunmalidir: “Qizim1 6ymoayan dizind
doyar”. Yeri golmiskon, Quranda "Sura” surasinin 49-50-ci ayossindo buyurulub:
“Gaylerin va yerin hokmii Allahin olindadir. O, istadiyini yaradir, istadiyine ancaq
qiz, istadiyino do ancaq oglan verir. Yaxud hor ikisindon — hom oglan, hom do qiz
verir, istodiyini do sonsuz (6vladsiz) edir. O (har seyi) bilondir, (hor seyo) qadirdir!”
Ancaq qadina, qiz usaqlarina xiisusi diqqgatle yanagmaq, roftar etmok buyurulub. O
ki qaldi qizlarin ddyiilmosing, Islam, {imumiyyatlo, insanin ddyiilmasini gobul
etmir, noinki qizin. Usaqlar1 doymoklos yox, sézlo torbiyo etmok lazimdir”.

Yuxarida sorh vermoyo calisdigimiz mosolo ilo bagh “Siyasotnamo” do
oxuyuruq: “Bir adami irali ¢okib bdylitmok ii¢iin ¢gox vaxt vo zohmot tolob olnur.
Onlardan bir xota bas verdikds agiq tohmat edilso, riisvay olarlar, sonra no qodor
ozizloyib torifloson do, avvalki yerini tuta bilmozlor. Ona goro daha yaxsis1 budur:
belo bir adam sohv etdikdo (hotta dogma 6vladin - X.M.) dorhal cagirtdirib (onu
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doymok, sdymok yox - X.M) sozaras1 demalidirlor ki, no ii¢iin belos edirson, biz 6z
irali ¢okdiyimizi yers vurmur, 6z qaldirdiimizi yixmiriq. Bu sofor soni
bagislayiriq, bundan sonra Oziino fikir ver, bir daha sohv buraxma, yoxsa,
movgeyini itiror, hormoatdon diisorson. Onda togsir 6ziindadir, bizdo yox™ (5, 112).
Giliman edirik ki, olava sorho ehtiyac yoxdur.

Bagqa bir misal: “Yol béyiiyiin, su ki¢iyindir”. Azorbaycan dilinds tez-tez
istifada edilon bu masaldan, asasaon, hormat, ehtiram bildirmak, izhar etmok lazim
goldiyi vaxt istifado olunur. Bu atalar sozii ilo baglh prof. B.Xalilovun (3) vo
M.Qipcaginiist-iisto diigon sorhlori maraglidir. M.Qipgagin “S6z alomino soyahot”
kitabinda oxuyuruq: “Ilk baxisdan hiss olunur ki, mosal iki hissadon ibaratdir vo
masalin ikinci hissasi birinci hissosi ilo qarsilagdirilir. Bu onunla baghdir ki,
masalin birinci hissasinds (yol boyliyiin) islonon boyiik so6zii ilo, ikinci hissads (su
kiciyin) islonon Kkicik sozli bir-biri ilo antonimdir. ©gor masaldoki yol séziiniin
miistoqim monadan basqa, hom do macazi monada islonorok “adob-orkan” monasini
da Ozlindo ehtiva etdiyini qobul etsok, bu tamamilo montiqgo uygun goriinor.
Dogrudan da, yol gostormak, odob-orkanli olmaq, boyiik-kicik yeri bilmok
boyiikliiylin, ululugun slamstidir. Bu, danilmaz bir haqigotdir! Onda ortaya belo bir
sual ¢ixir: su noyo goro kigiyin olmalidir? Noyo goro yemok yox, su kigiyin
olmalidir? Bu suallara cavab vermok, bu suallar1 vermokdon qat-qat ¢atindir. Belo
bir fikir deyilo bilor ki, usaqlar d6ziimsiiz olurlar. Ona gors do su kigiyin olmalidir.
Bu fikir hogigato uygun golmir. Elm ¢oxdan siibut etmisdir ki, usaqlar boytiklordon,
gocalardan acliga vo susuzluga garst daha déziimlidiirlor. Demaoli, masolin ikinci
hissasi mantiqe uygun golmir va birinci torafin do montiqe uygunlugunu siibha
altina alir. Masolin antonim s6zlor asasinda - yoni xiisusi poetik fiqur 6ziiliindo
quruldugunu nozors alib, mosaldoki yol vo su sozlorinin do bir-birino antonim
olmasini gozlomoliydik, lakin bu belo deyil. Bu iki s6z antonim deyil. Buna goro
do Yol bdyiiyilin, su kigiyin” mosslinin montigsiz oldugunu iddia etmok olar.
Amma XV -XVI osrloro aid olan atalar sozlori vo maosollor toplusu olan
“Oguznamo”da bu moasal belo geyd edilib: “S6z boyiiyiin, sug kiginin”. Dogurdan
da, s6z sOylomok, yol gdstormok, niimuno olmaq bdoylyiin, sohv etmok, sug
islotmok kigiyin isidir. Tobii ki, zamanla sug s6zii dilimizds arxaiklogmis vo yerini
fars dilindon ke¢mis giinah soziino vermisdir. Beloliklo, “Oguznama”do qeydo
alinan variant (S0z boyliyiin, su¢ ki¢inin) bu mosalin ilkin variant1 deyil. Bu iki
variant osasinda masolin ilkin variantini borpa etmok olar. Masal belo olmusdur:
“Yol ulunun, su¢ kicinin”. Masalin bu sokilds barpa olmasi diizgiin sayila bilor.
Beloaliklo, aydin olur ki, masol antonimlor osasinda qurulub, su¢ soziiniin
arxaiklogsmosi noticosindo indiki voziyyoto diismiisdiir” (7). Olbotto, sOylonilon
fikirlor maraqli olsa da, bizim fikrimizco, “Yol bdyiiyiin, su Kiciyin” vo “Yol
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boyiiyiin, su¢ Kicinin” atalar sozlori hor biri ayri-ayriliqda deyilmis atalar
sOzloridir vo onlarin he¢ birinin bir-birina qarisacagi yoxdur. Neca deyarlor, o
ayridir, bu da ayri. Bu sopkido bir atalar séziimiiz do var: “Kicikdon xata,
boyiikdan ata”. O ki qald1 noyo goro yemok yox, su ki¢iyin olmalidir? Bizo elo
golir ki, bu da tiirkun odob-orkani vo modoniyyati ilo baglidir. Oslindo, tobiotdo do
beladir. Fikir verin, avvalca heyvanin bdyiiyi, arxasinca ondan kigiyi gedir.

Bir cohoti xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, atalar sozlerinin, frazeoloji
vahidlorin torkibindoki so6zlordon bir qismi asemantiklogsmis variantda Oziini
gostorir. Masalon, hazirda “el” so6zii oksor tiirk dillori ilo eyni semantikani qoruyub
saxlayir va “6lka”, “sohar”, “vilayot”, “oymaq”, “makan”, “diyar” vo s. manalarin
hifz edib saxlamig olur. Lakin aragdirmalar “el” soziiniin daslagmis,
asemantiklogmis variantda bozi ifadolorin torkibindo qaldigini gostorir. “Yurd”,
“Voton”, “sohor” anlaminda islonmoklo yanasi Tiirkiyo tiirkcosindo el/dil”
sOziiniin “yad”, “basqa”, “yad kimso” anlami1 da mévcuddur. Anadolu lohcasinds,
eloca da Azarbaycan dilinin dialekt vo sivalorinds bu s6z “yad”, “yaban¢1” “dogma
olmayan”, “tanis olmayan” monalarini da ifads edir. Masalon, “el qiz1” — basqasinin
qiz ovladi, “el oglu” da yad oglu, bizdon olmayan monalarinda islodilir. Xiisusi
geyd edilmoya layiqdir ki, Azorbaycan dilindo “el” lekseminn “yad” monasinda
islonmasini biz asagidaki atalar s6ziinds biitlin incalikleri ilo qavrayiriq: “El ii¢iin
aglayan goz kor olar”. A¢ig-askar sezilir ki, buradaki “el” sozii “yad”, “basqas1”
anlamin verir. Yoni bu atalar soziinlin dégru variant1 belodir: “Yad ii¢iin aglayan
g0z kor olar”. Demoali, folklor dili dilimizin on dorin semantik gatlarini, onun tarixi
koklarini agkarlamagq isinde oldugca mohtorom vo mohtagsom faktordur.

Hoyatda, balko da, on ¢ox istifado olunan vo izaha ehtiyaci olan masallordon
biri do "Dost basa baxar, diismon ayaga' mosolidir. Oslindo birinin ayaqqabisi
vo ya salvariin balagi hagqinda s6z deyonds "Dost basa baxar, diismon ayaga"
masalini islatmak, dogru deyil. Cox giiman ki, "Dost baga baxar, diigmon ayaga"
masali bu monan1 sonralar qazanib. Lakin masalds ifads olunan mana ¢ox sado vo
aydindir. Belo ki, ta qodim zamanlarda xalq arasinda gozii “Uroyin gilizgiisi”
adlandiriblar. Insanlarin yalan v ya dogru danismasini onlarin gdzlorina baxaraq
miuoyyon ediblor. Elo indinin 6ziinds do insanin iirayindokini géziindon oxumaq
olur. Diizdiir, asl haqiqati gizlodon elo bic adamlar var vo adamin iiziine elo
giiliimsoyirlor ki, deyirson, bu daha dostum yox, on yaxin adamimdir, gér mono
neco can yandirir. Amma séhbat agdigimiz mosaldo “bas” vo “ayaq” s6zlori mocazi
monada islonir. Burada “bas” - yuxari, “ayaq” iso - asag1 monasindadir. Masalda
deyilir ki, iiroyindo diismongilik olmayan soxs diiz insanin gozlorinin igino
baxmaqgdan ¢okinmoz, yoni basa baxar. Ancaq iiroyinds kin basloyon adam insanin
izlino belo baxmaqdan qorxar ki, tiroyindoki askar bilinor, ona géro do o ayaga
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baxir. Bundan da natico ¢ixir ki, dost basa, adamin gézlorinin i¢ino baxir, diismon
s adamin gozlorina baxmaqdan qorxub, ayaga baxir (7).

Sonda bagqa masalo diqgat edok: “Kisilor agilli qadinlari sevmir”. Ax1 noya
goro kisilor agilli qadinlar1 sevmomolidir? Belo ¢ixir ki, kisilor axmaq gadinlari
sevmolidir? Niya? Axi1 hor kas istor ki, yaninda agilli adam olsun! Bizos elo golir ki,
burda na iso ¢atigmir. Ogor bu climlonin avvaline “agilsiz” vo ya “axmaq” sozii
olavo etsok, onda islor diizolor. Hoqigoton do, agilli qadini sevmoyon, axmaq
gadinlar1, bagiboslari iistiin tutanlar 6zlori on boyiik axmaqdir. Oslindo, agilli gadin
da axmagq kisini 6ziino hoyat yoldas1 vo ya sevgili vo hotta dost gérmok istomoz.
Agilli olan xanim yaninda giivana bilocayi, arxalana bilacayi, bogsbogazliqdan uzaq
osl kisi gérmok istayir. Agill kisilor ailo quranda fikirlogmolidirlor ki, sabah
xanimim ana olacaq, ogor xanimim bas1 bosdursa, usaglarim da cahil, badboxt vo
basibos olacaqlar. Bir atalar soziindo deyildiyi kimi: “Koélo ana kolo 6vlad
boyiidar”... Agilsiz kisi, bacariqsiz olduguna gora agilli qadinin istoklorinden,
taloblorindon qorxar. Lakin belo kisilor bir seyi dork edir ki, axmaq qadini alo
almaq, onu siiriindlirmak, qul etmak asandir. Ona gors agilsiz kisilor agilli qadinlar
sevmirlor, daha dogrusu, sevo bilmirlor. Notico ondan ibaratdir ki, hor kos 6zii
kimilorini calb edib vo 6zii kimilor torofindon calb edilirlor. Agilli, 6ziinogiivonon
kisilor agilli qadinlart sevir. Ciinki an azindan agilsizlar1 6zlorins layiq bilmirler.
Odur ki, soziigedon masal belo olmalidir: “Agilsiz kisilor agillh qadinlar: sevmir”
vo ya “Agilsiz Kisilor agilhh qadinlari seva bilmaz”. Ona goro atalar deyib ki, “Su
suyu tapar, su da ¢uxuru”, yaxud “Tayl tayini tapar”.

Umumiyyoatlo, soziin yox, adico bir harfin doyisilmasi natacasindo bu ciir
formasini, hotta mozmununu doyison folklor niimunaloring, kond, sohor vo hotta
adam adlarina ¢ox rast golinir. Masolon, GOy¢ayda vaxtilo birco evi olan kond olub.
Adi da “Yek xano”. Yoni - tok ev. Amma miioyyan vaxtdan sonra bu sozo “k”
sosindon sonra kiminso torofindon “9” sasi alava olunub vo naticads “Yekoxano”
s6zii yaranib (Indi do homin kondin ad1 elodir). “Yekoxano” sozii ilk baxisdan manfi
calarl1 s6z kimi qavranilir vo, tobii ki, monfi emosiya dogurur. 9slinds “yekd” szl
boyiik monasinda, “yekaxand” sozii iso “bdyiik ev”, “coxlu ev”, “iri ev”’ monalarini
ifads edir. “Yeko-yeko danismaq” da “bdyiik-boyiik” danigmaq demokdir. Amma
no orda yasayanlarin, no do basqalarinin bu sozdon xoslart golmir. Buna
baxmayaraq mosaloni hall etmok istoyon do yoxdur.

Goriindiiyli kimi, indiyo godor toplanilan vo todqiq olunan atalar sozii vo
maosallorlo kifaystlonmok diizgiin olmazdi. Atalar s6zii vo masallors dibinin daslari
aydin gorlinon dayaz sulara baxilan kimi baxilmamali, miiasir elmi yanagmalarala
toplanilmali vo todqiq olunmalidir. Ax1 onlarda ulu oacdadlarimizin, babalarimizin
vo nonalorimizin ruhu yasayir. Minilliklordon bori nosillorin agil stizgocindon kego-
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keco, cilalana-cilalana bu giliniimiizo galib ¢atan bu niimunoslordo dilimizin on dorin
semantik qatlari, onun tarixi koklori vo sinaqlardan ke¢mis “derya-deniz”
hikmatlori vardir. Bizim do borcumuz bu niimunaleri géz-babayi kimi qorumag,
onlara yeni niimunolor olavo etmok vo golocok nosilloro Gtiirmok, ormogan
etmokdir.
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AZBRBAYCAN NAGILLARINDA XALCA MOTIVi

Xiilasa

Magqalods Azorbaycan nagillarinda rast golinon xalga vo xalgaciliq sonati ilo
bagli mosoalolor aragdirilir. Hom sehrli nagillarimizda sehrli oagya kimi bohs olunan
ucan xalg¢a iizorinds dayanilmigdir. Hom do moigot nagillarinda rast golinon xalca
toxumaq sonati ilo bagli motivler todqiqo ¢okilmisdir.

Moqalads ilk dofo olaraq ugan xalca obrazi ilo bagl vo xalgaciligla bagh
maosalalor bir arada arasdirilmis, hor iki motivin sahligla, hokmdarligla bagli oldugu
mifik-sehrli vo real-hoyati baxiglar miistovisindo sorh olunmusdur.

Acar sozlar: xalca, nagil, Azarbaycan, sahliq, doviatgilik

Shakir ALBALIYEV
THE CARPET MOTIF IN AZERBAIJANI FAIRY TALES

Summary

The article examines issues related to carpets and the art of carpet weaving
found in Azerbaijani fairy tales. Author also standing on a flying carpet, which is
mentioned as a magical object in our magical tales. Motifs related to the art of carpet
weaving found in household tales were also studied.

In the article, for the first time, the issues related to the image of the flying
carpet and related to carpet weaving were examined together, and both motifs
related to kingship and rulership were interpreted on the level of mythical-magical
and real-life views.

Keywords: carpet, fairy tale, Azerbaijan, kingship, statehood

Illaxkup AJIBAJIBIEB
MOTHUB KOBPA B A3EPBAﬁI[)KAHCKHX CKA3KAX
Pe3rome

B crarbe paccmaTpuBarOTCs BOMPOCH], CBSI3aHHBIE C KOBPaMU M UCKYCCTBOM
KOBPOTKAUECTBAa, BCTPEYAIOIIMECS B a3epOail[KAaHCKUX CKa3kax. ABTOP TakKke
KOCHYJICSI MOTHBa KOBpa-CaMOJIETa, KOTOPBIM B HAIIMX BOJIIEOHBIX CKa3Kax
YIOMHHAETCS KaK BONIIEOHBIN mpeamer. V3ydeHbl TakKe MOTHBBI, CBSI3AHHBIE C
HMCKYCCTBOM KOBPOTKA4eCTBa, BCTpedarommecs B A3epOailPKaHCKHX OBITOBBIX
CKa3Kkax. B craThe BIepBBIE BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C 00pa3oM KOBpa-caMoJieTa U
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CBsI3aHHBIC C KOBPOTKAa4eCTBOM, OBLITM PACCMOTPEHBI BKYIIE, MpHYeM 00a MOTHBA,
CBSI3aHHBIE C TOCTIOJICTBOM-I[APCTBOBAHUEM M TIPABICHUEM, HHTEPIPETHPOBAIHUCH
Ha ypoBHE MU(O-Marn4ecKux M peaibHO CYIIECTBYIOIINX MTPEICTABICHHA.

Kniouesvte cnosa: xosep, ckaska, Azepoatiodxican, yapcmeosauue, 20cyoap-
CMBEHHOCMb.

Azorbaycan xalq nagillarinda xalca ilo bagli motivlori asason iki istiqgamotdo
gruplagdira bilorik. Bunlardan biri sehrli nagillarda rast golinon ucan xalca obrazi-
dir. Digori iso moisot nagillarindaki xalga toxumaq sonati ilo bagli masolodir. Ona
g0ra do bu moévzumuzda Azarbaycan xalq nagillarinda ucan xalga anlayist vo xal-
caciliq sonati ilo bagl xalqin ifado etmok istodiyi ideyalardan danigsmaq istoyirik.

Qohromana kdmok edon sehrli ogyalar icorisindo ugan xalga obrazi nagilla-
rimizda ¢ox genis yayilmis motivdir. Malumdur ki, nagillar epik folklorumuzun on
genis yayilmis janrlarindan biridir vo xalqumizin arzu va diisiincalori badii fantaziya
soklindo burada tocossiimiinii tapmigdir. Elmin, texnikanin inkisaf etmodiyi
zamanlarin mohsulu olan bu nagillarda oksini tapan ucgan xalga obrazi, heg siibhasiz
ki, xalqin qus kimi géyds uca bilmok, uzaq monzili az vaxtda got etmok vo s. kimi
arzu vo diisiincolorindon dogmusdur.

Badii kosf soklindo nagillarda oksini tapan ucan xalca ideyasi sonradan tex-
niki elmlorin miitoxassislori torafindon yaradici tofokkiiriin qiidrati ilo real hoyatda
— miiasir dovrdo aeroplan, toyyaros, samolyot va s.-nin timsalinda gergokliys ¢ev-
rilmigdir. Bagqa sozlo, humanitar diisiinconin evristik ideyasi sonradan fizikanin
ganunlari, kimyovi elementlorin vo s.-nin hesabina hoyatda realliga c¢evrilir. Bu
giiniin 6zlinds bels televiziya kanallarindan izlediyimiz bozi geyri-adi hadisolorin
illor sonra yasayisimizda coroyan etdiyini dofolorco gérmoyimiz buna bir oyani
misaldir. Yoni badii adobiyyatda, sifahi vo yazili adabiyyatda vo hamin adabi-badii
diisiinconin ekran tocossiimiindo xoyali-fantastik formada rastlagdigimiz qeyri-
adiliklor sonradan miixtolif elm saholorinin miitoxassislori torofindon yaradict
tofokkiiriin qiidrati ilo tasdigo gevrilir. Eloco do bizim nagillarimizdaki ucan xalga
ideyasi bu giin artiq nagil yox, realliqdir.

“Paggah oglu” nagilindan ugan xalga ilo bagl bir epizoda digqeti yonoaldib,
onun osasinda fikirlorimizi sorh edok: “Moalih ©hmad atin tstiinde bir az aglyif
piyada yola diisdii. Gethaget golif bir diizongaha ¢ixdi. Baxif gordii ki, uzaxda iis
qaralt1 var, adama oxsayirlar. Bunu goriif soylindii. Yaxinnasanda baxif gordii ki,
is div miibahisa eliyir. Molih ©Ohmad divlors yaxinlasif sorusdu:

— Div qardagdar, miibahisoniz na iistadi?

Divlordan biri dedi:

— Ey bani-insan, yaxs1 vaxtinda goalif ¢ixdin. Bizim miibahisomizi hall elo.

Molih ©hmad xavaer aldi:

— Deyin gorah miibahisaniz na iistadi?

Homin div dedi:

— Biz ii¢ qardasix, atamizdan bizo dord sey qalif. indi onu béla bilmirih.
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— O seylor nadi ki, bélo bilmirsiniz? — deyo Molih ©hmaod xovar aldi.

— Papax, doyanoh, xalca va siifra.

Molih ©hmad xaver aldi:

— Adam da papaxdan, xal¢adan 6trii miibahiso eliyor? Mon do elo bilirdim
X9zinaniz var, onu bola bilmirsiniz?

Divler dediloar:

— Bu seylor adi sey deyil, sehirridir. Xal¢ada oturuf deson: “Ey xalc¢a, Siiley-
man peygombarin esqing, moni filan yers apar”. O saat xal¢a soni isdadiyin yera
aparif ¢atdirajax. Siifroni yero sorif yemoh-igmoh isdoson, o doqige hazir olajax.
Dayanayi olina alif “vur” desan, isdadiyin adami vuruf xurd-xasil eliysjsh. Papagi
basina qoysan diinyada heg bir ins-cins soni gormiiyojok, gdzogoriinmoz olajaxsan.

Molih ©hmad bunu esidif 6z-6ziino dedi: “Osl monim malimdi. Axir Allah
sosimi egitdi”.

Molih ©hmad divlers dedi:

— Indi ki, deyirsiniz, mon sizin miibahisanizi hall eliyorom.

Molih ©hmad slinnon uzaxda goériinon dagi onnara gostorif dedi:

— Bax, o dag1 goriirsiiniiz? Kim o daga tez catsa, bu seylori ona verojom.

Divlor bu igo razilagdilar.

Elo ki, divler qagisif aralandi, Molih ©hmad xalcaya oturuf dedi:

— Ey xalga, Siileyman peygombarin esqino, mani parilor paggahinin dayirman-
¢1sInin yanina apar.

Mbolih ©hmad bir do gordii ki, xalga onu gotirif ¢atdirdi doyirmanginin qapi-
sina. O papagi bagina qoyuf doyonaoyi olino aldi. Dayirmang1 qaraqisqirix salif dedi:

— Bu kimdi mani déyan? Ey, kimsaon, bir 6ziinii gostor.

Doyirmang1 belo deyondo papagini ¢ixartdi. Moalih ©hmaod dedi:

— Bilmirom nej9 eliysjohson, goroh moni gdys qaldirasan, parilor pagcahini
gormoh isdiyirom.

Doyirmang1 dedi:

— Heg no dediyini bilirson? Moan soni nejo goyo ¢atdira bilorom.

Molih ©hmad dedi:

— Mon hes no bilmirom. Bu isdo mana bir ¢ars ela. Yoxsa soni qanina goltan
edojom.

Daoyirmang1 caninin dordinnon bir godor fikirrosif dedi:

— Boalko belos eliysh. Soni kilims biikiif ¢guvala qoyum. Simrug qusu golondo
bugda cuvallar ilo soni do ona yiikliiyiim. Simrug qusu 6zii soni parilor paggahinin
hiizuruna aparar. Soras1 6z igindi.

Molih ©hmad o giinnon Simrug qusunu gézdomoys basladi. Bir nec¢o giinnon
sora Simrug qusu ucuf goldi. Doyirmangi bugdani iiylidif un elodi. Onu da
cuvallara bosaldib Simrug qusuna yiiklodi. Doyirmangt Molih ©hmadi kilimo
biikiib bir ¢uvala qoyannan sora Simrug qusu qanad ¢alif gdya qalxdi.

Simrug qusu axsam ucuf gdyo catdi. Hor torofdon porilor tokiiliisiif Simrug
qusunun yiikiinii bosaldif bir torafa y1gdilar (1, 269-270).
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Goriindiiyti kimi, burada komokei sehirli qiivvolor (osyalar) arasinda sehrli
xal¢a ilo yanasi, papaq, doyanak va siifronin do adlar1 miivazi olaraq ¢okilir. Div-
lorin axmaqligindan (sadalovhliiyiindon) istifado edib bu sehrli ogyalara sahib ¢ixan
Molik ©hmad nagilda Qandahar padsahinin ogludur. Basqa s6zls, sahzadadir. Bu
sehrli ogyalar1 sehrli xassodon tocrid etsok belo, bunlarin 6zlori do dasidiglar
funksiyaya géro miihiim olamotlora malikdirler. Bels ki, papaq milli diisincodo
quirurlulug, kisiyo moxsus miigoddos geyim ogsyasidir. Bir az da iroliyo getsok,
dorindon disiinsok, papaq basa qoyulan osya kimi miiqoddasdir, padsahlarin
baslarina qoyduglar1 papaq iso hakimiyyot romzi olan tac ifadssi ilo ovoz olunur;
hotta taxt-tac soklindo miirokkab s6z olaraq sahliq taxti ilo birgs isladilir. Bagqa
sOzlo, burada tac ifadosi ilo biz papagin sahliq sonoti ilo baghligim goriirtk.
Dayanok ifadasi 6zliiylinds fiziki giiciin gostaricisidir. Hakimiyyat sahibinin da giic
sahibi olmasi molumdur. Siifro iso “siifro agmaq” ifadosindon ¢ixis etmoklo
zonginliyin gostaricisidir. Zanginlik ds yena padsahlara xas gostericilordon biridir.
Demoli, kompleks sokilds gotiirdiikdo buradaki (sehrli) asyalarin hor biri hakimiy-
yato (sahliga) moxsus simvollar — agyalardir. Sehrli xal¢aya goldikds, yenas do eyni
sOzlori deya bilorik. Belo ki, bunu bir neg¢o toraofdon yanasmaqla da tosdigloyarik.
Xalcaya miiraciaton igladilon “Ey xalga, Siileyman peygomboarin esqins mani filan
yera apar” ononovi ifadoslordo Siileyman peygomborin adinin ¢okilmosi tosadiifi
deyil. Birincisi, deyilona gors yiiz iyirmi dérd min peygamboar olub ki, onlarin da
hor birino Allah-toala torofindon xiisusi bir missiya hovalo olunub. Siileyman
peygombor do rovayoto goOro, hor bir canlinin vo cansizin dilini bilirmis. Bu
baximdan Xalc¢a ilo Siileyman peygomborin kodu (adi) ilo iinsiyyoto girilmosi
tobiidir. Ikincisi, “Diinya Siileyman miilkiidiir”, “Siileyman peygombora qalmayan
diinya he¢ kimoa qalmayacaq” vo s. bu kimi anonovi deyim — goliblordon do gordii-
yliimiiz kimi, Stileyman hom do 6z malinin — miilkiiniin ¢oxlugu ilo secilon bir
padsah olmusdur. Bu baximdan da sehrli (danisan vo ya dil bilon) xalca ilo Siiley-
man padsaha (yaxud peygombaro) isars ilo xitab olunmasi bir daha xalganin mal-
miilk, taxt-tacla bagliligini ortaya qoyur. Digor torofdon do adi maisot osyasi olaraq
da xalcanin bahalilifi, qiymatli olmasi onun sahlara, xanlara moxsus bir ogya
olmasindan xobar verir. “Cini gab1 bay oavino yarasir” mosalimizdo deyildiyi kimi,
¢ini gabinin timsalinda bahali moisot ogyalari da boy, xan, sah ailolori {igiin
sociyyavi lovazimatlardir. Bu kimi mosalolorin hamisimi bir yera com elodikds
xalcanin padsahligla bagl bir osya (sehrli vo ya adi moigot ogyasi olaraq) oldugu
izo ¢ixir. Lakin biitiin bunlardan basqa, sehrli nagillarda xal¢anin dasidigi sehrlilik
xiisusiyyati do onun sahligla bagliligini yena do tasdigloyir. Bels ki, onun sehrlilik
olamati ilk névbads onun atributunda ifads olunan “ucan” sdziindo 6z oksini tapib.
Ugmagq leksik baximdan qus kimi gdyls getmok monast dasiyir. Goyler ise Tanr1
mokanmidir. Padsahlar iso Tanrmin yerdoki elgiloridirss, onda géydo — Tanri
mokaninda uca bilmok do sahlara, sahzadslors xas keyfiyyatlordondir. Bundan
basqga, bu ideyani — bu fikri nagillarin mozmunundan da aydin sokildo gérmok olar.
Belos ki, ugan xalcaya sahiblonon soxs ya sah ogludur, ya da goalacokds sahin qizini
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almagqla sahliq taxtina yiyslonocok kegoal, ya basqa bir nagil gohromanidir. Bundan
olavo, bu nagilda bu merama yaxin olan bir epizod da vardir ki, bu da burdaki ugan
xalca vo simurq qusu arasindaki paralellikdir. Gordiiyiimiiz kimi, ugan xalga ilo
yanagl, burada sahzado Molik ©hmad gdys — pariler padsahinin imaratine Simurq
qusunun vasitasilo ¢atir. Simurq qusu burada ugan xalgcanin funksiyasini bir ndv,
davam etdirir vo sahzadoni gdydoki sahliga — parilor padsahinin mokanina aparib
¢ixarir. Simurq qusu baxt-tale qusu, dovlot qusu (hakimiyyot qusu) funksiyasinin
dastyicisidir. Hom do xalga (eloco do Simurq) qusu vasitesilo gdyo porilor
padsahinin yanina u¢gmagq 6zii do burada birbasa xalgcanin (vo ya Simurq qusunun)
sahligla bagliliginin bir gostoricisidir. “Simanin nagili’nda da biz Dosgiivar
padsahin qozabina tus golon bagbanin kdrps oglunu Simurq qusunun xilas etdiyini
goriirik ki, homin nagilda da homin usaq bdyiiyiib pohlovan olur vo sahlar
torafindon voliohd olmagq tokliflori ilo qarsilasir. Noticodo iso sah qiz1 ilo evlonir ki,
bu da mahiyyat etibarilo elo sahliga yiyslonmok demokdir: “Simurq goylo ugub
gedirdi, gordii ki, yerdo bir sey agarir. Tez gdylin qatindan enib yer qatina, gordi
ki, agac dibinds bir usaq var, amma yaninda adam yoxdu. Simurq els bir qusdu ki,
yerin altin1 da, iistlinii do bilir. Géron kimi bildi ki, bu bagbanin ogludu, 6zii do tozo
golib diinyaya. Usaq Sah Dogkiivarin gozobino golibdi. Simurq usagi gotiiriib
caynagina, qalxdi havaya, qanad ¢alib usag1 gétiirdii, goldi 6z balalarinin yanina.
Simurq elo qusdu ki, foqgirlori ¢ox sevor. Qalxib gdyo, basladi bagbanin arvadini
axtarmaga. Bir miiddot gozib dolandi, bir soraq tapa bilmadi.

Simurq getmokds olsun, esit bagbanin arvadindan. Bagbanin arvadi Sah
Daskiivarin gsohorindon ¢ixib iiz qoydu ¢ollii-barri-biyabana.

Esit Simurqdan. Simurq gdyle siiziirdii. Gordii ki, ¢olliibarri-biyabanda bir
arvad xeylag1 gozir. Simurq iig-dord qat gdydon yero enib gordii ki, bagbanin
arvadidi. Simurq qanadini agib, aldi bagbanin arvadini qanadinin altina. Bagbanin
arvadi ayilib gordii ki, Simurq gqanadini yorgan eloyib salib iistlino. Bagbanin arvadi
gorxub istadi qaga. Simurq tez dilo golib dedi:

— Qorxma, gol min dalima, soni 6z balanin yanina apariram.

Bagbanin arvadi gordii ki, bu Simurq qusudu. Tez qanadindan &piib, mindi
Simurqun dalina. Simurq qanad calib qalxdi havaya, 6ziin yetirdi yuvasina, diisiib
yera bagbanin arvadina dedi:

— A¢ gozinu!

Bagbanin arvadi gozlorini acib gordii ki, elo gozal mesadi ki, daha na tohar.
Bagbanin arvadi bir o yana baxib, bir bu yana baxib, gordii ki, Simurq yoxdu. Bir
az keg¢di, Simurq caynaginda bir usaq gdydon yers endi. Bagbanin arvadi xabaer ald1
Simurqdan:

— Bu usaq kimindi?

Simurq dil a¢ib bagbanin arvadini basa saldi ki:

— Bu usaq sonindi”. (1, 206-207)
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Bu nagilda da biz ugan xalganin paraleli kimi Simurq qusunu goriiriik. Simurq
qusunun dovlat-hakimiyyat qusu olmasi ilo bagli 2000-ci ilds goldiyim qonastlori
bir daha burda xatirlatmaq istordim:

“Nuraddin Seyidov ¢ox dogru olaraq gosterir ki, “Azorbaycan xalqinin pad-
sahlara miinasibotini gostoron ¢oxlu nagillar vardir” (s.80). Bu monada nagil-
larimizda sahliq masalasindon xirdaliglara, incaliklore qader oxuyub molumatlana
bilirik. Bu monada nagillarimizda hékmdarliq etmoyin gayda-qanunlarini dyron-
mak ti¢lin “Sahliq institutu”nun agildigini goriiriik, hokmranliq tisuli — idarasi hag-
gqinda tokco Azorbaycan nagillarinda yox, iimumi Sorq folklorunda da doyorli
bilgilor almaq olur. ©fqan folkloru niimunasi olan “Lovga hokmdar” nagilindan
(ofsanosindon) aldigimiz asagidaki dialoq — miikalima formasi bir sahliq dorsi deyil,
bas nadir?

“— Coxlar1 yuxaridan rohborlik etmoyo soy gdstoriblor, amma sonradan hamisi
asag1 eniblor...

— Bos neco rohborlik etmok lazimdir, asagidanmi?

Bu dofo ©li Mohommadin cavabi ¢ox qisa oldu:

— Xeyr, igaoridon, daxildon, 6zii do vicdanla, namusla!”

Hotta xalqumizin mifoloji tofokkiir qaynaginda sahliq qusu deyilon bir inam
yasamigdir; bu qus humay qusu (Ziimriid, Simurq qusu) adi ilo moshurdur. Bu
qusun el arasinda goqgonus adi ilo taninan basqa bir adi da vardir vo bununla bagl
el rovayoti do dolasmaqgdadir. Deyilono goro, gogonus qusu iki yiiz ildon ¢ox
yasayir, 6zii iso oxumayan — lal-dinmoz bir qusdur. Olorken an uca bir yera ugub
gonur, Oliimii orofosindo uca bir soslo hay-kily qoparmaga baslayir. Bu sosin
hasomotindon qusun icarisinden bir yangi qopur, bu oddan alisib kiil olan qusun
kiiliindon bir yumurta yaranir. Homin yumurtadan iso tozodon bir qogonus qusu
dogulur. Demok, gogonus qusunun nosil artimi da elo bu sokildo olur. Roavaystdon
¢1xan natico ilo bagl bozi miilahizalor yiirlitmok olur: Tanr1 alomino bagli olan qu
(gogenus) qusunun anasi giines oldugundan, 6liimgabagi on uca yers — daga ugub
gonmagqla 6z ilahi mokanina yaxinlagsmis olan qus 6z nalosi, foryadi ilo (sos 6zl do
miigaddaslikle baglidir) yanib, kiilo donarken od i¢inde yumurta qoymagqla tozadon
dirilik tapirsa, bu, oslindo qusun 6lmozliyino, hom do odun timsalinda giinog
anasindan (ax1 od giinasin mayasidir) tozodon dogulmasina dolalot edir.

“Iki qardas” (soh.167-172) nagilinda humay qusunun (dévlot qusunun — S.A.)
basini va ciyarini yemis Seydi vo Sadini analar1 hagsiz yers evdan qovur va onlarin
baslarina golon macoralar fonunda hadisalor isiglandirilir.

Qardaslar iki yol ayricinda bir dasa rast galib ayrilasi olurlar: “Bu dasa yazilib
ki, “Ey yoldan kegon, agor iki olsaniz, gorok horoniz bir yolnan gedosiniz”.

Bunlar opiigdiilor, qucaqlasdilar. Seydi sag yolnan, Sadi do sol yolnan
getmoyin binasini qoydulr. Seydi goldi ¢ixdi bir gohors, gordii camaat y181s1b bir
meydana. Birindon sorugdu ki:

— Bu nadi, camaat niyo y18151b?

Dedilor:

65



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

— Bu sohorin padsahi 6liib. Indi dévlet qusu ugurdurlar ki, padsah segsinlor”
(s168).

Qus Seydinin basina qonur, o ¢ox adil, kamall1 padsah olur.

Sodi iso qardasindan ayrilandan sonra geco yatir, sohor duranda basinin
altinda bir kiso pul goriir. Golib gozallor gdzoli Iraneyi-Conginin imarotine ¢ixir.
Hor giin baginin altindan yiiz tumani gotiiriib qiza verir, bir miiddot burada qalir.
Iraneyi-Congi oxumus qiz idi, kitablar1 agib tokiir, bu sirri dyronir. Bir stokan aci
sorab1 Sadiys i¢irdir, iirayi bulanir, ciyor agzindan golib diisiir. Q1z ciyari yudurub
udur. Sohar tezdon Sodido daha pul olmur, q1z konizlors oglan1 bayira atdirir.

Sadi gardasini tapmaq timidilo yol getmoyo baslayir. Birdon ii¢ divin sehrli
siifro, tac vo xalgani 6z aralarinda bolmok {i¢lin qazinin yanina getdiyini gortir.
Oziiniin qazinin oglu oldugunu sdyloyib sorti kosir: “Sadi {i¢ ox atdi, haresin bir
yera, dedi:

— Hansiniz tez oxu gotirib galsa, tac onun, hansiniz ondan sonra golso, siifra
onun, hansiiz axirda galso, xol¢o onundur. Mirasin {i¢iinii do alib saxladi.

Divler oxun dalinca yiiyiirdiilor. Sadi o saat mindi xsl¢onin iistiing, dedi:

— Xol¢a, moni yetir iraneyi-Conginin otagma” (s.170).

Burada qiz1 xalganin iistiino oturdub: “Xoal¢a, filan doryanin konarinda ol!”
dedi. Sadi ¢immok iigiin soyunub suya girondo cold Iraneyi-Congi xal¢aya minib
saraya ucdu. Sadi tok qaldi. Ug gdyorgin donlu peri onun dadina gatir.

“Goyorginlordon biri dedi:

— Ey Sadi, bil, agah ol! Cinarin gabigindan gétiir, bir ¢ariq kimi qayir, qoy
suya. O saat ordan sono yol agilacaq. O ¢inarin yarpagindan da gotiiriib ata-ananin
kor gdziina, kar qulagina qoyarsan, yaxsi olar. Agacin 6ziindon ds kasib gotiirarson,
hans1 adama vurub desan “at ol, it 0l”, no istoson o saat olar” (s.171).

Sadi Iraneyi-Conginin otagina golir, onu agacla vurub qatir eloyir, bir stokan
ac1 sarab verir, ciyari qusur. Sadi ciyari yuyub udur. Qiz1 iso insan donuna qaytarib
qardasinin soragina diislir. Bir sahliga golib ¢ixir, sahin dili lal, qulag: kar qizini
sagaldir: sah qizin1 ona verib sahliq ¢iqqasini da basina qoyur. Bir ne¢o ildon sonra
sahlig1 tozodon gaynatasina qaytarib arvadi ilo qardasinin vilayeting gedib ¢ixir.
Goriigtirlor. Axirda dodoe-baba yurdlarina doniib 6zlorino boyiik saray tikdirirlor.
Padsahlar 6ldiiyiindon dovlst qusu ugurdurlar, qus gedib Seydinin basina qonur.

“Seydi odalotli padsah oldu, hor yerdo foqirloro pul payladi, dustaqglari
buraxdirdi, sohors korpii saldirdi, mascid, hamam tikdirdi™... (s.173).

Nagillarda humay qusu (dovlot qusu) sahlig1 ilahi — mifik mongoyo baglayan
vasito rolunu oynayir; hom do dovlet qusu vasitasilo hakimiyysto golonlor adil
hokmdarlar olurlar...

Ponah Xoalilovun “Tiirk xalqlart va Sorqi slavyan xalqlar1 odabiyyati” dorsli-
yindo qu qusunun atasi ziimriid (simurq), anas1 giinos oldugu gostorilir. Demak,
belo ¢ixir ki, qu (quqqu-ququ) qusu vo qumay (Humay) qusu, eloco do gogonus
(qoge-ququ variantlar1) qusu eyni koklii sozlor — eyni adin qohum téromolori
olmagla dovlot qusu, boxt-soadot qusu talismanini ifads edirlor. Burada giinosin ana

66



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

sayllmasi iso qu (qumay-humay) qusunun, eloco do ziimriid (simur§) qusunun
goylarls - ilahi makanla bagliligini bilavasits sortlondirir. $orq mifolojiyasinda iso
hokmranliq — dovlot adama, daha dogrusu, hokmdara goylorin — tanrinin hokmii ilo
verilir. Sorqin dahi klassiki Nizamido do humay qusu dovloat¢ilik romzi kimi ifado
edilmisdir:

Dovlat qusu humaysan, gayon soadot olsun,
Az yemak, az danigmagq, naciblik adat olsun.

Humay qusu odalstli adamlara yol gostorib, ugur vad edib. Xalqin ugurdugu
qus osil-nocobli, aliconab insanlarin basimma qonub. Bu insanlarin arzuladigi
demokratiya — monovi tarazliqdir.

Odalatli, demokratik secki ganunu, insanlarin azad surotdo secib-se¢ilmok
hiiququ gazanmasi bir vaxt nagillarda arzulananlarin ger¢oklogmosi demokdir!” (2,
6).

Gordilylimiiz kimi, Simurq qusu miixtolif adlar dasimaqla vo miixtalif
bicimlordo foaliyyoti ilo hakimiyyoti — sahlig1 tomsil edib, ¢otindo qalanlara
komaklik gostarib, onlara iqtidar-giic verib.

Ugan xalca vo onunla paralel missiya dasiyan Simurq qusu haqda gotirdiyimiz
nagil niimunolorindon bir daha onun sahliq (sahliq qusu), hakimiyyat, dovlotgiliklo
bagli olamatlorini izlodik. Sehrli nagillarin asasinda ucan xalganin vo timumiyyatlo
ucan xal¢a ilo yanast adi moisot osyasit olaraq da xalcanin hakimiyyatlo,
dovlatciliklo, padsahliqla bagli romzi galarlarii agib ortaya qoyduq. Indi iso moisot
nagillar lizerindo xalga ilo bagli, daha dogrusu, bir maisot agyasi olaraq xalganin
toxunmasi — xalcaciliq sonati ilo bagli miisahids vo gonastlorimizi ortaya qoymaq
istayirik.

“Sah Abbasin nagili” (3, s.204-207), “Sah Abbasin sonati” (4, s.306-311) vo
basqa bu tipli nagillarimizin timsalinda biz Sah Abbasin (eloco do onun oyanlarinin)
xalcagiligla bagh tosvir edilmaosi ilo rastlasirig. Bas noyo gora nagillarimizda sahlar
liclin basqa sonat yox, mohz xal¢a toxunmaq mosaloasi 6z ifadssini tapib? Olbatto,
burada da miioyyen bir xalq hikmoti gizlonib. Illor 6nca - 2002-ci ildo bu haqda
goldiyim gonaotlori burda vermok istoyirom. Ogor yuxarida adlarmi g¢okdiyim
nagillarda xalq Sah Abbasin adini1 ¢okib, xalga toxumagi Sah Abbasin iizorindo
timumilosdirirsa, gotirocoyim misalda iso imumilogmis halda sahla bagli bir nagilda
sahin xalgca toxumaga mocbur edildiyi gostorilir. Oslindo bu mocburetmonin
mayasinda xalq miidrikliyi ifads olunub, ilk baxigda bizo adi moisot agyast kimi
goriinon xalca toxumagin romzi-folsofi gatinda iso mahiyyot tam basqa ciirdiir.

“Usta Abdulla” (s.140-144) nagilinda ziilmkar sah ifsa hadofidir: “Qodim
zamanlarda bir padsah var idi. Bu padsah 6z 6lkasindo ¢oxlu qalacalar tikdirordi.
Ovvalca adli-sanli ustalar1 ¢cagirtdirib ona qalagani tikmayi amr edor, hazir olandan
sonra galaganin sirri yayilmasin deyo, ustalart min bir bohanos ilo 6ldiirordi. Birino
ad qoyardi ki, bas qalagadan yixilib, o birina deyardi tapasine das diisiib.
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Padsah o godor usta 6ldiirtmiisdii ki, daha onun sohorinds usta galmamisdi™.

Bu baslangic sah1 bizo sonotkar collad: kimi taqdim edir. Sonra Isfahanli Usta
Abdullanin 6ldiiriilmiis ustalarin hayifin1 almaq niyyati ilo golib homin saha qalaga
tikdiyini goriiriik: “Usta Abdulla iso baslayib elo bir qalaga tikdi ki, dogrudan da,
misli-barabari yox idi. Qalaganin sokson sokkiz gapisi var idi. Usta Abdulla islodiyi
miiddatds padsahin biitiin omallorini 6yronib hamin qapilarin igorisinds das tizarino
hokk elomisdi. Amma qapilar1 agmagin sirrini he¢ kimo dyrotmomisdi” (s.141).

Biitlin islori qurtarandan sonra padsah onu da “o biri ustalarin yanimna”
gondormok istoyir. Lakin Usta Abdulla bic torponib tikdiyi qalaganin gizli yeralti
yollarinin vo sirli-sehrli qapilarinin agarlarmin Isfahanda arvadinda oldugunu
sOyloyir. Acarlar1 gotirmoyo ovvolco vokil, sonra vozir gedir, geri qayitmirlar,
axirda sah 6zii macbur olub gedir, - ustanin qogaq, ¢omgil-fondgir arvadi onlarin
ticlinii do evlorinin 13-cii otagindan (13 sakral roqgomdir) kollomayallaq zirzomiya
acirdir. Oglanlar1 bunlara yun, boyagqxana kiipii vo hana gatirib verirlor. Vakil yun
ayirir, vazir boyaqgiliq edir, padsah xal¢a toxuyur.

Nagillarimizda sahlarin, eloco do Sah Abbasin gobo toxumaq sonatini 0yronib-
bildiyino ¢ox tasadiif olunur, bu iso tosadiifi olmay1b romzi mona calarlig1 olagosine
baglanir. Yoni xali-xal¢a bay, xan evina layiq, sahano otaqlara bazok veran moisot
osyasidir vo sah sonoti do saha layiq amollo baglanilir. Ikincisi vo on miihiimii iso
odur ki, xalca yiiksok badii zovqii oks etdiron (yaradiciliq tolob edon) yaradict sonot
osaridir vo romzi-falsofi anlamda xalganin mahiyyati — mona agimi o demokdir ki,
har hans1 xalgada bir asrarongiz diinya, sirli-sehrli alom yaradilib. Basqa sozlo,
xal¢a — diinyanin tobii-badii monzarasinin, hoyatin miioyyan aninin naxislar iizorino
kogiiriilmosi — hokk olunmasi osoridir. Sahin ictimaiyyotdo tutdugu yiiksok
movqgeyi do bilavasito mikroalomlo, yaxud da makromiihitlo — diinya vo onun
islorinin nizama-sahmana salinmasi ilo six bagli mosolo oldugundan, bunlar
arasindaki {izvi olagonin labiidliiyiinii goriiriik. Sah real alomin unikal gostaricisi,
xalqi-raiyyaeti iso obyektiv alomin bir pargasini shato edon diinyanin adamlaridir;
yoni diinya obrazi ilo six iliggolidirlor. Xal¢a da mohz diinyanin bir monzorasini
naxislarinin dili-ilmalari ilo qavranilan badii giizgiisiidiir, basqa ciir desok, xal¢a
0zii do diinyanin badii surati — “danisan obrazidir”. Bu koklii sobablordon do biz
sahin-comiyyat basqaninin ictimai alomin naxish aynasi olan xalgagiliq sonatino
baglandigini goriiriik — Sah comiyyati idars edir, miioyyon ictimai qayda-qanunun
toskilatgisi, rohbari olursa, xalgagt da badii tofokkiirlin yaradici istedadinin giicii ilo
naxigh diinyan1 yaradandir! Vozirin, vokilin iso xalga igino yardimgi sonatlo — yun
oyirib boyaqgiliq etmoklo saha komok etmolori do onlarin comiyyat igarisindo
tutduqglar1 vozifonin-mortobonin romzi ifadosidir: hokumot isindoki funksiya
yaxinlig1 xal¢aciliq isindoki yaxinliginin, bir ndv, oksidir, yoni bonzari, oxsaridir.

Motlobdon bir qodor arali diisdiik. Usta Abdulla bunlarin dalinca evlorino
galir, bunlar1 bu halotds goriib deyir:

“— Padsah, homiso bu giindo, olini agdan qaraya vurmazdin, indi islomokdon
tor tokiirson.
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Padsah baxib gordii yaman yerdos axsamlayib, odur ki, dedi:

— Usta Abdulla, bu ns igdi bizim basimiza gotiribson?

Usta Abdulla dedi: — Ey padsah, niyo port olursan, 6z omollorindir golir
basina. Son camaata ziilm eloyirdin, indi do sono ziilm eloyirlor” (s.143).

Axirda Usta Abdulla 6ldiiriilmiis ustalarin hagqlarini ailolorino sahdan ikiqat
Odotdirir, bir daha ziilm etmayacayi barads dilinden iltizam alib onlar1 azad edir.
Beloliklo, omok¢i xalqin niimayondasinin — sonatkarin hads-qorxusu ilo vo ibratli
hayat darsi ilo sah ifsa olunub islah edilir. Nagil bels bitir: “O giinden sonra padsah
camaatla yaxs1 roftar eloyib omiir stirmoya bagladi” (s.144).

N.Seyidovun asagidaki miithakimalari eynilo bizim bu nagilimiza da miincer
edilo bilor: “Sah, xan vo varlilar oleyhino ¢evrilmis nagillarda, hor seydon ovval,
onlarin odalatsizliyi, qoddarligi, agisizligi qeyd edilmokdadir. Bu isdo xalq,
nagillara xas olan ononovi iisullardan istifado edir. Sah, xan vo dovlatli suratlori
nagilda cox zaman monfi verilir. Xalq igorisindon c¢ixan yoxsul, muzdur
gohromanlar iso miisbot keyfiyyatloro malik olub, homiso haqq, kasiblari, fagirlar
miidafio edirlor. Belo nagillarda homiso bir gayda olaraq qalib golon yoxsul,
sonotkar, nokor, moglubiyyoto ugrayanlar iso sahlar, vozirlor, xanlar, tacirlor,
kondxudalar, ruhanilor vo onlarin torafdarlar1 olurlar” (s.93).

Bu fikirlors olave izahat kimi qeyd etmok gorokdir ki, “Sah, xan vo varlilar
oleyhina ¢evrilmis nagillar” sovet dovriiniin ideoloji tobligatinin folklorumuza —
nagillarimizin ruhuna etdiyi “zoraki ideya tocaviiziidiir’. Yoni bu, hor clir miisbot
sah obrazlarmi xalqumizin mifik tofokkiiriindon “silib tomizlomak”, bunun
noticasinda sorq diisiincosindoki miigoddos hokmdar ideyasini vo godim dovlatgilik
onanalarimizi manan “dofn etmaya” yonoldilmis yad tobligat zohari idi. Lakin bu
yad tinstirlor goriindiiyii ki, folklorumuza “yeriyo bilmoadi” vo gordiiylimiiz kimi,
sovet imperiyasinin buxovlarindan azad olunmus miistoqil dovlotimiz vo
xalqimizin ideal hokmdar obrazinin simasinda iso geyrotli prezidentimiz H.Oliyev
conablarinin adalatli foaliyyati bu giin artiq ofsans yox, real haqigatdir” (5).

Bir daha buradaki fikirlorimo gayidib deyim ki, sehrli ogya kimi do, adi moisot
osyast kimi do xalga, habelo bir sonot novil olaraq xalcaciliq da sah(liq)la romzi
mona bagliligina malikdir.

Folklorumuzun digor janrlarinda da xalca ilo (vo eloco do toxuma sonati ilo)
sahin bir-birlorilo ilisgoli mogamlarina rast golinir. Folklorumuzda giilobatin
motivlori ilo bagl aragdirmamda da mon bu mossloya 6tori do olsa toxunmugdum.

Molumdur ki, orta asrlords kolagay1 lizorino butagokilli naxislar vurulub. “Sah
buta”, “Saya buta”, (“Sah”, “Sah-hoyat socorasi” vo s. soklindo agac-qoliblors do
rast golinir) vo s. naxiglara Soki vo Basqal kolagayilarinda rast golinir. Arasdirma
apararkon diqgetimi sah buta adli naxigh butanin hocmco ¢ox kicik dlgilido
oldugunu, ancaq cox miirokkob qurulusa malik rongborong naxiglarla zongin
oldugunu miisahids etdim. Qizil goriiniisco kigik, voznds agir olan qiymotli metal
oldugu kimi, sah buta da 06l¢li baximindan yigcam, ancaq ciirbociir rongarong
hasiyalorlo bozodilmis naxiglara malikdir. Demoli, Sah buta naxisini toxumaq 6zii
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do ¢ox boyiik zoriflik, incoalik, doqiqlik vo sonatkarliq moharati tolob edir. Neco ki,
xal¢a naxislart 6zlilylinde zongin bir diinya modelini 6ziinds oks etdirir, o clir do
sah buta naxis1 Ozliiyiindo bir xalgaya (bir xalga diinyasina) sigan naxislar
qalereyasini 6zlinds comlogdirmoklo elo biitov bir xalgan1 (vo ya diinyani)
simvollasdirir.

Mbohz bu baximdan uygunluglar aparanda vo miiqayisolori tutusduranda da bir
daha yoqin olur ki, “Sah buta” ifadosi “Saha layiq buta”, “Sahano buta”, “Sah saray1
dobdabosing yarasan zorif naxislarla bozadilmis buta” va s. kimi anlayislar 6ziindo
ehtiva edir. Bagqa s6zlo, xalca toxuyan xalga {izorindo neco ki, bir diinyanin obrazli
modelini oks etdiro bilirso, Sah buta naxisini cilalayan sonotkar da beloco bir
xalgada goriino bilon osrarongiz diinyanin monzorasini homin butanin naxislarinda
oks etdirmoyi bacarmalidir. Sah idars etdiyi diinyanin — yoni momlokatin ohalisini
—rolyyati agil vo bacariqla, oadalatlo idars etdiyi kimi, xalcaci da (eloco do sah butani
toxuyan naqqas da) xalca (vo ya buta) lizerinde rongarang vo zangin, ecazkar bir
diinyanin monzarasini qurub-yaradir.

Bir s6zlo, nagillarimizda xalga ilo baglh apardigimiz arasdirmalarda istor sehr-
li nagillarda rast golinon ugan xalganin timsalinda, istorso do moisot nagillarinda adi
moigot ogyast kimi xalga vo xalgaciligin {izorindoki tohlillorimizdo onun sahliq
soltonati ilo bagliligi gonastino goldik. Habelo buta naxislarinin timsalinda “sah
buta” anlayis1 ilo bagh da diisiincolorimizi tesdiglodik. Ugan xalga vo simurq
(humay) qusunun funksiya paralelliklori onun dovlot (sahliq) qusu ilo yaxin, eyni
saciyya dasidigini sdylomoyo imkan verdi. Maisot ogyast kimi xalganin {izorindo
(eloco do sah butanin naxis zonginliyindo) diinyanin bodii monzorasinin oks
olundugunu miisahids etdik. Real diinyanin idarsedicisi olan sahla badii diinyani
naxiglar-ilmolor vasitosilo quran xalgagiliq sonoti arasinda da eyni paralellorin
oldugunu “Usta Abdulla” nagilinin mazmunu asasinda askarladiq.
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A.ZAXAROVUN NASIRi OLDUGU AZBRBAYCAN NAGILLARI

Xiilasa

Azorbaycanin adobi-madeni inkisafinda miihiim rol oynayan SMOMPK
mocmuosinin nasri Azorbaycanda folklorsiinasligin inkisafina boyiik tokan oldu.
Azorbaycan folklor niimunalerinin toplanmasinda bdyiik emayi olan rus ziyali-
larindan biri do miisllimlik foaliyyati ilo mosgul olan A.Zaxarov idi. 46 buraxili-
sinin 25-do Azarbaycan folklor niimunalarinin yer aldigt SMOMPK mocmussinin
toplama materiallar1 arasinda nagillar iistiinliik toskil edirdi.

A.Zaxarovun topladig1 Azarbaycan nagillar1 SMOMPK macmuasinin 1888-
ci il VI buraxilis, 1890-c1 il IX buraxilisinda nosr olunmusdur.

A.Zaxarovun nagsiri oldugu nagillar siijet xotti, obraz miixtalifliyi vo zon-
ginliyi ilo segilir. A.Zaxarov rus dilino torciimo etdiyi bu nagillarda milli koloriti,
milli monsublugu, Azorbaycan dilino xas badii tesvir vasitolorini qoruyub
saxlamaga ¢alismisdir.

Acgar sozlor: SMOMPK macmuoasi, folklor, nagil, siijet, obraz

Aynur HUSEINOVA
AZERBAIJANI TALES PUBLISHED BY A.ZAKHAROV

Summary

The publication of the SMOMPK collection, which played an important role
in the literary and cultural development of Azerbaijan, was a great impetus to the
development of folklore-study in Azerbaijan. One of the Russian intellectuals who
made a great contribution to the collection of folklore samples of Azerbaijan is
A.Zakharov. Tales dominated among the materials of the SMOMPK collection,
which included samples of Azerbaijani folklore in twenty-five from forty-six
editions.

The Azerbaijani tales collected by A. Zakharov were published in the 6
edition in 1888 and in the 9™ edition in 1890 of the SMOMPK collection.

The tales published by A. Zakharov are distinguished by their plot
composition, variety of images and richness. A. Zakharov tried to preserve the
national color and affiliation, artistic means of description of the Azerbaijani
language in these tales translated by him into the Russian language.

Key words: SMOMPK collection, folklore, tale, plot, image
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Aunyp rygEﬁHOBA
A3EPBAMIKAHCKHUE CKA3KH, U3JATEJEM KOTOPBIX BbL1
A.3AXAPOB
Pesrome

Wznanne c6opauka CMOMIIK, koTopoe ChIrpajio BaXKHYIO poOJib B
JUTEPaTypHO-KYJIBTYPHOM pa3BUTHH A3epOaiikaHa, cTajgo OONbIINM TOITYKOM K
pa3BuTHIO (hosbKIOPUCTUKH B A3epOaiimkane. OTHUM U3 PyCCKHX MHTEIUIEKTYya-
JIOB, KOTOpPbIE BHECIH BKJaJ B cOOp 00pa3IoB azepOaiaHCKOTo (OJIBKIOPa,
SBIISICTCS 3aHUMABILUICS MTPET01aBaTeNIbCKOM AedaTenbHOCThI0, A.3axapoB. Cpenun
MarepuanioB coopuunka CMOMIIK, B 25 u3 46 BBITYCKOB KOTOPOTO OBLIH
npezcTaBIeHbl 00pa3Ibl a3epOaiiKaHCKOro GOIBKIOpa, MPeodIaaain CKa3Ku.

AzepOaiiKaHCKHE CKa3KH, KOTOpbIe ObUTM cOOpaHbl A.3aXxapoBbIM, OBLIH
onyonukoBanbl B VI Beimycke coopanka CMOMIIK 1888 roga u B IX Beimycke
1890 rona.

Cka3ku, u3naTeneM KOTOphIX Obl1 A.3axapoB, OTJIMYAIOTCS CIOKETHBIM
COCTaBOM, pa3HOOOpa3ueM U OOraTcTBOM 00pa3oB.

B s1ux ckaskax, KoTopbsie A.3axapoB IepeBel Ha pyCCKUiA SI3bIK, OH CTapajcs
COXPAaHUTb HALMOHAJBHBIM KOJOPUT, HALMOHAIBHYIO MPHHAIICKHOCTh H
npucyume azepoaiyKaHCKOMY S3BIKY CPEJICTBA XYyI0’KECTBEHHOTO OTIMCAHHUSL.

Knrueewie cnosa: Cooprnux CMOMIIK, gponvrnop, ckaska, crodcem, 0opas

1881-ci ildo Tiflisdo Qafqaz Tohsil idarasi torafindon yaradilan, rus dilindo
nasra baslayan SMOMPK (Qafqaz orazilori vo xalglarinin tosvirino dair materiallar
toplusu) mocmuosi 6z foaliyyotini 1929-cu ilodok davam etdirdi. 46 say1 nosr
olunan macmuoanin ilk 44 buraxilist Tiflisdo (1881-1915), 2 buraxilist iso (1926 vo
1929-cu illordo) Mahagqalada nasr olunmusdur. Mocmuonin foaliyyot géstormosin-
da asas magsad ¢ar Rusiyanin torkibina daxil olan 6lkslarin tarixini, cografiyasini,
folklorunu, etnoqrafiyasini, modoniyyatini, hoyat torzini, maigatini vo s. yaxindan
Oyronmok, tanimaqdan ibarat idi. SMOMPK mocmuosinds nosr edilon materiallar
3 sObado yer alirdi, 1-ci s6bo diyarsiinasliq, 2-ci vo 3-cili s$6bo iso etnoqrafik vo
folklor materiallarindan ibarat idi.

SMOMPK mocmuasinin nasri ilo Azarbaycan sifahi xalq adobiyyati nlimuno-
lorinin toplanilmasi, torcime olunmasi, yaziya alinmasinda boyiik canlanma bas
verdi. Folklor niimunalorinin toplanmasinda rus ziyalilari ilo yanasi, Azorbaycan
ziyalilari, miisllimlor, Zaqafqaziya Misllimlor Seminariyasinin yetisdirmalori do
yaxindan istirak edirdi. SMOMPK mocmuosinin 46 buraxilisinin 25-do Azorbaycan
folklor niimunalari yer almisdi. Bura miixtalif janrlara aid folklor materiallar1 daxil
idi. Toplanma materiallarinin igorisindo nagillar istiinliik togkil edirdi.

Toplayiciliq isindo omoyi kegon rus ziyalilarindan biri do miiollimlik
foaliyyoti ilo mosgul olan A.Zaxarov idi. A.Zaxarovun topladigi Azorbaycan
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(SMOMPK mocmuasindo Zaqafqaziya tatarlar1 adlanir) nagillart SMOMPK
macmuoasinin 1888-ci il VI buraxilis, 1890-c1 il IX buraxilisinda nasr olunmusdur.

SMOMPK mocmuoasinin  1888-ci il, VI buraxilisinda A.Zaxarovun
“Zaqafqaziya tatarlarinin xalq nagillar” bashigr ils topladigr 10 nagil — “Vicdanl
vo vicdansiz iki tacirin nagili”, “Taledon gaga bilmozson”, “Lal sahzado qiz”,

2 13 2 13

“Zalim analiq”, “Iki yetimin nagili”, “Qorxagin nagili”, “Dilongi sahzado qiz”,
“Gozal sahzado qizin nagill”, “Qurbaga sahzado q1z”, “Sahsevonli Hacinin képayi”
nagillar1 nogr olunur. O, Zaqafqaziya tatarlarindan topladigi bu nagillari rus dilina
torciimo edorak nasr etdirmisdir.

Birinci nagil “Vicdanli vo vicdansiz iki tacirin nagili” adlanir. Nagildaki
sonlug formulundan molum olur ki, nagil dorvis Mustafa adl1 sdyloyicidon yaziya
alinmigdir: «C He6o ymano Tpu S0JI0K0: OJHO MHE, IPYroe pa3cKa3uuKy, a TPEThe
nepsunty Mycrade» (ums pasckazuuka) (5,88). Qeyd etmok yerino diisor ki,
A.Zaxarovun topladigr iki nagilin sonluq formulu nagillarin sdylayicilori haqda
molumat verir.

“Vicdanlt va vicdansiz iki tacirin nagili” biri halal, digori haram yolla pul
gazanan iki tacirdon bohs edir. Onlar 6z aralarinda bohsa girib, sort qoyurlar. Halal
yolla var-dovlot alds edon tacir bohsdo uduzur, qoyulan sorto osason var-dovlotini
o biri taciro vermoli olur. Uduzan tacir bir gilin tosadiifon seytanlarin danigigin
esidir. Padsahin xasto qizinin dormanini tapir. Padsahin qizini sagaltdiqda padsah
torofindon verilon var-dovloto sahib olur. Har seyini itirmis tacir yenidon varlanir,
vicdansiz tacir iso mohv olur.

A.Zaxarov torclimo etdiyl nagil niimunolorindo Azorbaycan dilindo olan
sOzlari bazon oldugu kimi saxlamagqla milliliyi qoruyub saxlamaga ¢aligmigdir, bu
baximdan, “Vicdanli vo vicdansiz iki tacirin nagili’nda da rus dilino torciimo
olunmamig Azarbaycan dilinds xeyli sayda s6za rast galirik. Bu sézlorden bazilari
Azorbaycan dilindo artiq kohnolmis, arxaiklogmis sézlordir. “TIpuns B ropos, Hamn
YECTHBIN KyIIEL yCeJCs MEpes JIABKOIO KaKoro-To arrsipa (MEJIKOro Toprosua)”’
(5,83).“A oTyero nmapp He MpuUIIamaeT rakuMoB, JxanaapoB? ~ (5.84) Torclimogi
Azarbaycan dilinds oldugu kimi saxladigi sozlorin métorizods bozon izahini verir,
bozon rus dilindo torciimosini yazir: “Tpetnii 3acTaBuI YECTHBIN JIOJEH UTPaTh B
KapThl B y4-allIbIT, B aJIThI-K03 (a3apTHast urpsl) (5.82).

2-ci nagil “Taledon qaga bilmozson™ nagilinda cavan sahzado tale kitabinda
qismating yazilan taleyini dayisdirmok istese d9, sonda amin olur ki, yaziya pozu
yoxdur, kimin alnina, taleyino no yazilibsa, gec-tez yerino yetocok.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Zaxarov nagil matnini torciimo edorkon bazon
sotri torciimodon istifado etmis, frazeoloji birlosmolori do oldugu kimi rus dilino
torclimo edorok, olavo izahini vermisdir.

Mosolon, “Taledon qaca bilmozson” nagilinda “Cin atina minmok vo
“Yaxasindan bark yapismaq” frazeoloji birlogsmalori “LlapeBrud cuaen Ha jgomanu
maiTaHa”, Kpenko jJAep:aj 3a BopoT pydamku crapuka» (5.90) kimi torciimo
olunub. Va alave olaraq bu ifadslorin izahi verilib: cuoems na nowaou warimana —
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YOPSIMUTBCS; Oeporcams 3a eopomsv pydoawku — He oTctaBath (5.90). Yeno homin
nagilda qizin gozalliyi oks olunan “Qiz elo gozal idi ki, giine deyirdi, son ¢ixma
mon ¢ixim” ciimlosi “IlpenectHas, Monomas IeByIIKa, KOTopas OyJITO TOBOPHIIA
conHIty: “Tot He ebIx00uU, 2 yrce evtuina” (5.93) kimi torciimo olunub.

3-cii nagil “Lal sahzads qiz” nagilinda sahzado xain arvadinin tokidi ilo lal
bacisini evdon qovur. Sahzads qiz qarsisina ¢ixan sehrli dovsanin izi ilo Cini-Magin
padsah1 Yengibarin oglu Sah Nurivanin sarayina goalib ¢ixir vo dovsanin sehrli giicii
ilo nitqi acilir. Sah Nurivan sahzade qizin gozealliyini goriib ona vurulur, onunla
evlonir. Toy giinii sehrbaz sahzadoyo iki qizil alma verorok bu almalarin golocokds
dogulan usaglarma xosboxtlik gatiracoyini vad edir. illor sonra sahzads qiz uzun
sofordon yorulub onlarin sarayinda gecolomok istoyon soxsin gardasit oldugunu
taniy1r, bilorokdon almalari onun cantasina qoyaraq onun ogurladigini bildirir.
Bunu esidon padsah ona sor atdigini bildirdikdo sahzado qiz illor 6nco basina
golonlori qardasina danigir, vaxtilo onun arvadinin da ona sor atdigini bildirir.
Padsah bunu esidib arvadinin atin quyruguna baglanib ¢6llii-biyabana
buraxilmasint omr edir. Belslikls, haqq yerini tapir.

“Lal sahzado” nagilinda da bir ¢ox nagillarda artiq garsilasmadigimiz arxaik
zaman formullarmin islondiyine ¢ox rast golirik: “Ona cmanma moxeT ObITH 4ac,
MOJKET OBITh JIEHb, MOYKET OBITh TOJI, @ MOXKET OBITH JIecATh JIeT (5.96): Onu Gexanu,
MOXKET OBITH Yac, MOXET OBITH JCHb, MOXKET OBITh T'OJ, @ MOXET OBITh M IIEJIBIX
necsthb aet (5.97).

“Lal sahzado qi1z” nagilindaki sonluq formuluna asason nagilin molla ibrahim
adli soyloyicidon toplandigi molum olur. “C He60 ymnano Tpu s0JI10Ka: OJJHO MHE,
JPyroe paccKa3uuky, TpeTbe Mysisl MOparumy (ums pacckazumka)” (5.100).

Bu nagilda da torciimo olunmamis, Azorbaycan dilindo oldugu kimi nagil
matning daxil edilmis xeyli sayda s6za rast galirik.

4-cii nagil “Zalim o6gey ana” nagilidir. Ata 6gey ananin tokidi ilo 6z qizini
evindon uzaqlasdirir. Mesoya gozmoyas ¢ixan sahzado qizi goriir, ona vurulur. Onlar
evlonib, 6vlad sahibi olub, xosboxt hoyat siiriirlor. Bir miiddot sonra qizin xosboxt
taleyindon xabar tutan analiq 6z dogma qizin1 da mesoyo gondarir. Lakin mesadoki
vohsi heyvanlar onu parcalayib yeyirlor, zalim ana bu xobori esidib 6ziinii asib
oldiirtir.

Demaok olar ki, biitiin diinya xalglarinin nagillarinda 6gey vo zalim ana, yetim
qiz obrazlarina rast golirik. Bu nagillar miixtolif siijet vo mozmunu ilo bir-birinden
forglonir. Bu movzuda olan nagillarin bir coxunu birlosdiron cohot dogma analar1
o6ldiikdan sonra atanin ikinci dofs evlenmasi, ogey ananain tokidi ils atanin 6z qizinm
evdon uzaqglagdirmasi, sonda iso 6gey ananin timsalinda sorin mohv olmasi durur.

A.Zaxarovun topladigi vo SMOMPK macmuossinds nosr etdirdiyi nagillardan
biri do “Qorxagin nagili”’dir. Nagilin bag gohromani Yacuc ¢ox qorxaq olur. Orinin
gorxaqligindan tongo golon arvadi bir giin onu itsloyib evden kiigaya ¢ixarir vo
gapini baglayir. Elo biitiin hadisalor do bundan sonra baslayir. Basina ¢aro tapmaga
macbur olan Yacuc 6ziinii goshraman kimi toqdim edib tosadiiflor naticosindo hotta
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divi moglub etmoyi bacarib, onun var-dovlotini oldo edir. Var-dovlotlo evino
qayidan Yocuc avvalki kimi qorxaq olsa da, arvadi daha ona hirslonmir vo onlar
uzun miiddot sad-xilirrom omiir siiriirlor.

Yalan¢1 gohroman nagil siijeti SMOMPK mocmussinin 1892-ci il 13-cii
buraxilisinda yer alan “Qorxaq” (6,295) nagilinda da 6z oksini tapir. Nagil
Zaqafqaziya Miiollimlor Seminariyasinin tatar sobosinin sagirdi [smayil ©fandiyev
torofindon Nuxa sohorindo ilk dofo olarag SMOMPK mocmuasindo yaziya alinib.
Bu nagilda da biitiin hadisslor arinin qorxaqligindan bezan arvadin arini gqapidan
kiigaya ¢ixarib qapini baglamasi ilo baglayir. Qapi arxasinda galan sr macburen 6z
basina caro axtarmaga macbur olur. Oziinii rommal kimi taqdim edib tosadiiflor
noticasindo hor voziyyotdon ugurla ¢ixan qorxaq or padsahin etimadini gazanir,
sonunda var-dovlatla evine qayidir va arinin qorxaqligina artiq naraziliq etmoyan
arvadi ilo sad-xilirrom 6miir siirtir.

Yalan¢1 gohroman nagil siijetlorinds qorxaq or: tacir, rommal, sehrbaz kimi
togdim edilorak tosadiif gohromanliglar sayasindo komik obraza gevrilir.

Akademik Muxtar Kazimoglu bu barads yazir: “Bizca, «ciddi» yonlii yalangi
gohromandan forqli olaraq, komik yalang¢1 gohroman sori yox, xeyiri tomsil edir.
Giiliis kultunun dastyicisi olan komik yalan¢i gohroman tenbal vo qorxaqlardan
bohs edon nagillarda (mosalon, «Hambal ©hmad», «Ustacan Ohmad» vo s. kimi
nagillarda) 6zlinii daha qabariq gosterir. Bu nagillarda tonbal qogagin, qorxaq
gorxmazin parodiyasi kimi toqdim edilir. Komik yalang¢i gohroman xeyiri tomsil
etdiyino, dogulus vo hayatvericilik simvolu olduguna goro sonda ugur qazanir”
(4.18).

Macmuada yer alan nagillardan biri do “iki yetimin nagili”dir. Nagil Osgor vo
Bibli adinda gardas-bacidan bohs edir. Tacir vofat etdikdon sonra qgohumlar1 onun
var-dovlatini 6z aralarinda bolisdiirlib, usaqlarini ata evindon qovurlar. Evdon
govulan usaqlar yol gedorkon kigik Osgor susuzlayir, bacisinin xobordarligina
baxmayaraq, gdlmogadon su i¢ir vo ceyrana doniir. Sahzads Biblini gérdiikds, onun
aglina, gozolliyino vurulur. Onlar evlonib sahzadonin sarayinda sad-xiirrom
yasayirlar. Lakin Bibliyas paxilliq eden qara qullugcu Biblinin boynuna dag baglayib
donizo atir, 6zii saraya golib onun paltarlarin1 geyinir. Sahzado aldanaraq onu 6z
arvadi bilir, yalniz Biblinin qardasi onun bacisi olmadigini anlayir. Qulluggu
ceyranin haqiqoti bildiyini basa diisiib, onu 6ldiirmok fikrino diisiir. Lakin hoqiqgot
askara ¢ixdiqda sahzads qulluggunu at quyruguna baglatdirib ¢ollars buraxir, Bibli
donizin dibindon, boyiik baligin gqarnindan xilas edilir, kicik Osgor iso yenidon
oglana gevrilir.

Diinya xalqlarinda bu nagil siijeti genis yayilib. Qrim qardaslarinin 1812-ci
ildo nosr etdiklori nagillarin birinci nogrinds “Qardas vo baci” adlanan bu nagil
dogma analarinin 6liimiindon sonra 6gey ananin ziilmiindon gagmis usaqlardan
bohs edir. Bu nagilda da susuzlayan kicik qardas gélmagadon su i¢ir. Birinci nosrdo
oglan marala,1819-cu ildo nosr olunan ikinci nosrdo iso oglan kecgiya ¢evrilir.
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Rus folklorunda da bu nagilin bir ¢ox variantlar1 var, onlardan biri do
«Cecrpuna Anenymka u Oparen Mpanymka» nagilidir. Bu nagilda valideynlori
vofat etmis kimsasiz bac1 vo qardas yol ilo gedorkon kigik gardas Ivan susuzlayir,
gadagan olmus gélmogadon su i¢orkon quzuya, bazi variantlarda iso kegiyo gevrilir.
Rus nagillarinin bozi variantlarinda Ivanuska yenidon oglana gevrilir, bozi
variantlarda iss ¢opis olaraq qalir.

Bildiyimiz kimi, sehirli nagillarda bas veron ¢evrilmolor hor hansi bir hadi-
sayo qoyulan gadaganin pozulmasi, haor hansi bir sirrin agilmasi ilo bas verir. Sehr
pozuldugdan sonra nagil gohromani ovvalki voziyyatine qayida bilir. Bu nagilda da
kicik qardasin marala, keg¢iys, quzuya c¢evrilmasi bacisinin qadagan etdiyi
golmogadon su igmosi naticosindo bag verir.

Cabrayil rayon sakininden yaziya alinmis, “Azarbaycan folkloru kiilliyyati™n-
da yer alan “Goycok Fatma” nagilinda da kigik qardas gadagan olunmus yerdon su
icib marala cevrilir. “Gdycok Fatma” nagilinda Fatma padsahin oglu ilo evlonir.
Padsahin oglu ilo evlonmok istoyon qiz “GOyg¢ok Fatma” nagilinda garagi qizin
timsalinda olur. Qarag1 qizin xain omollorinin istii agildigda Fatma yenidon evo
qayidir, qardasinin tilsimi sinir.

Gorilindiiyli kimi, bu nagilin genis yayilmis miixtolif variantlar1 vardir.

Zaxarovun topladig1 nagillardan biri do “Go6zal sahzados qizin nagili” adlanir.
Bu nagilda sahin goziiniin agi-qarasi bir oglu Sah Ismayil ova gedorkon qarsisina
¢ixan dovsanin dalinca qagir. Ug giin yol getdikdon sonra bir agacin altinda yuxuya
gedir, ayildigda 3 divin miibahiss etdiyini esidir. Divlor 3 sehirli ogyanin diizgiin
boliinmosi li¢lin sahzadodon komok istoyirlor. Sahzads bu sehrli ogyalardan istifado
edarok dovsanin oldugu mokana gedir. Burada qiz1 goron gonc sahzads bir ¢cox
c¢otinliklordon sonra onu divlorin olindon xilas edorok, sonda xosboxt hoyata catir.
“Gozol sahzado qiz” nagilinda Sah Ismay1l obrazinin adi gokilso do bu nagilin “Sah
Ismay1l” dastani ils siijet yaxinlig1 yoxdur. Nagilda xalqin diinyagériisiinde énomli
yer tutan sehrli 3 vo 40 saylarina tez-tez rast golirik. Bels ki, sahzadonin 3 giin yol
getmoasi, 3 divin 3 sehrli ogyasini aldo etmasi, divin 3 giin 3 geco yuxuya getmosi,
Kaftar Kiirsiiniin sahzadoaya 3 sehrli agya vermasi, sahzads qizin sehrdon qurtulmaq
ticlin 40 giin 40 geco yatmal1 olmasi, sarayda 40 otagin moévcudlugu, 40-c1 qadaga
goyulmus otaqda olan divin saxlanmasi bu rogomlorin bir daha xalqin
tosovviiriindo, inam vo yaddasinda gorokli oldugunu siibut edir. Bu saylar sehrli
oldugu iiglin nagil gashramanina bazon ugur gatirir, bazon yardim edir, bazon ds har
hans1 sehrdon qurtarir.

“Gozal sahzado qiz” nagilinda digget¢okon mogamlardan biri do nagilda
miiqoddas varliglara, gohumluq miinasiboti ifado edon andlara, hotta ta godimdon
insanlarin miiqaddas bildiklori tasavviir vo diislincalore aid olan andlara rast
golmoyimizdir: «Ax, noBonsHO! JloBonsHO! He My4s MeHs pagu Amnaxa!» (5.127);
«KisiHych sl TOJIOBOIO MOETo OTIA U MOEW MarepH, KIsSHych s AiutaxoM, U Ero
BeIMKUM Tipopokom! KisiHych conHileM u JiyHoro! KisiHych Mopem u 3emiiero,
orHeM ¥ Bojoro! KiIstHyCh BOCTOKOM | 3amaioM, uTo s 0yay TBoero!» (5.128).
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Sifahi xalq odobiyyatinin on arxaik janrlarindan olan andlar miigoddos
sayildig1 liglin onun pozulmasi da insanin basina hor hansi bir bolanin golmosino
sobob olurmus. Elo bu baximdan “Go6zsl sahzads qiz” nagilinda sahzado qiz andi
pozdugu taqdirde 6ziinii on agir cozaya layiq bilir: «KisHychr MookoM Moei
MaTepH, IMyCTh OHO OCIIUIIAT MOM TJIa3a, €CJIH 5 HE CACPXKY CBOCH KIATBBD» (5.128).

Nagilda sahzadoys yol gdstoron, 6z moslohatlori, verdiyi sehrli ogyalarla
divdon qorunmagq {i¢iin sahzadoyo komok edon obrazlardan biri do Kaftar Kiirsii
obrazidir. Kaftar Kiirsii magarada yasayan, burnu dizo qoder uzanan, dizlori
basindan yuxar1 dikolon, sa¢lar1 ke¢ilmoz meso, tok gozii omgoyindos olan eybacor
qaridir. O, amcoklorininn {istiindo oturar, dabanlari {istiindo capar, daglar yeyor,
bulaglar igor, 6z saclarindan band olub oturar.

Qarmin magarada yasamasi onun o biri diinya ilo baghiligiin gostaricisidir.
Magara kecid funksiyasi dasiyaraq o diinya ilo bu diinyami birlogdirir. Kaftar
Kiirsiiniin galacokdon xabor vermasi, zahiri gérkomi Ulu ana kompleksinin
xlisusiyyatlorinin dasiyicisi oldugundan xabar verir. Bir ¢ox mifoloji motnlords Ulu
ana obrazindan transformasiya olunan Hal obrazi da daginiq sacli, doslori dizina
godor sallanan, tokgdzlii olaraq tosvir olunur. Nagillarda rast golinon Kaftar Kiirsii
qar1 obrazi da togokkiil yolu kegmis demonik obrazdir.

A.Zaxarov Kaftar Kiirsii obrazi haqqinda torciimo etdiyi digor bir nagilda -
“Qorxagin nagili’nda molumat verir. O, Kaftar Kiirsii obrazini1 rus folklorunda
movcud olan Baba Yaqa obrazi ilo oxsar oldugunu geyd edir. «<Emy oTBOpmia
crapyxa, Hacrosmas Ksadrap-kypcu (B poae baObi-sru pycckux cka3kax) oHa Jana
eMy xjeba u ceipoe s (5.112). Bildiyimiz kimi, Baba Yaqa obrazi da slavyan
xalglarinin folklorunda magik giice sahib qar1 obrazidir.

A.Zaxarovun topladigit SMOMPK mocmussinin 1888-ci il, VI buraxilisinda
yer alan nagillardan biri do “Qurbaga sahzads qiz” nagilidir. Nagilin qisa mozmunu
beladir: “Padsahin 3 oglu olur. Padsah ogullarini evlondirmak {iciin yay1 ¢okib ox
atmagi, oxun diigdilyli mekanin yaxinliginda olan qizla evlonmoyi omr edir. Boytik
oglunun atdig1 ox vozirin, ortancil oglunun atdigr ox vokilin evino, kicik oglu
sahzado Nurivanin atdigi ox golmogoys diisiir. Golmocoedon ¢ixan qurbaga
sahzadonin atdig1 oxu sudan ¢ixarib yenidon suya atilir. Nurivan moacbur qalib
qurbaga ilo evlonmoli olur. Bir giin sahzado arvadinin qurbaga deyil, gozsllikdo
tay1-barabori olmayan bir qiz oldugunu goriir vo o giindon qiza asiq olur. Padsah
ogullarin1 evina qonaq c¢agirdiqda sahzade Nurivanin arvadinin goézalliyini goriib,
golinino vurulur, oglunu mohv etmok ii¢lin yollar axtarir. Qurbaga qiz gélmoagado
yasayan atasinin vo anasinin kdmayi ilo padsahin tapsiriqlarinin 6hdesindon golir
vo sahzadoni hor dofo xilas edir. Sonda padsah o6liir, sahzado Nurivan taxta ¢ixir”.

Nagil miioyyan forqlorls rus nagili “IlapeBna narymka” nagilina bonzayir.
“IlapeBHa ssrymka” rus nagilt dovriiniin taninmis rus folklor toplayicist vo
folklorsiinas1 A.N. Afanasyevin topladigi nagil vo ofsanslor osasinda yaramb. i1k

dofo 1873-cii ildo A.N.Afanasyevin miiallifi oldugu “Rus xalq nagillar”
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toplusunun yenidon islonmis 4 cildliyindo yer alib. Bu nagilin miixtalif forqli
variantlart mévcuddur. Rus nagili “IlapeBna nsarymka” nagilinda da SMOMPK
mocmuosinin  1888-ci il VI buraxilisindaki nagilda oldugu kimi, padsah 6z
oglanlarini evloandirmak ii¢iin ox atmagi, oxun diisdiiyili yerdon qizla evlonmayi omr
edir. Padsahin kicik oglunun atdig1 ox gdlmocadoki qurbaganin yanina diisiir. Ivan
maocbur olaraq qurbaga ilo evlonir. Qurbaga qiz padsahin golinlori {i¢lin verdiyi
tapsiriqlarin  6hdesindon hor dofo moharatlo golir. Padsah golinlorini qonaq
cagirdiqda, qurbaga qiz cildini doyisir, gdzal qiza gevrilir. Ivan qurbaganin dorisini
yandirir, tilsimlonmis qiz yoxa ¢ixir. Ivan arvadinin ardinca yola diisiir, onu
Kosseyin qalacasinda tapir, Kosseyi oldiiriib qiz1 xilas edir.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, “IlapeBHa msrymka” rus nagilimin siijeti
miixtolif xalglarin folkloruna daxil olub. Bu nagilin bir variantt da 1899-cu ildo
Nuxa gohar moktobinin inspektoru V.A.Yemelyanov torafindon yaziya alinmus,
1930-cu ilds “Azorbaycan ofsanoslori vo nagillar1” toplusunda “Sahzado vo qurbaga”
ad1 ilo c¢ap olunmusdur. Bu nagilda haqqinda molumat verdiyimiz digor
variantlardan forq ondan ibarotdir ki, sahzado oglan 6ziino hoyat yoldasi se¢mok
liclin ox deyil, alma atir. Sahzadonin atdig1 alma tosadiifon qurbagaya doyir,
sahzads bu hadisadon ¢ox mayus olub, yenidon alma atmaga cohd etso do, atilan
alma hor dofo homin qurbagaya doyir.

Alma diinya folklorsiinasliginda nosilartirma, sevgi, saglamliq, xosboxtlik
simvolu olaraq miixtalif motivlords folklor niimunslorindos, xiisusilo nagillarda ¢ox
rast golinir. Ailo qurmaq magsadils qiza va ya oglana atilan alma motivina bir gox
nagil motnlorindo do rast golirik. Mosalon, “Ag atli oglan” nagilinda padsahin kigik
qiz1 Norbaladan xoslandig1 iiciin slindoki almani bagbanin navesi Norbalaya atir.

Kec¢misdo Azarbaycanda bels bir adst do varmis; bayramlarda, toy merasim-
lorindo, yariglarda oglanlar boyandiyi qizin ayagi altina alma atarlarmig, bununla da
qiz1 sevdiyini, bayandiyini, onunla evlenmak istadiyini bildirorlormis. Qiz almam
yerdon gotiirarso, raziliq olamoti sayilardi.

1888-ci il VI buraxiligda yer alan sonuncu motn “Sahsevenli Hacinin kopoyi”
nagil kimi togdim edilmisdir. Moatnin qisa mozmunu beladir: “Sahsevondo varli bir
Hacinin Bozdar adli sevimli iti 6liir. Itin dliimiindon gox sarsilan Hac1 goz yaslari
tokiir, omr edir ki, itin cosadini kofonloyib dofn etsinlor, molla is9 itin qobri iistiindo
Quran oxusun. Sevimli iti liglin yeddi giin foqir-fiigorani doyduran Haci ehsan verir,
sadogolor paylayir. Molla bu hadisadon xobor tutdugda ¢ox gozoblonir, Hacini
cozalandirmagq {i¢iin onun yanina yola diigiir. Mollanin golisindon xobor tutan kimi
Haci itin vasiyyaeti olaraq siiriisiinden 50 qoyunun ayrilib mollaya verilmasini omr
edir. Belo oldugu halda molla ucadan deyir, - Ah, son onu kopok adlandirma. Onu
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monim qardasim, monim dostum adlandir... Onun qgobrini mono gdstor, mon ora
gedib ona rohmat oxuyacagam.

Molum oldugu kimi, nagil kimi togdim edilon matn Seyid ©zim Sirvaninin
“Kdpaya ehsan” satirik mozmunlu seirilo eyniyyot toskil edir. Seyid Ozimin
seirinds do hadisa Sahsevanda bas verir. Bozlar adli itin 6liimiindon tasirlonon Haci
7 giin ehsan verir. Mollanin galisindon xabar tutduqda Haci siiriidon 50 qoyun ayirib
mollaya verir. Sonda “Sahsevonli Hacinin kdpayi” matninds oldugu kimi molla it
liclin yasin oxuyub deyir:

- Ohsan bu hals, nami-xuda!
It dema, ol doxi bizim birimiz,
Belo 6lmiislars foda dirimiz.
Rohmati-hoqqo ol diigar olsun,
Sogi-Oshabi-kohfs yar olsun.
Oxuyub sidq ilo ona yasin,
Ozii do saxlad1 onun yasin.

SMOMPK macmussinin 1890-c1 il IX buraxilisinda A.Zaxarovun «Hapon-
Hoe oOyueHue y 3akadkasckux Tatap» adli yazisi yer alir. Bu yazisinda o,
Zaqafqaziya tatarlarimin tohsili, tohsil problemlori, mollalarin todris foaliyyati
haqqinda yazaraq, bu molumatlar1 1887-ci ilin sonundan topladig1 barados geyd edir.
Bununla yanasi, yeni tadris lisulu ilo foaliyyot goéstoran bozi miiollimlorin do
oldugunu geyd edon A.Zaxarov S.O. Sirvaninin moktobi, tohsili, miollimlik
foaliyysti haqqinda da malumat verir. O yazir: “Molla-hact S.9. 18 ildir ki, moktabi
idars edir. Dagistanda tohsil alib, fars, orob, bir nec¢o yerli Dagistan Iohcasini bilir.
O, birinci doracali sair kimi tanmnib, onun osorlori Tobrizde “Ilham anlarinda”
baslig1 ila nasr olunub. “Sirvan xanliginin tarixi” asorini do yazib, amma halo nogr
olunmayib” (5.26). A.Zaxarov bu yazisinda Seyid Ozimin rus dilinds solis danisa
bilmasa do, oxuyub yaza bildiyini, rus adabiyyati ilo maraqlandigini, A.S. Pugkinin
bir neg¢o seirini fars dilino torciimo etdiyini do qeyd edir. A.Zaxarovun Seyid Ozim
Sirvani ilo olagolorinin olmast onun “Kd&paye ehsan” seirindon do xabordar
olmasia diqqot yonoldir. Hor iki motndo hadisolorin Sahsevondo bas vermosi,
Hacinin Bozlar adli kpoyinin 6liimii (A.Zaxarovun topladigi “Sahsevanli Hacinin
kopayi” nagil motnindo itin adi1 Bozdar, S.9.Sirvaninin “K&poys ehsan” serindo
Bozlar adlanir), siijet vo obrazlarin, hadisolorin eyni olmasi “Sahsevonli Hacinin
kopayi” nagilt kimi toqdim olunmus matnin Seyid Ozim Sirvaninin “Kopaya
ehsan” seirinin rus dilino torciimo edilmis nosr variant1 olma ehtimalin1 tosdigloyir.

SMOMPK macmuasinin har buraxilisinda ¢ox sayda nagil niimunalari ¢ap
olunsa da, onlardan bir qismi usaq maragma daha uygundur. Yuxarida geyd
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etdiyimiz kimi, 1889-cu il buraxilisinda A.Zaxarovun “Zaqafqaziya tatarlarinin
xalq tohsili” adli yazis1 ¢ap olunur. Bu yazida bir sira usaq nagillar1 haqqinda
molumat verilir, homginin “Qar1 vo pisik”, “Xoruz vo padsah, “Padsah xoruz” usaq
nagillarinin usaqlarin agzindan toplandigi qeyd edilir.

Bildiyimiz kimi, usaq folklorunun toplanmas1 vo nagri sahasindo boyiik omoyi
olan ziyalilarimizdan biri do F.Kd&gorli idi. F.Kogorlinin “Balalara hadiyyo”
kitabinda da “Xoruz vo padsah”, “Qar1 vo pisik” nagillar1 yer alird.. SMOMPK
mocmuasindo nogr olunan “Qar1 vo buz” nagili F.Kocorlinin “Balalara hodiyyo”
kitabinda yer alan “Qar1 vo pisik” nagili arasinda miioyyan forqlor var. Belo ki,
SMOMPK macmuosinds darc olunan niimunolords gari 6zii buz iisto yixilir, sonra
qarinin buz, gilinas, bulud, yagis, ot, qoyun, qassab, sican va pisiklo dialoqu baslayir.
Sonda pisik 6ziinii hamidan giiclii oldugunu deyir. F.K&¢orlinin dorc etdiyi “Qar1
va pisik” nagilinda iss qar1 inoayini apararken inayin ayag: siiriisiib yixilir, inayin
ayag1 sinir vo qarinin dialoqu baslanir. Professor R. Qafarli tiirk xalglar1 arasinda
genis yayilmis “Qar1 vo pisik” nagilinin Qazax sifahi xalq adobiyyatinda “Kim nayi
ilo giiclidiir” adli forqli varianti hagqinda malumat verir. O yazir: “Azarbaycan
variantlarindan forqli olaraq burada insan obrazi istirak etmir. Qirqovulun buzun
istlino qonmasi vo siirlisiib yixilmasi ilo baglanir. Qazax varianti da nosrlo
yaradilmigdir, yalniz baslangicda pisrovu xatirladan monzum parga verilir. Bir sira
basqa forqlor do nazara carpir: nagilin sonunda sigan pisiyi deyil, qarisqani an giiclii
heyvan hesab edir, ¢iinki garisga siganin biitiin yay1 yuvasina dasidigr bugdam
ogurlayir. Qirqovul qarisqadan giiclii olmasinin sobabini xabor alir, onun 6ziinii
Oydiyiinii goriib hirslonir vo ganadi ilo bagindan vurur Zorbolorin tosirindon qarisqa
nazilir vo balacalasir. O giindon ancaq 6zl boyda seylor galdirib apara bilir. Bu
epizod nagila ofsano donu geyindirir vo qazax variantinin daha qodimlorde
yarandigini gostorir” (3.434).

SMOMPK-da dorc olunan “Xoruz vo padsah™ nagili da “Balalara hadiyyo”
kitabinda yer alan eyniadli nagildan forglonir. Belo ki, SMOMPK variantinda xoruz
noxud danaciyi tapir, nagilin sonunda iso sahin qarni yarildiqda xoruz ugub xilas
olur, “Balalara hadiyya” kitabinda yer alan “Xoruz vo padsah” nagilinda iso xoruz
qara gopik tapir, nagilin sonunda iss xoruz sah torafinden yeyilir.

Qeyd etmoliyik ki, “Xoruz vo padsah” nagili usaq folklor niimunosi olsa da,
onda sosial haqigatlor ifado olunub. Nagilda Xoruz — sosial odalotin cargisi, Padsah
— sosial adalatsizliyin obrazidir. Xoruz - comiyyotda haqigati deyon insanlari tomsil
edir. Xoruzun padsahin moadosindo olarkon do hoqgigoati demasi haqigat, sosial adalot
ugrunda zindanlarda ¢iiriiyon insanlari tocassiim etdirir.
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Goriindiiyti kimi, A.Zaxarovun nosr etdiyi nagillar siijet xotti, obraz
miixtalifliyi va zonginliyi ilo secilir. Qeyd etmak lazimdir ki, A.Zaxarovun toplay1b,
torciima vo nosr etdirdiyi nagillarin bir coxu ilkin variantlardir. A.Zaxarov rus dilino
tarciima etdiyi bu nagillarda milli koloriti, milli mansublugu, Azarbaycan dilina xas
badii tosvir vasitalorini qoruyub saxlamaga ¢aligsmigdir. Torclimo edilon nagillarda
bazan qiisurlar nazors carpsa da, goriilon is son doerace shamiyyatli vo boytik idi.
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GUNEY AZORBAYCANDA ASIQ SONOTI:
ONONO VO CAGDASLIQ

Xiilasa

Bu giin Giiney Azorbaycanda biitiin ¢atinlikloro baxmayaraq asiq sonati inki-
saf etmokdadir. Ana Sazimizla ana dilimizin imkanlar1 daim agilir, hom do qorunur.
Ana dilimizin her menada varliginin qorunmasinda Giiney Azorbaycandaki asiq
sonotinin dastyicilart misilsiz hiinor gostorir. Asiglarin bu vo ya basqa havani
oxuyarkon aydin, coggun ifa torzlori, ulusal s6zlorin 9zomatli, inamli deyilisi insani
ruhlandirir. Xalgimizin monovi biitovlilyiiniin — ruhunun qorunmasinda asiq
sonatinin ayrica, 0ziinomaxsus yeri vo rolu var. Bu giin do Giiney Azorbaycanda
yeni saz ansambllar1 yaranmaqda vo xalq arasinda populyarlasmaqdadir. Qorbgilik,
qloballagma (kiirasallogsma) ohvali Gliney Azarbaycana da tosirini gostoarmakdadir,
ancaq biitlin hallarda as1q sonotinin garsidaki illordos, onillords daha yaradici, daha
doytiskon, xalq ruhunun ardicil yasadicisi olacagi heg kosdo siibho dogurmur.

Mogqalodo Giiney Azorbaycanda asiq sonotinin tarixi inkisaf yoluna nozor
salinir, saz-s0z birliyinin yaratdig1 xalqi tosdiq vurgulanir, ¢agdas dovrds imzasi
yaygin olan asiqlarin, saz ansambllarinin ifalar1 tohlil olunur.

Acar sozlar: Giiney Azarbaycan asiglari, Giiney Azarbaycanda asiq sanati,
asiq sanatinin tarixi qaynaqlari, ana dili va asiq sanati, Giiney Azarbaycanda saz
ansambllart.

Elchin GALIBOGLU
THE ART OF LOVE IN SOUTH AZERBAIJAN:
TRADITION AND MODERNITY

Summary

Today, despite all the difficulties, the art of love is developing in South
Azerbaijan. With our Mother Saz, the possibilities of our mother tongue are
constantly opened and preserved. The bearers of Asik art in South Azerbaijan show
a unique ability to protect the existence of our mother tongue in every sense. The
clear, enthusiastic performance styles of the lovers singing this or that air, the
powerful and confident pronunciation of national words inspires a person. The art
of love has a separate and unique role in protecting the spiritual integrity of our
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people, that is, the soul. Even today, new musical ensembles are being formed in
South Azerbaijan and are becoming popular among the people. The spirit of
Westernization and globalization has an impact in South Azerbaijan, but in any
case, no one doubts that the art of Asik will be more creative, more militant and a
solid inhabitant of the people's spirit in the coming years and decades.

In the article, the historical development of asik art in South Azerbaijan is
discussed, the popular taste created by the combination of music and lyrics is
emphasized, and the performances of asik and saz ensembles, which are popular in
modern times, are analyzed.

Key words: South Azerbaijani musicians, South Azerbaijani music art,
historical sources of music art, native language and music music, South Azerbaijan
music ensembles.

Invuun FAJIUBOIJIY _
HNCKYCCTBO AHIYT B OJKHOM A3EPBAUTKAHE:
TPAJJUIIUN U COBPEMEHHOCTbDb

Pesrome

CeroHsi, HECMOTPS Ha BCE TPYAHOCTH, HICKYCCTBO alIyT (aIlIbIK) pa3BUBaeTCA
B HOxHOM A3epOaitmxane. Ca3 BO3MOKHOCTH HAILIETO POJHOTO SI3bIKA MOCTOSIHHO
OTKpbIBaIOTCA U coxpaHsitorcsi. Hocutenu wuckycctBa amyr B HOxHOM
AzeplaiikaHe JTeMOHCTPUPYIOT YHUKAIBHYIO CIIOCOOHOCTH BO BCEX CMBICIIAX
3alUIIATh CYHIECTBOBAHHWE HAILEr0 POJIHOrO s3blka. YeTkas, BOCTOp)KEHHAs
MaHepa WCIOTHEHHsI alllyToB, HCIIOMHSIIONIUX Ty UM WHYI0 MEJIOIUI0, MOIITHOE U
YBEPEHHOE TMPOU3HOILIECHUE HAlMOHAIBHBIX CJIOB BOOJYIIEBISET YEJIOBEKa.
HckyccTBy m00BH NPUHAANEKHUT OTACNTbHAS W YHHUKAlbHAs POJb B 3aIlUTE
JTyXOBHOM I11€JIOCTHOCTH HAIlIero Hapoja, TO €CTh AYIIH. Yke ceroans B HOxxHOM
AzepOaiikane (GOpPMHUPYIOTCSI HOBBIE MY3BIKaJbHBIC aHCAMOIH, KOTOpBIE
CTaHOBSTCA MOMYJAPHBIMU cpelu Hapoja. JlyX BecTepHU3alMU U II00au3aiuu
oka3biBaeT BnusHUE Ha HOHBIN A3sepOaiikaH, HO B JIIOOOM ClIy4yae HUKTO HE
COMHEBAETCA, UTO UCKYCCTBO Alryra B Onukaiiive Troabl U JeCATHIETUS CTaHeT
Oosnee TBOpUeCKHM, 0oJiee BOMHCTBEHHBIM U TMPOYHBIM OOUTATENIeM HApOIHOTO
nyxa.

B cTarhe paccMaTpuBaeTCst HICTOPUIECKOE PAa3BUTHE UCKYCCTBA AlIyT (aIlIbIK)
B IOxHOM A3sepbaiikane, MOAYEPKUBACTCS HAPOIHBIA BKYC, CO3/1aBacMbIi
COUETAaHHEM MY3BIKH M TEKCTOB, aHAIM3UPYIOTCS BBICTYIUICHHS TOIMYJSIPHBIX B
HaIe Bpemsi ancaMOJIe amryr u cas.

Kniouesvte cnosa: awyeu FOxcnozo Asepbaiiodcana, autyeckoe ucKyccmeo
FOorcnoco Azepbatioocana, ucmopuyeckue UCMOKU AULY2CKO20 UCKYCCMEBA, POOHOU
AZBIK U AULY2CKOe UCKYCCmB0o, autyeckoe ancamonu FOxcno2o Azepbatiodcana.
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Giris

Tarixi Azerbaycanin boyiik bir hissesinde - Giliney Azorbaycanda yasayan
soydaglarimizin biitévliikdo modoniyyati, dilinin islonilmosi durumu, yasantilarinin
ifadoesi ruhon birliyimizin ardicil inkisaf etdirilmosini istoyir. Asiq senoti bu
prosesdo obadi canli, 6ziimiizo moxsus, canli korpii rolunu oynayir.

As1q sonotinin tarixi koklori qodimlore gedib ¢ixir. Bu, tobiidir. Tirkiin
ruhundan yaranan bonzorsiz sonot mahiyyatco Oliimsiizdiir, ulusal ruhumuzu,
biitovlilylimiizii ifade edir, gercokliyimizde goriinon qiidratli ifadssi varligimizin
tosdiqidir.

Gliney Azorbaycanda asiq sonoti Azorbaycan ruhunun biitov, yetkin, yasari
ifadosi kimi 6ziinli gostorir. 1813-cii il “Giiliistan” vo 1828-ci il “Tiirkmongay”
miiqavilelorindon sonra ikiya parcalanan Azarbaycanin indiki Quzey Azorbaycan-
dan iki dofo yarim bdyiik tarixi orazide - 30 milyondan ¢ox soydasimizin yasadigi
Gliney Azorbaycanin biitiin bolgolorinds asiq sonotine boylik, qarsisialinmaz sevgi
var.

Bu sevginin miqyasini ¢agdas standartlarla miioyyon etmok ¢otindir. Taobii ki,
monavi olan1 yalnmz ruhla gormok, tosovviir etmok, habelo sézlo, ohvalla ifado
etmok olur. Monavi olan, ulus (xalq) ruhu ilo bagl olanin 6mrii abadidir.

Tadqiqat

As1q sonati Azarbaycan-tiirk ruhunun musiqide bonzorsiz 6ziinii ifadssidir.
Minillordon bori yol golon, yetkinlogon ulusumuzun ruhu asiq sonoti vasitasilo
0ziiniin yeni, daha da yasar1 ifadesini tapib, yetkinlagib, var olub. Ulusun ruhunun
musiqido ifadosi s6zdon daha tosirlidir. Oslindo musiqi s6z qurtaran yerdo baglayir.

Bu giin Giiney Azarbaycanda asiq senati iki yera par¢alanmis Azarbaycanin
ruhon biitdv, oliimsiiz oldugunu haray ¢okmokdodir. Ulusun ruhunun 6lmozliyi
onun musiqisinin yenilmazliyindo, doyliskenlik harayinda, sbézlo musiqinin
qirilmaz birliyindo, bu 6lmoz sonotin dasiyicilarinin ardicil yaradici olmasinda,
ardicillarinin yetismosindo, habelo ulusun demok olar, hor bir fordinin aglinda,
ruhunda bu miigoddos sonoto bagliliginda, yeni ifa torzlorinin, asiq ansambllarinin
yaranmasinda 6ziinii gostorir. Asiq sonati — Saz Azerbaycanin ruhundan yaranan,
Tiirkiin halin1 ifado edon monovi qiidratdir.

Saz — ulusal dayardir. Ulusal dayarliyi odur ki, onu ulus olaraq qiraqdan al-
mamisiq, 6z ruhumuzdan yaratmisiq. Basqa torofdon, bu sonatin bogori mozmunu
da var. Oslinds asiq sonatini biitiin toraflori ilo bagori dayaer do saymaq olar. Ona
goro ki, 6ziindo ulusalligi (milliliyi) tam ifado etdiyi dorocods bosoriliyi do tam
tasdiq edir.

Giliney Azorbaycanda asiq sonoti — Saz ulusumuzun 6lmoyan, oldiiriilo bil-
moyon Umididir. Asiqlarin saqraq, ruhlu, méhtosom saslori musiqiyle yogrulur,
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tiirkiin dogma tobiotindon — Somasindan, Giinasindon, Yollarindan, Bulaglarindan
— Suyundan, Mesalarindon, hor acilan Soharindon manavi giic alir...

Burda bir magama da diqgot ¢okmok yerino diisor: Giiney Azorbaycanda iki
yiizildon ¢oxdur biitlin ¢atinliklors, ana dilindo moktoblorinin olmamasi, hotta ana
dilinds - tiirk dilindo danisa bilmok yasaginin olmasina baxmayaraq ruhunu qoru-
yub saxlayan soydaslarimiz dordini-sorini sazla ovutmaga calisir, ruhdan diismiir,
sarsintini Otlir. Ulusumuzun dordi dastanlasir mahiyyatco, dorddon giic, is1q alir.

Sazin tiirkiin boylik ruhundan yarandigina kimsonin siibhasi yoxdur. Bu giin
biitlin gadagalara baxmayaraq sazin soydaslarimizin olindon alinmasi miimkiin
deyil. ©ksina, sazin todrisi ilo bagh soydaslarimizin hiinarli gedislori gercoklos-
mokdadir.

Hazirda Azarbaycanimizin Giineyindas sazin dncaki dovrlardon daha giiclii bir
soviyyado inkisaf etmosi milli ruhun koklii, yaradict halin1 ¢otin do olsa qoruyub
saxlamasi ilo baglidir. Saz tiirkiin mohtogom doyliskonlik ruhunu ifads edir. Bu,
Tirkiin yenilmoz ruhunun togdimidir, burada zsifliyo vo zolilliya gotiyyon yer
yoxdur. Diizdiir, saz ruhumuzun bir zamanlar daha giiclii olmus moqamlarini romzi
sokildo bizo catdirsa da, olmali olam1 inadla, inamla bizo xatirlatsa da, bu ruhu
aglinda, {royindo gozdiron soydaslarimizin, biitovlikde  millstimizin
Oliimsiizliytini tosdiq edir.

Giiney Azorbaycanda saza ilahi saviyyado sevgi var. Bu sevgi soydaslarimiza
biitiin moqamlarda saz1 anlamaga, onu boyiik bir heyrat vo esqlo ifa etmoyo imkan
verir. Saz itirdiyimiz yurd yerlorimizdon yana-yana danissa da, onun bu harayindaki
kodorimiz bizo yenilmoz giic verir. Giiney Azorabaycan asiqlariin ¢ixislarinda
doyiiskenlik asas leytmotiv kimi digqgati calb edir.

Hom mugam dostgahlarinin, hom do asiq havacatlarinin ifasinda bozi timumi
oxsarliglar nozors carpir. Adoton Azorbaycanin Quzeyinds destgahlarin ifasi za-
man1 mugam sobolorinin arasindaki ronglor, tosniflords biitdvliikkdo ansambl istirak
edir. Ancaq miisayiot zamani daha ¢ox tar1 vo kamangani1 miisahido edirik. Qarmon,
fortepiano vo basqa musiqi alotlorinin do bu sirada 6z yeri var. Umumiyyatls,
Quzeydo musiqi ifalarinda konkret yigcamliq 6ziinii gostorir. Burada xanandonin
uzun-uzadi improvizasiyalar etmosino imkan yoxdur. Haradasa bu, mugamin tohrif
edilmasinin miimkiinsiizliiyiine bir stibutdur. Bu, ham do biitovliikds Azarbaycan
tiirklorinin mugamin ruhuna, mahiyyotino dorindon boladliyindon xobor verir.
Giliney Azarbaycanda mugam sonatine farssayagiliq miioyyon monada tosir etss do,
orada yasayan xanondolorimiz hom do sirf Azorbaycanin Quzeyindoki sayaq
mugam-dostgahlar oxuyurlar.

Giliney Azorbaycanda asiq sonatino konar, yad, xiisusi bir tosirin olmasina az
rast golinir. Masalan, bazi asiqlarin ifasinda farssayagi musiqinin saslonmasi insana
goribo tosir bagislayar...

Giineyli asiglarimiz biitovlikds Azorbaycanin asiq sonatinin mahiyyatini,
onanossini 0zilindo boyiik bir soy vo inadla yasatmaga, inkisaf etdirmoyo calisirlar.
Diqqgotimizi ¢okon osas cohatlordon biri hom mugam doestgahlarinin, ham ds saz
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havacatlarinin ifas1 zamani aparici musiqi alatlori ilo yanasi basqa alotlorin do foal
istirakidir. Mosalon, burada sazla yanasi balaban da foaldir, bir nov alot "oyalotdo
deyil": balaban sazla homahongdir, homruhdur. Asiglarin moharstli improvizo-
lorindon go6zal bir kompozisiya omolo golir. Hordon bir havacatdan digorine
moharotli kegidlor olur. Umumiyyatlo, Quzey Azorbaycan asiglarinin repertuarinda
olan mahnilarin son deroce diqqetlo Gilineyds izlonilmesi va ifasi toqdirslayiq
cohotlordondir. Bir mogami da vur§ulamaq yerino diisor, Gliney Azorbaycan
asiglarinin ifa zamani ddyiiskonlik ruhlu seir parcalarindan istifado etmolori hor
birinin sifotindo gozal hal yaradir, bu da tobiidir.

Gliney Azorbaycanda asiq sonatinin inkisafi har seydon 6nco bir cohating goro
diqggotgokondir. Sazimizla ana dilimizin imkanlar1 daim agilir, hom do qorunur. Bu,
o demokdir ki, hazirda ana dilimizin hor menada varligmin qorunmasinda asiq
sonoti misilsiz hiinor gostorir. Asiglarin bu vo ya bagga havacati oxuyarkon aydin
ifa torzlori, tiirk s6zlorinin azomatli deyilisi insan1 ruhlandirir.

Bu giin do Giiney Azorbaycanda yeni saz ansambllar1 yaranmaqda vo xalq
arasinda populyarlagsmaqdadir. Tabiidir, qarbgilik oshvali Giliney Azorbaycana da
tosir edir vo oradaki soydaslarimiz igorisindo hor ciir yeniliyi goydondiismo kimi
qabul edanlar do az deyil.

Giliney Azorbaycanda asiq sonotinin tarixi koklorindon danisarkon siibhosiz,
Biitov Azorbaycanin tarixindon ¢ixis etmok gorokdir. Ruhumuzun biitovlityiiniin
ifadosi olan asiq sonotinin gercok tarixi ikiyo boliinmiislilyiimiizdon Otodir,
zamanlari asir...

Prof. Q.Namazovun aragdirmasinda vurgulanir, asiq sonatinin kokii eramiz-
dan ovvalki minilliklors gedib ¢ixir. Amerika alimi Diklas 1960-65-ci illordo Giiney
Azorbaycanda apardigi arxeoloji qazinti islori asasinda maraqli, son doracado tutarh
elmi naticalors golib. Eramizdan ovval VI minillikde Giliney Azarbaycanda mdévcud
olmus, miioyyon dovrdon sonra yers batmis Cigamis sohori tapilib. Coxsayli
tapintilar zamani saxsi1 qab tizorinds asiq ansamblinin sokli ifade olunmus qiymatli
osya diqqgoeti colb edib. Cigamis sohorinin qiymotli tapintilar1 ¢cox maotloblordon
xobor verir. Eramizdan ovvolki minilliklordo Mesopotamiyada - Ikigayarasinda
movcud olmus modoniyyatin bu orazinin qonsulugunda togokkiil tapmasi tobiidir
ki, tosirsiz Otlismayib. Diklas bu tapintim1 yiiksok doyerlondirarak deyib ki,
insanligin tarixi boyunca godim dovrlordon soraq veron bu tapinti son doroco
nadirdir, ona gors ki, burada ilk dofs olaraq orkestr sokli ifado olunub. Ortada ozan
oturub, otrafinda miixtolif musiqi alotlori ifa edon sonotkarlarin rosmlori yer alib.
Homin sohnado oxuyan soxsin do tosviri var. Tabiidir ki, bir tapint1 ilo miioyyan
doqiq elmi-tarixi qonaoto golmok miimkiin deyil. Basqa bir fakt iso homin orazidon
4 min avval tapilmis, hazirda Misirin muzeylarindon birinds saxlanilan saxs1 qab
tizorinds olduqca maraql bir sokil diggeti calb edir: ¢goban rosmi verilib, bagindan
calma sallanir. Malumdur ki, bu ciir ¢calma formas sirf tiirklors moxsusdur. Coban
sinosindoki sazla sanki heykollosib. Tobiidir, giiman etmok olar, zaman-zaman bu
ciir tapintilarin say1 artacaq, o zaman fitratimizin goldiyi elmi qonaatlor tarixi faktlar
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vasitasilo tasdiqini bir daha tapacaq. Bu ciir tapintilar, faktlar osasinda asiq sonotinin
gadim tarixe malik olmas1 haqqinda fikir irali siirmoys tamamile asasimiz yaranir
(2,79).

Prof. A.Nabiyev yazir, Azarbaycan xalqmnin erkon orta osrlordon yaradib
inkisaf etdirdiyi agiq sonatinin tarixi yiiksolisindo 6ziinomoxsus yeri vo ¢okisi olan
yaradiciliq qaynaqlarindan biri do Giineyin (Gliney Azaorbaycanin — E.Q.) genis
cografi orazisini ohato edon Tobriz vo Tobrizotrafi regionudur. XIV yiizilin sonu,
XV yiizilin avvallorindon basglayaraq burada mévcud asiq onanalori qiivvotlonmaya,
ozan sonoti zominindo yaranib formalasan asiq seirinin yiiksalisi 6ziinli gostormoyo
baslamisdir. Bir torofdon Anadolu vo Sirvan moktoblorinin tosiri, digor torofdon
Tobrizin Azorbaycanin modoni markozlorindon biri kimi ¢igoklonmasi, burada
sifahi va yazili adobiyyatin inkisafina hals orta asrlorden xeyli avval miinbit zomin
yaratmigdi. Tobriz asiq moktobi hom do zongin tarixi-odobi osaslara sdykonirdi.
XII-XIII osrlorin ozan-asiq rekonstruksiyasi, asiq sonstinin qam-saman, tokke-
dorvis anonolorindon uzaqlasib yeni istigamoto yonalmasi sayasindoki toraqqini bu
regiondaki adobi qaynaqlar rogbatlo qarsilamaqla yanasi, cox ¢okmodon homin
toraqqinin aparicilarina ¢evrilmisdilor (3, 158-159).

O, habela Tabriz asiq moktobinin kecdiyi tarixi inkisaf yolunu tohlil edarok
Ozlinomoxsus gonastlora golir. Ozan yaradiciliq qaynaqlar1 zominindo giiclii asiq
musiqisi sinkretizminin yaranmasi, Anadolu va Sirvan musiqisinin bir sira slamat,
xlisusiyyat vo ifa torzlorindon istifado edilmoklo asiq miisigisinin yeni morhoaloya
yiiksalmasi, zongin xalq seiri gokillori asasinda 6ziinomoxsus poetik doyarlora malik
as1q poeziyasinin yaranmasi bu qobildondir (3, 162).

Giliney Azorbaycan asiglar1 XX yiizilin ortalarindan baslayaraq radionun,
sonra da televiziyanin imkanlarindan, imumiyyatlo, yeni dévriin texniki imkan-
larindan (audio-videokasetlor, plastinkalar, disklor vo s.) bohrolonmoklo hor ciir
cotinliklori asmis, Quzey Azorbaycandaki asiq sonati 6rnoklorini, soraglarin1 tam
sokildo monimsomislor. Olbotto, hom solo, hom do asiq ansambllar1 soklindo
foaliyyot gOstormok asiq sonotinin Giiney Azorbaycanda genis sokildo inkisaf
etdiyini, tarixon ciddi, yaradic1 6ziilo malik oldugunu bir daha siibut edir. Quzey
Azorbaycanda asiq senotinin SSRI dénominds texniki imkanlar saridan inkisafi,
yayllmasi Giliney Azaorbaycanda cosgulu prosesin iglords getmasino, ardicil
xalglasmasina ciddi tokan verdi.

XVI yiizildo Qurbaninin yaradicilii ilo zongin adabi moktab soviyyasine
ylksoldiyini vurgulayan A.Nobiyev Tobriz asiq seirinin tarixi, odobi-poetik
yiiksolisi marhalasinds sorist-toriqot-marifot-hoqiqoet goriislorini diinyavi dayarlorin
ovaz etdiyinog, basori ideallarin asiq seirino goldiyina, hogigatin kamil oxlaqi doyar
kimi vosf olunmasi vo bunlarin zominindo Azarbaycan madoniyyati, sonati vo
odobiyyatinda intibahin baglanmasina miihiim tosir gostordiyino diqget ¢okir, bu
maktobin Sirvan moktabinds nozars ¢arpan milli dastan yaradadiciligini repertuara
gotirdiyini, yeni marhaloys yiiksoaltdiyini, Sirvan moktobindon forqli olaraq Tobriz
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asiqlarinin dastanlari, nagillar1 repertuara daxil edib yenidon islomok yolunu deyil,
birbasa sevgi macoralarini dastanlagdirmaq ononasini se¢diyini bildirir (3,155).

Bu giin Giiney Azorbaycanda asiq sonotinin soraqglarinin yayilmasinda
internetin verdiyi imkanlar Slciiyogolmozdir. Indi diinyada texniki imkanlar o
soviyyado inkisaf edib ki, qarsisini almaq, qisitlamaq — mohdudiyystlor qoymagq
miimkiinsiizdiir. Miixtalif sosial soboko platformalarinda bu soraqlar yayilr,
Omiirlosir.

Bu sirada Yutubun yaratdig1 imkanlar daha genisdir. Asiq sonatinin soydas-
larimiza tosiri slibhosiz, boylikdiir. Sazla soziin birliyi agillarda, iiroklordo ciddi
izlor buraxir. Cagdas dovrds asiq senati insanlarin manavi hamrayliyini yaradil-
masinda boyiik rol oynayir. Asiglarin bir yers toplanmasi, otraflarinda soydaslari-
mizin saygili, ciddi dinloyiciler olaraq varlig1 ana sazimizin imkanlariyla yaradilan
bugiiniin iimidli ger¢okliyidir.

Fikrimizco, Giliney Azorbaycanda saz ansambllarmin ardicil yaranmasi
ulusumuzun fitroton, ruhon birliyinin, bir olmaq istoyinin ifadossi kimi meydana
cixir. Ana dilimiz saz musiqisinin giiciiylo tomizlonir, arob-fars sozlorinin say1
azalir, 6z s6zlorimizlo avozlonir. Cox zaman asiqlarin ifasinda Quzey Azorbaycanin
taninmis asiqlarinin, sairlorinin yaradiciliq O6rnaklorini done-déns demasini
goriiriik.

Tarixon Giliney Azorbaycan orazisinde - Qaradagda, Urmiyada, Zoncanda,
Homodanda, Savads, Xorasanda, Sorabda, Qasgay da asiq miihitlorinin oldugunu
gérmoak olur (3, 163).

No godar ¢otin olsa da, asiq sonati bu giin Giliney Azorbaycanda ulusun azadliq
imkanlarinin yaradilmasinda ddyiisken asgor rolunu oynamadadir. ©slon Giiney
Azorbaycandan olan taninmis asiq, “Dalga” Musiqi qrupunun rohbori Cingiz
Mehdipurla s6hbatimizds o, burada asiq sonotinin ¢cagdas durumundan danisir. Saz
havalarini ilk dofs notlagdiran Cingiz Mehdipurdur. 2000-ci ildo Tobrizds “Qopuz
maktobi”, 2004-cii ilds “Asiq havalar1” kitablarini ¢ap etdirib. “Asiq havalari”nda
“mi” kokii vo “Segah” iizorindo incolonorok nota koctiriilmiis 36 hava yer alib.
2012-ci ildo AMEA Folklor Institutunun Elmi Surasinin gorart ilo dors vosaiti kimi
“Saz moktobi” kitab1 ¢ap olunub. Artiq saz ifagilar1 notu bilirlor. “Saz moktobi”
kitabi Iranda har dofs min niisxo olmagla 5 dofo gap olunub. Indiys kimi 100 havani
notlagdirdigini deyon asiq 3 cilddo “Asiq havalar1” adli kitab1 nosro hazirladigini
bildirir. Kitablardaki seirlor Azorbaycan tiirkcosindo, orob qrafikali olifbadadir.
C.Mehdipur: “Giineydoki asiglarimiz daha c¢ox Godobay, Borgali, Sirvan
asiqlarindan bohroloniblor. Indi Giineydo asiq senatinini soviyyasi artir. Asiglart
toylara cox aparirlar. Ancaq dastangiliq ononasi songiyib” (1). O, taninmis asiqlar
sirasinda Asiq Mohbubun, Asiq Novruzun, Asiq Cavadin vo b. adlarini ¢okir, hor
birinin sos tembrinin forqli oldugunu bildirir. Yeni saz havalarinin yaranmasina
galinca, C.Mehdipur 15-dok hava yaratdigini qeyd edir.

Onun Yutubdaki ¢ixiglarin1 yoqin oxucularimiz yaxsi xatirlayir: odlu-alovlu,
ehtirasli, iimidli, hiddetli haraylarinda Giliney Azerbaycan tiirklorinin durumunu
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catdirir. Bu, sair, rossam Husong Coforidir. O, ardicil olaraq Azorbaycan ruhlu,
soraql seirlori ilo taninir. H.Cofori 1958-ci ildo Zoncanin Qalaciq kondinds
diinyaya golib. Rossamlig1 Ustad Rohim Novasindon dyranib. “Hacilar” vo “Bola
vurun belo formandara” seirlorini yazdiqdan sonra 3 il dovlet xidmetindon
uzaqlasdirilib. Sonra makinac1 kimi xidmota cagirilib. Ug qizi, bir oglu var. Oglu
grimgi, qizlarindan biri saira, biri rossam, tiglinciisii iso miniatiirgiidiir.

“Suyun giinah1 yoxdur. Su o hozin sosi ilo ortadan ke¢moklo 6z dordini do
bizdon gizladir. O yaxs1 bilir ki, iki Azarbaycan no ¢okir. O sakit halda axmast ilo
deyir ki, baxin, monds heg bir giinah yoxdur. Ancaq siz gorok bir-birinizi duyasiniz,
anlayasiniz, bir-birinizi diislinosiz. Bu baximdan Arazda heg bir togsir gérmiirom.
Heg bir su bizi bdlo bilmoz. Urayi su bolsa, dlo bilorik. Ancaq biz dlmomisik,
dordimizi deyirik. Odur ki, bels diriya 6liim yoxdur. O kasin ki, fikri, diislincosi var,
ona 6liim yoxdur. Hec vaxt mon o tay, bu tay bilmoadim ki. Sohriyar “Heydor babaya
salam” poemasi ilo hom o taya, hom do bu taya genis bir qap1 acib getdi. Boxtiyar
Vahabzado do bu taydan “Gillistan” poemasi ilo bir qap1 agdi. Bizi burada baci-
qardaslarimiz boylik cosqu, bdyiik mohabbatlo alqislayirlar, bagirlarina basirlar.
Sohrab Tahirin Azorbaycan” poemasi iso o tayli, bu tayli Azorbaycanin yarali
tirayinin tosollisidir. Bildiyiniz kimi, o tayda sairlors homigo bir basqi olub, biz
sixint1 yasamisiq. Artiq baxisglar doyisib, fikirlor doyisib. Bu giin monim yurdum
olan Zancanda tar, kamanga, qarmon ¢alanlarin say1 artib. Bunlar Azarbaycan
musiqisini, seirini yasadirlar. Xalqda boyiik bir canlanma var. Xalq 6z dilini, adotini
qoruyub, saxlaya bilib ki, bu da bizi sevindirir” (6).

H.Coafarinin seirlorindon:

Gorilirom, aslina qayidir elim,

Bu elin giiciino baghdir belim.

O ziiliim zalimin, bu, monim selim,
Bu seldo dayanar sal, Dado Qorqud,
Bir doyiis havasi ¢al, Dado Qorqud.
ek

Yar agladi, mon agladim

Yarin boyun qucaqgladim,

Yar agladi, mon agladim.

Y1gisd1 gonsular biitiin,

Car agladi, mon agladim.

Basinda qar qalan daga,
Danigsdim ayriliq soziin.
Bir ah ¢okib basindaki,
Qar agladi, mon agladim.

Elo ki, asdi bir xazan,
Taland giillorim monim.
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Xobar ¢atinca biilbiilo.
Xar agladi, mon agladim.

Urak soziin dedim tara,
Simlor oldu para-para
Yavas-yavas sizildad1
Tar agladi, mon agladim

Dedim ki, hogq monimkidir,
Basimi ¢okdilor dara.

Tonab koasondo boynumu.
Dar agladi, man agladim.

Cafariyom boyum bala,
Qom sinomdo gala-qala,

Yar canimi ala-ala,

Yar agladi, mon agladim (6).

Umumon H.Cafarinin Yutubda hom &6z ifasinda, hom do asiglarin ifasinda
soslondirilon seirlorini dinlodikco bu gonasto golmak olur ki, onun yaradiciligi bas-
dan-basa xalq ruhuyla nofos alir. Bu giin onun seirlori Giineyli soydaslarimiz
torofindon daim boyiik sevgi vo saygiyla garsilanir, asiglarin repertuarinda yer alir.

Oslon Giiney Azarbaycandan olan asiq Isa Tobrizli Giiney Azorbaycanin zon-
gin folklor soraglarini toplayib, seir yazmagi da var. Folklor aragdirmagilig ilo
mosgul olan Isa Tobrizli Giiney Azorbaycanim atalar sdzlori, zorb masallorini, na-
gillarini, bayatilarini, asiq sonati ilo bagl incilorin xolqi mahiyyastini elmi prinsip-
larls aragdirir. Onun fikrinca, Giiney Azarbaycan folkloru iimuman Azarbaycan fol-
klorunun, moadoniyyatinin cévhorini 6ziindo ¢ox gozol yasadir. Tovuz, Qazax,
Sirvan, Gonco, Godabay, Borgali, Tobriz vo basqa moktablorin {islub xiisusiyyot-
lorini, havacatlarini 6yronib. Gliney Azorbaycanda mashur olan asiq havacatlarini,
habelos xalq arasinda yasayan 14 dastan1 Bakida yazdirib. O dastanlar yaddaslarda
demok olar, yox idi. Giiney Azorbaycanda - Qaradag mahalinda ifa edilon 18
havacatin lento alinmasini iso gozal hadiss sayir. Onu Azarbaycan dinlayicisine ilk
dofo Elxan Mommadli Azorbaycan radiosunun populyar “Saritel” verilisindo tani-
dib. Gliney Azorbaycandaki havacatlar1 buradaki soydaslarimiza sistemli gokildo
togdim olunmasinin shomiyyati odur ki, bunlar itmok tohliikosindon qurtarir,
sabahda 6lmozlik qazanir.

Cagdas dovrdo Gliney Azorbaycanda Azorbaycan folklorunun, imumon mo-
doniyyatinin, incosonatinin dyranilmasi problemlorinden danisan Isa Tobrizli bil-
dirir ki, ¢otinliklor olsa da, proses davam edir: “Sah dovriindo asiq sonatini yasat-
magq ¢ox ¢atin idi. Ustadlarimizi zaman-zaman ddytiblor, tohqirlore maruz qoyublar,
tistolik do sazlarimi qiriblar. Bu sonot Dodo Qorqud yadigaridir, habelo o qodor
miirakkab va zangindir ki, bunu ancaq tiirkiin dili 6ziinds yasada va ifads eds bilir.
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Millatimiz homiso 6z tarixini yaxsi bilsin, dilino yiyo dursun. Asiq sonatini 0y-
ronanlar sirasinda hor ciir yas sahiblori var. Saz dilimizin simvoludur. Bels bir
duygunun formalagsmasi gorokdir ki, kim sazda ¢almagi bacarmasa belo, evindo saz
olsun. Giineydas sazimiz1 dyranan qadinlar da var. O qadin saz1 ¢érokpulu gazanmaq
{iciin yox, monavi zovq almagq, milli ruhuna yiyelik etmak ii¢iin dyronir. Oziimiizii
tanimaqda sazimiz bizo ¢ox komok edir. Giineydo o qodor zongin folklor
nlimunalorimiz mohv olub gedir ki. Asiq vardi, sinosindo 80 dastan yasadirdi, o
sorvot yazilmadi, hamisini 6ziiyls apardi. Bu, iirayimi agridir. ©Olimdon galoni edi-
rom ki, Giiney Azorbaycanda xalq ruhumuzun soraqglar1 itmosin. Qapi-qap1 goz-
misom, bu soraqlari yigmisam. Asiqliq etdiyim yerlordo deyirom, mons yeyib-
igmok gorok deyil, an boylik zovqiim xalqin sinosindo yatan sorvati toplamaqdir.
Soydaslarimiza xalqimizin bu yonde yaradiciligindan danigiram. Folklorunu bil-
mok vo yasatmaq hor bir xalqin miigoddos borcudur” (7).

Ancaq hor bir sahods oldugu kimi asiq sonstindo do ardicil inkisafin olmasi
cox gorokdir. Bu, o demokdir ki, ogor Azorbaycan asiq sonotindo godimlik iisto
yeniliklor olmasa, yani yeni havacatlar, dastanlar yaranmasa, o zaman sanatin
tiikonmosi tohliikasi bas vers bilor, ¢linki artmayan azalir.

As1q Salcuq Sahbazi Giiney Azarbaycanda asiq sonatinin bugiinkii durumunu
belo doyorlondirir: “Asiq senoti miigeddasdir. Mon bu senotin asigiyom. Oziimii
Moacnun, sonatimi do Leyli bilirom. Ona gora do asiq sonati no godoar zirvads olsa,
sevinirom. Indi Giineyda as1q sonati yavas-yavas dil acir, ayaq iisto durmaga ¢alisir.
Onu yasatmaq har birimizin borcudur” (8). 2015-ci ildo iran Asiqlar Birliyi rosmi
dovlat geydiyyatina alindigdan sonra S.Sahbazi Tobriz, Urmiya, Zoncan, Miyana,
Parsabad, Meskingohr, Tehran, Korac vo b. soharlordo niimayondoslor se¢ilib, idars
heyati yaradilib, Irandaki biitiin tiirk-azorbaycanli sohorlorindo segkilor kegirilib,
bolgalords asiqlar niimayandsliklorini yaradiblar. Birliyin osasnamosi yazilib,
gobul olunub. Asigin “Dado Qorqud Asiglar Qrupu” var.

Giiney Azorbaycanda asiq senotini arasdiran prof. Ilqar Imamverdi Giiney
Azorbaycanda asiq sonotinin durumunu Syronmok iiglin 1999-cu ilin martinda
Tobrizdo, Eher, Qayabasli bolgolorindo, kéhno Urmiya vilaystinds, Sulduzda ustad
asiqlarla goriisiib, sohbatlosib. Umumon 100-don artiq pesokar ifac1 ilo yaradiciliq
sOhbati edib.

I.Imamverdi asiglarin ifagiliq vo miitalio moharatini birbasa dinlodikdan, aldo
etdiyi maraqli malumatlar naticasinds miioyyan, canli tesavviir yarada bilib. Giiney
Azorbaycanda asiq sonotinin belo yiiksok soviyyoyo catmasi tosadiifi deyil:
“Fikrimizcs, qadim vo zongin ananoalors malik boyiik asiq sonati burada, ayri-ayri
bolgolorindo 6ziinomoxsus sokildo formalagmis vo inkisaf etmisdir. Bizo molum
olan bu bolgolordon Qaradag, Eher, Koleybor, Homodan, Xorasan, Tobriz, Sava,
Zoncan, Qocan, Tehran, Urmiys, Sulduz, Xoy vo b. bolgolorin 6z mahnilari,
coxsayli ustad sonotkarlari, yaradici ruhda hovaskar asiqlari, demok olar, hor birinin
miixtolif ifa tisullari, repertuari var” (5).
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Arasdirmac1 hamin asiglarin adlarini sadalayir: Asiq Niftulla, Asiq Isfandiyar
(Asiq Niftullanin atas1), Asiq Qala,Asiq Mehrali, Asiq Baxsi, Asiq ©Omon, Asiq
Mohbub, Asiq Mesi Pasayi, Asiq Xeyrulla Heydorkamli, Asiq Isa, Asiq Basir, Asiq
Davud Daveri (sazbond), Asiq Polad Zomovi, Asiq Molik Halamli, Asiq Orug
Halanli, Asiqg Miirvat Miilk, Asig Mommaodali ©horli, Asig Ominoglu Mommaodsah,
As1q Agamommad Koragonli, Asiq Abbasali Azganli, Asiq Nifti Hacahbay Kondi,
Asiq Ismiyoali, Asiq Sohlindo Bziz Osadi, Asiq Abbas Hoson, Asiq Qaramirzo, Asiq
Qaracioglu Aslan, Asiq Xanlar, Asiq Mikayil, Asiq ©lokbar Siinliiklii, Asiq Qulu
Tirkodar1 (Asiq Hiiseyn Cavanin tolobosi), Asiq Hiiseyn Cavan, Asiq Hiimbot
Koleyborli, Asiq Xeyrulla Sixhiiseynli, Asiq Miitollim, Asiq Cabbar, Asiq Comsid,
As1q Giimiiskosor, Asiq Hacali, Asiq Salim, Asiq Tagi, Asiq Musa, Asiq Rza, Asiq
Zeynal, Asiq Olokbor Zarei, Asiq Molik Modoni, Asiq Hasonqulu, Asiq Oruc
Hasoni (140 yasinda vofat edib, Asik Abbasin qardasidir), Asiq Hifi, Asiq Hiiseyn
Sai, Asiq Qulam Somi, Asiq Qosom Cofori, Asig Mommod Morondi, Asiq Oziz
Sohmazi, Asiq Yusif Dizotokli, Asiq Aslan Hoylu, Asiq Oli, Asiq Hiiseyn Taobrizi,
Asik Hiimbot, Asiq Obdiilrohman...

Habelo arasdirmada Giiney Azorbaycanda zaman-zaman bu asiglar
balabanda miisaiyot edon balabangilarin da adlarina rast golirik: balabang1 Abbas
Ibadiyan (Balabanci Diirrolidon dors alib. Asiq Haci Ibadiyyenin qardasidir.),
balabang1 Izzot, balabanc1 Comsid Asigi, balabanc1 Nag1 Dlizados, balabanci Seni,
balabang¢1 Agaean (5).

Xurromdaers asiq muhitinden Asiq Giilab Davutbayinin Novruz bayrami ilo
bagli seirlorinds (“Miibarok”, “Bayram giinlori”, “Tozslondi”) xalq ruhunun ifadosi
Oziinii gostorir. Tobiidir ki, bu seirlordo Novruzun {imumtiirk kontekstindo
mahiyyatinin ifadesini tam gormok olmur, ancaq sair goriimiindo yazin golisinin
insanda yaratdig1 cosgu var:

Ay ellorim sizo g6zol soziim var,

Toza bayram, tozs iliz miibarak.

Tarix dondii goldi tozo baharim,

Toza bayram, tozs iliz miibarak.

ek

Yaxud:

Gol monimlo asna olag,

Toza bu bayram giinlori,

Biilbiil golir giilo qonag,

Toza bu bayram giinlori.

ek

Yaxud:

Goldi bahar fasli, sad olsun biilbiil,

Z6vq edib risodon giil tozolondi.

Tamam Tiirk elindo xalqim xos olsun,

Novruz bayraminda il tozalondi (5).
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Sonuc

Aragdirma gostorir ki, Gliney Azorbaycanda asiq senotinin tarixi koklori
godim olub, ruhon biitdv, tarixi Azorbaycanin ruhunu 6ziindo dasimagla, mahiy-
yatini tam ifads edir. Cagdas Giiney Azarbaycan asiqlarinin 6ton yiizilin ortalarin-
dan baslayaraq hortorofli inkisafinda Quzey Azorbaycan asiqlarinin yaradicilig
miihiim rol oynayib. Sovet dévriindo Quzey Azorbaycanda radionun, televiziyanin
yaranmasi vo inkisafi Giliney Azorbaycanda soziigedon imkanlar yarandigdan, sl¢a-
tan oldugdan sonra asiqlarimizin ruh yaddaginin qorunmasi vo bu niimunalar asa-
sinda inkisafina ciddi tokan verdi. Siibhosiz, Giiney Azorbaycanda 200 ildon ¢ox
bir miiddatds soydaslarimiz biitiin qadagalara, hatta ana dilindo danigmagin bela
yasaq olunmasina, ana dilli moktoblorin agilmamasina baxmayaraq sifahi onononi
(folkloru) qoruyub saxladilar. Xalq danisiq dilinin, ruhunun 6lmamasinin siibutu
olaraq Giiney Azorbaycanda asiq sonati songimadi, boyiik bir ulusal imkan kimi
yenidan agkarlandu.

Bu giin Giiney Azorbaycanda asiq sonatinin inkisafinda saz ansambllar1 mii-
hiim rol oynayir. Bu ansambllardaki ohval asiglarin ulusal ruhun tslobine uygun
davrandiglarini gostorir. Cosgun ifalar doyliskon seirlordon giic alir, habelos ilahi saz
musiqilori seirlorin soydaslarimizin ruh yaddasina yazilmasinda ovazsiz rol
oynayir.
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“KiTABI-DODO QORQUD”DA DOYUS MORASIMLORI

Xiilasa

“Kitabi-Dado Qorqud” timumtiirk epik dastan tofokkiiriiniin sah osorlorindon
biridir. Molum masaladir ki, gohromanliq dastanlarinda gohromanin faaliyyati, so-
forlori, dytislori, golobalori asas masolo kimi digget ¢okir. Bu monada gohromanliq
dastanlarinda doytise hazirligla bagl, doyiisiin toskili, doylistin gedisi ilo bagli, o
climlodon ddyiisdon sonra kegirilon morasimlor maraq dogurur. Magalods dastanda
olan doyiis rituallar1 ilo baghh bu moegamlar diqgete c¢atdirilir. Oguz igidlori
diismonlo doyiisdon ovval hor zaman “art sudan abdast alir. Ag alnini yera goyub
iki riikat namaz qulir. Adi gozal Mahommoada salavat gatirir. Allaha siginir va
Allahdan kémak umaraq diismana hiicum edir”. Dastanin bir ¢ox boylarinda
doyiisdon ovval bu merasimin icrast bunun bir ritual olmasini tasdiglayir. Oguz
igidlori doyliso hazirlasarkon, ddyilisdon gabaq miitloq “alaylar baglanir” va
qosunlar miiayyan nizama uygun diiziiltirdii. Bundan sonra “borular g¢alinir,
davullar doégiiliirdii”. Bu morasim bozon dastan motnlorindo “kds uruldu, boru
otdii” saklinds da ifads olunur. Ddyiise baslayanda ise oguzlar “giimbur-gumbur
naqaralar dogtirlaor. Burmasi altin tac borular ¢alirlar”. Dastanda miisahido edilon
harb morasimlarinden biri do tiirkiin qadim doyiis texnikasi ilo baglidir. Oguz
gohromanlar1 doylisdo aypara soklini almaqla diismana 3 forqli istigamatdon —
sagdan, soldan va markazdan hiicum edirdilor. Dastanda iglonon doyiis rituallarin-
dan biri do “gurim ”la baglhidir. Buna dastanin bir ne¢o boyunda rast golirik. Doylis
meydaninda qarsilasan qohromanlar 6zlorino doylismok iiclin qars1 torofdon
roqib(qirim) segordilor. Bu qarsilasma doyiis baslamazdan ovval kegirilirdi vo
doytisiin taleyini holl edirdi. Dastanda islonon “faraqa c¢atlatmaq” ifadosi do
doytlisdon avval toroflorin bir-birini qorxutmagq tigiin etdiklori horbo-zorba kimi basa
diistilmalidir. Dastan boylarinda doytis rituali ilo bagli daha bir maraqli magam
“oguz baglori galaba toyum oldu” ifadasinin iglonmosidir. Bu ifado doyiisdon sonra
icra edilon horb morasiminin dastanda daslagsmis qaligidir. Oguzlarin harb
ganunlarina goro, doyiisdon sonra aldo olunan ganimatdan miitloq Bayindir xana da
pay ayurir, “pancik ¢igarirdilar”. Doylis asnasinda aman diloyib toslim olan diis-
mona toxunmazdilar. Osirlorlo odalstli davranirdilar. Hotta dastan gohromanlari on
xos giinlorindo bozon qullart azad edirdilor. Vo on osas1 oguz igidlori golobadon
sonra miitloq 6z yurdlarina geri qayidirlar.

Acar sozlar: doyiis, ritual, toyum, qirim, taraqa, pancik, epos, Dada Qorqud
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Nizami ADISHIRINOV
BATTLE CEREMONIES IN "KITABI-DADE GORGUD"

Summary

"Kitabi-Dede Gorgud" is one of the masterpieces of all-Turkish epic epic
thinking. It is known that in heroic epics, the hero's activities, journeys, battles, and
victories are the main issues. In this sense, in heroic epics, the preparations for the
battle, the organization of the battle, the progress of the battle, including the
ceremonies held after the battle are of interest. In the article, these points regarding
the battle rituals in the epic are brought to attention. Oghuz braves always "bee
ablutions from water" before the battle with the enemy. He puts his white forehead
on the ground and prays two rakats. The name brings blessings to the beautiful
Muhammad. He takes refuge in God and attacks the enemy hoping for God's help."
The performance of this ceremony before battle in many parts of the saga confirms
that it was a ritual. When Oghuz braves were preparing for battle, before the battle,
"regiments were closed" and the troops were lined up according to a certain order.
After that, "pipes were played and drums were beaten." This ceremony is sometimes
expressed in epic texts in the form of "kose hit, pipe passed". When the battle
begins, the Oghuz "beat drums". They play pipes with golden crowns. One of the
military ceremonies observed in the saga is related to the ancient fighting technique
of the Turks. Oghuz heroes attacked the enemy from 3 different directions — from
the right, left and center, taking the shape of a crescent in battle. One of the battle
rituals used in the saga is related to "crime". We find this in several chapters of the
saga. The heroes who met on the battlefield would choose an opponent from the
other side to fight. This encounter took place before the battle began and decided
the fate of the battle. The expression "to crack the comb" used in the saga should
be understood as the bullying that the parties do to scare each other before the battle.
Another interesting point related to the battle ritual in the epic is the development
of the phrase "Oghuz Begs became my wedding". This phrase is a fossilized
remnant of the military ceremony performed after the battle. According to the
military laws of the Oghuzs, the Bayindir Khan must share the spoils obtained after
the battle, and "they took out pancik". During the battle, they would not touch the
surrendering enemy. They treated the captives fairly. Even the epic heroes some-
times freed slaves in their best days. And most importantly, after the victory, the
Oghuz heroes definitely return to their homeland.

Keywords: battle, ritual, wedding, crime, taraga, pancik, epos, Dede Gorgud

Huzawmu A/IBIINIHPHHOB
BOEBBIE HEPEMOHHWHU B "KUTABU-JAAIE I'OPT'Y "

Pe3rome
«Kurabu-Jlane ['oprym» — oauH U3 meAeBPOB OOMIETIOPKCKOTO AMTUKO-IITH-
YCCKOI'0O MBIIIJICHUS. I/ISBGCTHO, YTO B FepOI/I‘-I€CKI/IX 3I10Cax I'yiaBHbIMHA BOHpOC&MI/I
SIBJISIFOTCSL JIEATEILHOCTD T€POsi, €ro MyTEIIeCTBUS, CpaKeHHUsI U Todeabl. B aTom
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CMBICIIE B T€pPOMYECKUX 3I0CaxX MPEACTaBIAIOT WHTEpPEC MOJArOTOBKAa K OHUTBE,
opranm3aius 00s, XoJ1 OUTBBI, B TOM YUCJIE U OOPSIIBI, TPOBOJUMBIE TIOCTIE OUTBHI.
B crarpe oOpanieHo BHUMaHWE Ha 3T MOMEHTHI, Kacaromuecs: 00eBbIX OOPsIOB B
amoce. Ory3ckue xpaOpelbl Bcerja Tepel CXBaTKOW C BparoM COBEPIIAIOT
«TYETMHOE OMOBEHHE W3 BOABD». OH oIlycKaeT cBOM Oemnblii 100 Ha 3eMIII0 U
COBeEpIIIacT MOJIUTBY B JiBa pakaata. IMs MpUHOCUT OJIar0CIOBEHHE MTPEKPACHOMY
Myxammeny. On npuberaer k bory m Hamamgaer Ha Bpara, HajesICh Ha B0XbIo
nomotsy. CoBepiieHHe 3TOro odpsaa mepen OMTBOM BO MHOTHMX YacTSAX Card
MOJATBEPXKIAeT, 4To 3T0 ObuI putyan. Korma orysckue xpaOpeibl TOTOBUIUCH K
OutBe, mepen OWUTBON «IOJKM CMBIKAIHCHh» W BOWCKAa BBICTPAUBAIUCH B
omnpeneaeHHOM nopsiike. [locie 3Toro «urpanu Ha CBUpENH U OWiH B GapaOaHbD.
Ha Oapabanax». OHM WTrparOT Ha CBUPENU C 30J0ThHIMH KopoHamu. OIuH U3
BOMHCKHX IIEPEMOHUH, HAOJI01aeMbIX B care, CBsA3aH C IpEBHEH O0CBOM TEXHUKOU
TIOPKOB. ['epon-ory3sl aTakoBaIM Bpara ¢ 3-X pa3HBIX HaIpaBJICHUW — CIIpaBa,
CJIeBa U IO LIEHTPY, MpuHUMas B 6010 popmy noxymecsna. OAUH U3 UCTIOIb3yEMbIX
B care OOEBBIX PHUTYaJlOB CBSI3aH C «IPECTYIUICHHEM». MBI HaxOguM 5TO B
HECKOJIbKUX IJIaBaX carv. OTO CTOJIKHOBEHHE IMPOU30LUIO 10 Hayajla OUTBBI U
pemmio cyab0y OMTBBI. BbIpaxkeHne «pacKonoTh rpeOeHb», WCIOIb30BAHHOE B
care, clieflyeT IOHUMaTh KaK HU3/1€BaTeIbCTBO, KOTOPOE CTOPOHBI JIE€NAI0T, YTOOBI
HamyraTh ApPYr apyra mepen OuTBoi. Eimie OJHUM HHTEPECHBIM MOMEHTOM,
CBSI3aHHBIM C OOEBBIM PUTYaJIOM B 3IOCE, SBISIETCS pa3BuTHE Ppa3bl «Ory30exu
CTajy Moel cBaabOoii». DTa (paza mpeacTaBisieT coOOW OKaMEHENbIH OCTaToK
BOMHCKOM IIEPEMOHHWH, COBEpINABIICHCS Tocie OWTBBL. [l0o BOCHHBIM 3aKOHaAM
ory30B bailbIHIbIp-XaH J0JKEH ObUT pa3AeiauTh 100bIy, JOOBITYIO TOCie OUTBHI,
U «BbIHECTW MaHUUK». Bo BpeMs 00si oHM He TpPOHYJIM caasiierocs Bpara. C
IUICHHBIMU ~ oOpamanuch crhpaBequBo. Jlake ShuUYecKkue Tepou HWHOTAA
oCcBOOOXK A paboOB B CBOM Jydinwe OHH. M camoe TiiaBHOE, TMOCie MOOebI
OTy3CKHe OoraTbIpu 0053aTeIbHO BO3BPALIAIOTCS HA POJIUHY.

Knroueevle cnosa: bumea, oopso, ceadvba, npecmyniieHue, mapaad, NAHYUK,
anoc, [eoe [ opayo

Giris: Fritz Neumarkin belo bir ifadosi var ki, “tiirklori tarixdon ¢ixartsaq,
ortada tarix deyo bir sey qalmaz” (Aydogan 2006: 5). Dogrudan da, godim dovr vo
orta dovr tariximizin, madoniyystimizin elo bir morholosi yoxdur ki, Oguzlar
haqqinda dastanlar oraya niifuz etmosin (9sgor 2022: 5). Oguzlar haqqinda das-
tanlar sifahi xalq yaradiciligimizin on miihiim hadisalorindon biri kimi, hom do
tirkiin qohromanliq salnamasi, kiilliyatidir. Ciinki tiirkiin tarixini qilincsiz vo
s0zsiiz tosovviir etmok miimkiin deyildir. Folklorsiinas alim Mohorrom Qasimli
yazir ki, “biitiin tarixi dovrlords tiirk oglu qilinc1 qolunun, sazi iss liroyinin davami
bilmisdir” (Qasimli 2003: 117-118). Bu monada, “Kitabi-Dado Qorqud” da
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imumtiirk epik dastan tofokkiiriiniin sah osorlorindon biri sayila bilor desok,
miibaligo etmis olmariq. Tesadiifi deyil ki, bdyiik tiirk alimi Fuad Kopriilii do bu
fikri tosdiqloyorak demisdir ki, biitiin tiirk odobiyyatini torazinin bir goziino, “Dado
Qorqud™u digar goziins qoysaq, “Dada Qorqud” agir golor. “Dado Qorqud” dastant
tiirk xalqlari ilo oxsar tofokkiir torzinin vo ortaq hoyat torzinin mohsulu oldugu tigiin
dastan matninin dorin qatlarinda tiirkiin aski mifoloji diinyagoriisiinii oks etdiron bir
cox rituallarin poetik ifadosini goriiriik.

Dastan XI asrdo yaziya alinarkon katiblorin miidaxilosi noticosinds sonradan
islamla bagli bir cox masalalor do dastan motnlarino olavo olunmusdur. Akademik
Nizami Coforov dastana sonradan edilon bu olavolori dastanin osas ideya-
istigamatlorindan biri hesab edir (Coforov 1999: 62). Lakin dastan motnlorindo
islami motivlorlo yanagi, tiirkiin oski diinyagoriisiiniin ifadosi olan bir ¢ox
morasimlor do maraq dogurur. Belo morasimlordon biri dastan motnlorinds iglonon
doylis morasimlori ilo baghdir. Molum mosalodir ki, gohromanliq dastanlarinda
gohromanin foaliyyati, soforlori, doylislori, golobalori hor zaman osas masalo kimi
diggat morkazinds olur. Bu monada gohromanliq dastanlarinda ddyiise hazirligla
bagl, doylisliin toskili, doylisiin gedisi ilo bagli, doyiisiidon sonra kecirilon
marasimlor maraq dogurur. Maqalads dastanda olan ddyiis rituallar1 ils baglh bir
ne¢o mogami geyd etmok istoyirik.

Tadqiqat: Hor seydon ovvol geyd etmoliyik ki, oguz igidlori diismonlo
doytlisdon avval har zaman “ar1 sudan abdast alir, alnini yers qoyub iki riikot namaz
qulirlar. Ad1 gbzal Mohommaods salavat gatirir. Allaha siginir vo diismans ondan
komok umaraq hiicum edir”. Dastanin bir ¢ox boylarinda miisahido olunmasi1 bunun
bir ritual olmasini tosdiqloyir.

Oguz igidlori doyiliso hazirlasarken, doyilisdon qabaq miitlaq “alaylar
baglanir”(KDQ 2004: 169) vo gosunlar miioyyon nizama uygun diiziiliirdi.
Bundan sonra “borular ¢alinir, davullar dogiiliirdii ”(KDQ 2004: 169). Bu mora-
sim bazon dastan motnlorindo “kds uruldu, boru 6tdii” soklindo do ifads olunur.
Doyiiso baslayanda iso oguzlar “giimbur-gumbur naqaralar dogiirlor. Burmasi
altin tac borular ¢alirlar” (KDQ 2004: 50). Doylisdon qabaq “‘gumbur-gumbur
nagaralarin déyiilmasi, borularin ¢alinmasi” harb marasiming qazax qohromanliq
dastani olan “Koblant1 batir” dastaninda da rast golinir. Bu bir torofdon orduya do-
yliso baslamaq omri idiso, digor torofdon diigmon corgolorinds vahima, ¢asqinliq
yaratmaq maqsadi dasiyirdi. “Qazan bagin tutsaq olub oglu Uruz ¢igardigi boy”’da
da eyni hadisonin sahidi oluruq: “Oguz arlori alay-alay galdi. Kopiik-képiik
davullar, nagaralar ¢alindi” (KDQ 2004: 160). “Bams1 Beyrok boyu”’nda da
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“gumbur-gumbur nagaralar dogiliir”’, yalniz bundan sonra qosun ddyiiso baslayr,
hiicuma kegir.

Dastanda miisahido edilon horb morasimlorindon biri do tiirkiin qodim doytis
texnikasi ilo baghdir. Oguz qshromanlari doyiisde aypara soklini almaqla diigmona
3 forqli istigamotdon — sagdan, soldan vo morkozdon hiicum edirdilor. Boylarin
mozmunundan molum olur ki, markozds hor zaman Qazan xan 6zii doyiisiirdii.
Dastanin ikinci boyunda oxuyuruq ki, “Das Oguz baglori ilo Dali Dondar sagdan
dopdi. Cilasin yigitlori ilo Qaragiine oglu Qarabudaq soldan dopdi. I¢ Oguz boglori
Qazan dopa dopdi”. Bu ddylis nizamindan malum olur ki, ordunun sag cinahi Dag
Oguzun nozaratindo idi. Sol cinaha vo moarkozo iso I¢ Oguzlar nozarot edirdi.
“Bams1 Beyrok boyu”nda da biz homin nizamin sahidi oluruq. Qazan markozdo
Soklii Maliyi atdan yers salir. Sagda Dali Dondar Qara Tokiirii qilinclayir. Solda
Qara Budaq Qara Arslan Maliyi atindan yera salir.

Dastanda miisahido olunan doyiis rituallarindan biri do “qirim ”la baghdir.
Buna dastanin bir ne¢a boyunda rast golirik. Ddyiis meydaninda qarsilagan iki
torofdon adli-sanli, taninmos gohromanlar 6zlorino doyilismok iiglin qars1 torofdon
roqib segordilor. Bu qarsilasma doyiis baslamazdan ovvoal kegcirilirdi, adoton,
doyiisiin miigoddaratin1 hall edirdi. iki sarkorda, qosun bascis1 arasinda bas tutan
bu doylisdo moglub torafin asgorlori doylisii davam etdirmozmis. “Dado Qorqud”da
bu hadisaye sonuncu boyda sahid oluruq. Aruz dziina qirim(raqib) kimi i¢ Oguzdan
Qazan1 segir. Das Oguzdan olan ©mran I¢ Oguzdan raqib kimi Torsuzamisi segir.
Das Oguzdan olan Alp Riistom do 6ziina qirim kimi ©nsa qoca oglu Oqeint segir
(KDQ 2004: 169). Qazanla Aruz garsilasmasinda Qazan Aruzu moglub etdikdon
sonra Dag Oguz boylori ddyiisii davam etdirmoyib Qazandan aman diloyirlor.
“Qaziliq qoca oglu Yegnok boyu”’nda da Bayindir xandan “aqin” diloyon Qaziliq
goca Diizmiird qalasina golib doyiiso baslayir. Qalanin tokuru qaladan ¢ixib
doyiismak {igiin 6ziina ar dilayir. Tokbatok doylisds Qaziliq qocan1 moglub etdikdon
sonra oguz igidlori dOyiisii davam etdirmir.

“Qazan xanin evi yagmalandig1 boy”’da da Qazan diigmondon anasini iste-
yondo kafir Qazana belo cavab verir ki, “...qariciq anan1 gotirmisiz. Sana vermoziz,
Yayxan Kesis oglina verariz. Yayxan Kesis oglindan ogli dogar. Biz an1 sana qirim
goruz” (KDQ 2004: 48). Boyun mozmunundan da goriindiyii kimi, kafir Qazani
algaltmaq ti¢lin deyir ki, anas1 Yayxan Kesis oglindan ogul dogsa, onu Qazana
quim qoyacaqlar. Dastanin digor boylarinda da diigmon torafindon qardasin
gardasa(Ogrok vo Sogrok), atanin ogula(Qaziliq qoca vo Yegnok) qarsi
goyuldugunu goriiriik. “Usun qoca oglu Sogrok boyu’’nda diismon Ograyi aldadaraq
gardas1 ilo savasdirmagq istoyir.

98



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

Biitiin gostordiyimiz niimunslor demoya osas verir ki, “girim” segmok rituali
da oguz gohromanlarmin ddyiislo bagli icra etdiklori rituallardan idi. Umumiyyatlo,
bu qirim ritualitokco tiirk dastanlar1 {li¢lin yox, bir sira xalglarin gohromanliq
dastanlar1 ligiin xarakterik olmusdur. Bunu diismonlor do bildiyi {igiin ikinci boyda
Qazanin anasi ilo bagli yuxaridaki ifadoni islodirlor.

Bokil oglu ©Omran da doylis meydaninda kafirls {iz-lizo golir. Kafir Omrani
qorxutmaq istayir, lakin buna nail ola bilmir. Kafir ©mrandan kim oldugunu
sorugsanda, ©Omran Bokilin oglu oldugunu deyir vo kafiri tokbotok doyiiso ¢agirir:
“Mon Bokilin ogluyam, mors kafir! Bori gol, dégiisolim! — deyir” (KDQ 2004: 142).
Kafir tokur da garsiliginda cavab verir ki, “qatlan, moro qavat oglu, mon sana
varayim”. Tokbotok ddyiisiin noticosindo Allahin da kdmoyi ilo ©mran kafiri
moglub edir vo tokur miisolman olur. Qalan kafirlor iso bunu bilonds “meydan salub
qagirlar”.

“Qanli goca oglu Qantural1 boyu’nda da kafirlo doyiisdo “Selcan xatun at
salib, qirimin basir” (KDQ 2004: 113).

Dastan boylarinda rast galinon horb rituallarindan biri do ddytisdon avval qarst
toroflorin bir-birine harba-zorba galmasidir. Bu hadiso dastanin “Qazan xanin evi
yagmalandig1 boy”unda kafirlo ¢oban arasinda bas verir. Kafir ¢cobana toslim
olmag1 omr etso do, ¢oban toslim olmur kafirin toriflodiyi atin1 kegisino bonzadir.
Kafirin altmig tutam gondarini 6zlinlin doyonayi ilo miiqayisa edir. Kafirin qilincini
Oziinlin oyri bash ¢ovkani ilo miigayiso edir. Kafirin doxsan oxunu 6ziiniin sapant
ilo miigayiso edir (KDQ 2004: 39). “Bokil oglu ©Omran boyunda da biz kafirlo
Omran arasinda buna bonzor horbo-zorbanin sahidi oluruq. Tokur ©Omran1 Bokil
zonn edir vo deyir ki, “ogor golon Bokil olsa, sizdon qabaq mon qagaram”. Daha
sonra golonin Bokil olmadigmi goronds kafir tokur ©mran1 qorxudub doyiis
meydanindan gagirmagq {iciin deyir ki, “yiiz adam seciliin, taraqa catladin, oglani
qorqudun’ (KDQ 2004: 140). Kafirlor O mran1 qorxutmagq {i¢lin Omranin al aygirini
- ariq, qara polat liz qilincinmi - gddok, olindoki siigiisiinii - siniq, ag tozlu yayini —
qisa, yanindaki yoldaslarini - ¢ilpaq adlandirir. ©mran ise cavabinda deyir ki,
“altimda Al aygirim soni gordii, oynar. Qara polat iz qilicim qinin dograr. Agca
tozlu qati yayim zari-zari inlor. Sadaqda oxum kisin dolor. Yanimda yigitlorim
savag dilor” (KDQ 2004: 141). Demoli, “taraqa ¢atlatmaq’ ifadosi do doyiisdon
ovval toroflorin bir-birini qorxutmaq {igiin etdiklori horbo-zorba kimi basa
diisiilmaolidir.

“Salur Qazanin evinin yagmalandig1r boy”un Vatikan niisxosindo horb
morasimi ilo baglt “carhagilar dégisdi” ifadasi islonir: “Sayilmaqla Oguz boglori
diikonso olmaz, hop goliib yetdilor... Kiipiir-kiipiir davullar ¢alindi, borular 6tdi.

99



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

Qiyamatin bir giinii gopdu acab. Sahbaz atlar yiigiirdii nali diisdi, qiliclar ¢alind1
yalmani diisdi. Ogqlar atildi, domroni diisdi. Sancaglar gétiriildii, carhagilar
dogisdi. Bag nokorindon, nokor bagindon ayri diisdi” (Ergin 1994: 114).
“Carhagilar dogigdi” ifadosindo tiirk aski dOyiis sisteminin izi ifado olunmusdur.
Carhagilar doyiisdo, horokot halinda olan tiirk ordusunun 6niindo gedon se¢ilmis,
xtisusi stivari dostolordon togkil olunurdu. Bu destolor asas ordudan bir qodar
gabaqda gedirdi vo osas vozifosi aramsiz hiicumlarla diismoni yormagq, déyiisii daha
da qizigdirmaq idi.

Dastan boylarinda ddyiis rituali ilo bagli daha bir maraqli moqam “oguz
baglori galaba toyum oldu’ ifadasi ilo baghdir. Bu ifado dastanin bir ne¢o boyunda
— “Salur Qazanin evi yagmalandig1 boy” (qalin oguz baglori toyum old1) (KDQ
2004: 50), “Das Oguzun i¢ Oguza asi oldugu boy”da (yigit baglor toyum olds;
Vatikan niisxoesinde “yigit baglor qalaba toyum oldi1”, “Usilin qoca oglu Sogrok
boyunda (qalaba toyum oldu), “Qazan bag oglu Uruz bogin tutsaq oldugu boy”da
(goza miibarok oldu. Oguz boglori toyum oldi) (KDQ 2004: 93).

Goriindiiyl kimi, boylarda islonon bu ifado mohz doyiislo bagli icra olunan
ritualin dastandaki poetik ifado soklidir. Professor Ofzoloddin Osgorov “foyum
oldu” ifadssi ilo bagli qeyd edir ki, bu ifado godim ddyiis morasiminin dastanimizda
daslagsmis galigidir. Morasimin adi saxa yaddasinda “tuom” soklindadir vo harbi
yiirlislordon gabaq kegirilon morasim idi (Dado Qorqud.elmi-adobi jurnal 2006\1:
3-9). Biz bu ifadonin horb morasimi ilo bagli olmasi fikrindo professor ©.9sgarovun
fikri ilo razilasiriq, lakin bu horb morasiminin horbi yiiriislordon 6nco yox, horbi
ylriislordon sonra togkil edildiyini diisiiniiriik. Mosalon, “Qazan bag oglu Uruz
bogin tutsaq oldugu boy”da bu ifads “qoza miibarok oldu” ifadesindon sonra iglonir.
Digor boylarda da oguz igidloari goloba ¢alib diigmoni maglub etdikden sonra “oguz
baglori toyum oldr” ifadssi islonir. Ogor bu ifado ddylisdon ovval islonon “kés
uruldu”, “gumbur-gumbur naqaralar ¢alindi”, “borilar ¢alindi” ifadolori ilo
yanas1 deyil, oguz igidlori doyiisdo golobo qazandigdan sonra islonirsa, demali, bu
horb morasimi ddyiisdon ovval yox, doylisdo qazanilan golobadon sonra icra
olunurdu.

Hom “Dado Qorqud” boylarinda, hom do “Koroglu” dastaninda qopuz (saz)
gohromanlarin qilinci ilo tondir. Oguz igidi yuxuda olarkon belo qilinct kimi,
gopuzu da 6z yanindan ayirmirdi. “Usun qoca oglu Sogrok boyunda Ogrok yuxuda
olan qardasina olindoki qopuzun hérmotino toxunmur (KDQ 2004: 151). Hotta
tarixi monbolordon molumdur ki, ozanlar horbi yiiriislordo do istirak edorok
“aronlori” veosf edir, asgorlorin ddyiis ruhunu qaldirirdilar (Ssgor 2013: 167).
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Demoli, qilinc oynatmaq kimi, qopuz ¢almaq da horbi morasimin bir parcasi hesab
olunurdu.

Sonuncu boyda diggoatimizi ¢okon daha bir doyts rituali Qazan vo qardasi
Qaragiins ilo baghdir. Doyilis meydaninda dayist Aruzla {iz-iizo golon Qazan xan
dayisini moglub edib atdan yixandan sonra onu 6zl 6ldiirmiir. Qardas1 Qaragiinoyo
deyir ki, bagin1 kassin. Bos na iiclin Qazan Aruzun basini 6zii kosmir, gardasi
Qaragiinaya tapsirir? Fikrimizco, bu da oguzlar arasinda movcud olan aski horb
morasimi ilo bagli olmusdur. Bu, daha ¢ox gohromana olan sonsuz etimadin
gostaricisi sayilirdi. Vo ya bahadirliginin tosdiqlonmasi tiglin gohromana yenidon
verilon sans kimi do doyorlondirilir. Dastanda Qazan da bu isi oglu Uruza tapsira
bilordi. Bas na ii¢lin Aruzu 6ldiirmayi ogluna yox, qardasina hovals edir? Ola bilsin,
aralarinda olan gan gohumlugu sobabindon gonc Uruz bu isdo toraddiid eds bilordi.
Qazan mohz buna gors bu isi ogluna yox, qardasina havals edir. Goriiniir, bu da
hansisa godim horb morasiminin dastanimizda daslasan golibidir. Dastanda Bokil
do diismanlo ddyiismok iiciin mahz 6z yerino oglunu gondorir. Mohz 6z yerina
gondorir deyirik, ¢linki bels olmasa, ©mran atasinin doylis paltarlarin1 geymozdi,
atasinin doyls atin1 minmozdi vo diismon ©Omran1 Bokil zonn etmozdi.

Dastan gohromanlarinin ddyiisdon sonra icra etdiklori horbi rituallardan biri
do tutduqlan galalarin kilsasini yixib, yerina mascid tikmalari, uca Allahin adina
xiitbolor oxutmalaridir: “Qalanin kalisasin yiqib yerina mascit yapdilar. aziz Tanrt
adina qiitba oqutdular” (KDQ 2004: 77, 124).

Dastan gohromanlarinin doyiisdon sonra icra etdiklori horb rituallarindan biri
do ganimat toplamagla bagh idi. Doyiisdon sonra diigmondon oldo olunan gonimot-
don miitloq Bayindir xana da pay ¢ixilirdi. “Qam Boronin oglu Bamsi Beyrok
boyu”nda oxuyuruq: “Qusun ala qatini, qumasin arusini, qizin gogcagini
doquzlama ¢irgab ¢uxa xanlar xani Bayindir xana pancik ¢igardilar”(KDQ 2004:
77). Dastanin “Qaziliq qoca oglu Yegnok boyu”nda da eyni horb merasiminin
sahidi oluruq (KDQ 2004: 124). Oglu diismans qalib goldikdon sonra Bokil do “ag
alinli Bayindwr xana pancik ¢igardir”, pay aparir (KDQ 2004: 143). Demali,
oguzun horb ganunlarina goro, ddyilisdon sonra oldo olunan gonimotdon miitloq
Bayindir xana ayirirdilar. Dastanin he¢ bir boyunda oguz gohromanlari aman
diloyano ol galdirmir. Bu, diismon belo olsa, tiirkiin horb yasasinda aman diloyona,
carasizo ol qaldirmaq yoxdur.

Noatica: Notico olaraq, dastan boylarinda ddyiislo bagli merasimlore nozor
saldiqda goriiriik ki, doyiisdon ovval “davullar doyiliir, koslor, borular ¢alinir,
alaylar baglanir”. Oguz igidleri doyiisdon qabaq miitloq tomiz sudan abdast alir,
alinlarin1 yero qoyub iki riikkot namaz qilir. Dastan gohromanlar1 da diismons ya
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toplu halda 3 istiqgamotdon hiicum edirlor, ya da doylisdon ovval 6zlorine se¢diklori
“qurimla”(raqible) doyiisiirler vo ddylisiin taleyini mahz bu hall edir.

Doyiisdo goloba ¢aldigdan sonra oguz igidlori miitlog “toyum” adli horb
moarasimini icra edirlor. Dastan gohromanlar1 diigmon gqalasini tutdugdan sonra
kilsalari yixib yerina mascid tikirlar. Tanri adina xiitba oxudurlar.

Doytligdon oldo olunan genimsatden miitlaq xanlar xan1 Baymdir xana da
“pancik ¢iqardirlar”.

Doyiis asnasinda aman diloyib toslim olan diigmono toxunmazdilar. Osirlorlo
odalatli davranirdilar. Hoatta dastan gshromanlar1 an xos gilinlorinds bazon qullari
azad edirlor. Vo an osas1 oguz igidlori diismon iizorindo golobadon sonra miitloq 6z
yurdlarina geri qayidirlar.
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“ASIQ QORIB” DASTANI: MiLLi-MONOVI DOYORLOR
QAYNAGI

Xiilasa

Xalq pedaqogikasinin ovozsiz 6rnoklorindon olan dastan niimunolorinin hor
birisi toplumun tarix, moadoniyyat, maisot zonginliyi, ailo vo sosial miihit miinasi-
batlori timsalinda bir miikommaolliyi digget 6niino gotirmasi ilo méhtogomlik qaza-
nir. Ailo kutsalligi, téro miinasibotlori, davranig, sosial odalst, sevgi, mohobbaot,
votonparvarlik, yiiksok madoniyyat intelleksiyasi, haqq asiqligi, ilahi simpatiya vo
ilahi vergi, goriblik va s. timsalinda rangarong epizodlarla diqqet 6niino golon mo-
hobbot dastanlar1 simvollagsmalara yol agmaq vo mahiyyat miistovisindo toplumu
ifade etmok baximindan ciddi bir zenginlikls digqst oniine golir. Belo bir funda-
mental tosovviirli sargiloyon hor bir dastan 6rnoyi xalga yasanmis tarix baximindan
nayisae catdirmaq mogsadi dastyir. “Asiq Qarib” dastani da bu 6zlinamoxsuslug,
motn simvolikas1 baximindan ohatslodiyi miitkommeolliklo ayrica bir torbiyo, oxlaq
abidosidir.

“As1q Qarib” iimumi mozmunu vo dastan strukturu etibari ilo klassik onono-
don golanlori vo asiq sdyloyiciliyindo dasinan s6z//musiqi soviyyosindo tosirlori,
torbiyo elementlorini tolqino vo yasarhiga yiiklonir. Dastan informasiyasinda
Qoaribin Rasul adi ilo taninmadan ovvalki vo sonraki hayati, buta verilmodon 6z
baslangicini gotiiron forqgliliklor bacariq, qabiliyyat, sodagot, vofa, d6ziim, cosarat,
agil va s. keyfiyyatlor etnosun soxsiyyat tasavviirii olaraq timumilasir.

Acar sozlar: Mohabbat dastanlar:, “Asig Qarib”, “sayyar siijet”, torbiya,
qoariblik motivi, milli-manavi dayarlor va s.

Mansura ISMAYILOVA
THE EPIC “ASHIG GARIB”: A SOURCE OF NATIONAL
SPIRITUAL VALUES

Summary
Each one of the indispensable examples of folk pedagogy gains greatness by
bringing to the fore a special feature in the form of society's history, culture,
household demonstrations, family and social environment relations. Family
sanctity, filial relations, conduct, social justice, love, affection, patriotism, high
cultural intelligence, love of truth, divine sympathy and divine tax, alienation, etc.
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The love sagas that come to the fore with colorful episodes in the example focus on
a serious look in terms of giving way to symbols and expressing society at the level
of essence. Every example of an epic with such a fundamental influence manages
to convey something from history to the people. The epic “Ashig Garib” is also a
separate education and moral monument in connection with this beautiful
Strangeness, textual symbolism.

“Ashig Garib” is loaded with high effects, educational elements, the
words/music that convey the events of love and come from the classical tradition
based on its general content and epic structure. In the information of the saga, the
differences that take their beginning from being known as Rasul and in his life,
without being idolized, are skills, loyalty, loyalty, endurance, courage, intelligence,
etc. the qualities are generalized as the personality capacity of the ethnos.

Key words: Love epics, “Ashig Garib”, "mobile plot", education, motive of
alienation, national and moral values, etc.

Mancypa HCMAH/IOBA
MOC «-AIIYT TAPUB»: UCTOYHUK I-{AI.IHOHA.JII;HI;IX
JAYXOBHBIX HEHHOCTEHA

Pesrome

Kasx 1t n3 00pa31ioB ObUTHH, SIBJISIOMINAXCS OECIIEHHBIMU 00pa3IiaMu Hapo/I-
HOW Mearoruku, oOpeTaeT BeJIrudre, BhIIBUTasl Ha MEPBBIN IJIaH COBEPIICHCTBO B
dbopme UCTOpUHU OOIIECTBA, KYJIbTYPHI, IOMAITHETO OOTaTCTBa, OTHOIICHUH CEMbHU
U cOIMaNIbHOM cpenbl. CeMeliHas CBATOCTh, POJICTBEHHBIC OTHOIIICHHUS, TIOBE/ICHUE,
collMajbHasl CIpPaBeJIMBOCTh, JIOO0OBb, MPUBI3aHHOCTb, MATPUOTHU3M, BBICOKHI
KyJbTYpHBIH ~ MHTEIJICKT, TpaBAoioOue, O0XKECTBEHHOE COYYBCTBHE U
00XKECTBEHHBIN HAJIOT, OTUYKJIEHUE U T. JI. IIOOOBHBIE Caru, KOTOPbIE BHIXOIAT HA
MEPBBIN JIaH C KPACOYHBIMU AMU30/1aMHU, BRIXOST Ha TIEPBEIM TUIaH C CePhE3HBIM
00raTcTBOM C TOUKH 3pEHUS TPOKIIABIBAHUS MY TH K CUMBOJIM3ALIMN U BBIPAKEHUIO
OOITHOCTH HA YPOBHE CYIIHOCTH. KakIblii mpumep smoca, JeMOHCTPHPYIOIIHIA
Takyo (yHAaMEHTaIbHYIO UJCI0, CTPEMHUTCS] JOHECTU /0 JIIOJEH YTO-TO C TOUKH
3peHHsl KMBOM HcTOpuH. Omnoc «Amyr [apub» — 3TO eme U OTAeNbHBIN
MPOCBETUTENIILCKUI UM HPABCTBEHHBIM MaMATHUK, B KOTOPOM 3aKIIOYEHO
COBEPIIICHCTBO C TOYKHU 3PEHUS 3TON YHUKATBHOCTH U TEKCTOBON CHIMBOJIUKH.

«Amryr ["'apu6» onupaercs Ha 0011Iee Coep )KaHue U CTPYKTYPY 3110ca, YTOOBI
OPEUIOKUTh M OXUBUTh KIACCHUECKYIO TPAIWIMIO, a TaKXKe BIHMSHHE
CJIOB/MY3bIKH Ha ypOBEHb CJIOB W/WJM MY3BIKH, 00pa30BaTEIbHBIX 3J€MEHTOB. B
CBEICHMSIX CarMl PacCKa3bIBAETCS O KU3HU JI0 U MOCIIE TOr0, KaK OH CTaJl U3BECTECH
kak [locnannuk Heznakomna, o pa3nuyusix, HayaBIIUXCS 0€3 KyMHpa, HABBIKOB,
CIIOCOOHOCTEH, BEpHOCTH, BEPHOCTHU, BEIHOCIHUBOCTH, XpaOPOCTH, MHTEIUIEKTA U T.
II. KauecTBa 0000IIA0TCS KaK CaMOOBITHOCTh ATHOCA.
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Knrwueewvie cnosa: nobosnvie snoneu, «Awye Iapuby, «noosudchwlil cro-
Jrcemy, B60CHUMAHUE, MOMUE OMUYHCOEHUsl, HAYUOHAIbHO-HPABCHBEHHbIE UYEH-
HoCmu u Op.

Qoriblik motivi sifahi va yazih diisiincads. Qoariblik motivi tiirk xalglarinin
sifahi vo yazili diislincosinds 6ziinii biitiin saviyyalorde gostora bilmok imkanlari
ilo diggoet Ontlino golir. “Korkiikdoki gqardagim Gonco deyib haraylar’in oks-sodasi
zamansizliq miistovisinds tokrarlananlari timumilossdirs bilmok giicii vo simpatiyasi
ilo spesifiklogir. Eloco do “burda bir gorib 6liib, gby kisnor bulud agalar” motn
informasiyasinin fikir yiikii hansisa bir tosadiifin 6rnayi olmadan ¢ox-¢ox uzaq
olmagqla 6z koki, qaynag ilo sirf yasananlara, realliga baglanir. M.V.Vidadinin
“yad y18ilar, sorin baxar aglamaz, gorib 6ldiim, bikas 61diim, yad 6ldiim” (11, s. 20)
acilari, Koroglunun “gdynon gedon bes durnalar, bizim ellor yerindomi”
nigaranciligi, Mikayil Azaflinin “elo bir dord varm1 ¢okmomis olam” deyiminin {ist
vo alt qatda tohtolsiiur soviyyasindo ohatolodiyi mozmun biitiin sistemi ilo
yasananlar1 oks etdirmo vo golocoys catdirma moramina yiiklonir. “Asiq Qorib”
datsan1 da adin verdiyi informasiya vo motnin sorgilodiyi tosovviir analminda eyni
mozmunu daha toforriiathh gokildo golocoyo Otlirmoyo hossasliq gostorir.
Folklorsiinas P.Ofondiyev dastan iizorindo tohlil apararkon vurgulayir ki, “bizco,
«As1q Qarib»da Qaribin, garibliyin bir ndv iimumilosdirilmis romzi yaradilmisdir.
Qoriblik kegmis zamanlarda hor bir dovriin bolasi olmugsdur. Miixtolf dagidict
miiharibolor, siirglinlor, zorla basqa dlkalora kogiiriilmolor, yad yerlorde ozab vo
oziyyot ¢okon insanlarin iztirablari sifahi odobiyyatda qoriblik mdvzusunun
meydana golib yayilmasina sobob olurdu. Qoriblik xalq yaradiciliginin biitiin
novlorindo mithiim yer tutur. Nagillarda, atalar sozlorindo, bayatilarda, miixtolif
asiq seirlorindo qgoriblikdon sikayoto tez-tez rast golirik. Mahz ona goérs do xalq
odobiyyatinda qoriblik, intizar, hosrot ifado edon niimunolor yaranir vo yayilirdi.
Bizco, bu mosalodo asigliq senotinin sayyarliq xiisusiyyatini do nozere almaq
lazimdir. Asiq eli gozir, 6lkolor, vilaytalor dolasir. Asiq Valehin, Xosto Qasimin,
Hiiseyn Somkirlinin, Molla Ciimanin, Asiq ©lesgarin va bagqalarinin dolasdigi
yerlor hagqinda molumatimiz vardir. Fikrimizco, asiglar1 6lko-6lko gozmoyo vadar
edon miithiim sabablordon biri do ehtiyac idi. Onlar gozir, maclis aparir, ¢alir,
oxuyur, deyisir, xalqin ruhunu oxsayir, hom do bir parca ¢orok qazanirdilar. Bir do
asiqliq sonatinin tobioti beladir. Asiq sayyar sonatkardir — nogmokardir. Zaman
kecdikco bu xiisusiyyot asiq yaradiciliginda otrafli surotdo 6z inikasini tapmaga
baslayir. Sifahi odobiyyat asorlorinds dmriinii yad yerlords ke¢irmoys mocbur olan
asiqlarin surotlori yaranir. Yuxarida gostorilon soboblor, nohayot, sifahi xalq
yaradiciliginda tam, bitmis bir qorib surotinin yaranmasina sobab olurdu” (3, s.
388). Mustafa aga Arif XIX osrin miirokkobliklorindo yasadigir gorginliklor vo
siirglin sobobindon “aglaram hor zaman diisonds yada, bizim Qazax, qaramanlar
aglaram” sdyloyirdi. Biitiin bunlar forlklorsiinas alimin timulosdirmalorlo digqet
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Oniino gotirdiyi kimi, goribliyin sobab vo naticalorini otrafli sokildo faktlasdirmagqla,
hom do agilmasini bir problem olaraq zorurilogdirir.

Folklorsiinaslar, etnoqraflar, pedaqoqlar, musiqisiinaslar, tarixg¢ilor, asiq-
stinaslar (bax: 3; 4; 7; 10) dastan otrafinda miixtolif {ifiqi vo saquli miistovido
tohlillor aparmiglar. Biitiinliikdo mahiyyat etnik doyorlorin burada oks olunmasi vo
onun izah1 mosolasing dayanmagla saciyyavilik qazanir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda “on alt1 ilin hasroti Bamsi” bunun
klassik niimunasidir. “Qirx yigitlon yeyib-i¢ib oturarlardi. Yarimasin, yar¢imasin
kafirin casusu bunlar1 casusladi. Varib Bayburt hasari(nin) boyino xobor verdi.
Aydir:

- No oturarsiz, sultanim?! Baybecan (molik) avval sana veracayi qiz1 (bozatli)
Beyroyo verdi. Bu geco gordoyo giriir, - dedi.

Yarimasin, yar¢imasin ol moalun (haman) yeddi ytiz kafirlo yi1lgandi. Beyrok
ap-alaca gordoyi i¢inda yeyib-i¢ib bixabor otururdu. Diin yuxusunda kafir otaga
goyuldu... Otuz doqquz yigitlo Beyrok dustaq getdi” (66, s. 56). Kafirin Bayburt
hasarindan ¢ixib doniz qulunu Boz aygirina minib Oguza yol baslayan Beyrok
kafirloro deyir:

Mors sasi dinli kafir!

Tanr1 mons yol verdi, gedor oldum, moro kafir!

Otuz doqquz yigitim amanati, mors kafir!

Birin oskik bulsam yerino on (un) éldiiroyim,

Onunu askik bulsam yerina yiiz 6ldiiroyim! (6, s. 60).

Goriindiiyti kimi, mahiyyat baximindan sitasiya daxili vo situasiya arasi
vaziyyat sirf hoyat realligindan golonlori hadise miixtalifliyins baxmayaraq qariblik
kontekstinds ciddi bir monzarani ohatsloyir. Folklorsiinas M.H.Tohmasib boy vo
dastan soviyyasinds tipoloji tohlillor aparib yazir: “boy vo dastanin sijjet
toforriiatinda da osash yaxinliglar vardir ki, on baslicalar1 asagidakilardir:

a) istar boy, istorsa do dastanda oglanla qiz birinci dofs qizin yasadigi evin
yaninda, 6zii do oksoron qizin konizinin vasitasi ilo goriisiirlor;

b) Bamsi bahadirliq miisabiqosindo qalib ¢ixdigdan sonra 6z iiziylinii
Banigicoyin barmagina taxir, Qoarib do Sahsonomdon ayrilib sofore getdiyi zaman
0z lizliylinli ona verib deyir:

Birco nisanom var, qoy sono verim,

Getdim, yar, oylondim, bolko golmadim.

¢) “Bamsi Beyrok™ do Yalangioglu Bamsinin, “Asiq Qarib”’do iso Giiloglan-
Kaloglan Qaribin kdynayini qana batirib yalan xabor gatirir;

¢) buna baxmayaraq no Sonom Qoribin, no do Banugigok Bamsinin ata-anasi
ilo alagasini kasir. Bams1 goldikdon sonra Banugigok hotta at minib qayinatasina,
gaymanasina mustuluga da gedir” (9, s. 216). Burada biitiin mahiyyot torbiyovi
miistovids hadiss axarinda yasananlar1 oks etdirmok va topluma ¢atdirmaq mogsadi
dastyir. Miioyyon hadiso va tohkiyo forqliliklorine baxmayaraq tofokkiir stixiyasi ilo
eyni diigiinconi va realliq anlaminda hadisonin bas vermo vo yasam monzorasini
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ohatoloyan bu sijjet folklorsiinasligda, imumiyyatlo, diinya xalglarinin odobiyyat
arsenalinda “soyyar siijet”, “gozorgi hadisolor” kontekstindo ciddi bir niimuno
olmagla faktlasir.

“Asiq Qorib” dastani torbiya ormayi kimi. Dastan ananin nosihoti vo
Roasulun diisdiiyii durum baximindan omoksevorlik baximindan maraqli bir niimuno
ilo nozor-digqati calb edir: “Isdi, gorok olmayayds, indi ki, olub, son do get, bir
sonoto qursan. No eloyok? Folok yazimizi belo yazibmis.

Rosul anasinin bu soziinden sonra evdon ¢ixdi, birbas bazara goldi. Istodi
domirg¢ilik sonotini dyronsin, xosuna golmadi. Bir az iroli gedib, gordii bir kisi
qabagina bir qodar taxta y181b, diilgarlik elayir. Bu sonat do onun xosuna galmadi.
Istadi pinagiliklo mosgul olsun. Bir saata kimi pinaci diikaninin qabaginda durdu,
pinagilors baxdi. Bu sonat do xosuna galmadi.

Roasul birbas bazarnan yuxar1 getmoyo basladi. Gordii ki, bir qoca kisi balaca
bir diikkanda oturub, papaq tikir. Rosul diikanin gabaginda dayanib diqqatle
papaqetya baxirdi. Qoca papaqci basini qaldirib gordii ki, ditkanin qabaginda bir
nafor cavan oglan dayanib. Papaqg¢1 xobar aldi:

- Ogul, no istoyirson?

Rasul dedi:

- Omican, i axtariram.

Papaqc1 dedi:

- Bala, mono soyird durarsanmi?

Rasul dedi:

- No iiglin durmuram? Ayligim nego olacaq?

Papaqc1 dedi:

- Oliviin qabiliyyatino baxaram.

Rosul razi oldu, basladi papaq¢inin yaninda islomoya” (5, s. 53-54). Qorib
timsalinda olan ohvalat-hekayot mohz bu yasananlarin asiqliq timsalinda dastan
soviyyasinda tozahiirli olub ciddi limumilosdirmalarle digget Oniine golir. Zangin
polifoniyasi ilo anonavi modelo, formullar sistemina yiiklonon vo asiq sdylomalorin-
do ovazsizlik sorgiloyon bu abido yiiz illor kitablasmaga qodor asiglarin
repertuarinda el-el, oba-oba dolasmaqla toplumun ruhuna sial ¢okmis, oxlaqi,
monavi, tarbiyavi doyarlori bir tolqin iisulu olaraq asilamaga iistiinliik vermisdir.

Ovlad torbiyasi, layiqli votondasin yetisdirilmasi ailo vo miihit soviyyasindo
torbiyonin kompleks sokildo hoyata kecirilmosi 6zlilylinde ugurlu naticalorin
hesablanmasina vo onun dogru tolimino asas verir. Rasul timsalinda da bas veronlor,
anasinin dediklori baximindan boytik sozii kimi verdiyi taskinlik, eloca do sonraki
hoyati qurmaq baximindan is axtarislari, hansisa sonatin 6yronilmosi cohdlori amok
torbiyosi baximindan mithiim tosovviir formalasdirir vo bir ne¢o istiqgamoti 6zlindo
ehtiva etmok xiisusiyyati ilo diggoat 6niino golir.

a) Oylid-nosihot baximindan ananin bas veronlors miinasiboti (gorok
olmayaydi, indi ki, olub, son do get, bir sonoto qursan, no eloyak;
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b) “folok yazimizi belo yazibmis” informasiyasinin siiuraltt gqavrami
soviyyasinda bag veranloro miinasibat;

¢) ananin dediklorindon sonra Rasulun ¢ixardig1 notico, sonraki foaliyyatini
miuoyyonlasdirmok qararliligt;

¢) bazarda rastlasdig1 sonotkarlar (domirgi, diilgor, pinagi vo s.) timsalinda
misahidalori va amak torbiyasi baximindan matnin verdiyi bilgi;

d) goca papaqg1 ilo s6hboti vo papaq¢inin bacariq, gabiliyyst baximindan
sOyladiklori;

e) ustadan icazo alib gobristanliga yollanmasi vo basina golonlori atasinin
qabri baginda tohlil etmasi va s.

Oz mozmunu ilo biitiinliikdo torbiyoni, zohmotkesliyi, hoyat dorslorini

ohatoloyon bu epizod eyni zamanda sonraki morhololords buta verilmasi ilo bir
basqga axar1 diggoet dniino gotirir. Daha dogrusu, paratekstualliq soviyyasindo digqot
Oniino golon papaqe1 olmagq istoyi ilo usta yaninda soyird duran Rosul butadan sonra
gabilyyati, bacarigi, istedadi ilo milkommal bir soxsiyyot soviyyasindo horokotlori,
davraniglart ilo niimunoyo cevrilir. Xalq tosovviiriindo bunlar 6ziinii dastan
ornaklori timsalinda ciddi bir zonginlik 6rnoyi olaraq daha dorin qatlar1 isaralomok
istoyi vo mogami ilo spesifiklogir. Qurbaninin, Abbas Tufarganlinin, Tahir
Mirzanin, Yetim Aydinin vo basqalarinin haqqinda yaranan hekayatlordoki buta
epizodlart bunun niimunasidir. Butasinin arxasinca Tifliso golon Rosul bir qar1 ilo
rastlagir vo onunla séhbot zamani deyir: “Rosul dedi:

- Qar1 nono, bu yaxinlarda gohvagi diikan1 var, ya yox?

- Qar1 dedi:

- Niyo yoxdur? Var, bax, odu, gorib oglan.

Qorib dedi:

- Ana, son ki mona qorib dedin, mon do adimi els Qorib qoydum™ (11, s. 61).
Dastan informasiyas1 Rosulun Qorib olmasinin epizod soviyyesindo informa-
siyasint bir biitdv olaraq digqet Oniina gatirir. Artiq Tabrizden Tifliso galon Rasulun
bir gorib kimi yagami onun ad saviyyasindo taninmasi {i¢iin asas olur. Epizod bilgisi
hadisalorin iimumi axarini epik tohkiyo miistovisinde diqqgst Oniina gotirmokls
ovvoaldon axira godor bunun yaddas modelini sorgilomoklo spesifiklik gazanir.

Hadisalorin {imumi axarinda Qoribin qarsilagdiglart miixtalif tipli insanlar
timsalinda maraqli 6rnoklorin sahidi oluruq. Belos ki, karvansarada Xoca ©hmaodo
yaxinlasan Qorib ondan anasi, qardasi, bacisi {ligiin gecolomoyo komoklik
gostormasini istayir. Mascidin hayatinds qaldiglarini va garib olduglarini bildrse
do, heg bir komoklik oaldo eds bilmir. Xeyirxahlig1 gohvogi Dali Mahmuddan goriir
va asiq oldugunu bilib hom do Tobriz hagqinda molumat vermosini xahis edir.
“Qorib geri qayitdi, ana-bacisini, qardasini gotiiriib, birbag Doli Mahmudun
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gohvoxanasina getdi. Dali Mahmud qonagporast, mord bir adam idi. O, Rosulun
anasini, bacisini arvadlara moxsus olan otaga apardi. Qayidib Rasuldan xobar aldi:

- Ey qgorib oglan, hardan golib, hara gedirson?

Rasul dedi:

- Tobrizdon golirom.

Dedi:

- Adin nadi?

Cavab verdi:

- Adim Qoribdi.

Qohvoxanada oturanlar Tobriz adini esidon kimi yerbayerdon dedilor:

- Qorib, goriiriik asigsan, Tobrizdon bir ne¢o s6z oxu” (1, s. 61). Gorilindiiyii
kimi, butasinin arxasinca Tifliso golon Qorib garsilasdigi adamlar sirasinda Dali
Mahmud kimi xeyirxah, qonaqparost, iiroyi mord duygularla dolu bir insanla
qarsilasir. Burada iki insan tipi anlaminda Xoca ©hmad vo Dali Mahmudu goriiriik
va bunun 6zii dastan informasiyasinda, asiq sdylayiciliyinds bir tasir, torbiys 6rnayi
kimi nazar-diqqati colb edir.

Diqgotgokici digor mosalo gohvoxanadaki adamlarin Qoribi bir asiq vo hom
do qorib (qonaq) kimi giymatlondirmasidir. Dali Mahmud Qaribin bacisina, anasina
yer ayirir vo onlarin rahatligi ii¢lin lazim olan soraiti yaradir. Asiqliq timsalinda
digor xott Qoribin haqq asig1 olaraq 6ziiniin bacariq vo gabiliyyatini ortaya
goymasidir. Elo ilk toklifdon vo miiracistdon o, 6z istedad va bacarigini Tobriz
haqqinda verdiyi bilgi ilo topluma niimayis etdirir. Ustad sonotkarlarin ayri-ayri
cografi bolgalor, sohorlor haqqinda soyladiklori bilgi (mosolon, Darband, Tiflis,
Orzurum Va9 s.) 0z tarixi, madeni fakturasi ilo sonraki donamler {igiin da spesifik
mahiyyoto vo onu miixtolif auditoriyalarda ifadoyo koklonir. Qoribin istedad vo
bacarig1 saviyyasinda deyilonlor 6zliiyiindo bir qiymatlondirmadir. Yerbayerdon
aforin sdylonmosi sonatin, sonatkarin uca tutlmasidir.

Molum oldugu kimi, “har bir insanin isi, monavi alomi onun harokatlori, omok
faaliyyoti ilo 6lgiiliir. Insanm siiuru onun horokotlorini idars edir, oxlaqi siiur
horakotlorin tosiri altinda formalagsir” (8, s. 184). Dastan informasiyasinda ayri-ayri
epizodlarin formalasdirdig1 tosovviir agiq timsalinda onun sonat statusu baximindan
bacariq va qabiliyyatini siralamaqla, hom do davranis miistovisindo niimuns olma
soviyyosini aydinlasdirir. Moasalon, Asiq Qaribin bir sonatkar kimi Dali Mahmudun
caycisindaki roftari, sanat qabiliyyetinin formalagdirdig: tesovviir sanata, sonatkara
miinasiboti faktlagdirir.

Oxlaqi-etik kateqoriyalar1 yiiksok soviyyado kutsallasdirma, etnik doyorlori
uca tutma Ozliyiindoe monovi alomin biitovliyilinin tomin olunmasidir.
Qohromanlig vo mohaobbot abidolori, eloco do biitiinliikdo xalq yaradiciligr bir
monaviyyat toplusu olaraq bunlar1t uca tutmaga hassasliq gostorir. Mohobbot
romanlarinda asiq vo mosuq soxsinds yagananlar bunun ali 6rnoyidir. Qoaribin butali
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asiq kimi istedadi, bacarigr vo “doxsan min kolmoni boyan” bilmosi miixtolif
situasiyalarda aydinligla 6ziinii gostorir. Maclisdo Qariblo Giiloglanin garsilagmasi,
deyismo meydaninda smaga ¢okilmosi asiqliq timsalinda tipikdir. Dastan
informasiyas1 motiv soviyyoesindo bu ciir epizodlarla digqgotcokici tosovviir
formalasdirir. Asiq va asiqliq haqqinda mahiyyati, davranisi, normativlari vo onun
togokkiil tapmasini prinsiplosdirir. “Giiloglan deyilon birisi vardi. Bu mogamda o,
ali sazl1 galib gahvoxanaya ¢ixdi.

Giiloglan sorusdu:

- Han1 o Qorib?

Bels deyands Qarib ¢i1xd1 gqabaga, alib sazin1 sinasino, dedi:

- Giiloglan, dord yarpaq s6z deyoacoyom. Cavabin vers bilson, mon burdan
birbas Tobrizo qayidib, asiqliq adin1 da tistlimdon gotiirocoyom.

Ohli-maclis razi oldu. Qarib aldi sazi, gorok no dedi:

Qorib deyar, siz ey ariflor xast,

O na ciir binadi1 qiidrat yapasi.

O nadi ki, var on iki qapisi,

Siz do bir giin ordan yol salarsiz?

S6z tamam oldu. Giiloglan cavab vers bilmadi” (1, s. 62). Dastanlar, eloco
onun yaradicilar1 olan asiglar vo onlarin maclis adab-arkani sirf kutsalliga, oxlaqi-
doyorlorin tolgin vo tobligi moramina hesablanmisdir. Ustad sonotkarlar 6z
soyirdlarina tokco sonatin soz yiikiinii, havacat zonginliyini, dastan soylayiciliyini
Oyrotmoklo kifayostlonmir, hom do maclis davranisini, toplum ilo iinsiyyat qurma
bacarigini, géz-koniil toxlugunu, boytiklo-kiciklo miinasibat soristosini bir biitov
olaraq asilamaga calisir. Yaxin-uzaq ellori dolasan vo agir maclislor keciron
sonotkarlar mohz bu zonginliklo yasarliq qazanmis, xalqin yaddasina 6z izini
goymus, haglarinda miixtslif shvalat vo hadisolorin yaranmasi iigiin osas olmuslar.
Ailodan, miihitden, ustad yaninda tolim almadan galon va zonginlagmolorls 6ziinii
gostoron miioyyon oxlaqi, monovi davranis normalar1 konkret nlimunalor osasinda
agila vo siiura tosir etmoklo monavi siiur vo anlayislarin, mithakimolorin formalag-
mas1 baximindan miistosna funksiya ilo sonraki moarhalslordo 6ziinii gostorir.

Min illor boyunca xalqin miixtalif sobablor iiziindon ogul va qizlarinin {iroyini
daglayan, hosrat, ayriliq acilari igerisinde c¢irpinanlarin qoriblik miistavisindo
mahiyyatini ortaya qoyan bu dastan asiglarin ¢al-¢agirinda zongin mozmun qgati ilo
yasarliq qazanmisdir. Rasulun buta almaya qoadarki hayati na qodoar adi va tabii olan
prosesa yiiklonirss, Qorib olandan sonraki donomi sinaqlarla, miixtolif miihit vo
situasiyalarda siaga cokilmalorlo miisayiot olunur. “Qaribin giicii, qiivveti iso saz1
va soziidiir. Dastanda Qoribin gozdiyi yerlorde kegirdiyi iztirablar, voton hosrati,
ayriligdan sikayot miihiim yer tutur. Tobrizdon ¢ixdiqdan sonra har yerds o, hicran vo
goriblikdon s6z agir. Hoalo Tiflisdo ikon oxudugu bir qosmada deyir:

Kimimiz var, burda bizi dindira,
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Kimsano yox halim yara bildira,

Qorxum budu tufan bizi 6ldiira,

Rosul gala burda yarali, daglar!

Burada Qoribin dili ilo ¢ox tosirli qosmalar deyilir. Bunlar yalniz bir agigin, bir
insanin sikayotlori, diislincolori, etirazlari deyildir. Bu seirlorin arxasinda minlorlo
votondon ayr diigsmiis, basqa yerlordo miskin hayat siiron insanlarin hiss vo duygulari
timumilogdirilmisdir” (3, s. 389). Qaribin butasinin arxasinca gedisi vo Sahsonomi
goriib sohbatlogsmasi, Xoca Senanin ails izdivaci tiglin qirx kise qizil istomasi va toy
ticiin (hom do sortin yerino yetirilmasi tiglin) butasindan yeddi il mohlst istomasi
dastanin an tasirli magamlarindandir.

Tobrizdo sdvdogar ailosindo diinyaya golon Qorib kasiblagmisdir vo bu baglhigi
0domoys imkani1 yoxdur. Bagda 6z butasi ilo goriisorkon bu pullar1 vermok istoyon
Sahsonomlo (butast ilo) razilagmir. He¢ bir manes (zonginlik, pul tolobi) onun sevgi
yolunda miicadilosino mane ola bilmir, “mon 6z gazancimla, zohmotimlo toy
edocoyom” tasovviirliniin vo disiincasinin reallagmasi prinsipialliq, zohmatkeslik,
qarstya qoyulmus mogsada ¢atmagq ticiin miicadils azmins baglanir. Qarib saz1 vo sozii
ilo yaxin-uzaq ellori dolasaraq homin baghgi 6domoyo caligir. “Sondon kimsonoyo
golmoz glimanim, yeddi ilo kesdim ohdi-peymanim” deyon Qarib bir mshabbat,
goriblik” etalonu kimi torbiyovi mozmunu ils diller azbari olmusdur.

Hoyatin tozadlari, miirokkob situasiyalar vo sor qiivvalorin edo bilocoklori
timsalinda Sahvaladin, Giiloglanin etdiklori dastan informasiyasinda ayrica bir
xotdir. Dastan epizodunda bunlar hansisa bir toxoyyiiliin niimunosi olmayib sirf
realligdan golonloro baglanir. “Gtiloglan Sahvoaloddon pulu alib, iz qoydu
getmoyina. No godor doro-topa gozdiso, Qaribi tapa bilmadi, yoruldu, gordi ki,
qiclar1 getmir, yers oturub dedi:

- Kim bilir, Qorib indi harda itib-batib. Yaxsis1 budur bir sikar eloyim, bagini
kosib, 6z koynayimi onun qanina bulayim, aparim verim Qoribin anasina.
Sahvolodin yaninda da basim uca olsun” (1, s. 78). Kaloglanin dastan epizodunda
oynadig1 rol, Qoribin anasina, bacisina vo Sahsonomo 6liim xoborini ¢atdirmasi
maneolor, simnaqglar anlaminda ayrica bir xotdir. Sahsonomin butasinin 6liimiino
inanmamasi vo Bozirgan Ohmadlo sohbotlogmo (Qaribin anasi1 vo bacisi) hadiso-
lorin sonraki axari iiglin miistosna funksiya ilo 6ziinii gostorir.

Butasina qovugsmagq ti¢iin hor ciir ¢otinliklors sino goron Qorib sazi-sézii ilo
Holob sohorindo do bdyilik maraga sobob olur. Qarsilagdiglar1 asiqlart sonot
meydaninda baglayan Qaribin haqqinda olan séhbaotlor pasaya catir vo 6z asiglari
ilo onun deyimasinin togkilini otrafindakilara sdyloyir. “Maon bilirom son goribson,
ancaq esitmisom zor asigsan’ sOylomaosi sonatin, sonatkarin qiymotlondirilmosidir.
Oz sarayinda asiq kimi saxlamaq istoyon pasaya “anam, bacim gdzlor hami, izin
ver, pasa, mon gedim” deyon Qorib mahiyyoti agdigdan sonra ona qirx kiso qizil
verilir vo bir yaxsi atla yola salirlar. Ilahi ol, ilahi simpatiya dastanda els islomolorlo,

111



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

yliksok sonotkarliq intelleksiyasi ilo 6zilinii gostorir ki, dagilmaqda olan etnokos-
mosun goruyucu missiyasina asas olur vo “on sokkiz min alomi yaradan, goribom
votona son yetir moni” yalvarisi bir ag atlinin zithuru, kdmoyi ilo reallasir. “S6z
tamam olan kimi bir ag atli bunun yanina goldi, salam verdikdon sonra dedi:

- Gal, min torkima.

Qorib bu ag atlinin torkino mindi.

Ag atli dedi:

- Ey cavan, yum gdzlorini.

Qorib gozlorini yumdu. Bir doqiqe kegmomisdi ki, atli saslondi:

- A¢ gozlarini.

Qorib gozlorini aganda gordii Orzurumdadi. Qarib o toraf-bu torofo baxanda
gordii atll yoxdu” (1, s. 89). Haqq asig1 olan Qaribin on ¢otin anlarda ilahi olin
(qiivvonin) vasitosi ilo sinaqlardan ugurla ¢ixmasi xalq inamlarinda bir torof kimi
Oziinli gostorir. Qorib do “ag atlinin” kdmayi ilo Orzuruma, Qarsa, daha sonra
Tifliso catir vo biitliin miigkiillorini hol etmok funksiyasi ilo ¢ixis edir. Ag ath ilo
Qoribin sohbotindoki bir mogam onun atin boynunu qucaglayib dediklori
baximindan da maraqlh bir tosirediciliklo 6ziinii gostorir. “Qoarib gozlorini agib,
gordi Tiflisdadi. Atlinin atinin boynunu qucaqlayib dedi:

- Sons foda olum, man desom bu tezlikdo Holobdan buraya golmisom, he¢ kos
inanmaz. Bas mon onlar1 neco inandirim?

Atli dedi:

- Atimin ayaginin altindan bir ovuc torpaq gotiiriib, siirt ananin gozlorina,
sagalsin, onda hami inanar.

Qorib onun atinin ayaginin altindan bir ovuc torpaq gotiiriib qoddini
diizoldondo gordii atli geyb olub. Bildi ki, bu, oronlordon imis” (1, s. 90). Xalq
diistincosindo “qirxlar piri”, “dorvis”, “Xizr” va s. haqqinda lazim1 qodar maraqh
sOylomalar 6ziine yer alir vo haqq asiqliginda da bu apariciligla miisahids olunur.
“As1q Qorib” dastani bunun niimunosidir. “Diin geco, diin geco Holob gohrindo
esqin badosini igdim do goldim”, “mdvlam ganad verdi, ugdum da goldim” sdyloyon
As1q Qoarib biitiin saviyyolords ilahi olin komoyi ilo miigkiillori agmagin niimunasi
olaraq bir torbiys, monoviyyat etalonuna ¢evrilir.

Natica. Qoribin hoyat hekayoti olan bu hadiso va epizodlar bir manoviyyat vo
zonginlik formulu olaraq biitlin soviyyolordo niimunoyo c¢evrilir. Qoriblik
timsalinda aparict motivi 6ziinde sorgiloyan siijet ayri-ayr1 miihit vo situasiyalar
saviyyasinds ciddi monzars ilo faktlagir. Oz butasi ugrunda biitiin ¢atinliklordon
haqq asiqlig1 ilo ¢1xan epik-lirik gohroman cosarati, doziimii, matanati ilo bir 6rnoyo
cevrilir. Sazi, szl ilo agilmaz gapilar1 acir, biitiin miiskiillorin 6hdesindon golmok
bacarig1 ilo magsading, butasina qovusmaga bir qodor do yaxinlasir. Biitiin bunlar
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dastan informasiyasinin vo sorgilodiyi mozmunun zonginliyini, mdhtosomlik
timsalinda ovozsizliyini diqqet Oniino gotirmoklo xalq dastanlarimin  xalq
pedaqogikasinin  qaynagi olmasii faktlagdirir  veo miixtolif aspektlords
aragdirmalarin aparilmasini zorurilosdirir.
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QARABAG BAYATILARININ MiFOLOJI-EPiK SEMANTIKASI

Xiilasa

Tiirk poetik tofokkiirliniin, s6ziin hoqiqi anlaminda, badii-estetik mociizosi
olan bayatilar, eyni zamanda, Azaorbaycan poetik diisiinco sisteminin biitiin tarixini
0ziindo oks etdiron canli tarix gaynagidir. Bu niimunolords ilk baxisda digqoti colb
etmayan, sadaca, ananavi badii obrazlar kimi qabul etdiyimiz els elementlar (obraz,
motivlor, mixtolif siijet vahidlori) vardir ki, onlar bayatinin bir vaxtlar monsub
oldugu, miihiim torkib {insiirii kimi ¢ix1s etdiyi modoniyyat laylarindan xobar vera
bilir. Bayatilarimiza bu cohotdon nozor saldiqgda onlarla mifik kultlar, gqodim
dastanciliq ononasi arasinda ciddi olage baglari askarlana bilir. Homin baglar
bayatinin bu giin bizo molum olmayan basqa funksional keyfiyyotlorindon xobor
verir. Bu keyfiyyatlor iso tarixin dorinliklorindo bayatinin osas funksional
xlisusiyyatlorindon olsa da, zamanla bas vermis miiasirlosmolor bayatini homin
funksiyalardan mohrum etmisdir. Ancaq maddi alomin biitiin elementlorino xas
olan dialektik qanunlara goro, yasanmis tarixi he¢ vaxt izsiz-soraqsiz yox olmur, o,
miiasir dovriin madoniyyatinds gizli isaroalor kimi yasamaqda davam edir. Bunu biz
Qarabag bayatilarina nozor saldiqda goros bilirik. Bir ¢ox bayatilarda godim mifik
kultlarin, o climlodon homin kutlar1 6ziindo sistemlosdiron “Dodo Qorqud”
eposunun izlorini miisahido etmok olur.

Acar sozlar: Tiirk folkloru. Azarbaycan folkloru, bayati, epos, Dada Qorqud,
mifologiya

Vusala NASIBOVA
MYTHOLOGICAL-EPIC SEMANTICS IN THE QUATRAINS
(BAYATI) FROM KARABAKH

Summary
“Bayati” (quatrains), which is literally an artistic and aesthetic miracle of
Turkic poetic thinking, is also a living source of history reflecting the entire history
of the Azerbaijani poetic thinking system. In these examples there are elements
(images, motives, various plot units) that do not attract attention at first glance, but
which we simply perceive as traditional artistic images, which can tell about the
cultural layers to which “bayati” once belonged and which acted as an important
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component. Looking through the quatrains from this perspective one can discover
serious ties among them and mythical cults and the ancient tradition of storytelling.
These relations gives information to other functional qualities of quatrians, which
are unknown to us today. Although these qualities were among the main functional
characteristics of quatrains in the depths of history, the modernization that took
place over time deprived quatrains of those functions. However, according to the
dialectical laws inherent in all elements of the material world, the lived history
never disappears without a trace, it continues to live as hidden signs in the culture
of the modern age. We can see it when we look at the quatrains from Karabakh. In
many quatrains the traces of ancient mythical cults can be observed, including the
epic “Dede Gorgud”, which systematizes those cults.

Key words: Turkic folklore, Azerbaijani folklore, quatrain, epic, Dede
Gorgud, mythology

Bycana HACUHBbOBA
MHUODOOJOTO-DIINYECKAS CEMAHTHUKA B KAPABAXCKUX
BASTBI
Pe3iome

«basTeDy (YETBEPOCTHUINIHNS), TIPEICTABISIIONINE COO0N OYKBAIBHO XYHOXKEC-
TBEHHO-OCTETHYECKOE YYyJIO0 TIOPKCKOTO IMO3TUYECKOTO MBIIUICHHS, TaKKe
SIBJISTFOTCS )KUBBIM HMCTOYHUKOM HCTOPUH, OTPAXKAIOIINM BCIO CHUCTEMY a3epOaii-
JDKaHCKOTO MTOTHYECKOTO MBIIUIEHUS. B 3THX mpuMepax ecTh 31eMeHTH (00passl,
MOTHUBBI, PA3JIMYHbIC CIOKCTHBIC CIAMHHUIIBI), HE MPUBJICKAIOIINEC BHUMAHUS Ha
NEePBbIA B3TJIS/, HO KOTOPBIE MBI MPOCTO BOCIPUHUMAEM KaK TPaIUIIMOHHBIC
XYJI0’)KeCTBEHHBIE 00pa3bl, KOTOPhIE MOTYT paccKa3aTh O KYJBTYPHBIX CIOSX, K
KOTOPBIM KOTJIa-TO MPHHAIIEKATO0 «OasATh» W KOTOPHIC BBICTYINAIH B KauyeCTBE
BaXHOTO KOMITOHEHTa. lIpocmarpuBas GasThl C 3TOW TOYKH 3pPEHHUS, MOXKHO
OOHApPYKUTh 3HAYUTEIBHBIC CBSI3U MEXAY HUMH M MU(DUYCCKHUMHU KYJIbTaMH, U
JIPEBHEH TpaauIleil MOBECTBOBAHMS. JTH OTHOLICHHUS MAIOT HH(OpPMAIMIO O
IpyTuX GYHKIIMOHATBHBIX KA4eCTBaX 0asThl, HCM3BECTHBIX HAM CErOHS. XOTs 3TH
Ka4eCcTBa BXOMIU B YHCJIO OCHOBHBIX (DYHKIIMOHAJIBLHBIX XapaKTEPUCTUK OasThI B
riyOWHE WCTOPHH, MPOU3OIICANIAS C TCYCHHEM BPEMEHH MOJICPHU3AIUS JTHIIUIIA
0aatel 3TUX (QyHKIME. OIHAKO MO AMAJICKTHYECKUM 3aKOHAM, MPUCYIHUM BCEM
JJIEMEHTaM MaTepPHabHOTO MHpa, MPOXKHUTAs HCTOPUs HHUKOT/a HE HCYe3aeT
OecclelHO, OHA MPOJOJDKACT JKUTh CKPHITBIMU 3HAKaMH B KYJIBTYpe HOBOTO
BpeMeH:u. MBI MOXeM YBHIIETh 9TO, Korja cMoTpuM Ha Kapabaxckue Oastel. Bo
MHOTHX 0asThl MOXHO YBHJETh CIICAbI JAPEBHUX MU(UYCCKUX KYJIHTOB, B TOM
grcie B anoce «Jlene 'oprym», cucteMaTH3upyIOieM 3TH KYJIbTHL

Kniouesvle cnosa: miopkckuil onvkiop, azepoatiodcanckuli Goavkiop,
basmet, snoc, [eoe I opeyo, mugonozus.
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Giris

Umumtiirk, o ciimlodon Azorbaycan poetik tofakkiiriiniin, séziin hoqigi anla-
minda, badii-estetik mdciizosi olan bayatilar, eyni zamanda, Azorbaycan poetik
diisiinco sisteminin biitiin tarixini 6zlinds oks etdiron canli tarix qaynagidir. Bu
nlimunolords ilk baxisda diggati coalb etmoyon, sadoco, anonavi badii obrazlar kimi
gobul etdiyimiz elo elementlor (obraz, motivlor, miixtolif siijet vahidlori) vardir ki,
onlar bayatinin bir vaxtlar monsub oldugu, miihiim torkib {linsiirii kimi ¢ix1s etdiyi
madoniyyat laylarindan xabar veras bilir. Bayatilarimiza bu cohatdon nazar saldiqda
onlarla mifik kultlar, godim dastangiliq ononosi arasinda ciddi olaqo baglari
askarlana bilir. Homin baglar bayatinin bu giin bizo molum olmayan basqa funk-
sional keyfiyyatlorindon xobor verir. Bu keyfiyyatlor iso tarixin dorinliklorindo
bayatinin osas funksional xiisusiyyotlorindon olsa da, zamanla bas vermis
miiasirlogsmolor bayatin1 homin funksiyalardan mohrum etmisdir. Ancaq maddi alo-
min biitiin elementlaring xas olan dialektik qanunlara gors, yasanmais tarixi heg¢ vaxt
1zsiz-soragsiz yox olmur, o, miiasir dovriin moadoniyyatindo gizli isarslor kimi
yasamaqda davam edir. Bunu biz Qarabag bayatilarina nozer saldiqda gora bilirik.
Bir ¢ox bayatilarda qodim mifik kultlarin, o ciimlodon homin kutlar1 6ziindo sis-
temlosdiron “Dado Qorqud” eposunun izlorini miisahido etmok olur [bax: 13-22].

Tadqiqat

Biitiin tadqiqatgilar bayati janrindan damisarken onun qodimliyini, poetik
diisiinco tarixinin an godim qatlar ilo bagli oldugunu xtisusi qeyd etmislor. Bu
cohotdon, morhum professor ©ziz Mirohmadov birmonali sokilds bayan etmisdir ki,
“bayatilarin no zamandan yaranmaga basladigi molum deyildir” [25, s. 24].

Morhum professor Miirsal Hokimov yazird: ki, “yaranma tarixi yadagalmoz,
cox godimlorlo saslogon bayatilar qodor Azorbaycan xalqi igorisindo vo homginin
tirkdilli xalqlar arasinda dillor ozbori olan, toy, nisan, bahar, zohmot, yas
morasimlorinda genis yayilan ikinci bir lirik ser noviinli tosovviir etmok ¢otindir.
Monbalar bayatinin vaxtilo Bayat qgabilesine moxsus oldugunu, admin ondan
formalasdigimi xobor verso do, sonralar o, xalqumizin yasadigi oba-oymaqlarin
biitiin gusasinda canli kitab kimi sohifalonmigdir. Bayatilar movzu va qayosine gora
insan1 anadan olandan ta mozara qodor miisayiot etmoklo mohdudlasmir. O, s6ziin
genis manasinda, Azarbaycan vo homginin tiirk xalglarinin masken saldig1 orazido
ganli-gadali gilizoran kegiron, yadelli isgalgilara qonim kosilon, dosta holim
miinasibot  bosloyon, acili-girinli  Omiir siiron babalarin  adat-ononasini,
psixologiyasini asrlorco nasillordon-nasillors yasadan badii-tarixi bir salnamo kimi
ovazsiz qiymoto malikdir” [9, s. 24; 8, s. 10].

M.Hokimovun bu fikrindo bayatilarin asagidaki xiisusiyyatlori 6z oksini
tapmisdir:
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— Bayatilar tarixi etibarilo ¢ox qodim dovrs aiddir;

— Bu janr niimunalori Azarbaycan va digar tiirk xalglarinin morasimi hayatinin
on vacib poetik {linsiirii olmusdur;

— Yaranis1 baximindan Bayat qobilasine moxsus olmusdur;

— Bayatilar hom fordin, hom do comiyyatin hoyat salnamaoloridir.

Morhum professor Vaqif Voaliyev iso gostorirdi ki, “Azorbaycan sifahi xalq
odobiyyatinda lirik ndviin on genis yayilmis janrlarindan biri bayatilardir. Bayati
Azorbaycan folklorunun godim janrlarindandir. Xalq hoyatinin biitiin saholorini
0ziindo oks etdiron, oynaq, dorin mozmunlu, yiiksok folsofi fikirlorlo dolu olan bu
lirik serlorden sifahi adebiyyatla yanasi, yazili adebiyyatda da istifads edilir. Ba-
yatilarin belo genis yayilmasina osas soboblordon biri onun musiqi ilo bagh
olmasidir. Insanlar toylarda, is zamam, besik basinda, bu vo ya basqa bir mii-
nasibatlo 6z daxili hoyacanlarini ifado etmok {i¢iin bayatiya miiraciot etmis vo onu
kovrak bir havacatla oxumuslar. Mohz buna gora ds folklorumuzun basqa janrlarina
nisboton bayati daha genis yayilmisdir. Bayatilar biitiin tiirk dilli xalglarin sifahi vo
yazili adabiyyatinda 6ziline layiqli yer tutmus, qodim tarixe malik olan poeziya
niimunoloaridir” [31, s. 122-123].

V.Valiyevin fikrindo iso bayatilarin asagidaki xiisusiyystlori 6z oksini
tapmisdir:

— Bayatilar lirik ndviin on genis yayilmis janrlarindandir;

— Bu janr Azorbaycan folklorunun on godim janrlarindandir;

— Bayatilar Azaorbaycan poetik tofokkiiriiniin hom sifahi, hom do yazih
gollarini ohato edir;

— Bayat1 seiri tokco badii s6z hadisesi olmayib, ham Azorbaycan xalginin
musiqi yaradiciligi ilo six baghdir.

Morhum filologiya elmlori doktoru Seyfaddin Qoniyev bayati janrina
“komiyyaet hiidudsuzlugu” vo “giizgii” metaforas1 baximindan yanagmigdir: “Baya-
tilar nainki Sirvan miihiti, eloca do Azarbaycan va tiirk folklor diinyasinin on genis
yayillmis, komiyyotco Olcliyogolmoz bir janridir. Bu janr onun niimunolorini
qosanlarin, monaviyyati, arzu-istoklori, milli xarakter diinyasi, izarinds yasadiqlari
torpaga bagliligi, maisoti hagqinda on poetik, on inca bilgilor dasiyir vo onlarin bu
istigamatdon dyronilmasi ilo onu qosanlarin haqqinda “har seyi” bilmak olar. Bu
baximdan, Sirvan bayatilarini da Sirvanin “giizgiisii”’ adlandirmaq miimkiindiir. Bu
“glizglido” Azorbaycanla Sirvan boyaboy goriiniir. Mohz bu giizgliys baxib
Azorbaycanin zongin folklor diinyasinda Sirvan folklor miihitinin bayatilardan boy
veran regional 6zlinomaxsusluglarin1 gérmak olur” [23, s. 17-18].

Filologiya elmlori doktoru Sorxan Xavori bayatinin poetik qurulusuna diinya
modeli baximindan nozor salmigdir. O yazir: “Bayatilarda diinya modelinin re-
konstruksiyasina imkan yaradan motivlordon biri do “6liim-hoyat™ oppozisiyasina
hasr olunan bayatilardir. Molum oldugu kimi, bu motiv do bayatilarda aparici
tomaytillordon birini togkil edir. Hotta o dorocods ki, bu mdvzuya aid bayatilar
“agilar” adi altinda xiisusi janr avtonomlugu qazanmisdir. Bu bayatilarin timumi
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ruhu, poetik intonasiyasi oliimo etiraz ifado edir. Tobii ki, bu, islami diinya-
goriisindon ovvalki marholonin mohsuludur” [10, s. 348].

Bayati seir vahidi kimi Azorbaycan vo timumtiirk seir sistemindo o qodor ge-
nis funksionalliq qazanmisdir ki, 6zlinii ham janr, hom do forma kimi gdstormisdir.
Bu cohotdon, yazigi-tonqid¢i Elgin vo professor Vilayot Quliyev yazirlar ki, “bayati
— Azorbaycan sifahi xalq poeziyasmin lirik sociyyali, tam gsokildo formalasib
sabitlosmis vo genis yayillmis janrlarindan biridir. Azorbaycan odobiy-
yatslinasliginda bayatini bazon janr, bozon do forma kimi gobul edirlor. Bizco,
bayat1 badii-estetik zonginliyino vo folsofi-hissi dorinliyino goro janrdir vo bir sira
(mohdud) formalara vo sokillors malikdir” [4, s. 17].

Bizco Azorbaycanin gorkomli elm adamlari torofindon sdylonilmis bu fikirlor
bayat1 janrini onun miixtalif toraflorindon saciyyalondirdiyi kimi, bayatilarin qodim
mifik kultlar, o climlodon onlar1 6ziindo yasadan “Dodo Qorqud” abidosi ilo
olagesinin iizarina dos is1q sacir. Bu slage, yuxarida sitat verdiyimiz fikirlordon do
aydin sokildo goriindiiyii kimi, bayatilarin epik-mifoloji diisiinco ¢aglarinda
oynadig1 ritual-mifoloji, magik-mifoloji funksiyalarla baglidir. Homin funksiya-
larin izlori iso miiasir bayatilarda epik-mifoloji motivler soklinde saxlanmigdir.
Bunu Qarabagdan toplanmis bayatilarda miisahido edo bilirik.

Bayatilar, imumiyyatls, insan ruhunun hiidudsuzlugunun ifadesidir. Tiirk
etnik-milli tofokkiiriiniin ilkin c¢aglarinin mohsulu olan bu niimunolordo tiirk
ruhunun azadli§1 6z oksini tapmigdir. Bir Qarabag bayatisinda deyildiyi kimi:

Dag basini gar alar,

Duman alar, qar alar.

Insan azad olmasa,

Omrii-giinii qaralar [13, s. 403].

Goriindiiyli kimi, bu bayatida insan azadlig1 dag arasinda obrazli miiqayiso
aparilmigdir. Bayatilarin ilk iki misrasinin formal xarakter dasidigini, yani formaya
xidmot etdiyini, basqa sOzlo, sonraki (liglincii vo dordiincii) misralarda ifado
olunmus osas fikir (ideya) ii¢lin formal-poetik, fonomelodik zomin hazirladigini
nozors alsaq, burada azadliq ideyasi ilo dag obrazi arasinda elo bir mona olagosinin
olmadigin1 da sdylonilo bilor. Ancaq hom do nozere almaliyiq ki, folklor
moatnlorindo doqiq, sorrast mona olagoalori vardir. Cilinki 6z poetik doyorino goro
“yasamaq”, yoni nasillordon-nasillars otiiriilmak sansin1 qazanmis motnlar folklor
sOyloyicilorinin ifasinda poetik baximdan daim tokmillogir. Bu cohotdon,
Azorbaycan folklorunda dag ziilmdoan, istibdaddan qagan insanlarin siginacaq yeri,
azadliq sevon insanlarin moskoni kimi obrazlasmisdir. Xalq qohromani Koroglunun
diisorgasi uca daglarin qoynunda , bast dumanli Conlibelds yerlasir. Bu cohatdon,
asagidaki bayati niimunoasi do insan-dag miinasibatlorinin ¢ox miirokkob mona
sistemina malik oldugunu gdstarir:

Oziziyom, sond daglar,
Son and ver sono, daglar.
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Can mondo qgorar tutmaz,
Gondorim sona, daglar [13, s. 416].

Vurgulamagq istordik ki, bu bayati matninds canin, ruhun daga qaytarilmasi vo
buna uygun olaraq (alt qatda) dagdan dogulma kimi motivlor 6z oksini tapmisdir.
Canin badonds gorar tutmamasi lirik gohramanin ¢akdiyi iztirablardan xobar verir.
Bunun indiki halda hans1t mozmunda iztirab olmasinin forqi yoxdur. Yoni bu, sevgi
iztirab1 da, sosial sixintilardan dogan iztirab da ola bilor. Osas masals bayatini
sOyloyonin ruhunun sixilmasi, ozab ¢okmosidir. Lirik gohromanin ruhu azad
olmaga, onu azan, sixan iztirablardan qurtulmaga calisir. Vo bu mogamda onun 6z
ruhunu mohz daga géondormok istomosi miihiim epik-mifoloji moagam kimi digqoeti
calb edir.

Sual meydana ¢ixir: Qohroman 6z ruhunu niys mohz daga gondormok istoyir?

Bu sualin ag1q vo gizli olmaqla iki mena qat1 var. A¢iq mana qati ilk miiraciat
etdiyimiz bayatida 6z oksini tapmisdir: “Dag basin1 qar alar, / Duman alar, qgar alar.
// Insan azad olmasa, / Omrii-giinii qaralar”. Yoni bu Qarabag bayatisi tiirk
madoniyyatindo daglarin insan azadliginin moskoni kimi qobul edildiyini birbasa
tosdiq edir.

Qohramanin 6z ruhunu daga gondormok istomasinin alt mona qat1 dagin tiirk
mifologiyasinda acdad kultu ils bagli olmasi ilo sortlonir. Mirali Seyidov miiqaddos
baslangic sayilan dagin, torpagin vo Giinasin biitiin varligin, hoyatin, tanrilarin,
insanlarin, nematlorin yaradicisi, anasi-atast kimi gobul olundugunu [30, s. 308],
Obdiilgadir Inan Tiirkiistanda dag adlarinin acdad kultu ilo bagli oldugunu [11, s.
32], L.Potapov daglarda dag oyasinin (dag ruhunun) yasadigini [36, s. 148],
Bohaoaddin Ogal qodim tiirklorin dag ruhunu insan soklindo tosovviir etdiklorini [27,
s. 424], A.Anoxin iso Altaylarda Abu Kaan daginin iki qiz1 oldugunu [32, s. 86]
gostormislor. Bundan basqa, telengit tiirklorinde 6vladsiz qadinlarin mohz daga
¢ixib dua etmolori [37, s. 244] do dagin ocdad kultu ilo bagl olmasinin daha bir
tozahiiriidiir. Bu cohotdon, insanlarin 6z dordlorini bayatilar vasitosilo daga
danigmalari, dagdan kdmok, modod ummalari, azadliq hosrati ilo ¢irpinan ruhlarini
“daga yollamalar1” qodim mifik inamlar, tasovviirlor, kultlarla baghdir. Asagidaki
bayatida yaylaga qalxmis el-oba, dogmalar iiclin darixan insanin onlarin tez
gayitmasini dagdan arzu etmasi do bu qobildondir:

Asix, el goli, daglar,

Dosqii kolgali daglar.

Oturub yol gozdorom,

Hacan el goli daglar [13, s. 400].

Daglarin ocdad kultu ilo bagliligi Cabrayil bolgosindo olan Diri dagi ilo baglh
deyilmis bayatida da 6z oksini tapmisdir:
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Mon asiq Diri dag,

Dik durub Diri dagt.

Oliim Allah amridi,

Yamandi diri dagi [13, s. 407].

Bu motndo olum vo 6liim, yoni hoyat vo 6liimiin Diri dag1 ilo olagolondirilmasi
daglarin ocdad kultu ilo bagl olmasinin izlorini dasiyir. Dag bir acdad kimi
insanlara can, ruh verdiyi kimi, onlarin ruhlar1 da daglara, goldiklori mokana qay1-
dir. Bu inamda uca daglarin tanrilara yaxinligi, tanrilarin maskoni olmasi ilo bagh
tosovviirlor do 6z oksini tapmisdir.

Asagidaki bayati da mifik inanclar, daha dogrusu cevrilmolor baximindan
diqqgoti calb edir:

Gol gedok daga, qardas,
Qorxuram, yaga, qardas.

Son duman ol, mon ¢iskin,
Cokilok daga, qardas [13, s. 400].

Burada iki mona saviyyasi miisahids olunur:

Birincisi, iki gardasin hansisa sobobdon daga galxmaq arzusu. Bu arzu, heg
°libhasiz, hansisa sosial sixintidan, narahatligdan dogur. Qardaslar daga qagmagla
hansisa tohliikdon xilas olmagq istayirlor.

Ikincisi, daga qagmaq istoyon qardaslarin dumana vo giskine cevrilmok istoyi.

Biz burada insanlarin hor hansi ¢atin voziyyatdon ¢ixmaq li¢iin mifik ¢evrilmo
formuluna miiraciot etdiklorini goriiriik.

L.Vinogradova g¢evrilmonin — canli varligin, yaxud agyanin 6z cildini, zahiri
gorkomini, ipostasini doyisma qabiliyyati, basqa sozlo, digar bir varliga, bitkiyo,
osyaya, dasa va s. ¢evrilmo imkani haqqinda motiv oldugunu [33, s. 67], S.Sakaoglu
bir ofsanads mdveud olan canli va cansiz iinsiirlorin bir iistiin giic torafinden coza-
landirilmasi vo ya folakotdon xilas edilmosi tigiin o andaki sokillorindon daha forqli
bir soklo ¢evrilmasi oldugunu [29, s. 29], ©hmoad Yasar Ocaq ¢evrilmonin sokil
baximdan bas verdiyini [26, s. 154], V.V.ivanov ¢evrilmonin mifologiyada
miioyyon varlig, yaxud osyalarin bagqalarina donlismosi oldugunu [34, s. 147],
P.N.Boratav insanlarin, heyvanlarin, bitkilorin, cansiz varliglarin 6z xiisusiy-
yatlarini itirib birinden digarine ke¢masi, cansiz varligin canlanmasi, canli varligin
cansiz maddo halina kegmosi, donmasi oldugunu [2, s. 62], R.Oliyev 6liib-dirilmo
aktini 6ziindo yasadan ilk diinyagoriisii oldugunu [7, s. 144], M.Mommoadov gevril-
mo vo ya donargoliyin konkret olaraq insanin heyvana, predmeto, oksor halda dasa,
heyvanin is9 insana ¢evrilmoni nozords tutdugunu [24, s. 390], O.Oliyev ¢evril-
monin onqonun, tanrinin giicii ilo bag verdiyni [6, s. 78] gdstormislor. S.P.Pirsiltanl
yazir ki, “ofsanolordo ¢oban dasa doniir, golin qayalasir, ag giil biilbiil ganindan
qirmizi rong alir, somandar qusu yanmagi ilo 6z oshdino, muradina gatir” [28, s. 33].
S.Y .Neklyudov ¢evrilmonin “donorgoalik” tipi haqqinda yazir ki, bu, mifologiyada
personajin 6z gorkomini sehrli (magik) sokildo doyismasidir” [35, s. 234].
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Biitiin bu deyilonlordon aydin olur ki, ¢cevrilmos ¢otin voziyyatdon ¢ixis yolu-
dur. Masolon, Azarbaycan mifoloji matnlorindan birinde deyilir ki, “gslin basini
yuyanda gayinatasi i¢ori girir, golin utanir. Qiz basinda daraq qusa g¢evrilir. Amma
uzaga uca bilmir” [1, s. 26].

Yuxarida verdiyimiz bayatida da hansisa tohlilkodon qurtarmaq istoyon
qardaslarin dagda dumana va g¢iskina ¢evrilmok arzusu, c¢evrilma epik-mifoloji
motivi ilo olagodardir.

Bir sira Qarabag bayatilarinda daglarin canli sakilds tasavviir edildiyini, insan
obrazi ilo eynilogdirildiyini goriiriik. Mosalon:

Qagdarin galomgahdi,

GOziin oymo, giinahdi.

Daglara duman galss,

O da mon ¢okon ahdi [13, s. 409].

Gorilindiiyli kimi, bu obrazli miiqayisade dagdaki dumanla insanin ¢okdiyi ah
eynilosdirilmisdir ki. Asagidaki bayatida iso dag gadin baslangict ilo
eynilogdirilmisdir:

Daglarin basi gara,

Dibi gdy, basi qara.

Bir qi1z mani oxladx,

Gozii goy, basi qara [13, s. 421].

Bozi bayatilarda insanla dag arasinda osasinda mifoloji inamlar duran
dogmaliq hisslori ifado olunmusdur:

Daglar, maralin ollam!
Sobri-qorarin ollam!

Sag boyriinds yer elo,

Mon do oralin ollam! [13, s. 422].

Maraqli vo marali oldugu godor do ganunauygundur ki, bayatilarda oguz
tiirklorinin ulu abidesi “Dodo Qorqud”la bagli motivlor do miisahido olunur.
Asagidaki bayatida insanin daga qargis etmosi bizim yadimiza “Kitabi-Dodo
Qorqud” dastaninda Dirso xanin xaniminin daga qargis etmasini yada salir:

Daglar, otun qurusun,

Baglar, tutun qurusun,

Faloh, sanin monim tok
Matin-mutun qurusun [13, s. 401].

Olbatto, bu, ilk baxisda bir tosadiif ola bilor. Ancaq novbati Qarabag bayatisi

“Dado Qorqud”daki qaris motivi ilo daha yaxindan saslasir:
Moan asiq, qosa daglar,
Catif bas-basa daglar.
Sizdo ogul itirdim,
Donozis dasa, daglar [13, s. 406].
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Goriindiiyii kimi, bayatini1 soyloyon dagda oglunu itirdiyi {i¢iin ona qaris edir.
Eyni monzaors ilo “Dads Qorqud” dastaninda qarsilagiriq. Dirse xanin xanimi
oglunu 6lmiis voziyyeatdo tapir vo oglunun 6liimiinds dagi giinahlandirir:

Qazliq tag1, aqar sonin sularin,

Agar ikon agmaz olsun!

Bitar sonin otlarin, Qaliq tagi,

Bitor ikon bitmoz olsun!

Qagar sonin keyiklorin, Qazliq tagi,

Qagar ikon qagmaz olsun, tasa donsiin [12, s. 39].

Morhum professor Mohorrom Cafarli yazir ki, qar§ama prosesi Ana ilo Dag
arasinda gedir. Bu prosesin semantik dinamikas1 Anadan Daga dogrudur. Yoni bad
dua, monfi s6z Anadan ¢ixir, onu gobul edon iso Dagdir. Belalikls, qar§amanin
strukturu iki osas elementdon (géndoron vo gobul edon) ibarat olmagla {izo ¢ixir:

Ana — Qargayan, qargis1 gondaron, yaxud informator;

Dag — Qarganan, qargisi gobul edon, yaxud Auditor [3, s. 143].

Miiollif daha sonra yazir: “On maraqlis1 vo miihiimii ondan ibarstdir ki,
oguzlar ti¢lin canli vo 6lii daglar vardir. ©ks toqdirds, ana daga qargis etmozdi.
Oguzlar insanlarn qargadiqlar1 kimi, daglar1 da gargaya bilirlor. Qargisin insana
tosiri molumdur. Qargis insami tutur, basina pis islor gotirir, oldiiriir. Demok,
oguzlar iiclin dag insani keyfiyyotloro malikdir, on azi, canli keyfiyyotlorino
malikdir. Bu canliliqg mohz onun sadaladigimiz elementlorindo {izo ¢ixir. Dagi
qargis o vaxt tutur ki, suyu axmur, otu bitmir, keyiki qagmur, arslani, qaplani olmur.
Yoni saydigimiz bu bes element 6z foaliyyatini dayandirdiqda, 61diikds dagi qargis
tutur, yoni dag da oliir. Belalikls, oguz epik anonasinds onlarin canli dag anlayigina
daxil olan su, ot, keyik, arslan, qaplan semantemlori dagin ruhunu, canin bildirir.
Dagin can1 bu obrazlardadi™ [3, s. 145].

Rovson Blizads M.Cafarlinin bu fikrini bels sorh edir: “Bizim fikrimizo gora,
prof. M.Coforli dag ruhunu tamamilo dogru sokilds barpa etmisdir vo alimin bu
rekonstruksiyas1 Azorbacyan folklorunda g¢oxsayli faktlarla tosdiq oluna bilir.
Goriindiiyti kimi, dagin ruhu (cani) birbasa onun 6ziindo yox, ayri canlilarda
yerlosir. Bu, bizim folklorumuzla tosdiq olunan faktdir. Nagillarda divlorin cam
stisado (cansiz ogyada — fetis ogsyada), yaxud goyor¢indo olur. Siisonin sindirilmagi,
yaxud goyar¢inin 6ldiiriilmoyi ilo div dorhal 6liir. Yaxud bir qodor ovvaldo tohlil
etdiyimiz ovguluq mifinds dagin ruhunu toko sokilindo, daha sonra nurani qocaya
cevrilmis gokildo gordiik. Biitiin bu deyilonlor dag kultu ilo bagh inamlarda dag
ruhunun obrazinin rongarang sokillorini barpa etmays imkan verir” [7, s. 35].

Gorlindiiyli kimi, istar “Dade Qorqud” dastanindaki daga qaris edon ana,
istarso do Qarabag bayatisinda daga qaris edon ana dagi canli varliq hesab edirler.
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Ancaq dag oguz tiirklorinds canli varliq hesab olunmagla borabor, hom do acdad
hesab olunur. Bu cohotdon Révson Olizadonin dastandaki “Qarsu yatan qara dag”
obrazi ilo bagh diisiincolori diggoti colb edir.

R.Oizado gostorir ki, “Dado Qorqud” eposundaki Qara Dagin kult olaraq
funksiyasi ¢oxsaxolidir. Eposda hor obanin, hor yurdun, hotta hor bir adli-sanh
ailonin, kisinin 6z Qara Daginin olmasi Qara Dagin birbasa tapinaq yeri olaraq kulta
cevrilmosini siibut edir. Abidodon gotirdiyimiz misallarla fikrimizi siibut edo
bilorik. Dastanda Dado Qorqud Banigigayi Beyrak ii¢lin istomaya golir. Dali Qarcar
deyir: “Ey omoli azmis, feli donmiis; gadir Allah ag alnina qada yazmis! Ayaqlilar
buraya goldiyi yoq, agizlilar bu suyumdan i¢digi yoq. Sana noldu? Felinmi dondii?
Omolinmi azd1? Scolinmi goldi? Bu aralarda neylorson? Dado Qorqud aydir:

— Qarsu yatan qara tagini asmaga golmisom™ [12, s. 56].

Yenos eposun tiglinci boyunda dustaqligdan qayidan Beyrok bacisindan
sorusur:

Qarsu yatan gara tagi,

Sorar olsam, yaylaq kimiin?

Bacisi iso cavabinda sdyloyir:

Qarsu yatan qara tagi sorar olsan,
Agam Beyrogin yaylasiydi [12, s. 61].

R.Olizado daha sonra yazir ki, dastanda Salur Qazan da oglunun dustaq
getdiyi zaman soyloyir: “Qara Dagin canli bilinmosi Qara Dagim yiiksoyi ogul” [12,
s. 121]. Beyroyin bacisinin qardasin1 6lmiis bildiyi “Qarsu yatan qara tagim
yiqilubdir” demasindon da [12, s. 62] aydin goriiniir. Bagqa sozlo, Beyrayin 6limii
Qara dagm yixilmasi — o6limi anlaminda barpa olunur. Bu da 6z ndvbasindo
Beyrayi iki arxaik statusda borpa etmoyo imkan yaradir:

1. Dagin ruhu:

Eposun birinci boyunda canli vo cansiz ogyalar (heyvanlar, sular, otlar) dagin
ruhu ola bildiyi kimi, insan da dag ruhu olur. Bu, ovguluq mifindo dag ruhunun
avvalco toko, sonra insan soklindo olmasi ilo do tosdiq olunur.

2. Dagin oglu:

Beyrak adi gohroman deyildir. O, hacat-dua ilo dogulmusdur. Oguz baylori
onun atas1 Bayburanin xahisi ilo Beyrayin dogulmasindan 6trii alqis — dua etmislor.
Bu halda Dag ehtimal olaraq ana, ham do ata kimi barpa oluna bilir [7, s. 40-41].

Qadim oguz tiirklorino gdro, bir dagin canli olmasi ondaki hoyat foaliyyoti ilo
sortlonir. Yoni daglarda horokatlilik olanda o — canli, olmayanda — 6lii hesab olunur.
Bu mifik folsofo Qarabag bayatisinda 6z izlorini belo saxlamigdir:
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Bu daglar qosa daglar,

Verif bas-basa daglar.

No golon var, no gedon,

Doniifdii dasa daglar [14, s. 448].

Notica

Tiirk poetik tofokkiirliniin bodii-estetik mdciizosi olan bayatilar, eyni za-
manda, Azarbaycan poetik diisiince sisteminin biitiin tarixini 6zlinds oks etdiron
canli tarix gaynagidir. Bu niimunolords ilk baxisda diqgeti colb etmoyon, sadaco,
onanavi badii obrazlar kimi gabul etdiyimiz elo elementlar (obraz, motivler, miix-
tolif siijet vahidlori) vardir ki, onlar bayatinin bir vaxtlar monsub oldugu, miihiim
torkib tinsiirii kimi ¢ix1s etdiyi moadeniyyet laylarindan xabar vers bilir. Bayatila-
rimiza bu cohoatdon nozor saldiqda onlarla mifik kultlar, godim dastangiliq anonosi
arasinda ciddi olaqe baglar1 agkarlana bilir. Homin baglar bayatinin bu giin bizo
molum olmayan basqa funksional keyfiyyetlorindon xabor verir. Bu keyfiyyatlor iso
tarixin derinliklorinde bayatinin asas funksional xiisusiyyatlorindon olsa da, za-
manla bag vermis miiasirlogsmolor bayatin1 homin funksiyalardan mohrum etmisdir.
Ancaq maddi alomin biitiin elementlorino xas olan dialektik qanunlara goro,
yasanmis tarixi he¢ vaxt izsiz-soragsiz yox olmur, o, miiasir dévriin modoniy-
yatinda gizli isaralor kimi yasamaqda davam edir. Bunu biz Qarabag bayatilarina
nozor saldigda goro bilirik. Bir ¢ox bayatilarda qodim mifik kultlarin, o ciimlodon
homin kutlar1 6ziinds sistemlosdiron “Dado Qorqud” eposunun izlorini miigahido
etmak olur.
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“DODO QORQUD KIiTABI”"NDA DOGULUSLA BAGLI INANCLAR

Xiilasa

Dastan yaratmaq anonasi — dastanciliq qodim tiirklorin tarixinds 6ziinomoxsus
yerlordon birini tutur. Maisotindon tutmus siyasi idarogiliyo qodor xalqin diin-
yagoriisii, mifoloji tasovviirlori, dini baxislari, badii tofokkiir torzi sdziigedon sonot
osarlorinin asas movzusuna ¢evrilmisdir. Dlinyanin yaranmasi, kosmosda nizamin
barpa olunmasi va s. ilo yanasi, insanlarin dogulusu, yeni nosillorin toroyisi, bir
s0zlo artim ideyasi hor zaman digqet morkozindo olmusdur. Qadim tiirklorin t6-
royis, dogulus haqqinda tosovviirlori avvolcodon metaforik olmus vo onlar diisiin-
miislor ki, haqqinda bohs edilon proseslor magik bir monbodon gaynaqlanmadan bag
vera bilmazdi.

“Dil-adobiyyat” jurnalinin 2019-cu ilds nogr olunan 1-ci némrasinds “Das-
tanlarda mociizali dogulus motivinin funksional xarakteri” adlt maqalomiz yayim-
lanmigdi. Soziigedon moqalodo Azorbaycan folkloruna aid edilon dastan motnlori
osas todqgiqat obyekti olmusdu. Bu dofo iso konteksti doyismok qorarina goldik;
yalniz imumtiirk abidosi hesab olunan “Dads Qorqud” kitabinda dogulusla bagh
inanclarin tosvir gokillorini, ifado formalarini tohlilo colb etdik. Dado Qorqud
oguznamolorindoki inanclarin bir gisminin mozmunu da dogulusla, téroyislo bagl
olmusdur. Homin inanclarin mogzini iimumilegdiran epizodlar dastanin sijjetindo
reallasan bas mévzulardan biridir.

Acar sozlor: Dado Qorqud kitabi, dastan, mdciizali dogulus, dogulus,
inanclar

Khalida SHAIKKIZI (MAMMADOVA)
BELIEFS RELATED TO BIRTH IN THE "DADA GORGUD BOOK"

Summary
The tradition of creating an epic occupies a special place in the history of the
ancient Turks. From household to political administration, the people's outlook,
mythological ideas, religious views, and artistic way of thinking have become the
main subject of epics. In addition to the creation of the world, the restoration of
order in space, etc., the birth of people, the birth of new generations, in short, the
idea of growth has always been in the center of attention. The ideas of the ancient
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Turks about origin and birth were metaphorical in advance and they thought that
the processes mentioned could not have happened without a magical source.

In the 1st issue of "Dil-adabiyyat" magazine, published in 2019, our article
entitled "Functional nature of the miraculous birth motif in epics" was published.
In the mentioned article, epic texts related to Azerbaijani folklore were the main
object of research. This time we decided to change the context; In the "Dade Gorgud
book", which is considered a national monument, images and expressions of birth
beliefs were included in the analysis.

Key words: Dada Gorgud book”, epic, miraculous birth, beliefs

Xanuoa INAUKKBI3bI (MAME/IOBA)
ITOBEPBE, CBA3AHHOE C POXKIAEHUEM B KHUT'E "JIEJE
roervya"

Pe3rome

Tpaguius co3nanus qacTaHa — AMHYECKOE MUCHMO 3aHIMAaeT 0c000e MeCTo B
UCTOPUU JIPEBHUX TIOPKOB. OT OBITOBOTO A0 MOJUTHYECKOIO YIPaBICHUS MHUPO-
BO33pEHUE HApOJa, MH(OJIOTUIECKHUE MPEICTABICHHS, PEIUTHO3HBIE BO33PCHHS,
XYJI0’KECTBEHHOE MBIIIJIEHUE CTadd OCHOBHBIM IPEJAMETOM TaK Ha3bIBaeMbIX
XyJI0’KECTBEHHBIX ITpou3BeAeHui. [loMuMo coTBOpeHMst MUpa, HaBeIEHUS MOPsIKa
B KOCMOCE U T. JI., PO>KJICHUE JIIOJIeH, TOSIBJICHUE HOBBIX OKOJICHUMN, CIIOBOM, HJIEs
pa3MHOXEHHS BCeT1a ObLIO B IEHTpe BHUMaHUS. [IpencTaBineHus ApeBHUX TIOPKOB
0 MPOUCXOXKJICHUH U POXKIACHUM ObLITN 3apaHee MeTadOpUYHbI U OHU CUUTAIIH, YTO
YIOMSIHYThIE TIPOIIECCHI HE MOTJIA MTPOU30UTH 06€3 Marn4eckoro MCTOYHUKA.

B 1- om HOMepe xypHana «/lun-eneduiiary, BeimenmeM B 2019 roay, Obl1a
OImyOJINKOBaHA Hamia cTaThs «DYHKIHOHAIBbHAS MPHPOJA MOTHBA YYJECHOTO
poxaeHus B ObUTMHAX». B yIOMsHYTOI cTaThe OCHOBHBIM OOBEKTOM HCCIIEI0Ba-
HUS OBUTH SMMYECKHE TEKCTHI, OTHOCAIIHECS K A3epOailskaHCKoMy (OIBKIIOPY.
Ha sToT pa3 Mbl pemmiam u3MEHUTh KOHTEKCT, B kHUre «Jlene I'opryma», koTopas
CUMTACTCSl HAIMOHAIBHBIM MAMSITHUKOM, B aHAIN3 €ro ObLUTH BKIIFOUEHBI (POPMBI
MOBEPbs CBA3aHHBIE C 00pa3aMH U BBIPAKEHUSIMH POJIOBBIX BEPOBAHU.

Kniouesvte cnosa: Knuea Jleoe Kopkym, momug uyoechas podicoenus,
pooicoerue, nosepve mMoaumocs bocy

Giris: Dastan yaratmaq ononosi — dastangiliq qodim tiirklorin tarixindo 6zii-
namoxsus yerlorden birini tutur. Maisatinden tutmus siyasi idaragiliys qader xalqin
diinyagoriisii, mifoloji tosovviirlori, dini baxislari, badii tofokkiir torzi soziigedon
sonat asarlorinin asas mdvzusuna cevrilmigdir. Diinyanin yaranmasi, kosmosda
nizamin borpa olunmasi va s.lo yanasi, insanlarin dogulusu, yeni nasillorin toroyisi,
bir s6zlo artim ideyasi hor zaman diqgot markozindo olmusdur. Qoadim tiirklorin
toroyis, dogulus haqqinda tosovviirlori ovvolcodon metaforik olmus vo onlar

128



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

diistinmtislor ki, hagqinda bohs edilon proseslor magik bir monbadon gqaynaqlan-
madan bas vers bilmozdi.

“Dil-adobiyyat” jurnalinin 2019-cu ildo nosr olunan 1-ci némrasinds “Dastan-
larda mociizali dogulus motivinin funksional xarakteri” adli maqalomiz yayim-
lanmigdi. Soziigedon moqalodo Azorbaycan folkloruna aid edilon dastan motnlori
osas todqgiqat obyekti olmusdu. Bu dofs iso konteksti doyismok qorarina goldik;
yalniz iimumtiirk abidosi hesab olunan “Dads Qorqud” kitabinda dogulusla bagh
inanclarin tosvir sokillorini, ifado formalarini tohlilo calb etdik.

“Dastan gahramanlarinin geyri-adi dogulusu, sehrli va mociizali giivvalarin
vardimi ila diinyaya galmoasi tipoloji bir motiv kimi aksor diinya xalglarinin
folklorunda rast galinan bir masaladir” 2, s.191]. Milli folklorda mociizali dogulus
motivinin kamiyyat gostaricisi ikinci yerds dastanlar1 tayin etmokdadir. Bu motiv
gohromanliq vo mohabbot dastanlarimizda borabor gokildo tosvir edilmisdir. M.
Cafarli yazir ki, Azarbaycan dastan matnlorinds qeyri-adi dogulus, yaxud mociizali
dogulus siijet hadisosi olmaqla 6z motivlonmosindo asagidaki hadisolori
gergoklosdirir:

1. “Var-doviat paylama, xeyirxah islor gériilmasi yolu ilo alqis-duanin
miistacab olmast naticasinds usagin dogulmasi

2. Dorvisin verdiyi almanmi valideynlorin yemasi noaticasinds usagin
dogulmasi

3. Digor tipli mociizali doguluglar” 1, s.27].

Eynan nagillarda oldugu kimi, dastanlarimizda da mdciizali dogulusa gedon
yol 6vladsizlig motivi ilo miitloq soklido ¢arpazlasir. Daha dogrusu, bu motivin oks
olunma spesifikast ondan ibaratdir ki, ilk 6nca 6vladi olmayan valideynlor digqot
morkozing gotirilir. Qohromanliq dastanlarimiza 6rnok hesab edilon “Dado Qorqud
kitab1”’nin (DQK) birinci — “Dirso xan oglu Bugac boyu”nda mociizoli dogulus
motivinin yuxarida geyd olunan I tipi ilo saslogon névii vardir. Bu oguznamodo
ovladsizliq motivinin tosviri bozi 6zolliklari ilo yadda galmagdadir. Ilk boylarda
epik ononado rast goldiyimiz — hosrotdon giley-giizar edon 6vladsiz valideynlor
tasvir olunmur. Bu o6vladsizligr boaylora gaxinc edon, yada salib aktuallagdiran
solahiyyot sahiblori moesaloys qarisir. Ovladi olmadigia géra Dirso Xan ondan bir
pillo daha yiiksok vozifo dasiyan Xanlar xan1 Bayandir xanin omrils qara otaga
yerlosdirilir: “Kimin oglu-qizi yoxdursa, qara otagda oturdun, altina qara kega
dosayin, oniina gara qoyun atinin qoburmasindan gatirin. Yeyir-yesin, yemirsa,
dursun getsin” [6, s.133] deyilir. Masaloni ¢6zo bilmoyon Dirso Xanin “Bayandir
Xan manim hanst askikliyimi gérdii? Quincimdanmi gordii, siifromdanmi gérdii?
Moandon askik kisilori ag otagda, qurmizi otagda oturtdu. Monim giinahim na
oldu...?” sualina cavabinda deyirlor: Oglu-qizi olmayani Allah qargayibdir, biz do
qargayirig” [6, s.132]. Burdan aydin olur ki, oguz diislincosindo oglu-qizi
olmamagq, yoni sonsuzluq tanr1 qargis1 kimi gqabul olunur. Buna uygun olaraq 6vladi
olmaq da tanr1 alqis1 sayilir [7, s.58] Motni izlomokds davam edirik vo aydin olur
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ki, Dirso xan mohz qadininin tokidi ilo alqis gazanmagq iigiin béyiik moclis qurdurur.
Qadindan golon tapsiriq iso belodir:

“Ac gorsan, doydur, ¢ilpaq gérsan, geyindir!

Borclunu borcundan qurtar

Tapoa kimi at y1g, gol kimi qumiz sagdr

Boyiik sadlig maclisi qur, Allahdan arzunu dila!

Boalka bir agzi dualimin alqisi ilo

Tanr1 biza bir yetkin oviad vera” [6, s.133].

Motndon goriindiiyli kimi, bu tapsiriga omol olundugu iiclin ol gotiiriib
arzularmi diladilor; Allah bir agz1 dualinin alqist ilo 6vlad verdi. Dirss xanin arvadi
hamilo oldu, bir ne¢o miiddotdon sonra bir oglan dogdu [10, s.134]. Qeyd edak ki,
Tompson Motiv Indeksi (TMI) kataloqunda da dogulusun bu inanc sokli ilo seslogon
kodlar mdévcuddur. Hansi ki, “Dado Qorqud kitabi’ndaki molum epizodlar da
dogulusla bagli bu kodlardaki mozmunun istinad monbayi hesab oluna bilor: T548.1
— usaq duaya cavab olaraq dogulmusdur; T548.1.1 — usaqgsiz valideynlorin duasi
cavablandirildi; T548.4 — xeyriyys usagin dogulmasiyla dayarlondirildi [13].

Bir mosaslo do var. “Dirso xan oglu Bugac boyu”na gors, oguz eli dvlad
haqqinda diistinmayan baylors tohmat verir. Oslinda iizds tons kimi goriinon jestin
alt qatinda artim ideyasina xidmot gdstormoyon, basit kef maoclislorino qarigan
boylorin yiingiil cozalandirilmasi durur. M. Tohmasibin sozlori ilo desok, Bayandir
xan ovlad qaygisina qalmayanlari bu todbir ilo utandirir, nosli artirmagin no gqodor
boylik ohomiyyato malik oldugunu basa salmaq, dork etdirmok istoyirmis. Dastan-
dan aydin olur ki, he¢ bir movqe, imtiyaz vo sohrot 6vladsizliq moasuliyystini azalda
bilmirmis [9, s.71] Bunu ictimai qinaq kimi qiymatlondirmak ds olar. Bu cozadan
qurtulmagq ticilin iso xeyriyyacilik etmok, sosial rifah yaratmaq sortdir. Qeyd edok
ki, moshur “Avesta”da da noslin artirilmasi ii¢lin ¢ox qilivvatli bir tobligat vardir.
“Istor Ahuromazda, istorso da, Fravaslar momin insanlara xeyir-dua verdiklori
zaman birinci novbada onlara éviad arzulaywlar. Xeyir Allahini simvoliza edon
Ahuramazda éviladi olmayanlari talesiz adlandwrir. Usagi olant oviadsizdan yiiksak
qiymoatlondirir [10, s.46].

KDK-nin digar boyunda iso mdéciizali dogulusa korpii salan 6vladsizliq motivi
bir az forqli tosvir olunmusdur. Artiq usaqgsiz qalan oguz boylori onlara ismaric
verilmasini gbzlomadon, ylingiil cozalanma istomoadan cars axtarmaga baslayirlar.
III boyun asas simalarindan biri sayilan Baybora bay honkiir-honkiir aglayaraq
qargandigini etiraf edir: “Moanim do oglum olsun, Bayindwr xanin xidmatinda durub
qulluq elasin, man da baxim, giivanim, sevinim, forahlonim... deyir. Belo dedikda
Qalin oguz baylori goylora iiz tutdular. Ol qaldirib dua eladilor. Allah-taala sana
bir ogul versin dedilar. O zamanlar baylarin alqist alqis, qargisi gargis idi. Dualart
yerini tuturdu. Baybican bay da yerindon durdu, dedi: Baylar, manimgiin da bir dua
eliyin. Allah-taala monimgiin do bir qiz versin, dedi. Qalin oguz baylori al

qaldirdilar, dua eyladilor. Allah-taala sana da bir qiz versin dedilor. Ustiindon bir
130



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

miiddat ke¢di. Allah Baybéra baya bir ogul, Baybican baya bir qiz verdi” [6, s.150].
Motndos hom mifoloji, ham do dini inanclar sintez halinda taqdim olunur. Aydin
oldugu kimi, alqis vo qargis etmo arxetip foaliyyst akti olaraq miras qalmisdir.
Monoteist dinlorin hamisinda insanin yaranmasi tanrinin adina baglidir. Tabii ki bu
inanc 0zii godim miflordon gaynaglanir. Vo insanin dogulusu da tanri istoyi ilo
Olciildiiyli iiclin dini inanclar da burda nozordon qagmir. Mifsiz, ritualsiz dinin
tosovviir edilmaosi, albatto ki, ¢atindir. Dini kitablarin ¢oxunda mdciizoli dogulusun
miixtolif novloring aid tosvirlora ara-sira rast golinmokdodir.

“Qazan bayin oglu Uruz boyin dustaq oldugu” boyda ananin dilindon deyilmis
oxsatma ilo molum olur ki, burda da ogul diloklo gdz agmusdir. Ovladsiz Burla xatun
gara donlu dorvislora nozir paylamis, umub-kiisons, dilongiyo yemok vermis, ac
gorso doyuzdurmus, ¢ilpaq gorso geyindirmisdir. Xatunun 6z dilindon esidirik:

“Dilak ila birca ogul giiclo tapdim™ [6, s.171].

“Basatin topago6zii 6ldiirdiiyii boy” [6, 5.98] da mdciizali xarakters malik usaq-
larin dogulusunu tosvir edir. Topagdz insanin — ¢gobanin geyri-insani varliq hesab
olunan, sakral monga mansubiyyati dasiyan pari qiz1 ils yaxinliq etmasi naticosindo
dogulmusdur. Varliq zahiri goriiniisii, hotta geyri-adi formas1 ilo colb olunmasa
belo, dogulmanin bag vermaosi artiq mociizo kimi qiymaotlondirilmslidir. (Miiqayiso
ticiin folklor matnlorimizo asasen, cin, seytan, Hal vo s. mifoloji personajlarla
insanlarin izdivacindan yaranan usaqlari xatirlayiriq). M. Tohmasibin masaloya
subyektiv miinasibotini toqdim edirik: “Oguz elinda basqa qadina xayanat gézii ila
baxmagq an béyiik gabahat hesab edilir, basqa qadinla zina tapagézilor toradir” [10,
s.179]. Topagdziin pari anas1 sakral mangoyi, marginal keyfiyyatlari ilo segilon biri
oldugu ii¢lin ondan dogulan usaq da mdciizali usaq hesab olunur. Onun dogulma
riski mociizoli sokildo hoyata kegcmisdir. Topogodziin miisahido edilon bir ¢ox
olamatlori insana xas deyildir. O dogularkon ana siidii ammoklo kifayotlonmir:
“Ona baxmagq iiciin tapsirilmis dayanin “bir sordi, olanca siidin aldi. Iki sord,
gamn aldi. U¢ sordi camn aldr” [6, s.99]. Pori ananm golib barmagina iiziik
kecirdorok “Ogul, sana ox batmasin, badonin qilinc kasmasin” dediyi Topogoziin
hannibal keyfiyyotlori — insan oti yemosi do onun mdciizoli dogulusunun bir gorti
kimi da giymetlondirilir. M. Cafarli Topag6ziin dogulusunu taqdim etdiyi 3 tipden
3-ciiyo — digar tipli doguluslara aid edib [1, 5.46]. TMi-da bu tip dogulus motivlorini
indekslor igorisindo axtaririq. Katalogdaki T550.4 [13] ndmrosini belo torciimo
edirik: Anormal dogulan usaqlar vo onlarin geyri-adi giiclori. Oski inamlara gora,
ilahalarla, porilorle evlenonlordon dogulanlar maglubedilmaz olurlar. Beloaliklo,
malum olur ki, Dade Qorqud oguznamalarinds tadqim olunan 3 dogulus tipinden
ikisinin tosvirini oxuya bilirik. Bunlardan birincisi, xeyriyyogilik edorok alqss,
xeyir-dua gqazanmagin noticosi olaraq hom do dvlad gazanmaq, yoni mociizali
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sokildo dogulusa nail olmaq anlamina golir. ikincisi ise, digor tip dogulus dedi-
yimiz, insanin mifoloji varligla cinsi slagasi naticesinde meydana galon mdciizali
doguluslar isaraloyir.

“Dadoa Qorqud kitab1”inin Basata vo Topag6zo hosr olunmus molum boyunda
dogulusla bagl digqgoti colb edon basqa bir masolo do var. Qohromanin 6z dilindon
esidirik:

Anam adn sorar olsan — Qaba Agac!

Atam adin deirsan — Qagan Aslan! (6, s.102)

Balli oldugu kimi, séziigedon boyda Basat mociizoli dogulus motivinin
gshramani deyildir, yoni dastana uygun olaraq malum situasiyalarin (alqis, xeyir-
dualar, Allaha yalvarma, xeyriyya¢ilik va s.) sonucu olaraq diinyaya golmamisdir.
0, k¢ zaman1 Aruz qocanin itirdiyi korpa ogludur ki, bir sir onu tapib baslomis,
boylitmiisdiir. Ona goro do “Basatin sigramasi adam kimidir, at1 vurub basir, ganini
stimiiriir [6, s.196]. Basat asla sirin yataq yerindan al ¢aka bilmir; Dade Qorqud ona
deyir ki, oglum, son insansan, heyvanla hamsohbat olma. Maraqli moqam 06ziinii
Basatin Topoagdzo dediklorinds askar edir. Mifik valideynlorinin adini saslondiran
Basatin ana ganadin1 vurguladigi Qaba Agac arxetipini xarakterizo edok. Dado
Qorqud oguznamolorindo ¢ox moshur olan bir alqis1 yenidon xatirlamaq yerino
diisor: Kolgalico Qaba Agacin kasilmasiin. Monasi ona uygundur ki, soyun, naslin
davam elasin. Dogulusun bas vermosi tigiin alqisin deyilmosi boyiik chomiyyat kosb
edib. Bir agz1 dualinin alqist ilo soslonmis xeyir-dualar, inanca goro, kecorli
sayilmigdir. Bu haqda yuxarida bohs etdik. Bos Basatin ulu ana deys haqqinda bohs
etdiyi Qaba Agac Azarbaycan-tiirk mifologiyasinda hansi statusda ¢ixis edir? Onun
dogulusla bagli inanclarin gqodim movzusu hesab etmok olarmi? Bildirok ki,
Dastandan gotirdiyimiz misala uygun olaraq godim tiirklorin inamlar sistemindo
movcud olan agac kultunun vo kultla bagli inamin xiisusi statusuna nozor
yetirdiyimiz zaman agacin tirk mifoloji diisiincosindoki doqiq yerini
miioyyonlosdirmok olur. “Belo bir tayinatdan sonra agacin tiirk-etnik moadani
ananasinda ana va ata baslangic kimi mévge tutdugu malum olur... Epos ananasinda
agacin aski tiirklarin anast kimi bilinmoasi faktina “Oguz Kagan” dastaninda da
rast galirik” [3, s.135]. DQK-nin 1988-ci ildo nosr olunmus variantinin sorhlor
boliimiindo do agaca ana deyilmosinin kokiinde oguzlarin qadim inanclarinin
durdugu yazilmisdir [6, s.249]. “Kitabi-Dada Qorqudun poetik frazeologiyasinda
rast galdiyimiz “qaba agaci” ifadasi, siibhasiz ki, oguz-qip¢aq xalglarinin asatiri
Diinya agact ilo baghdir [4, s.11]. Oguzlarin mifik tofokkiiriine asason, Diinya agaci
soy, nasil agact anlamina golir ki, bu tofokkiirlorin alt qatinda agaclarin miiqoddas
hesab edilmosi, sitayis obyekti olaraq doyarlondirilmosi durmagdadir. DQK-nin
toskil olundugu 12 boydan 7-sinin sonlugunda toqdim edilon alqiglar arasinda
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“kolgalico gaba agacin kosilmosiin” deyiminin semantikasina nozor salsaq, gororik
ki, matnin bu epizodunda “naslin, soyun kasilmasin” manasi ehtiva olunmusdur [6,
s.41; 5.50; 5.67; 5.78; 5.84; 5.97; 5.109]. Nliimuns verdiyimiz, mona yiikii dogulusu
reallagdirmaga yonolmis bu alqisin hansi inancdan gaynaglanmasi barodo irali
stirlilmiis fikirlor miixtalif xarakterlidir. Bunlardan birindo deyilir: “Usaq sahibi ola
bilmayanlar, davamli qiz oviadi olub da oglan ovladina qovusmaq istayonlor
“kaba” (burda: boyiik monasinda — X.M) va kolgali agaclara iiz tutaraq miigaddas
agac vasitasila Tanridan kut (burda: 6vlad monasinda — X.M) dilomakdadirlor [12,
s.274]. Digor yanasmaya goro is9, “Basatin Topogozi 6ldiirdiiyli boy”’da Qaba agac
gohramanin totem anasi hesab olunmasina baxmayaraq, alqislardaki Qaba agac
mifoloji diinya agacini bildirir [8, s.160].

Diqgati birinci doyorlondirmoads agacin Ana mofthumu ilo togdim edilmasino
yonoltmok istoyirik. Beloliklo, Qaba agac burada ocdad rolunda ¢ixis edorok “mifik
valideyn” 5, s.115] statusunu qazanr.

Basatin ata qanadi haqqinda verdiyi agiglama da — Qagan Aslan adinin xiisusi
vurguyla ¢okilmosi onu demoys osas verir ki, totem-ocdad ata haqda yaddasda
gorunub saxlanilan informasiyalar unudulmur. Etnik yaddasda qorunaraq
nosillordan-nasillors étiiriiliir. M.Imanov Basat kimi adli-sanli gohromanin dilindon
sOylonilmis fikirlora osason onun zoomorfik mongays baglandigini bildirir [11,
s.30].

Sonuc: Oski etigadlara, mifoloji tosovviirloro sdykonon dogulus inanclari,
demok olar ki, biitiinliiklo folklora dasinmisdir. Bu kontekstdo dogulusun geyri-
adiliyi, mociizali xarakters malik xiisusiyyatlori diqqst morkezinds saxlanilmigdir.
Dado Qorqud oguznamalorindaki inanclarin bir qisminin mozmunu da dogulusla,
toroyislo bagli olmusdur. Homin inanclarin mogzini iimumilosdiron epizodlar
dastanin stijetindo reallasan bas movzulardan biridir.
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QARABAG FOLKLORUNDA BAYATI JANRI SITUATIiV
REALLIGIN BODii iIFADOSI KiMi

Xiilasa

Bu aragdirmada bayat1 janrina asas etibarilo mévcud duruma uygun baxis
yetirilmisdir. Belo ki, bayati folklorumuzun on aktiv vo yigcam janr1 olmagqla biitiin
miinasibat saviyyalerini, milli-madaeni doyarlari, mévcud reallig1 6ziinds oks etdirir.
Qarabagda bas veron agir qanli ¢arpismalar vo miiharibolor do tobiidir ki, xalq
dilindes on cox bayatilarda inikas olunur. Azorbaycana qarsi aparilan soyqirim
siyasoti, Qarabag orazisinin 30 il isgal altinda saxlanmasi, digor orazilors atos olma-
sina baxmayaraq demok olar ki, har giin miitomadi hiicumlarin togkil olunmast va
diinya ictimaiyyatinin buna susqun qalmasi naticosindo nohayat Azorbaycan dovloti
0z horbi-siyasi giiciinii meydana qoyaraq bu miiharibados zofor qazandi vo Qarabagi
biitiinliiklo isgaldan tomizloyarok Azorbaycan Dovlstinin orazi biitovliiyiinii tomin
etdi. Tobiidir ki, bu kimi siiratli vo qilirurlu hadisolorin toossiiratt xalqin hiss-
hoyacanlarini da artirdi. Bu baximdan xalq dilinds bir ¢ox mahni vo tiirkii, folklor
ornaklori va s. yaranmaga baslandi. Biz bu todqiqatda xalq agzinda olan bayatilar
situativ olaraq iki istigamotdo togqdim etmoyo calismisiq. I Qarabag vo II Qarabag
miiharibasi dovriinde vo ondan sonra yaranan niimunalor spesifik baximdan tadqiq
olunmusdur. Buna da tobiidir ki, real situasiya sobob olmus, bu niimunalorin
yaranmasinda miithiim rol oynamigdir. Todqiqat isi yeniliklorlo zongin vo
orijinaldir, elmi-kiitlovi ictimaiyyat {i¢iin nozordo tutulmusdur.

Acar sozlor: Bayati, folklor, I Qarabag miiharibasi, II Qarabag miiharibasi,
janr

Matanat KHALILOV A
GENRE “BAYATI” AS AN ARTISTIC EXPRESSION OF
SITUATION REALITY IN KARABAGH FOLKLORE

Summary
In this study the genre “bayati” was considered in accordance with the current
situation. Thus, “bayati” being the most active and compact genre of our folklore,
reflects all levels of relations, national-cultural values, existing reality. The heavy
bloody clashes and wars in Karabakh, of course, are most often initiated in genre
“bayati” in folk language. As a result of the genocidal policy against Azerbaijan,
the occupation of the Karabakh territory for 30 years, regular attacks on other
territories almost every day despite the ceasefire and the silence of the world
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community, the state of Azerbaijan finally created its own military and political
power and won this war and completely cleared Karabakh from occupation and
ensured the territorial integrity of the Azerbaijan State. It is natural that the
impression of such fast and proud events increased the emotions of the people. In
this regard, many folk songs and melodies in the folk language, folklore examples,
etc. began to be created. In this study, we have tried to present the quatrains in the
folk language situationally in two directions. The samples created during and after
the I Karabakh and II Karabakh wars have been studied from a specific point of
view. The study of the characteristics of folklore samples created during the
occupation and liberation of the Karabakh region on the example of the genre bayati
was of particular importance, the foundation on which the moral values of our
national culture were examined and brought to attention in this study. It is natural
that it was caused by a real situation and played an important role in the creation of
these patterns. The research work is rich in innovations and original, intended for
the scientific and mass public.
Key words: bayati, folklore, Karabakh War I, Karabakh War II, genre.

Mamanam XAJIH/JIOBA
KAHP BASITU B KAPABAXCKOM ®OJIBKJIOPE KAK
XYJI0KECTBEHHOE BBIPA’KEHUE CUTYAIIMOHHOM
PEAJIBHOCTHA

Pe3rome

B nanHOM uHccnenoBaHUM YCTapeBIIMM >KaHpP pacCMaTPUBAIICS TMPEUMY-
IIECTBEHHO B COOTBETCTBUH C COBPEMEHHOM cHuTyaruend. Takum o0pa3om, sIBIISSACH
HanboJee aKTUBHBIM U JIJAKOHWUYHBIM JKaHPOM HAIIeTo yCTapeBiIero (oibKiopa,
OH OTpaXaeT BCE YPOBHU MUPOOIIYIIEHNUS, HAIMOHAIbHO-KYJIbTYPHBIX [IEHHOCTEH
Y COBPEMEHHOM IEUCTBUTEIBHOCTH. ECTECTBEHHO, UTO TSAKEIbIE KPOBOIIPOJIUTHBIE
CpakeHUSI W BOMHBI, MpoucxoguBiie B Kapabaxe, B OCHOBHOM 3By4aT Ha
HApOJHOM si3bIKe. B pe3ynbpTaTe MONMTUKH TEHOIMIAa MPOTHUB A3sepOaiimxkaHa,
okkymanuu Tepputopun Kapabaxa B Teuenue 30 yer, peryispHbIX HamajgeHUN HA
JIpyTrue TEPPUTOPUHU TOUTH KaXKIbIH J€Hb, HECMOTPS HA MPEKpAILLECHUE OTHS, U
MOJITYaHHUSI MHPOBOrO cooOIecTBa, A3zepOaliKaHCKOE TOCYJapCTBO HAaKOHEIl
CO3J1aJI0 CBOE€ COOCTBEHHOE BOEHHYIO M MOJUTUYECKYIO MOIIb M BBIUIPAT 3Ty
BOIfHY, BBIUTpaAl M MOJHOCThIO ouncTua Kapabax oT okkymauuu U obecreyu
TEPPUTOPUATBHYIO IIeI0OcTHOCTh A3epOaiimkanckoro ['ocyaapcrsa. EcrecTBeHHO,
YTO BIEYATIICHHE OT TAKUX OBICTPBIX U TOPABIX COOBITHI YCUIINIIO SMOIIUH JIIOIEH.
B cBs3u ¢ 3TMM Hayal NpPOSBIATHCS MHOXECTBO IIECEH HAa HAPOJHOM SI3BIKE,
00pa310B (QoiabkiIopa U T. A.. B 3TOM Hccae10BaHuU Mbl MOMBITATUCH IPEACTaBUTD
yCTapeBIIHe CIOBA B YCTaX OOIIECTBEHHOCTH CUTYaTHBHO B JBYX HAINPaBICHUSX.
C KOHKpETHOM TOYKH 3peHHs] ObUIM W3Y4YeHbl IPUMEPHI, BOZHUKILKE BO BPEeMs U
nocie Ilepsoii Kapabaxckoii m Bropoit Kapabaxckoit BoitH. HccnenoBanue
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ocoOeHHocTel (onpKIIOpHBIX 00pasmoB Kapabaxckoro permoHa B TEpPUOJ
OKKYTAIlM ¥ OCBOOOXKIIEHUS Ha MPUMEPE YCTApEeBIIEro >XKaHpa MMEIo 0codoe
3Ha4YeHHe, a TakXe ObUIM YTOYHEHbI OCHOBBI HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTEW HaIIen
HAI[MOHAJILHOW KYyNbTYyphl. ECTECTBEHHO, UTO peajbHas CUTyalHsl TOCTYKUiIa
IMPUYMHOM ATOTO M ChIrpajla BaXKHYIO pOJIb B CO3/IaHUU 3TUX IpumepoB. HayuHo-
HCCIIeIOBATENhCKask pad0Ta HACKIIIEHA HOBATOPCTBOM M OPUTHHAIIbHA, PACCUUTAHA
Ha HAyYHO-MacCOBYIO OOLIECTBEHHOCTb.

Knioueswvte cnosa: basmul, ¢honvrnop, llepsas Kapabaxckas eotina, Bmopas
Kapabaxckas eotina, scamp.

Bayati ¢agirmaq hor zaman xalqumizin dilindo aktiv funksiyada miisahido
olunmaqdadir. Folklorumuzun bitkin, y1igcam vo asan yadda qalan poetik janri olan
bayat1 yalniz adi seir niimunosi deyil, eyni zamanda doyiis havacati vo savas
tirkiiloridir. Bu monada yalniz bayati ¢agirmaq asas deyil, bayatinin ¢agiris olmasi
daha ohomiyyatli hadisodir. Buraya savas tiirkiilori do, hosrot gdynortilori do, ag1
niimunalari do daxildir. Qarabag hor zaman mdvcud siyasi-ictimai qarsidurmanin
morkozi hissosi olmusdur. Xiisusilo, XX osrin ovvollorindon burada bas veron ganl
soyqirim hadisalari, gizli va ag1q qarsidurmalar Tiirk xalglarinin folklorunda oldugu
kimi, eloco do regional areal olaraq Qarabag folklorunda tocossiim tapmisdir.
Tabiidir ki, folklor janrlar1 arasinda on aktiv janr olan bayatilarda da bu hadisolorin
izlorini badii soviyyado miisahido etmok olur. Bu baximdan bu niimunslori elmi
cohotdon agagidaki kimi tosnif etmak vo yaxud qruplasdirmagq olar:

1. I Qarabag miiharibasi dovriinds yaranan niimunalor;

2. II Qarabag miiharibasi dovriinds yaranan niimunalar;

3. Daha ovvalki dovrlorde yaranan niimunolor.

Biz bayati nliimunslerini tarixi xronoloji ardicilligla deyil, I-II Qarabag
miiharibolorini 6nco gotiirmoklo, daha ovvolki dovrloro aid 6rnoklori iso daha
sonraki todqiqatda izlomoklo toqdim etdiyimiz movzunu bu istigamatde
aragsdirmagi daha mogbul hesab edirik. Ciinki tamamilo xronoloji ardicillig
izlomoli oldugda on miixtoalif tarixi dovrloro aid niimunslori arasdirmaq ehtiyact
meydana ¢ixir. Ancaq bizim moqgsodimiz daha ¢ox c¢agdas dovriimiizii, moévcud
situativ reallif1 diggoet morkozino catdirmaq, diger ddovrlerin mdveudlugunu iso
tamamlayict montiqi faktor olaraq todqiqatda geyd etmokdir. Buna goéro do bu
aragdirmada tarixi xronoloji aspekti gismen aparmaq, bayatt niimunslorini bu
istigamotdo Oyronmoys ¢alismaq fikrimizco, daha mogsodomiivafigdir.

Bayat1 poetikasint Qarabag regionunda aktiv vo passiv situasiyalarda
Oyronmok miimkiindiir. Ancaq geyd etmok lazimdir ki, bu giin bizim iigiin passiv
olan situasiya da bir zaman aktiv situasiya olmus vo mdvcud reallig: togkil etmis,
bu kimi niimunslor meydana ¢ixmisdir. Buna goro do bu mosololoro arasdirma
boyunca miixtalif kontekstlorde yanasma ehtiyact meydana ¢ixir.

a) I Qarabag miiharibasi dovriinds yaranan niimunolar;
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I Qarabag miiharibasi konkret olaraq 1988-ci ildon baglayaraq xronoloji
olaraq 1994-cii ildo “Biskek protokolu” ilo yekunlasan proses olsa da (Az.tarixi,
2008, s. 390), daha doqiqi 1991-1994-cii illori miiharibo sferasinda ohatoloso do
(Az.tarixi, 2008, s. 194-272 ), 1994-cii ildon sonra demok olar ki, hor giin miixtolif
orazilorimiz atoso tutulmus, 30 il boyunca sohid say1 durmadan artmigdir (Cabrayil,
2020, s. 6). Mohz I Qarabag miiharibasinin naticolorindon sonra, isgal dévriinds do
xalq agzinda va eloco do el sonotkarlarinin golominds bu vo ya digor movzularda
bayati 6rnoklori meydana ¢ixmisdir. Qeyd edok ki, bu niimunalori do klassifikasiya
olaraq iki punkt iizro miioyyon etmok lazimdir:

1. Qarabagda yaranan bayatilar;

2. Qarabag hagqinda Qarabagdan konarda yaranan niimunalor.

Tabiidir ki, bu tesnifat etibarilo bu kimi 6rnaklori do diqgetde saxlamaq
ehtiyacit meydana ¢ixir:

a) Qarabagda yaranan bayatilar;

Bu dovrdo Qarabagda meydana golon bir ¢cox bayati 6rnoklori todgigatimizin
movzusunu togkil edir. V.Ibrahimli tosadiifi olaraq qeyd etmomisdir ki, Azorbaycan
0z miistoqilliyini oldo etdikdon sonra Azorbaycan xalqinin beynolxalq arenada
Oyronilmosi zoruri masalayo ¢evrilmisdir ki, bu da asason milli kimliyimizi ifado
edon folklor niimunalori ilo miimkiin olur (Ibrahimova, 2010, s. 3).

Bu aspektdon yanasdiqda aydin olur ki, folklor janrlarinin an aktiv tipi olan
bayat1 6rnoklori yalniz badii sokildo 6ziiniiifado deyil, eyni zamanda diinyovi mig-
yasda movcud situasiyani gostoran, bas veran faciolori dolgunlugu ils toqdim edon,
bir nov strateji-ideoloji silah kimi ohomiyyotli vo doyarlidir (Qarabag (I kitab),
2012, s. 6, 7). Qarabag miiharibasinin bu dovriinds bir ¢cox bayati 6rnoklori mey-
dana golmisdir. ilkin olaraq Qarabagda yaranan bu niimunolori nazordon kegirmok
ehtiyact meydana ¢ixir. Ciinki savas Qarabag torpaglarinda getdiyi ligiin osas
etibarilo bu boélgonin 6z arealinda meydana ¢ixan ornoklor spesifik cohotlori ilo
secilir. Eyni zamanda qeyd etmok lazimdir ki, bayatilarin dogru bigimds taqdim
olunmasi tiglin miixtolif kontekstlordo dyronilmosi vacibdir. Bayatilarda mokan
konteksti, bayatilarda zaman konteksti vo s. kimi yanasma torzindon bu kimi
ornoklori biitiin toroflori ilo aydinlasdirmaq olur. Bundan olavo tematik planda
bayatilar dyronilir ki, mokan vo zaman kontekstinde aydinlagdirilmasi da mezmun
etibarilo bir ¢ox hadisolorin igarolonmosindo miihiim rol oynayir. A.Hacili yazir ki,
bayatilarda badii mokan vo miihit konkretlogdirilir, real situasiyalar yaradilir vo
fordi insani duygular toronniim olunur ( Hacili, 2019, s. 19).

Bu kimi niimunslardon bir negasine miiraciot edok:

Mbokan konteksti;

Yayligim yelonnidi,

Ujlar1 golonnidi.

Susa-Susa demohdon

Urayim voromlidi, ey (Qarabag (I kitab), 2012, s. 427).
vo yaxud,
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Bu daglar, dorom daglar,

Giili yox, dorom daglar.

Koalbacar alinmasa,

Urayim varom baglar (Qarabag (VIII kitab), 2014, s. 383) va s.

Biz Qarabag bayatilarinda xiisusi mokan isarasi olaraq Lagin sohorini do aydin
sokildo miisahida edo bilirik. Asagidaki 6rnaklors nazar yetirak:

Goydo gdyarcin aglar,

Mesads lagin aglar.

Voton yadima diisondo,

Basimda sagim aglar ( Qarabag (I kitab), 2012, s. 425).

Qeyd edok ki, bu bayati 6rnoyindo “Mesados lagin aglar” semantik olaraq hom
zoosemantem, hamg¢inin geosemantem olaraq isaralonir. Yoni, burada lagin sozii
hom qus anlaminda, homg¢inin Lag¢in gohorini ifado edon sozliik olaraq tofokkiirdo
assosiasiya olunur. Bunu misradan sonra golon “Voton™ kligesi do sabit informativ
yarusda sociyyolondirir.

Mokan kontekstinda diggat ¢cokon bu kimi bayatilar tobidir ki, yalniz cografi
isaro olaraq motnlordo yerlosmir, insanin daxili-emosional duygularini ifads edir.
Eyni zamanda aydin goriiniir ki, I Qarabag miiharibasindon sonra yaranan bu
niimunolords isgal motivlori, qlirbot vo hasrot duygulari, agri-acilar, folakot vo
facislor, hatta soyqirim siyasati aydin sokilds saciyya tapir.

Zaman konteksti;

Diinya sonnaen kim kegsdi?

Kim gorq oldu, kim kesdi?

Go6zol-gozal yerrarimizdon,

Vaxt goldi, gor kim kesdi? ( Qarabag (II kitab), 2012, s. 447).

Bu 6rnakds zaman konteksti isaralonmokls, eyni zamanda mévcud durumun
agrisi, torpaqlarin itirilmoasi, yurd hosrati kimi anlayislar motn semantikasinda sabit
soviyyads oks olunur. Zaman konteksti yalniz zamani deyil, o zamanda emosional
ohvalda olan insanin daxili alomini, hiss-hoyacanlarini ¢ox inco sokildo digqgoto
catdirir.

Giin ¢ixdi, daga diisdii,

Solosi baga diisdii.

Sonin bu miisgiil isin,

No yaman ¢aga diisdii ( Qarabag (II kitab), 2012, s. 451).

Zaman kontekstindo hal-harokat, ohval-ruhiyyo, vaxt-zaman har biri bir arada
moveud olur. I Qarabag miiharibosi zamani1 ermanilorin isgali ilo bagli yaranan
bayatilarda biz horokoti xronotop olaraq goriiriik:

Dord moni azocokmi?

Urayim dézocokmi?

Ilahi, kendimizda,

Ermoni gozocokmi?! ( Qarabag (VIII kitab), 2014, s. 382).
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Bu bayati toplayici torafindon toplandiginda gqeyd olunmusdur ki, bu niimuno
Kalbacarin isgali vaxti kondi tork eden yaslt bir qadinin qar qalaginin istiinds
oturub dediyi bayatilardandir ( Qarabag (VIII kitab), 2014, s. 382).

Ancaq onu da geyd etmok lazimdir ki, bu kimi bayat1 6rnoyi modellasib yalniz
Kalbacarin deyil, biitiin Qarabagin isgal olunan orazilorinin agisina ¢evrilir. Onu da
geyd etmok lazimdir ki, bu dovrds yaranan bayatilarin oksoriyyati agri-aci ilo
doludur. Ciinki isgal dovriindo yaranib. Buna baxmayaraq xalqin golocok timidli,
gshraman ogullarimiza inam dolu 6rnaklori do bayatilarimizda inikas olunur:

Bagimizda sar1 orik,
Sar1 oriyi dorarik.
Allah goysa golocokdo,
Kalbacar, soni gorarik ( Qarabag (VIII kitab), 2014, s. 383).
vo yaxud,
Oglan gedir laziya,
Dagistana, Lozogiyo.
Bu oglanlar elo geyratlidi,
Yarin vermoz 6zgoyo (Qarabag (VIII kitab), 2014, s.386) va s.

Qeyd edok ki, bu niimunslor bayati dl¢ilisiindon bazon ¢ixir, yoni ononavi
olaraq yeddi heca toskil etmir, lakin bayati formasin1 6ziindo saxlayir. Toplayici
[.Riistomzado bayat: niimunosini sdyloyicilorin sdylodiyi kimi saxlayib, elmi
ictimaiyyato bu sokildo togdim etdiyi tigiin, niimunalori doyismodon todqigatimiza
daxil etmisik (Qarabag (VIII kitab), 2014, s. 375-388).

Goriindiiyli kimi, zaman kontekstindo do bayatilar mozmun soviyyasinin
dominantligin1 qoruyub-saxlayir. Bu baximdan qeyd etmok lazimdir ki, yalniz
Qarabag bayatilarinda deyil, biitiin bayati janrinda spesifiklik qoriblik, hasrot, agri-
aci, kodor motivlori istlinliik toskil edir ki, I Qarabag miihariboasindo situativ
baximdan bu tipli nlimunslorin meydana ¢ixmasi da tobiidir ki, adekvatliq togkil
edir. Bu barado P.Ofondiyev yazir ki, Azarbaycan bayatilarinda goriblik, hasrat,
nigaranciliq vo s. motivlor ¢ox qiivvatlidir. Bu Azorbaycan torpagina xarici
isgalcilarin basqinlart ilo olagodardir (Ofondiyev, 1981, s. 148).

Goriindiiyti kimi, todgigatgt mohz xarici miidaxilo vo iggallarin bayatilarda
oksini tapdigint diggot morkozino ¢okir. Ancaq geyd etmok lazimdir ki, bu kimi
motivlor yalniz Azaorbaycan bayatilarinda deyil, biitiin tiirk xalglarinin ortaq janri
olan bu kimi niimunslords qgeyd etdiyimiz kimi spesifikdir. ©.Abid qeyd edir ki,
bayatilara istinad edon xalq onanoslorini gozdon kegirirkon gordiik ki, bu anonolorin
gohromanlar1 {imumiyyetlo qadmlardir. Bir ¢ox bayatilar qadin dilinden
sOylonmisdir (Abid, 2007, s. 239).

Olbatts, bu da onu gostorir ki, bir ¢ox mdvzularda qadinlarin hassashigi,
kovrokliyi vo tobiston narahatligi bu niimunslors hopur, elo bu baximdan bu kimi
motivlorin iistiinliik toskil etmosino gotirib ¢ixarir.

Bayatilara miixtolif kontekstlordo yanagmaq miimkiindiir. Ancaq mokan
substrati vo zaman kontinuumu kateqorial asas togkil etdiyi {i¢iin bu istigamatdo
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yanasmagq ehtiyaci hiss etdik. Ciinki bu aspektdon bayatilarin mona, mozmun, siijet
va s. kimi cohatlori do nozors ¢atdirila bilir.

b) Qarabag hagqinda Qarabagdan konarda yaranan niimunslor.

Qarabag bolgesi yalniz bu bolgads yasayan vo yaxud bolgadon konarda
yasamaga mohkum olan ohali ilo yekunlagmir, eyni zamanda modellogorok Azor-
baycanin biitiin bolgosini ohato edir. Tobiidir ki, bu Qarabag davasindan vo Qara-
bagin 6lkomizin bir hissasi oldugundan irali golir. Buna goro do Qarabag movzulu
bayatilar digor janrlar kimi Qarabagdan kenarda da yaranmisdir. Bu da yena iki
aspektdon meydana golir. Birincisi, Qarabag bolgosinin ohalisi isgal dovriindo digor
bolgolordo maskunlasmis vo yurd hasratini he¢ zaman unutmamis, ikincisi digor
bolgolorin ohalisi tiglin do Qarabag miiqoddos davanin torkibi olmus vo bu mévzuda
bayatilar meydana galmisdir. Bunun iiciin ayri-ayr1 lokal vo regional soviyyalorda
folklor toplularindan bu niimunalors tadgigatimizin hacmi etibarilo nozor yetirmok
mimkiindiir.

[rag-Tiikman folklor toplusu;

Oslim garabaglhd,

Sinom ¢arpaz daglidi.

Kasilib galib-gedon,

Demo yollar baglidi (Antologiya (II kitab), 2009, s. 115).

Mugan folklor toplusu;

Qarabagdi votonimiz,

Go6zii yoldan 6tonimiz.

Ol-alo verdi getdi,

Dili s6z tutanimiz (Antologiya (X VII kitab), 2008, s. 238).

Borgali-Qarapapaq folklor toplusu;

Ozizim, Qarabagi,

Qis tutar qara bagi.

Bir torlan itirmigom,

Boynunda gara bagi (Antologiya (XXII kitab),2011, s. 263).

Naxgivan folklor toplusu;

Elomi Qarabagi,

Gonconi, Qarabagi.

Bir ciit torlan itirdim,

Qoynunda qara bag1 ( Antologiya (I kitab), 2009, s. 352).

Goriindiiyli kimi, biz eyni kontekstdo bu vo ya digor nlimunolori Qarabag
bdlgasindon konarda yaranan xalq niimunslorinds aydin sokildo gora bilirik. Onu
da geyd etmok lazimdir ki, bu kimi niimunslorin folklor toplularinda yer almasi
miixtalif bolgalorden xalq dilindon toplanmasi demokdir. Bu mdvzuda bir ¢ox
miiollifli bayatilar da movcuddur ki, adindan bilindiyi kimi konkret miiolliflor
tarofindon deyilon vo yaxud yaziya alinan niimunslordir. Lakin aragdirmamizin
hocmi baximindan bu kimi niimunolorin toqdimi vo tohlilini goalocok todqiqatlari-
mizda digqets ¢atdirmagi magsadomiivafiq bilirik.

141



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

b) II Qarabag miiharibasi dovriindo yaranan niimunalor;

I Qarabag miiharibasi xalqimizin miicadils ozmini meydana qoyan zaofor
tarixidir. Bu tarix biitdvliikdo 30 ildon sonra isgalda olan Voton torpaqlarinin diis-
mondan savas yolu ilo geri alinmasidir. Bu baximdan bu tarixi yiiksalis xatti
eyniliklo bu ardicilligla izlonils bilor: 2016-c1 ilin aprelinds bas verdiyi liclin “Aprel
doyiislori” adin1 alan, aprelin 2-don 5-no qodor davam edon vo Azarbaycan
ordusunun strateji yiiksokliklori tutmasi ilo noticolonon savaglar (https://az.(1);
https://az. (2); 27 sentyabr 2020-ci ildo baslayib, 10 noyabr 2020-ci ildo
Ermonistanin moaglubiyyati ilo yekunlasan vo isgal olunan Qarabag orazisinin oksor
hissasinin azad olunmasi ilo naticalonon, “44-giinliikk miiharibe” adin1 alan, bu
savaglarda {ic mindon artiq sohid veron gohroman Azorbaycan ordusunun golobasi
ilo tomin olunan II Qarabag miiharibasi ( https://az.(3); https://az.(4); diismon
isgalinda olan son orazilorin do alinmasi ilo naticolonon 19 sentyabr 2023-cii ildo
baslayib 20-sentyabr saat 13-00-qadar ¢akon “Bir giinliik miiharibs” (https://az. (5).

Tobiidir ki, sonuncu savaglar II Qarabag miiharibasinin davamidir. Azorbay-
canin s0zsiiz golobasi ilo yekunlagmis vo tarixi-xronoloji ardicilligi ilo II Qarabag
miiharibasi adin1 almisdir.

Xalqin istok-arzulari, 30 illik hosrotin vo moglubiyyatin golobs ilo notico-
lonmasi tobiidir ki, milli-votonporvorlik mdvzularint mexaniki olaraq giindomo
gotirmis, bu istigamotdo bir ¢ox adobi niimunslor, mahni vo tiirkiilor, folklor 6r-
naklori do duygularin samimi ifadssi olaraq meydana ¢ixmisdir. Aydindir ki, avval-
do do geyd etdiyimiz kimi on aktiv vo islok janrlardan olan bayatilar da bu
miinasibatlo xalq agzinda yaranmisdir. Bu kimi niimunalori nozordon keg¢irmodon
geyd etmok lazimdir ki, son proseslorin ¢ox yaxin vaxt mosafosini diqqgoto almaq
vacibdir. Aydindir ki, bu kimi bayati1 niimunalori xalq agzindan alinib golocokda
toplular goklindo nasr olunacaqdir. Biz bu arasdirmada slimizds olan niimunalorlo
kifayotlonmoyas ¢alisacagiq ki, bu kimi 6rnoklori miixtalif todqiqatlardan aldo etmok
miimkiindiir. Bu cohotdon II Qarabag miiharibasi ilo bagli niimunalor hom miisllifli,
hom dos miisllifsiz ola biler. Ancaq vurgulamaq lazimdir ki, bu dévrde meydana
galon bayatilarin miithiim qismi, demok olar ki, oksoriyysti miiallifli olacaq. Bu
bayati poetikasina da uygundur. Bayati nlimunasi ilkin olaraq bir miisllif torafindon
yaradilir, daha sonra agizlara diisiir, variantlasir, xalq xozinasinin incisino ¢evrilir.
P.Ofondiyev geyd edir ki, hor bir bayatin1 oavvolco bir sonotkar séylomis, sonra
xalqin dilinds cilalanmigdir (Ofondiyev, 1981, s. 147).

Tobiidir ki, I Qarabag miiharibosi vo onun sonuncu morhoslasi olan “19-20
sentyabr Antiterror omoliyyat1” qisa bir zaman mosafosi ilo indiki zamandan
ayrildig1 tiglin bu kimi variativlik daha sonra folklor toplularinda qarsimizda
olacaqdir. Buna gora do bu kontekstdo mévzuya aydin yanagmaq ti¢iin miiallifli vo
yaxud fordi bayatilara nozor yetirok:
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Yasasin mord ogullar,
Casur, comard ogullar.
Elimo arxa-dayaq,
Yagiya dord ogullar.
vo yaxud,
Sevin bu giin, giil bu giin,
Yadda saxla, bil bu giin.
Susamiz azad oldu,
Nogmo deyir dil bu giin (Rosid, 2020, s. 15).

M.Rosidin zofor miinasibetilo sdyloyib, goloma aldigi bu vo digor bayati
nliimunalori bu baximdan konteksto tam uygunlugu ils segilir. Bu bayatilarda mokan
konteksti do xiisiisilo diqqgot ¢okir. Susa, Agdam, Lacin, Kolbocarin xilast ilo bagh
boyiik cosquyla 2020-ci ildo ¢agirilan bu bayatilar sanki xalq sinosindon galir (
Rasid, 2020, s. 15).

Bu tipli bayat1 érnoklorino B.Alarlinin “Ilham Qohromanin miiharibo va zofar
bayatilari” maqalesinda do rast galirik. Folklorsiinas alim I.Qohromanin miixtolif
bayatilarini bu yazisinda toqdim edir. Bayati 6rnoklorine digget yetirok:

Cox goron az1 dedi,

Qis goran yazi dedi.

Torpaq tanid1 mani,

“Xos goldin, Qazi!” dedi.

Bir dillon, sadan alim,

Bazardan badam alim.

Lagini alan asgor,

Ay sonin qadan alim! (Bilal, 2022, s. 23).

Miihariba va zaofor dovriinde yaranan bayatilarin mithiim bir qismini ds in-
ternet folkloru klassifikasiyasina daxil etmok olar. Ciinki H.Quliyevin geyd etdiyi
kimi, miiasir dovrde informasiya-kommunikasiya texnologiyalarinin, internetin —
informasiyanin aldo olunmasi, otiirtilmasi, yayilmasi {i¢iin vasitonin movcudlugu
soraitinda vo virtual mokanin sarhadlarinin ¢ox siiratlo genislondiyi bir vaxtda, tobii
olaraq, Internet onononin daha olverisli vo siiratli sokildo “yaranmasinda” vo
“otiirlilmosinda” miihiim rol oynamaqdadir (Quliyev, 2018, s. 80, 81).

Bu baximdan tobiidir ki, bu dévrds yaranan bayatilar hiss-hoyacanlarini ifado
edan qalib xalqin dilinds virtual mokanda, sosial sabakalords, elektron sayt vo s. do
0z oksini tapmaya bilmoz. Audio, video, yazili motn vo s. do bir ¢ox xalq
niimunalari kimi tebiidir ki, an aktiv olan bayat1 janr1 da virtual miihitds 6ziins yer
almigdir. Olbotto, bu da ondan iroli golir ki, bayat1 oanonovi janrdir, xalq dilindo
islokdir, virtual mokan da xalqin comlosdiyi miiasir areal olaraq bu motnlorin do
digor folklor janrlar1 kimi yeni formada meydana golmosindo on effektli miihit
olaraq sortlonir. H.Quliyev bu barads geyd edir ki, miiasir insan biitiin ke¢misi,
gazandig1 tocriibo vo ononolori ilo 6ziinii yeni zamana vo mokana “yerlosdirir” (
Quliyev, 2018, s. 83).
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Hotta “Bayatilar” adinda sosial-odobi virtual qruplar da sosial sobokolords
movcuddur ( https://www.(1); https://www.(2).

Elektron resurs olaraq toqdim etdiyimiz qrupdan eyni aspektdo meydana
galon bir neg¢a bayatiya nozar yetirok:

Soyloyici - Zohra Qara qi1z1 Mohommadova:

Ozizim, Lagin yolu,
Kalbacar, Lagin yolu.
Go6ziin aydin, ey voton,
El dontir Lagin yolu.
Torof-miiqabil - ©zizo Agahiiseynqizi:
Ozizim vaton yolu,
Acilib vaton yolu.
Hosratimi teylodim,
Gil agsin voton yolu (https:/www.(2)

Demok olar ki, bu davranis modeli osasinda eyni mévzuda virtual mokanda
sanki deyismo {isuluna uygun olaraq yiizlorlo bayati deyilir. Eyni zamanda bu
nlimunoalor oksor halda sinadon-bodahoton deyilir, sadoco olaraq klaviatura osasinda
elektron sohifolors kociiriiliir. Burada bayati spesifik olaraq bagqa yonti ilo do digqqot
¢okir. Belo ki, kohno bayatilarda miiasir duruma uygun olaraq gismon doyisiklik
aparilir, imroviza edilir, bayat1 poetikasinin sociyyasi kimi variantlasma meydana
CIXIT:

Daglar soni andarim,
Y o6nii bori dondorim.
Diismanlor yolu tutub,
Qoymur sondon giil dorim (Qarabag (VIII kitab), 2014, s. 375)
Sanki bu bayatiya cavab soklindo internet folklor niimunasinin miiollifli
Ornoyini goriirtik:
Ozizinom, dor gatir,
Giil-cigoyi dor gotir.
Son Lagin daglarindan,
Bonodvsoni tor gotir (https:// www.(2) va s.
Movzu ils bagl geyd edok ki, xalq estetikasina uygun olaraq xalq arasindan
bu az zaman mosafasi orzindo toplanan miisllifsiz bayatilar da geyds alinmisdir:
Ozizim, qosa galir,
Urayim cusa golir.
Qoy esitsin millotim,
Lacinla Susa golir ( https://www.folklor.az )
Tadqgiqat¢1 L.Siileymanova hatta bu bayatinin diger variantini da toqdim edir:
Ozizim, qosa goldi,
Osgorim cusa goldi.
Dur, ¢ix yolu {istiino,
Qarsila — Susa goldi (https://www.folklor.az ).
144



https://www.(2)/
https://www.(2)/

Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqiqlor e 2023/2

Goriindiiyli kimi, burada artiq zaman doyisikliyi bas verir. Birinci bayatida
Susanin alinmasi arofasi isaralonirse, ikincide artiq Susa alindigdan sonra xalq
cosqusundan yaranan bayatini ifado planinda goriirilk. Bayat1 variasiyasi zaman
doyisikliyindon meydana golir vo eyni zamanda zaman vo mokan kontekstindo
isaralonir. Biz burada, variantlasma prosesindo rol oynayan bayati poetikasina aid
struktur sxemi da bayatilarin poetik golibinds miisahids edirik.

Biz, yuxarida Qarabagda bas veron sosial-icimai-siyasi proseslorin monavi-
madani ifadasini bayat1 tesnifatinda timumilssdirarak qeyd etmisdik ki, bayatilar I-
IT Qarabag miiharibosi orofosindo vo sonra yaranmis, eyni zamanda daha ovvoalki
dovrlorde yaranan niimunoslor do mdvcuddur. Bu aspekti yalniz mévcud tosnifat
prinsipi osasinda togdim etmisik. Yeni arasdirmamizda bu movzuya ayrica
qayitmaq niyyatimiz oldugu {i¢iin bu tadqiqati on miiasir dovrds yaranan niimunalor
osasinda yekunlasdirmaqla kifayotlonirik. Beloliklo, situativ durumda meydana
¢ixan bayati ornoklorini vo bu niimunslorin analizini togdim etmoklo onu da qeyd
etmok istoyirik ki, xalq yaradiciligit he¢ zaman kohnolmir, arxiv materialina
cevrilmir, yenilonir, tozalonir va orijinal niimunaler meydana ¢ixir. Bu giin gedon
tarixi proseslordo do xalq odobiyyatinin islokliyi odobi-monovi baximdan
monotonlugunu bir daha tasdiq edir.
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MIiFiK-REAL PERSONAJLARLA ZONGIN NAGILLARIN RUS
DILINO TORCUMO XUSUSIiYYOTLORI

Xiilasa

Azorbaycan nagillar1 obrazlar sisteminin mifik-real personajlari, mifoloji
diisiinco zonginliyi, xalq dilinin rangarangliyi va s. ilo sifahi epik anononin on qodim
janr xisusiyyotlori, elementlorini yasatmaqdadir. Mifik-real personajlarin motn
funksionallig1 biitiin hallarda milli tarixi diisiinco vo tosovviirlorin mithiim qay-
naginda sec¢ilmoklo, noticodo bu nlimunslorin torgiimosi torclimogidon xiisusi
istedad va bacariq tolab edir. Miixtoalif torciima iisullar1 — hiperonimik, perifrastik
vo s. osasinda nagil torcimolori mifik-real personajlarin nagillardaki yardime1
funksiyasina uygun olaraq segilir. Ayrica, bu personajlarin xiisusi adlandirilma-
sinda torclimonin transkripsiya, transliterasiya, yarimkalkalar, funksional ovozet-
molordo forglondirilmoasi baslica sortdir. Nagil motnlorinin poetik sintaksisinin
nozora alinmasi iso frazeoloji vahid, arxaik sozlor, dialektizm, tarixizmlor va s.
torciimado leksik, leksik-qrammatik, semantik avozlonmalarin aparilmasini forg-
londirir.

Acgar sozlar: nagil, mifik-real, personaj, torciima, funksiya, mifoloji, milli,
epik, forma, fantastik, obraz

Naila MIRZAYEVA
THE TRANSLATION FETURES OF THE FAIRY TALES RICH
IN MYTHICAL-RAL CHARACTERS INTO THE RUSSIAN
LANGUAGE

Summary
The mythical-realistic characters, richness of mythological thought, variety
of folk language of the image system of Azerbaijani fairy tales immortalize the
oldest genre features and elements of the oral epic tradition. The textual
functionality of mythical-real characters is distinguished in all cases in an important
source of national historical thought and imagination, as a result, the translation of
these patterns requires special talents and skills from the translator. The various
translation methods such as hyperonymic, periphrastic, etc. based on fairy tale
translations are selected in accordance with the auxiliary function of mythical-real
characters in fairy tales. In the special naming of these characters the main condition
is the differentiation of translation in transcription, transliteration, semicolons,
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functional substitutions. However, the consideration of the poetic syntax of fairy-
tale texts includes phraseological units, archaic words, dialectisms, historicisms,
etc. distinguishes the conduct of lexical, lexical-grammatical, semantic
substitutions in translation.

Key words: fairy tale, mythical-real, character, translation, function,
mythological, national, epic, form, fantastic, image

Haunas MUP30OEBA
OCOBEHHOCTH NEPEBOJIA HA PYCCKHUM S13bIK CKA3OK,
BOT'ATBIX MUOHUYECKHUMH U PEAJIBHBIMHU
IMEPCOHAKAMUA

Pe3rome

Muduko-peanbHble MEPCOHAXKH CUCTEMbI 00pa3oB azepOailKaHCKUX
CKa30K, 00raTcTBO MU(DOJIOTUUECKUX MBIIUICHUH, pa3HOOOpa3re HapOTHOTO S3bIKa
U T. JI. IPOJIOJDKACT COXPAHATH B cebe Haubosiee IpeBHUE )KaHPOBBIE 0COOEHHOCTH
W DJIEMEHTHl YCTHOM »SIHWYECKOW Tpaauluu. TeKcToBas (PYHKIIMOHAIHHOCTD
MU(UYIECKUX — PEATbHBIX MEPCOHAXKEW BO BCEX CIydasx BBIOMPAETCS B KA4eCTBE
BaXHOT'O MCTOYHHKA HAllMOHAJILHOTO HCTOPUYECKOTO MBIIIICHUSI U BOOOpaXKeHMUs,
YTO MPUBOJUT K TOMY, YTO MEPEBOJUUKY TPEOYIOTCS OCOOBIA TATaHT U HABBIKH.
Paznuanbpie METOIBI IEPEBO/Ia — TUTIEPOHUMHUYECKUH, TEpUPACTUICCKUAN U T.J1. TIO
MOTHBAM CKa30YHBIX MEPEeBOJOB MH(HUECKHE —peaabHble MEPCOHAXH BBHIOU-
paroTCcsi B COOTBETCTBUM C BCIIOMOTaTeIbHON (pyHKIMEH cka3ok. Kpome Toro, mpu
KOHKPETHOM Ha3BaHUU ITHX IMEPCOHAKEN BAKHO pa3InyaTh NEPEBO B TPAHCKPHII-
I[UU, TPAHCIUTEPALNH, MOTyKalbKax, M depeHunanus QyHKINOHATBHBIX 3aMEH
SIBJISIETCS. OCHOBHBIM YCJIOBHEM. YYET MOATHYECKOTO CHUHTAKCUCA CKa30YHbBIX
TEKCTOB BKJIIOYAET (Ppa3eosIorMuecKylo €IUHUILy, apXanyecKue CJOoBa, JHajek-
TUKY, UCTOPU3M M T. J. NPHU TMEPEBOJE PaA3IMYACT JICKCUUYECKUE, JIEKCUKO —
rpaMMaTH4YeCKUe, CEMaHTUYECKUE 3aMEHBI.

Knwueswie cnoea: ckasxa, mughuueckuil —peanvubiil, NepCOHANC, Nepesoo,
GdynKryus, mughonozus, HAYUOHANLHBIU, FSNUYECKUl, popma, panmacmuxa, 0opas.

Hor bir xalqin folklor irsindo yer alan nagillar epik tocriibanin on zongin vo
gadim janrlarindan olmaqgla mazmun, forma xiisusiyyatlorine gora segilir. Nagil-
larin yaranma 06zolliyindo miixtolif mistik diisiinco, mifoloji goriislor, fantastik
tasavviirlor yer almaqla motn togkilinde forqli dil, iislub xiisusiyyastlorini
formalasdirir. “Nagillarda uydurma fantastik sociyyo dasiyir. Bu monada nagillar
folklorun basga epik janrlarindan, xiisusils afsanalordon, rovayatlordon, asatirlordon
onunla forglanir ki, uydurma qisa molumat xarakterli deyil, canli obrazlar vasitasilo
verilir, goriba asyalar, moxluglar, mdciizali shvalatlarin fonunda genis tosvir edilir.
Ofsanods insanin qusa, heyvana, caya, golo, daga, gayaya cevrilmasi sor qiivve ilo
miib/arizonin son noticasi kimi iize ¢ixir..” (1, 113). Bu kontekstdo nagillarda mifik,
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ayrica mifik-real personajlarin se¢ilmosi sortdir. Mifik personajlar nagil
moatnlorinds realliqla olagesi olmayan, belo demok miimkiindiirse, yalniz
tosovviirdo canlandirilan obrazlardan ibarotdir. Mifik—real personajlar iso adindan
da goriindiiyli kimi, 6zlorinin mistik, fantastik toroflori ilo yanasi, moisot, realliqgda
movcudluglar ilo segilmokdadirlor. Bu qrup personajlara miixtolif quslar, mediator
atlar, pori qizlari, ilan vo s. daxildir. Qeyd olunan personajlar, yuxarida da qeyd
edildiyi kimi, daha ¢ox sor qlivvalorlo miibarizo soraitindo nagil obrazlarina gevrilir.
Mediator atlar dastan matnlorimizde qohromana yardim etmokla, onu ddytislords
diismondon, hoyatda iso naxolof insanlardan qoruyur. Ofsans vo rovayotlorimizds
iso cin, seytanlarin varliginda motnloro qosulan baslica obraz kimi seckinlik
gazanir. Nagil motnlorino goldikds iso iki diinya arasi olagolondirmoado mifoloji
personajlar segilir. Eyni problemi adlar1 ¢okilon diger mifik—real personajlar
tizorindon do arasdirmaq miimkiindiir. Xeyir vo sori tomsil etmokdo forglondirilon
bu personajlar nagil motnlorindo xiisusi tosviri toraflori, funksiyalarinda moxsusi
tohkiyodo canlandirilir. Miixtolif xalglarin folklorunda molum mifik-real
personajlarin canlandirilmasi onun aid oldugu etnosun tosovviir, diisiincolori,
cografi movqgeyi, inanc vo smamalarindan kegorok obrazlasdirilir. Bu baximdan
nagil moatnlorinin torciimasinds uygun etnik xiisusiyyotlorin, eloco do tohkiys
formasinin qorunub saxlanmasi vacib sortlordondir. Konkret olaraq Azorbaycan
nagillarinin rus diline torciimasinoe goldikde burada transkripsiya, transliterasiya,
yarimkalkalar, funksional ovozetmolor, tosviri torciimonin aparilmasi mifik—real
personajlarin torciima olunan dildaki xiisusiyyatlorine gors dayisir.

Molumdur ki, torciimagi bu vo ya digor dildon torclimo apararkon garsi dilin
biitlin fonetik, leksik xiisusiyyolorini bilmali, eyni zamanda xalqmn tarix,
etnoqgrafiya, folklor, moisoti ilo yaxindan tamis olmalidir. Bagqa sézlo desok,
“torclimoci sonatkardir, s6z ustasidir, miiallif yaradiciliginin sorikidir. O, aktyor
godor sanotin xidmotgisi, heykoltorag vo ya rossamdir. Orijinal motn ona xidmot
edir, onun miirakkab va ruhlandirict yaradiciligi tiglin bir materialdir. Torciimagi ilk
novbodo istedaddir” (2, 7). Konkret olaraq Azorbaycan nagillarinin rus dilino
torclimosi mosalasino goldikds iso geyd edok ki, bu proses torciimogidon xiisusi
hazirliq vo yanasma tolob edir. Ciinki, diinya xalglarinin folkloru, ayrica nagillari
arasinda oxsarliq, yaxinliqlarin olmasina baxmayaraq milli diisiince va tasovviir
baxiglar1 tamamilo forqlidir.

Azorbaycan nagillarinda mifik—real personajlar qrupundan quslarla bagl
obrazlarin seckinliyi xiisusilo diqgati calb edir. Quslarin nagil matnlorindo obraz-
lasmada istiraki hor seydon Onco tiirk mifoloji tofokkiiriinden golon qaynaqlara
baglidir. Diinyanin yaradilisi, quru-torpagin barpasindan baslayaraq islam mifoloji
matnlorine qadar bu obrazlarin miixtalif funksiyalarina rast golmok miimkiindiir.
Xalq odobiyyatinda mifik—real quslar Ziimriid, eloco do sirli goyorgin obrazlari ilo
personaja gevrilir. Ziimriid quslar1 Azerbaycan nagillarinda mifoloji mokan vo
funksiyalaria goro se¢ilir. Ziimriid qusu Yeralti, qaranliq diinyan1 isiqli mokanla
baglayan slagolondirici personaj olmaqla, ham do mifoloji zamanin darkindo 6n
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plana kecir. Uygun variantda personajin adlandirilmasindan baglayaraq, onlarin
mifoloji funksiyalar1 miixtolif torclimo matnlorinds forqli ifads ve formada
verilmisdir: “Sizo kimdon deyim, Ziimriid qusundan. Ziimriid qusu balalarina don
gatirmaya getmisdi, qayidib golonds agacin dibinds goziine bir qaralti daydi. Qus
elo bildi ki, balalarin1 yeyon bu adamdi, dimdiyino bir iri das aldi, istodi
Molikmommadin iistiing salsin” / “IItuna 3ympya yierena 3a KOPMOM JJIsi CBOMX
nTeHnoB. Korma ona mpuierena oOpaTHO, TO yBHAETa IMOJ JAepeBOM Memuk-
Mamena W mpHUHsJIa €ro 3a TOro, KTO MOCTOSHHO TMOXMpail ee nreHioB. OHa
ylieTena ¥ IMpuHeciaa B KOTTSX OTPOMHYIO CKally, 9YTOObI OpocuTh ee B Menuk —
Mamena”. Digor moatn va torcliimodos iso Ziimriid qusu haqqinda deyilir: “A moka oH
CIIUT, pacckaxy Bam o nruie Pennke. [Ituna GeHuke no cBeTy Jerana, KOpM s
NTEHLOB JOOBIBaNa, MPHUIETAET Ha3aJ, BUAUT, YTO-TO IMOJ JEepeBOM TemHeeT. 1
pelmia NTHIa, 4TO 3TO W €CTh TOT, KTO NTEHIIOB €€ MOXKHpaeT. B3maxHyma
KpBUIAMH, CXBaTWJIa B KJIFOB OTPOMHBIN, KaK TOpa, KaMeHb, HaJ MemukMaMe10M
KPY>XHT, BOT — BOT KaMeHb Ha Hero o0poHut” (3, 305).

Bu torclimoalorde diqqgeti colb edon baslica xiisusiyysti mifik personajin
adinin qorunmasinda transkripsiyanin nozordo saxlanmasidir. Yoni, torciimogi
torofindon Ziimriid qusunun adlandirilmasi transkripsiya osasinda maksimum
doracods orijinal fonetik saslonmosinds qorunub saxlanilir. Bozi torclimo variant-
larinda isa konkret sokildo mifoloji adlarin torciimesinds fonetik yaxinlasmalar
hodof secilmokla torciimoya daxil olur. Togdim edilon digor torciimo niimunasindo
150 Zliimriid qusu “IItuna ®ennkc” soklinds ¢evirmads yer alir.

Quslarla baglh mifik-real personajlar sirasinda ikinci yeri gdyar¢inlorin na-
gillardaki yardimer funksiyasi toskil edir. Islamaqodorki tesovviir vo diisiincolorda
goyarcinlor kosmosun barpasinda istirak edon quslar olmagla bir ¢ox mifoloji motn,
ofsana va rovayatlorimizds yer tutmaqdadir. Bu folkor janrlarinda sirli quglar motiv
olaraq xobarlosma, sirrlorin agilmasinda vasitagi, yardime1 personajlarda segilirlor.
Bels ki, yolunu azmis gehromanlar, gbzlerini itirib yar1 yolda qalan goncler, qgodim
magaranin sakinlorinin azugo ilo tomin olunmasi vo s. nagillarda mohz gdyorginlor
vasitosilo hoyata kegirilir. Sonraki tarixi donomdo islam mifoloji motnlorino
transformasiyada goyorginlorin xoborlosmo funksiyasi oldugu kimi qorunub
saxlanmigdir. Islam mifologiyasina bagli ofsano vo rovayotlordo bu quslar
Mohommaoad Peygomborin novasi Hozrot Hiiseynin gotlini miisolmanlara yayan qus
olaraq obrazlagdirilmigdir. Goriindiiyt kimi, goyor¢inin xalq mifoloji goriislorindon
kecon xiisusiyyotlori nagillarin mozmununda da 6ziinii qoruyub saxlamisdir. Bu
qrup personajlarin rus dilino torciimosi torclimogidon xiisusi bacariq vo diisiinco
tolob edir. Torclimogi gdyorginin torciimo dilindoki togdimatini elo qurmalidir ki,
obrazin real goriintiisii arxasinda onun xalqin tarixi diisiincesinde dayanan mifoloji
motivlorini do miioyyonlosdirilo bilsin. Bunun {i¢iin obrazin torclimosindo tosviri
{isulun aparilmasi vacibdir: “Ug gdyargin galib qondu siifronin qiragina, donlarini
cixarib ii¢ qiz oldular ki, yemo, igmo, bunlarin xotti — xalina, giil camalina tamasa
elo. Qizlarin biri o birino dedi:”Baci can, x0rayi yeyak, sohbot eloyok, yoxsa sohbot
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eloyok, x0rayi yeyok?” (4, 113). / Tpu rony0s mpusieTe I U celii Ha Kpal CKaTepTH,
OHH NMPEOOPa3UIHNCh B TPEX JIEBYIICK, TAKUX MPEIECTHBIX, YTO HE HA/I0 HU €CTh, HU
MUTh, @ TOJILKO Ha HUX CMOTPETh U UMHU JII000BaThCsA. OHU CONHITY TOBOPAT:” - ThI
He BBIX01H, 51 Beliay! JIyHe roBopst:- “Tbl He BbIX0AH, 5 Bbliiny!” Mamen crosin ¢
OTKPBITBIM pPTOM...” (5, 394). Torciimo motnindon goriindiiyli kimi, gdyor¢inin
insana ¢evrilmasi orijinal matno uygunlasdirtlmisdir. Nagillarda gdyarginlor eyni
zamanda xeyirxahliq géstormoklo “dirilmo”, “canlandirma” kimi mistik qiivvoyo
do malik olmaqgdadirlar. Torciima matnlorinds orijinaldan farqli olaraq bu kontekst
bir ¢cox hallarda daha tosviri vo inandirici mahiyyato malik deyildir: “O biri
gdyarcin do bunu goronds dedi: “Indi ki, belodi, mon da bir lolok salacagam, anasi
usagin basini qoysun iisto, o loloyi ¢oksin, onda usaq anadan dogma kimi olacaq.
Bunu deyib Ioloyi saldi. Usagin basini badoning qoyub, Isloyi ¢okdilor, o saat basi
bitisib oldu anadan dogma”//Ipyras ke nmactouka ckazana:- Eciu Tak, s BEIpOHIO
0J1HO nephIKo. [IycTh monoxxat ero Ha rojoBy peOeHKa, 1 peOeHOK 0KUBET. MaTh
B3s1J1a TIEPHIIIKO, MOJOKHUIIA €T0 Ha TOJIOBY peOeHka — 1 oH oxui’” (6, 167).
Azorbaycan nagillarinda mifik-real obrazlar sirasinda atlarin obrazlagmasi
da ayrica yer tutur. Milli-etnik cevrodo at tirk xalglarinin moisot hoyati,
tasavviirlorinde homigo miiqoddas sayilaraq kult soviyyesindo qebul edilmisdir.
“Kitabi-Dado Qorqud”da at ogul, gardas, sodaqgotli dost, xilaskar kimi togdim
edilmoklo digor arxaik obraz semantikasinda kultlagir: “Kitab” da Qazliq dagi
oronimi vo Qazliq at zooniminin intensivliyi, hom do reallig1 ifado etmosi miisahido
olunur: Qazliq dag1 — Bitaor sonin otlarin Qazliq tagi; Qazliq at — Sarb ytiriirken
Qazliq ata namord yigit yens bilmoz; bininco binmaso, yeg! Yalisi ara Qazliq atin
butun bindin. Qeyd edak ki, dag vo at adlarinda apelyativ kimi eyni s6ziin (Qazliq)
¢ix1s etmosi onlar1 bir xotdo — kult miistovisindo birlogdirir. Daha dogrusu, “dag”
kultu “Qazliq dag1” oronimindo, “at kultu” iso Qazliq at1 zoonimindo daslagmis
voziyyatdadir” (7, 261). Nagillarimiza goldikds iso geyd edok ki, at kultunun arxaik
semantikada xiisusiyyatlori qorunub saxlanmis vo yardimgi obrazlar sirasinda
nagillara qosulmusdur. Torciimo prosesindos atlarin kult soviyyosindo gobullanmasi
miixtalif matnlors gors doyisken xarakter dasimaqdadir: “O saat oglanin at1 dala
dontib dedi:”’San holos dalina alib monim {istiimo gotirdiyin adamin iizlino bax, sonra
monim istiima gal, he¢ olmasa man bir qoribs oglan gozdirirom. Son iso kaftar
almisan dalina monim iistiimo golirson”. Bu halda Ug¢big Kosanin at1 dayandi,
doniib yiyasinin {iziino baxdi. Bu vaxta gadar at Ugb1g Kosanin iiziino baxmamisd.
At gordii ki, tistiindoki bir faftardi. O saat silkalonib, Ugb1g Kosan1 ayaqlar1 altina
salib 61diirdi” (8, 194) / U ToT4ac OTBETUII eMy KOHB O YEThIpEX HOraX, Ha KOTOPOM
cunen lamunp: “ — Tel gydmie caMm OTISSHUCh U TTOCMOTPH, KOTO caM Ha cebe
BE3€lllb, @ IOTOM Ha MEHs Hanagai. Mo# — To Cel0K, He B IIPUMEP TBOEMY, U JIML[OM
IIPUT0K ¥ HPABOM XOPOLII, a TBOU Ha 00J1e31Ty10 cTapyio 00e3bsHy noxox. Hocuiib
Ha ce0e uyIoBHILE M 00 3TOM HE 3Haelllb, @ MeHA pyraeuib”’. TyT TPeXHOTHl KOHb
OCTaHOBUJICS, OTJIIHYJICS, YBUEN X035MHA U y)KacHyJca. Benb OH 10 cUX MOp HU
pa3y He BHJIEJ XO35MHA CBOETO M HE 3HaJl, YTO OH Takoil 6e300pa3ubiii. CKUHYII ¢
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ce0s TPEXHOTHH KOHB CeI0Ka, TIepesioMal eMy pedpa, 3aTonTaji i yOUI IPOKJISITOTO
crapuka” (9, 82). At obrazinin nagillarda rast goldiyimiz diger mifoloji mahiyyati
onlarin doryadan ¢ixaraq gohromana yoldagliq etmosi mosalosidir. Dorya atlar1 6z
sehirli giiclori vo fohmlori ilo segilorok nagilda yardimg1 obraza cevrilirlor:”...Ozii
do bir yanda gizlondi. Aradan xeyli kecdi, doryadanbir madyan c¢ixdi. Golib
hovuzdaki sudan igdi. ilyas baxd1 ki, gaxir ata asar eloyib. Cold gizlondiyi yerdon
¢1xdi, yohori atin belino basdj, iistiino mindi. Cil madyan ayaq-bas atdi, soncuqladi.
O yana-bu yana qagdi, atildi diisdii.... ilyas onu siiriib topolordon yel kimi,
doralordon sel kimi goldi, bacisinin yanina ¢atdi” (10, 96) /”...MHoro 11 BpeMeHH
IPOIJIO WJIM Majo — BBIIIIA U3 Mops meras koObuia. [lomonuta oHa, monuia u3
Bojoema. Mnbsic yBuaen, 4To Jomaab ONbsHeNla OT BUHA, BBICKAYMII U3 YKPBITHS,
ocezJIal ee M BCKOYM B cezto. Jlomaap B3OphIKHYIIa, BCTala Ha AbIObI, METHYJIACh
B CTOPOHY, IOTOM B JPYTYIO, 3aKPYKHJIach Ha MecTe, 3a0uia Konbitamu.... Iloneccs
Wnpsic Ha HeH, KaKk BUXpPb C XOJMOB, KaK MOTOK IO YIIEIbsIM, M MPUMYAICT K
cectpe” (11, 66-67).

Demonoloji kontekstdo xalq nagillarinda segilon obrazlardan biri do ilan
obrazidir. Folklorumuzda ilanin rong simvolikasindan asili olaraq bozon ikili —xeyir
vo sorin tomsilindo obrazlasdirilir. ilanm xeyir vo yaxud sor tomsilgiliyinin
mahiyyati matnds onun tosviri toraflorindo iizo ¢ixir. Bu baximdan ilan personajimnin
rus dilino torciimosindo motndaxili biitlin miimkiin tosviri variantlarin nozordo
tutulmasi vacibdir: “...Gordii ki, uzaxda bir gosong ilanla, bir badheybot qara ilan
biri-birina sarmasib. Qara ilan az qalir ki, ag ilan1 bogsun. Ov¢u Pirimin ag ilana
hom yazig1 goldi, hom do geyrati gotiirmoadi. Oxu kamana qoyub qara ilan1 nisan
aldi. Amma badbaxtlikdon ox ag ilana dayib, onu bark yaraladi. Qara ilan qagdi. Ag
ilanin qisqirigina biitlin ilanlar tokiiliib goldilor. Demo ag ilan ilanlar padsahinin
qizt imis (12, 57) ./”..I'magutr — BHaneke KpacuBYIO Oenyi0 3MEWKy YepHbIi
0e300pa3HbIii 3Meil 00BHUBaeT. BOT-BOT /IeBHYBIO YECTh HAPYIINT, OCTHYIO OCITyIO
3MenKy 3anymuT. He cmor oxotHuk [Iupum crepners, 3a€10 3TO €ro 4ecTsh, 1a U
Oeryto 3MelKy Helb3sl ObLI0 He moXayieTh. CHsI YK, MOJIOKUII CTPENy Ha TETUBY,
NpULIETUIICS, CTpelia MoJIeTeNa, a, K HecuacTbio, OeNyro 3MeHKy 3a/ena, paHuia
TsoKeno. YepHbIil 3Mei ymosi3. A Ha KpHK Oelloil 3MEWKH BCe 3MEH, OTKyJa He
BO3bMUCH, CE€HYaC K€ CIOJ3INCh. benas 3Melka J04Yepbl0 3MEMHOrO Laps
okazanace” (13, 104).

Eyni masaloni ag va qara qo¢ mifik-real personajlarinin torciimosindo do
nozors almaq lazimdir: “Quyuda Molikmommad bikef oturmusdu. Bir do gordii ki,
qiz deyan ag qocnan qara qog, budu doyiiso-ddyliso golir. Malikmommod o saat
sigrayib ag qocun belino mindi. Amma qog¢ bunu qara qogun belino tulladi. Qara
qo¢ da Molikmommadi gotiiriib qaranliq diinyaya apardi (14, 304). ”Jlonro cuaen
Menukmamen B kojoaue. Bapyr BUIuT, Kak 1 cKka3blBaja eMy JEBHIIA, TOSBUIHUCDH
JBa Aepyuiuxcs OapaHa, OJUH YepHBIH, Apyrod Oenblif. Menukmamen TyT ke
BCKOUMJI Ha CIUHY Oeyoro OapaHa, Jla HE KPEMKO €ro oceyiai, Oeiblii OapaH
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B30pBIKHYJ J1a U repedpocua MenukmamMea Ha CIIMHY YepHoMy Oapany. U yHec
yepHbIi Oapan Menukmamesa B 3arpoOHbIi Mup, B IapcTBO ThMBI (15, 62).

Molum masaladir ki, torciimo prosesindo bir nagilin orijinalda olan biitiin
xilisusiyyatlorini nozoro almaq miimkiin deyildir. Yoni, burada torciimoginin
garsisina materialin yenidon yaradilmasi tolobi do qoyulmur. Torciimo olunan
materialin bir hissasi torciimadas yer alir, miixtolif név ovazlonmalar, ekvivalentlor
1so orijinala olavo edilir. Nagil torciimolorinin iisullarinda biitiin hallarda
timumilosdirmo, konkretlosdirmo, qrammatik, leksik ¢evrilmolordon istifado edilir.
Umumilosdirmo iisulu bu strukturda on seckin iisullardan sayilmaqdadir.
Torclimagi bir ¢ox hallarda toforriiata yol vermadon mozmundan irali golon
hadisalori iimumilogdirmok mocburiyystindo galir. Bu torciimo {i¢lin se¢ilmis on
optimal yollardan biridir. Lakin nozere almaq lazzimdir ki, hoddon ziyada matn
tizorindo timumilosdirmolor onun epik keyfiyyotino xolol gotirmis olur. Molum
simvollar, dialektizmlor, moaisot leksikasi bu tortibatda daha ¢ox zarba almis olur.

Mifik-real personajlarin torciimosi isindo onlarin niyyot vo funksional
mabhiyyotindon irali golon tohkiyoads qrammatik transformasiyalarin aparilmasi
zoruridir. Ciinki, diizglin qrammatik ¢evrilmo daxilindo molum personajin daha
timumiloasdirilmis xarakter, xiisusiyyotini saxlamaq miimkiindiir.

Leksik—semantik ¢evrilmolorin yer aldig1 torciima isindo iso burada konkret
ifado vo mona dastyici birlosmolorin ¢evrilmasi miihiim rol oynayir. Mifik—real
personajlara bagli nagillarda bu ovozlonmolor mokan, tosviri faktlar osasinda
aparilir.

Mifik-real personajlarin dasidigi konkret adlar onlarin motndaxili
funksiyasinda xiisusi mona kasb etdiyindon bu qrup motnlarin hiperonimik, yani
konkretlogmo, timumilosma {izorindon torciimo edilmosi yanhsdir. Ziimriid qusu,
Ag qog, Qara Ilan vo s. mifik-real personajlara bagli hadisolor bu obrazlari iimumi
sokildo gotiiriilon quslar, yaxud ilanlar sinfindon ayirir. Yoni, burada séhbot ilan,
qo¢, yaxud quslarin hor birine aid edilocok xiisusiyyotlordon deyil, mohz Ziimrid
quiundan, Qara, Ag qog¢dan gedir. Hiperonimik torciimo {isulu nagil motnlorindo
geyim, mokan, ogya vo s. torclimosindo genis istifads edilir.

Digor bir torofdon perifrastik, yoni tosviri torciimo iisulu iso mifik—real
personajlarin taqdiminds on asan iisullardan sayilmaqdadir. Bu iisul torciimagiya
xlisusi elmi molumata yiyslonmayi deyil, yalniz hor iki dil bazasinda arxaizm,
dialektizm vo bu qrup ifadolorin ovozlonmosi xiisusiyyatlorini aragdirmagi tolob
edir.

Obyektiv realligin tosviri prinsiplori burada hom do torciimagi olaraq soxsin
montiqi, fikirlorini do 6ziindo ehtiva edir. Qeyd edok ki, konkret olaraq epos
yaradicliginda bu tosviri alamat badii toyinlor vasitosilo motn sintaksisino daxil
olur”. Eposlarin dilindo ayri—ayr1 predmetlorin tosviri olamotini bildiron badii
tayinlor hamin predmet haqqinda aydin tosovviir yaradir. Homin predmetlor badii
toyinsiz demok olar ki, islomir. Bu, abidonin {islubu ilo bagli olub, tiirk gohromanliq
dastanlarina xas olan {imumi xiisusiyytedir” (16, 317). Eposda oldugu kimi
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nagillarda da ayri-ayr1 mifik real personajlarin tosviri tisulu badii toyinlor vasitosilo
aparilir. Bir mosaloni do geyd etmok lazimdir ki, torciimo isindo forqlondirici
tinsiyyot formalar1 yekun naticods diinyanin hom do dil modellorini qars1 qarsiya
qoyur. Rus, ingilis, fransiz, eloco do Azarbaycan nagillarin siijet vo mozmun
yaxinligi oldugu godor eyni zamanda etnik qruplarin idrak mexanizmlorinin
seckinliyi burada baglica rol oynayir. Linqvomadeni icmalar arasinda qarsiligh
anlagsma da mohz dilin miixtalif semantik strukturunda {izo ¢ixir. Bir ¢ox hallarda
torcumonin togkili adekvat torclimo prinsiplorinde iimumilogdirilir. Adekvat
torclima anlayisi iso 0z-0ziiliiyiindo 3 asas komponenti miioyyonlosdirmis olur: “1.
Mozmunun doqiq vo tam oOtiiriilmesinde orijinal motn. 2. Orijinal motnin dil
formasinin kog¢iiriilmoasi. 3. Torciimonin aparildig: dilin diizgiinliyd” (17).

Nazordon kegirilon niimunalar bir daha onu sdylomoys asas verir ki, Azar-
baycan nagillarinda mifik-real personajlarin torciimosi isi bu obrazlarin mahiyyati,
motndaxili funksionalligindan baslayaraq onlarin poetik sintaksisinin zongin
qurlusunun Oyronilmosini tolob edir. Miixtalif torclimo tisullari—tosviri, timumi-
lagdirici, kalka vo s. nagil personajlarinin gevrildiyi dilds 6z orijinalligin1 qorumasi
ticlin tolob olunan forma vo togdimatda aparilmalidir.
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OTPA’KEHUME OBPA10BOI'O ®OJBKJIOPA B
NMUCHLMEHHOM JIUTEPATYPE

Pe3rome

OOps10BBIH (HOJIBKIIOP M OOPSAIOBBIM (OIBKIOPU3M BCEria U OBCEMECT-
HO BO3/ICHCTBOBAJIM Ha MUCHbMEHHYIO JTUTEpaTypy AzepOaiimkana. OcoOEHHO 3TO
MOYKHO HaOJ0JaTh B TBOpUYECTBE HapoaHoro nucarens Asusbl [xadapsane. B
MPOM3BEICHUAX THcaTess (OJBKIOPU3MBI, CBA3aHHBIE CO CBagbOOU, Tpaypom,
pa3aHUKaMH, OTACIbHBIMA OBITOBEIMH OOpsIIaMu, TaJlaHus, Marus, Bepa u Ap.
MHOT/Ia BBIPAXKAIOTCS B BUJI€ MOHYMEHTAJIbHBIX MIOPTPETOB, NHOT /1A OHU MOKAa3bl-
BAIOT KaKYIO-TO IICUXOJIOTHYECKYIO CUTYAIIHIO, MJTH 5K€ MTPOSBIISIOT ce0s Kak cpe-
CTBO XYJ0XXECTBEHHON BHIPA3UTEIILHOCTH B BOILJIOLUICHUH 3aMbIciia MUCATENsl. ITH
pa3IMums MOXKHO KJIAaCCH(PUIIMPOBATH CIEIYIOIUM 00pa3oM:

Bo-miepBbIX, 3THOKYJIBTYpPHOW OCHOBOW TBOpYecTBa A3u3bl Jkadapzane
SABIISIOTCS 00psiIoBBIE (OIBKIOpU3MBL. Kakaast TemMa XyZ0KECTBEHHOTO TEKCTa
ABJISIETCS. HAI[MOHAJIBHBIM SIBIEHUEM, HE3aBUCHUMO OT YPOBHS I'yMaHu3ma. B xy-
JI0’)KECTBEHHOM MPOM3BEICHUH HAIIMOHAIBHOCTD ITPUBJIEKAET HAILIE BHUMAHUE KaK
XyI0KECTBEHHOE BOILIONICHHE 00yCIaBIuBaromux ee pakropos. A3zuzy Jxadap-
3a/1e BCEr/1a IOMHSAT KaK UcaTess, CBA3aHHOIO C HALIMOHAJIBHOM MAEHTUYHOCTBIO.
[ToaTomy ee repoeB U oOpa3bl BCETAa YKpallalOT HAallMOHAIbHBIE OPHAMEHTHI,
npeBpaasi 3Tu 00pa3bl B KHUBBIE XY J0KECTBEHHBIE COOBITHSL.

Bo-BTOpHIX, HCTIOTB30BaHKE ONMCcaHus 0OpsAA0B B TBOpuecTBe A.Jlkadap-
3a[e, YCWJIMBACT 3THOrpadu3M M JIeNaeT XyA0KECTBEHHBIE TEKCThI YUTAOEIb-
HBIMU U UHTEPECHBIMH.

B-tpetbux, 00psa10BbIi (ONBKIOPU3M, OCOOCHHO TaJJaHNs, TIOBEPHS, 3aro-
BODBI, MpuatoT mpousBeneHusM A.Jlxxadapsane stHorpadudeckuii okpac, Kak Ha
YPOBHE ONUCAHUS, TaK U UCCIIEOBAHMSL, TOBBIIIAIOT (PHIOCOPCKO-TICHXOIOTHYEC-
KYI0 CUJTy M CMBICT Ipou3BeaeHui. ['ananue — cpeacTBo mo3HaHus Oyayliero,
3aKJIMHAHUS — CPENICTBO BIMSIHHS Ha Oyayiiee, a MOBEphbs MPUHUMAIOTCS Kak
CpPEeICTBO Bepbl B Oyyllee, 3aBTpAIlHUN JIeHb W HU3Hb B 1LeinoM. Bce 3to
nycaTeNlb yMEJI0 NePEeHOCUT B XYJI0KECTBEHHBIN TEKCT U 100MBaeTcs yoeauTenb-
HOTO U TOCIEAO0BAaTEIbHOIO ONMCAHUSA XYIOXKECTBEHHOW wuaen. Maruyeckue
(GOTBKIOPU3MBI B XYA0KECTBEHHOM TEKCTE COBIIAJAIOT C TAaKUMH K€ (DOJIBKIIO-
pU3MaMHU B MaMSATH YUTATENs, TNIy0Ke CBSI3bIBasi YUTATENS C TEKCTOM, OMHCHIBAs
€ro BHYTPEHHUN MUP.
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Giilsiimxamim HASILOV A
YAZILI ODOBiYYATDA MORASIM FOLKLORUNUN OKSIi

Xiilasa

Azorbaycan yazili odabiyyatinda hor zaman marasim folkloruna vo mearasimi
folklorizmlora yer verilmisdir. Bunu Xalq yazigis1 Ozizo Coforzadonin yara-
diciliginda xiisusils izlomok miimkiindiir. Yaziginin asarlorinds toy, yas, bayram,
ayri-ayri moigot morasimlari, fal, ovsun, inanc va s. folklorizmlor gah monumental
l6vhalor formasinda ifade olunur, gah hansisa psixoloji situasiyan1 folklor
golibinda gostorir, gah da yazig ideyasinin tocossiimiinds sorrast badii ifado vasi-
tasi kimi 6ziinii gosterir. Bu forqliliklori asagidaki kimi qruplasdira bilorik:

Birincisi, ©.Cafarzadonin asarlorinin etnik-modoni asasini marasim folklo-
rizmlari togkil edir. Hor badii matn mdvzusu basarilik soviyyasindan asili olma-
yaraq, milli bir hadisodir. Badii osordo millilik onu sortlondiron amillorin badii
tocosstimii kimi diggotimizi calb edir. ©.Coforzads hor zaman milli zomino bagh
yazig1 kimi yaddaslara hokk olunmusdur. Onun gohromanlari, tosvirlori buna gora
do homiso milli naxislarla bazonarak, bu obraz v tosvirlari canli sonat hadisosino
¢evirmisdir.

Ikincisi, ©.Cafarzadonin asarlorindo morasimlars yer verilmosi etnografizmi
giiclondirmis vo homin boadii motnlori oxunagli, maraql etmisdir.

Ucgiinciisii, morasimi folklorizmler, xiisusilo fallar, inanclar, ovsunlar ©.Co-
forzadonin asorlorinoe hom tosvir-tohkiyo soviyyesindo etnoqrafik kolorit gatir, hom
do asarlorin falsafi-psixoloji giiclinli vo manasini yiiksaldir. Galacayi bilma vasitosi
— fallar, golocoyo tosir etmok vasitasi — ovsunlar, golocoyo, sabaha vo limumon
hayata inam vasitasi kimi ise inanclar qabul edilir. Yazi¢1 biitiin bunlar1 ustaligla
badii matno gatirir vo badii ideyanin inandirict va tutarli tosvirino nail olur. Badii
moatndoki magik folklorizmlor oxucu yaddasindaki eyni folklorizmlorla {ist-iisto
diisiir, onun daxili alomini tosvir etmoklo oxucunu motno daha dorindon baglayir.

Acar sozlor: yazili adabiyyat. marasim folkloru, Oziza Cafarzada, folklor
Jjanrlari, Novruz, toy, yas

Gulsumchanim HASILOV A
REFLECTION OF CEREMONIAL FOLKLORE IN WRITTEN
LITERATURE

Summary
Ceremonial folklore and ceremonial folklorisms have always been included
in Azerbaijani written literature. This can be especially followed in the activity of
the People’s writer Aziza Jafarzade. In the works of the writer the folklorisms of
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weddings, mourning, celebrations, separate household ceremonies, fortune-telling,
enchantment, faith are expressed in the form of monumental plaques, sometimes it
shows some psychological situation in the form of folklore, sometimes it manifests
itself as a means of well-aimed artistic expression in the embodiment of the writer’s
idea. We can group these differences as followings:

Firstly, the ethnocultural basis of A.Jafarzade’s works consists of the
ceremonial folklorisms. Every literary text subject is a national event, regardless of
the level of humanity. Nationality in a work of fiction attracts our attention as an
artistic embodiment of the factors that condition it. A.Jafarzade has always been
engraved in memory as a writer connected to national grounds. Her heroes, images,
therefore, have always been decorated with national ornaments, turning these
images and characters into a living artistic phenomenon.

Secondly, the inclusion of ceremonies in A.Jafarzade’s works strengthened
ethnography and made those literary texts readable and interesting.

Thirdly, the ceremony was performed by folklorisms, especially divinations,
beliefs, enchantments, etc. adds ethnographic color to A.Jafarzade’s works both at
the level of description and narration, raises the philosophical and psychological
strength and meaning of the works. As a means of knowing the future - fortune-
telling, as a means of influencing the future - spells and as a means of belief in the
future, tomorrow and life in general, beliefs are accepted. The writer brings all of
them masterfully into the literary text and achieves a convincing and coherent
description of the artistic idea. Magical folklorisms in an artistic text coincide with
the same folklorisms in the reader’s memory, connecting the reader deeper into the
text by describing his/her inner world.

Key words: written literature. ceremony folklore, Aziza Jafarzade, folklore
genres, Nowruz, wedding, mourning

Beenenne. OOpsabl, CBsI3aHHBIE C OBITOM, TPAJUIUSMH, BEPOBAHHAMH U
putyanamu AzepOaiiKaHCKOTo HapoAa, UHBIMH CIIOBaMU, HapojHas dSTHOrpadus
U (ONBKIOp BCEerja SBJSUIUCH NEPBOMCTOUYHUKAMM, Ha KOTOpbIE Oasupyercs
nuchbMeHHas nurteparypa. [loBecTBoBaHMe mucaTenss O TOM WM MHOM 3THOCE,
IUIEMEHHU, B OMPEACIEHHOM UCTOPHYECKOM MEePHOJIE U BPEMEHHU OOIIECTBA OCHO-
BBIBAETCsI, IPEXkKE BCEro, Ha BBISBICHUU 3THUYECKHX ocoOeHHocTei. OO0psabl,
ABJIIAIOIINUECA HCEOTACIUMBIM HCTOYHHUKOM Tpazmunﬁ U PpHUTYyaJlOB Hapoleoﬁ
JKU3HU, B 3TOM acCIleKTe€ CTAaHOBATCS (OpMalbHBIM HOCHUTEIEM (OPMUPOBAHUS
STHOTpa(uU B MUYECKUX MPOU3BeneHUsX. Eciau oOpaTuThCs K MpOU3BEICHHUIM
HapoJHOrO mucarenss AsepOaimxana Asu3bl Jxadapsane, MOCBANIEHHBIE pa3-
JIMYHBIM II€pHUoaaM HUCTOpPHUH HApOJdd, TO MOXHO JCTAJIbHO BBIACHUTHL IMO3THU-
YecKylo (PyHKIHIO, XyJ0KECTBEHHYIO HJIEI0 U CTHJIb OOpSIOB B IMUCHBMEHHOU
nutepatype. B tBopuectBe A3u3bl Jlxkadap3ane HapoaHbIe 00ps b, KaJeHAapHbIS
U CEMEITHO-OBITOBBIE PUTYAJIbI U MPa3JHUKK 00pa3yIOT LEIYI0 CUCTEMY CO CBOUMU
OoraThIMU TPAIUIMSIMK, BEPOBAHUSIMH, TafaHUsIMU. KOHKpETHO KalleHIapHbIe U
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CEMEHHO-OBITOBBIE OOPS/IbI B XyI0KECTBEHHOM Hacienuu A3usbl [xadapsane B
OCHOBHOM TPOSIBIISIFOTCS] TAKMM 00pa3oM:

1. IIpa3znauk HoBpy3, BepoBaHUs M MOBEPHs, TaJaHus, CBI3aHHBIC C 3TUM
MPa3THUKOM.

2. CBaneOHBIC OOPSIIBI ¥ TIOBEPHSI.

3. TpaypHble 0OpsIbI U TIOBEPHS.

HoBpy3, gBisisick OJHUM W3 NPEBHEUIINMX MPa3IHUKOB A3epOaiikaHa u
azepOaliKAaHCKOTO Hapoja, OIMpeAeNseTcsl JereHJaMH, MOBECTBOBAHUSIMHU U
MU(pOIOrMYECKUMU 00pa3aMu B YCTHOU JIUTEpaType, KOTOPble CUMBOJIU3UPYIOT
MPUXOJI BECHBI, TPOOYKICHHUE U BO3POKIACHHE MIPUPOABI. Psix Tpanunuii, BepoBa-
HUH, TATaHUH, BXOASIINX B 3TOT OOPSIIOBBIN KOMILJIEKC, COOTBETCTBYIOT PUTYATy
OOHOBJICHHSI M BOCKPEIICHUS M OXBATHIBAIOT 3THUYECKYIO CAMOOBITHOCTh U CBSI3a-
Hbl C JIpEBHUMHU TOBEPbSIMH M BOOOpaXCHHEM HAllMOHAIbHO-KYJIBTYPHOTO
MUpOBO33peHus. [lucarens, B CBOMX poMaHax BO3pOXkaas 0OpsaoBbie (yHKIIUU
STUX APEBHUX MHUPOBO33PEHUN M HUJIEU Mpa3THUKA eIMHEHUs Hapona, 00001aer
coJlep’KaHue OTAETBHBIX 0OPSI0B HA OCHOBE BCEH CEMaHTHUKO-(PYHKIIMOHAITBHON
cTpykTypbl. B pomane «Cynrtan i1100BM» HallOMHUHAHHE MHUCATENS O TPAJAULIUIX
npa3aHoBaHus HoBpy3a TIOPKCKUMHU IUIEMEHAMU, MPOXKUBAIOUIUMHU B JAlIEKUX
3eMJISIX, OMUCAaHHOE Ha s3bIKe O0pa30B, HA CAMOM Jielie OTpa)kaeT B3IJISIABI U
npencraBieHust A3ussl Jxadap3ane o HAMOHATBHON STHOKYJIBTYPE U 3THOKYIIb-
TypHOU cucteme. B BbIllieykazaHHOM poMaHe TOBECTBOBaHKE reponHu ['ynbaapbl
00 MCTOpUSIX, YCIIBIIIAHHBIX €10 OT MpabalylIku, MpeIcTaBIIseT coO00M AMHUecKoe
OTMCaHNE BaKHEHIINX 00bIYaeB, COXpPAHUBIINXCS B cojepkanuu oopsina Hospys:
«...OTOT Tpa3AHHUK — €Ille M MPa3JHUK CIAT0CTeH, TOTOBAT BCE - IIakepoOypy,
naxJjaBy, 6agamOypMy... B3rmsHuTe, yTO AenaroT 1uisi MIOMOJIBICHHBIX JIEBYIIEK B
3TOT MpPa3JHHUK - HECMOTPS HU Ha YTO, JOJDKHBI MIPUTOTOBHUTH XOHUY, CIAAKYIO
XOHYY, TMOJIOXKUTh XaJlaT-TOCTHHIIBI 71 Hee... ['oBopAT, uTto Bo Bpemsi Hosoro
roJia IepeBbsl HA MTHOBEHUE CKJIOHSIOT TOJIOBHI M TIA/IAl0T HUIL 10 3eMJIu. MHOTHE
W3 HHUX 5 cibliana oT 0a0ymiKyd, OHa TOBOPWJIA, YTO PHIOBI B PEKE TOXKE
MOJIHUMAIOTCSI Ha XBOCT HA MTHOBEHHE, B MOMEHT MPUX0Jia HOBOTO roaa... [la, B
MOMEHT MPHUX0Ja roja, HaM HYKHO OBLJIO MOJOXHUTh B XOHUY CE€Mb Bellel, Ha
HAIIeM POIHOM s3bIKe.... KOHeuHO, MIIeHHWIy HAYMHAIOT B3pallliBaTh PaHbIIE
BCEX, 3a JABe Heenu 10 HoBoro roga» (Coforzado, 2005: 5.176).

B cemanTHKe «OOHOBICHHS, KBOCKPECCHUS» CPEIM KaJCHAAPHBIX Mpa3-
HuKoB «HoBpy3» OepeT cBoe Hayao u3 MudoIoremMsl MpeBpalleHus xaoca B Koc-
MOC-TIOpsAIOK. [TOCKONBKY «BOCCTAHOBJICHHE)» MUpPa OCYIIECTBISIETCS HA OCHOBE
00pBOBI, MPOTHBOCTOSIHHE TOOpa M 371a ¥ IOCTOSTHHBIE YCUJIUS JTFOJICH Ha TIOMOIIh
cuiiaM 100pa npuBeiIH K (YOPMUPOBAHHIO MHOXKECTBA OOPSIIOBBIX KOMITJIEKCOB U
putyanoB. Tpanuuuu npa3aHuka HoBpys, BKiIodamomue B cedsl YnILIeKecMe
(«pazpe3anue TpyaHOCTEH W Oeny), pa3aUYHbBIC TalaHUs, MMOBEPHS, B CIUHOM
KOHTEKCTE MPEACTABICHBI B Xy0KECTBEHHOM Hacienuu Asu3bl [xadap3ane. B
pacckaze «IItuma Camannep» mpoBeaeHUE pUTYyalla YAJUIEKECME KEHIIIMHAMU B
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MOCJIETHIOIO Cpely T0/1a, yYaCTBYIOIMMH B UTPax U puTyanax npazaauka Hospys
— SIBIISICTCSI OJTHUM U3 JPEBHEUIINX 00bI4aeB: «B 3TOT moporoil AeHb BO BpeMs
a3aHa — MPU3bIBA Ha MOJUTBY ObUIO NMPUHATO MPOBOJIUTH PUTYall YUILIEKECME.
Térsa ['ynbcym Opana B pyku cemunBeTHble HUTH. CriapuBajia CTONBI O€3/1eTHBIX,
CKJIa/IbIBasIa OOJIBIINE MabIbl BMECTE, 00MaThIBasla X Pa3HOLBETHBIMH HUTSMU,
a3aTeM pa3pe3aia HOXXHHUIIaMHA. MOJHUTBBI, KOTOPBIE OHA YUTAJ B 3TO BpeMs, ObLITH
MOHSTHBIMHU OJarocioBeHUsIMU U Onaronoxenanusmu: «boxe, Tol enuH, pagu
TBOETO €IMHCTBA, IYCTh B CJIEAYIOLIEM I'OJly B 3TO BpEMsi, Mbl YBUJIUM B PyKax €€
miazaermay (Coforzado, 1983: s. 279)

B 060oux npousBeAeHHUIX TUCATENh JaeT MIHUPOKYIO XapaKTEPUCTUKY TPa3/i-
Hruka HoBpy3 1 0Opsi1oB TociieTHel cpeibl ro/1a, ONUPasCh Ha IPEBHEUININE Tpa-
WY U TIPEICTABICHIS ITHOCA, 4 TAKXKE OJTHOBPEMEHHO 3a00THTCSI 00 00psiI0-
BBIX LIEHHOCTAX Kak (OJbKIOpUCT-UccienoBaTenb. B pomane «Cynrtan mo0Bu»
Tpanuuud HoBpy3a, 0 KOTOpBIX MOMHAT 3a mpenenamu AsepOaiimkana, B Kup-
KYKE, CBS3aHbI C LICJICHAPABICHHBIM CTPEMJIEHUEM aBTOPA COXPAHUTh B IMAMSITH
ATOT OOpsA Takxke 3a mpeneinamu poAwHbL. [loMHMO 00IIEro CTPYKTYpHOTO
conepxkanusi oopsana HoBpy3, B pomMaHax OTAEIbHOE MECTO 3aHHUMAIOT TaKKe
MOBEPhSl U PUTYaAJIbl TAJAAHUS ITOTO MPA3THUUYHOIO KOMILJIEKCA.

Asmuza [Ixadapsane B pomane «B Mupe MOH TOJOC CIBIIICH» ITHPOKO
UCIIONIb30Basa ApeBHUE Tpaauuuu npasauvka Hospys u [locneanent cpensl roaa,
npuHaiexkanme [upBanckoit obnactu. B pomane nucartens onmcana ragaHue
Ha KOJIbIIE ¥ BepOabHOE TaJlaHue, a TAKXKe 0000IIHIIa CIIEAbI CBI3aHHBIX C STUMU
BEPOBAHUSMHM TOJIKOBAaHUH B )KU3HH Hapojia B o0pase ['am3bl. B pacckaze «I'am3an
U3 ATOrO0 poMaHa OMUCaHO Mpa3aHoBanue HoBpysza, opranusammsi oOpsaoB, ee
MIECHU U T.JI. ¥ IpeJICTaBJIeHa o0ImuMpHast dTHorpaduaeckas nHbopmarus: «I"am3a
HATIOJTHSET METHYIO Yally BOJOW M CTaBUT €€ Ha CepeMHYy KOMHATHI. UTOOBI He
ObUT0 OOMaHa ¥ 4YTOOBI HUKTO HE YBHJIEN KOJIBIIO, KOT/Ia €r0 BEIHUMAIOT, YTOOBI
MpEeAOTBPATUTh HAMEPEHHOE BRIHUMAHUE KOJIELl, TOBEPX Yalllh HACTUJIAIOT 1Iajlh
banamOeiinm. JleByIiku, CHUMAIOT KOJIbIIA C MAJIBIEB W OpPOCAIOT B Yallly, U €€
HactunatoT. IIpocyHyB mnpaByro pyky B uamy, ['am3a, kak Bexylui,
MEepPEMEIINBAET KOJIbIA U TIOBOPAYMBAETCS K JIEBYILKAM JINIIOM U TOBOPUT:

- Hy 4o e, HaunHaiiTe.

[TepBoe 6asTh moeT KabyTap:

Agac basinda Oli.

Altinda yasil xali,

Allah muradin1 versin-

Ya Mohommad,Ya Oli.

Ha Bepxymke nepea Amnu.

[Tox nepeBoM 3eneHbIl KOBED,

[lycTp Astax UCIIOJIHUT BCE MEUTHI TBOU
O Myxammen, o Amnu.
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Bpamas pykoii B Boje noa mainbsto, ['am3a goctana 0JJHO U3 KOJEI U B 3TO
Bpems [ ynbp0uKka palocTHO BOCKIIUIIACT:

- Jlaii, aTO Moe.

- Bepu, cuacTiuBasi, 4T0 MOKET OBITH JTydIIie?

Tenepp HacTana ouepeab [ronbHUCH. He Bo3MyIasch, He Hanpsrasch, oHa
HAYMHACT HAIeBaTh MEPBYIO MPUILIEANIYIO €1 B TOJIOBY OasThI:

Sirvanda xan olmusam,

Cindos xaqan olmusam,

Olim yardan {iziiliib,

Yerlo yeksan olmusam.

bruta xanom B [llupBane,

Xaranom B Kurae.

Paccranace ¢ B0o3:1100J1€HHBIM

Cposusutacsk ¢ 3emiteit» (Coforzads, 1972: 5.209)

B XynoXecTBeHHBIX MPOU3BEACHUSX, OCHOBAHHBIX Ha pealbHOW KU3ZHU
Hapoja, HaIlMOHAIbHBIE KauecTBa OepyT CBOE HA4YaloO W3 MCTOPUHU, BPEMEHH, a
TaK)Ke MBIIIJICHUS W TICUX0J0TUM odmecTBa. [[ns nmucarens moboit 06pa3 — 310
000011IeHHBI 00pa3 reposi, ero XapakTep HANpsSMYIO CBS3aH CO CTEPEOTHUIIAMH
Hapoza, K KOTOPOMY OH IpHHAIeKUT. OOpa3, mpeICTaBICHHbII B CTEPEOTUITHOM
MoBeIeHNH, (HOPMUPYET HAIMOHAIHHBIE MEHTAIbHBIC MPEICTABICHUS H YOEK-
JEHUS] CBOMM MHPOBO33pEHUEM, TIPEJCTABICHUSIMHU U MBICIISIMU. OJTHO U3 IPEBHUX
yoexaeHuii, 0ojee pacrnpocTpaHEHHBIX B JKH3HU IOJEH, — ITO WHCTHHKTHI
CaMOCOXpaHEHHs BIIUTAHHBIE B CEMAHTUKY CJIOB M BbIpaxkeHUI. [lomumo GasiThl,
B TBopuectBe A.J[kacdap3age OTHEIbHOE MECTO 3aHUMAIOT 3aroBOpPHl U
3aKJIMHAHUS — OJIHM W3 JPEBHEUIINX KaHPOB A3zepOaifpkaHckoro (oJbKiIopa.
N3BecTHO, 4TO COo3AaHME 3aKIMHAHUIA U 3aTOBOPOB CBS3aHO ¢ (POPMHUPOBAHUEM Y
MEepBOOBITHOTO YEJOBEKAa CaMO3alIUTHONM W OXpaHHOW jaesTenbHocTH. C
JPEBHEUIIUX BPEMEH JIFOJIU, CTPEMSICh 3alIUTHTh CBOE XO3KCTBO, 3/IOPOBBE U T.
1., CO3/IaBajI TepBbIE 3aKJIMHAHUS, a CO BPEMEHEM U €ro MeCHU, OCHOBaHHbIE Ha
Maruyeckoil cuiie ciosa. B pomanax, re HapoAHAs KU3Hb M OBIT MpEACTaBIIs-
I0TCS OOJBIIMM AIUYECKUM ITOBECTBOBAHMEM, MHUCATENb OOBIYHO IOJy4aeT
BO3MOXXHOCTh BBIPa3UTh BCE MEHTAJIbHBIC, TCHETUYECKHNE KauecTBa U OCOOEH-
HOCTH OOIIleCTBa, HAUWHASA C MeIbYalmmx moapooHocTeil. Asmsza [[xadap3ane,
HCTIOJNIB3YIOMIAs SMUYECKUE BOZMOKHOCTH POMaHa Kak jKaHpa, CyMela pacKphITh
pOJIb ¥ MECTO JAPEBHEHIITUX 00EperoB U 0OpsI0B B KOHTEKCTE OOJIee MHMPOKOTO
OIMCaHUsl BEpOBAHUU JIOACH.

B donbkiope ucropus cozganus 1 GopMUPOBAHUS 3aTOBOPOB U 3aKIMHAHUN
Yaiie BCero CBs3aHa ¢ OBITOBBIMU OOPSIIaMHU.

B pomane «baky-1501» 00001ieHb! IEpBOOBITHBIE TTOBEPhSI U MPUMETHI U3
JKU3HU HapoJa, B CBETE€ HCTOPUYCCKUX TPAIWIIMA M BEPOBAHUU. 3aKIMHAHUS,
CO3/IaHHBIE B IPEBHUE BpEMEHA — B IEPUOJ] €AUHEHUS MPEAKOB C IPUPOAOH, BIIU-
SITHHE Ha IPUPOJTY, IPEOJI0NICHUE ee, OOPHOBI YEIOBEKA CO CBEPXhECTECTBEHHBIMU
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cuiamu, ObUTH Takke 00o00meHbl B pomane Asu3sbl [xadap3ane «baky-1501%.
Marunyeckas cuia BO3JEHCTBUS HAa IPUPOAY, YIIPABIECHUE KIIMMATOM U IIOTOI0H C
MOMOIUIbIO 3aKJIMHAHUN U CJIOB U apXanuecKHe HapOJHbIE MOBEPbs, CBSI3aHHBIE C
3TOH CUJIOHN, O4YeHb MOAPOoOHO MpeacTaBieHbl B poMane «baky-1501» (Caforzada,
1981: s. 24).

B 00psiiax, cBA3aHHBIX C OXOTOH, OCYIIIECTBICHUHM OXOTHUYBUX PUTYAJIOB
Maruyeckoe BBIPAKEHUE CJIOBA peajn3yeTcs Ha HadallbHOM dTare MOJATOTOBKU K
oxote. [lecHu 3axiMHaHus, BOWIEAIINE B YUCIIO APEBHEHIIMX TPYIOBBIX IECEH,
MO3/HEE BOILIU B IOMAIIHKUE 0OpAIbl HAps Ly ¢ OXOTHHYbUMU. [lomuepkuem, uto
OJTHUM U3 CaMBIX PaclpOCTPAaHEHHBIX BHJIOB 3arOBOPOB W TaJlaHUil B HaIeM
oOuiecTBe SBISAIOTCSA MOBEPbs U 3aKJIUHAHMS, CBA3aHHBIE CO «CIIIa30M», CO3/IaH-
HbIC B HAIPaBJICHUHU OXPaHbl 30POBbs U MpopMIakTUKU. McripoGoBaHHBIE Cpe-
CTBa OT cCIJla3a — CIielUalbHbIE PAacTeHUs — PyTa, JAE€PEBO JarjaaraH/Kapkac, otT-
JIeNTbHBIC TIPEIMETHI — MOJIKOBA, Yeperl, OpHAMEHT OyTa U T.J. B 3TOM KOHTEKCTE
npuoOpenu 60bIIyI0 GYHKIIMOHATBHOCTD. «B 3THX 3aKkIMHAHUAX CTia3 MPOKIIH-
HaeTCsl ¥ pyTa OIMCHIBAETCS KaK pacTeHue, HedTpanusytomiee crias3» (Nabiyev,
1983: 5.67). 3amuTHOE, MarM4ecKoe CBOMCTBO PYThI COUYETACTCS M C CYIIECTBY-
omiel (pyHKIMOHATBEHOU (POpMON IPUMEHEHHUS 3aKIMHaHus. TakKe 3aKIMHaHUS,
CBSI3aHHBIE CO «CTJa30M», HAIIUTM OTpakeHHe B pomaHax nucatens «Tparenus
OJTHOTO TOJIOCa» U «3appUHTAIK — Taxupay.

B pomanax Asusbl JIkadap3ane Takke BCTpEUarOTCs CBaaeOHbIC OObIYaM,
KOTOpBIE IIMPOKO pacHpOCTPAHEHBI B XKU3HU JIOACH M Pa3IMYalOTCS B 3aBUCH-
MocTH 0T peruona. [TonpoOHoe onucanue coOObITHI B TPOU3BEACHUIX MTO3BOJIUIO
MUCATENI0 OMUCATh ITO CEMEHHO-OBITOBOW OOpSII 10 MeNbYalMX MoApoo-
HocTed. B pomane «baky-1501» mnmcarens HCHOJB3YET CIOBO «IJIEMEHHOMN
KaMEHb» B 3Ha4EHMH ycrexa. Jpyrumu cioBaMHu, B JPEBHOCTH, ECIIN YJIEH OJHOTO
MJIEMEHU JIFOOWIT JEBYIIKY U3 JIPYToro IJIEMEHHU, OH Opaj KaMHHU K ceOe JIOMOil.
VYcenex 3Toro kamHs 3aBepliajics cBaleOHOI mepemMoHuei. B Hactosiiee Bpems
9TH O00BIUaW €IIe JKUBBI B HEKOTOPHIX perumoHax AsepOaiimkana (Illexu-
3aratanbckuii paiion) (Azorbaycan, 2005: s. 35).

YTpaueHHOE B HACTOSIIEE BpEMsl apXandeckoe COepaHHE PUTYallOB U
o0bIyaeB CBaJIeOHOTO 00psAIa B MEJNbYAMIINX JETANSAX OTPAXEHO B ATHOTpadu-
YecKoM MoBecTBoBaHUU A3mu3bl J[kadap3ane. Pockombs HapoIHBIX CBaAcOHBIX
00ps10B, 6OraTCTBO CTOJIOB, MACTEPCTBO AIIYKOB, MACTEPOB Ca3a U CIIOBA, UTPHI,
COCTSA3aHMS U T. 1. ¢ OOJNBIIMM MAacTepCTBOM OTpPa)KEHbI MHUCATETIEM B XYJ0Kec-
TBEHHBIX Mpou3BeneHusx. CBageOHbIe 00buan, 0()OpMIIEHUE CTOJIA, TOATOTOBKA
K [IEpEMOHHUH HAUHMHasl C HAKPBITUS CTOJIOB, HA KOTOPBIX JIeXKAaT e/1a, PPYKTHI U T.JI.
OTH HIOAHCHI TOKa3bIBalOT Ooniee Onm3koe 3HakomMcTBO A. [[xadapsame c
KyJbTYpPOH 3aCTOJIbsl Ha HapOAHBIX cBajbOax. [lucarens moapoOHO OMHMCHIBAET
BCE ATO Ha 00IEyNnoTpedasieMoM OBITOBOM sI3bIKE. TIOPKCKHE 3eMIIM, NalEeKUN
barnan, cBagpObl COBPEMEHHOIO OOIIECTBA OKUBAIOT B €0 MPOM3BEICHUSIX JI0
Menpdanmmx geraneil: «Mmennsie nosapa llIupeana npuroToBwIN €1y U HaIUT-
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KU IS 3aCTOJIBS TOCTION, OeKoB U nanieid. Ha cTossl mogaBany niioB u3 GapaHuHbl,
WioB u3 (aszaHa, OB W3 HHACHWKH, TUIOB M3 KypONaToOK, IUIOB W3 KYpPHULBL,
MyTaH4aM, TpaHaToOBasi TOBypMa, alleJIbCHHOBBIH IIJIOB, PO30BEIN 1IepOeT, rpaHa-
TOBBII 1IepOeT, OBIIApachl M3 JIMMOHA, OBIIAPACHl U3 0a3WiIMKa, OBILAPACHI U3
arenbcuHa, U T.4. PPyKTOB TOXKE OBLIO MHOTO: KEJNTasi U YepHas ajiblua, TPyIIN
rioiabu, Oenas 3gXpu, KpacHas 35XpH, TPYLIM KypAyKH, TPaHaTOBBIE TPYIIH,
rpaHaTHI TYJIONIIA, TPAaHATHI BEJIEC, TPAaHaThI OallaiiMypcall... BCE 3TH pa3HbIe BHIBI
(GpyKTOB M OBOIIEH, OBLIM MPUBE3EHBI MO 3aKa3y M3 Pa3sHBIX MECT CTPaHbl U
pasHbIMH KIHMaTH4YecKuMu ycinoBusiMuy (Coforzads, 1977: 5.136).

Cpenu HapoAHBIX O0OPSAIOB TpaypHBIE OOPSBI SBISIOTCS OJAHUMH U3 00ps-
JIOB, pa3In4alomuxcs GyHKINOHATBHOCTBIO, pUTyajaMu U Tpaguuusmu. CMepTh
YeJI0BEeKa M KOHYMHA €Tr0 3eMHOMU )KU3HHU CYIIECTBYET B pa3HbIX MU(POJIOTHUECKUX
IPE/ICTaBICHNAX y BCEX Pa3HbIX IUIeMeH M HaponoB. Iloxoponsl ycommiero,
NOMUHAJIbHBIE OOPS/IbI, MPUYUTAHUS, COOIIOCHUE Tpaypa U JApyrue oOblYau u
BEPOBAHUSI, CBSI3aHHBIE C ATUM CEMEHHO-OBITOBBIM OOPSIOM, IIUPOKO M BCECTO-
POHHE IpecTaBlIeHb! B Tpou3BeaeHusax A.J[xadap3ane Ha STHOrpaduuecKoi oc-
HOBE.

3axiouenue. O6pamienue A.Jlxadapsane K pa3IMuHbIM BpEMEHaM, U HC-
TOpPHH O0IIECTBA, OCHOBAHHOE HA COOTBETCTBYIOIINX BEPOBAHUSIX M MH(OIIOTH-
YEeCKHX UCTOYHHUKAX, €Il pa3 I0Ka3bIBAET, YTO MMHUCATEIb SIBJISCTCS PEATHUCTOM I10
OTHOUICHUIO K HCTOPUYIECKOMY TIEPHOLy U BpeMEHH. «Jlapbl», KOTOphIe KOT/1a-To
Obuln eme OoJiee MPaBIONOAOOHBIMM, CAMU TEPESKUBAINUCH KaK MH()BI, ¢
TEUYCHHEM BPEMEHH NPEBPAIIAIOTCS B HEMOCTIKUMBIE SIBJICHUS, KOTOpPBIE 00IIec-
TBO pacIieHUBAET KakK 3arajku. B oboux ciyuasx A.Jlxadap3ane He pyKOBOACTBY-
eTCsl COOCTBEHHBIMH HWHTEPIPETAIlMSIMU M BICYATIICHHSIMH, OHa OepeT o0pa3
HApOJHOW BEpbI, CBSI3aHHBII CO BCEMM NPOIIECCAMH, M3 UCTOPHH M BPEMEHH C
MeJbUaiIIIMI TTOAPOOHOCTSMH, ¥ BO3BPAIIIACT €r0 CaMOMY HApOy.
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RESENZIYA

Seyfaddin RZASOY
Oalib SAYILOV

QAZAX ALIMLORINDON TURKOLOGIYAYA QiYMOTLI TOHFO

Tiirkologiya diinya elminin osas istigamatlorindon biri kimi tiirk xalqlar1 iiglin
sadoco elm sahosi olmaqgla galmayib, onlarin tarixi-modoni, ictimai-milli, etnik-
siyasi baximdan inkisafinda son doracs miihiim rol oynayan ictimai siiur formasidir.
Bu cohotdon, istor timumon tiirkologiya, istorso do onun niivasini toskil edon
tiirkoloji dil¢ilik daim timumtiirk alimlorinin digqat markezindas olan aktual sahadir.
Diqgotolayiqdir ki, tobioti etibarilo etnik konsolidasiyaya meylli olan tiirk
xalglarinin elm sahasinds olds etdiklori yeniliklor miiasir informasiya texnologi-
yalarinin sahosindo artiq “anindaca” timumtiirk elm sorvatino ¢evrilorok hom tiirk
xalqglarinin etnik-madani biitovlilylinii méhkomlondirir, ham da tiirkologiya elminin
timumi inkisafina boyiik tokan verir. Bu baximdan, qardas Qazaxistan Respub-
likasinin gorkomli dilgilori Janseyit Tiiymebayev vo Magripa Yeskeyevanmin
2017-ci ildo Almatida “Kazigurt Yaymevi’nda cap olunmus “Tiirkolojinin
Tarihi-Dil Bilimsel Esaslar1” kitabini1 son dovrlords tiirkoloji dil¢ilik sahosindo
ortaya qoyulmus fundamental dorslik kimi qiymatlondirmok olar.

Kifayot godor genis hocmo (456 s.) malik olan vo miislliflorin 6zlorinin qeyd
etdklori kimi, “tiirkologiyanin biindvro daslarindan birini togkil edon “Tiirkologi-
yaya giris”, “Tiirkologiyanin asaslar1” dorslorinin oxudulmasinda istifads olunacaq
bu osor”’in qarsisinda ¢ox genis, miiasir vo aktual hodoflor durur:

— Kecmis Sovet lttifaqi, Qazaxistan vo xaricdaki tiirkoloji dilgilik moktoblori
onanossini davam etdirorak, orijinal diislinco vo goriiglori sistemlosdirmok;

— XXI asr tlirkologiyasinin istigamatini miioyyanlagdirmak;

— Tiirk diinyasinin tarixi, madoni vo dil yaxinligini aktuallagsdirmag;

— Tiirkologiyanin bir elm sahosi olaraq inkisafi, tlirkslinasligin biitiinliik
gazanmasi, ndzari vo metodoloji tomolini toskil edon miiqayisali-tarixi todqiqat vo
yeni aragdirma paradiqmalari ilo tlirk dillerinin todqiqat tarixinden bohs edarok
tiirkoloji dil¢iliyin cagdas aktual problemlorini, osas elmi istiqgamotlorini tanitmag;

— Tiirk dillerinin tagokkdil ve inkisaf dovrlerinin xiisusiyyatlorini dil va tarixi
materiallar osasinda Syronorak, tiirk dillorinin tarixini dovrlosdirmok sahosindoki
yeni goriislor hagqinda bilgilor vermak;

— Tiirk dillerinin glottogenetik vo qlottoxronoloji baximdan tosnifatinin
dil¢ilik, tarixi-etnogenetik, regional-cografi vo s. yonlorini todqiq ederok, tiirk
dillorinin tosnifat1 hagqindaki goriislori ifado etmok;

— Tiirk dillorinin fonoloji sistemi vo morfoloji qurulusunun osas xiisusiy-
yotlorinin, tiirk dillorinin inkisaf xotlorinin milyyonlosdirilmosi sahoasindoki osas
qaydalar va dil hadisalarini géstormak;
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— Tiirkoloji dil¢ilikde qazax dilgiliyinin yerini ortaya qoymag.

Gorlindiiyli kimi, 6z qarsisina tiirkoloji digiliyin kifayot qodor global vo
miirokkob problemlorini ohato etmok mogsadini qoymus bu doarslik-todgigatin asas
elmi “ritorikas1”, bizca, XXI asr tlirkologiya elminin kardinal inkisaf istiqamotlorini
miioyyonlosdirmokdir. Bu — miiasir dévrdo tiirkologiyanin qarsisinda duran on
bdyiik hadofdir. Bels ki, XXI asr biitiin diinyada oldugu kimi, tiirk xalglarmni da
yeni siyasi vo milli realliglarla qarsilasdirdi: diinyanin siyasi xoritosinin doyis-
mokdo oldugu artiq gbz qabagindadir. Bu iso tiirk xalglarindan siyasi, ictimai, elmi
potensiallarin1 yenidon soforbor etmoyi, vahid qiivve kimi ¢ixis edorok, miasir
diinya xoritosinds Ozlorine layiq olduqlart yeri tutmagi tolob edir. Tiirkiin bu
taleyiiklii missiyanin hoyata kegirilmosindo tiirkologiya elminin he¢ no ilo
miigayiso olunmayacaq doracado bdyiik yeri vo rolu vardir: tiirk xalglarinin vo onun
on dinamik qiivvasi olan goncliyi yeni tiirk¢iilik diisiincosi ilo silahlandirmagq.
Janseyit Tiiymebayevin vo Magripa Yeskeyevanin “Tiirkolojinin Tarihi-Dil
Bilimsel Esaslar1” kitabinin elmi shomiyyati ilo borabor milli-siyasi ohomiyyati
mohz bu konteksts biitiin toroflori ilo aydin sokildo goriindir.

Dord fosildon ibarat olan dorsliyin “Tiirkologiya™ adlanan birinci boliimii
“Tiirkologiyanin diinya sosial elmlor sahasindoki yeri”, “Tiirkologiya vo “tiirk”,
“tiirki” terminlori”, “Tiirkologiyanin biitiinliik xtisusiyyotlori”, “Tiirkoloji dil¢ilik”,
“Tiirkoloji dilgiliyin tarixi koklori”, “Tiirkologiyanin Rusiyada togokkiiliiniin tarixi
zomini vo tocrlibosi”, “Tiirkoloji dilgiliyin inkisafi vo tiirk dillorinin todqiqi”,
“Xaricdaki tiirkologiyanin inkisafi va tiirk dillerinin aragdirlimasi” kimi masalslari
ohats edir.

Darsliyin “Tiirk dilleri va tiirk dillerinin tarixi inkisaf dovrlori” adlanan ikinci
boliimiinds “Tiirk dillari”, “Tiirk dillerinin inkisafini tarixi baximdan dovrlosdirma
va tiirk dillorinin inkisaf morhoalolori”, “Tiirk dillorinin tarixi inkisafinin saka-hun
dovrii”, “Tiirk dillorinin inkisafinin qodim tlirkco vo ya erkon orta tiirkco dovrii”,
“Tiirk dillerinin inkisafinin orta tiirkco dovrii vo ya qadim tiirkco donomi”, “Tiirk
dillorinin inkisafinin yeni vo on yeni donamlori” kimi masalalordon bohs olunur.

Kitabin “Qlottogenetik va glottoxronoloji baximdan tosnifati masalolori”
adlanan {i¢iincii foslindo oxuculara “Tiirk dillorinin tosnifatinin nozori-metodoloji
va tarixi prinsiplori”, “Tiirk dillerinin tosnifatinda istifads olunan fonetik-fonoloji
vo morfonoloji qaydalar”, “Tiirk dillorinin tosnifatr” kimi masololor haqqinda
fundamental bilgilor taqdim olunur.

Doarsliyin “Tiirk dillorinin qurulusu. Fonologiya. Morfologiya” adlanan dor-
diincii fosli “Tirk dillsrinde vurgu, ahong, heca”, “Tiirk dillorinin fonetik-fonoloji
sistemi”, “Tiirk dillorinin morfoloji qurulusu”. “Tiirk dillorindoki leksik sokilgilor”,
“Tiirk dillorindoki qrammatik gokilgilor” kimi masalolori ohato edir.

Goriindiiyti kimi, bakalavr, magistr vo dilgi-tiirkologlar {i¢lin nozords tutul-
mus bu darslik tiirkoloji dil¢iliyin kifayot qader genis vo aktual mosololorini ohato
edir. Hom biitovliikds tiirkologiyanin, hom do tiirkoloji dil¢iliyin daim inkisaf edon
sohalar oldugunu nozors aldigimizda bu dorsliyin no qader boyilik vo miirakkab
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masalalori ohato etmosi aydin sokildo iizo ¢ixir. Belo ki, dorslikdo hom tiirk xalqglar
tiirkologlarinin, ham ds diinya tiirkologlarinin tadqiqatlarinin naticalorine istinad
olunmusdur. Bu da 6z ndvbasindo sozii gedon kitab1 tokco Qazaxistan ali tohsil
mokani tiglin deyil, elaca do biitdv tiirk diinyasi oxucular {igiin qiymatli gaynaga
gevirir.

Daslik fundamental biblioqrafik baza ssasinda yazilmisdir. Burada kilassik
tiirkologiya ilo borabar, tiirk xalglarinin dilgilorinin do asorlori yer almigdir. Dars-
likde Azarbaycan tiirkologlarindan ©bdiilozal Domir¢izadonin, Forhad Zeynalovun
osorloring istinad olunmusdur. Elo hesab edirik ki, dorsliyin ndvboti nogrindo
gorkomli Azorbaycan tiirkoloqu, morhum Aydin Mammadovun “Tropkckue cor-
JIacCHBIC: aHJayT U KomMOmHaTopuKka™ osarino do bibliografiyada rast golmok miim-
kiin olacaqdir.

Bibliografiyanin miikommaolliyi tokco kitabin hazirlanmasi ilo mohdudlas-
mayaraq, hom do tolabalori diinya tiirkoloji dil¢iliyinin meridianlarina ¢ixarmaq
baximindan da aktualliq kosb edir.

Osar elmi baximdan sadoe vo eyni zamanda zongin elmi dil asasinda yazil-
migdir. Darsliyin hor bir bolmosindo miislliflorin tiirkoloji dilgilik sahosindoki
zongin biliklari va intellektual saviyyaleri aydin sokilde 6z ifadasini tapmisdir.

Qeyd edok ki, dorsliyin tiirk dilindo olmas1 onun shomiyyatini daha da aktu-
allagdirir. Miasir realliglar fonunda Tiirkiys tiirkcasinin ortaq tiirk dili rolunu 6z
lizorino gotiirmasi aydin sokildo goriinmokdadir. Bu da 6z ndvbasinda torciima olu-
naraq Tiirkiys tiirkcosinds ¢ap olunmus bu asori Qazaxistan ali tohsil makaninin
sorhadlorindon qiraga ¢ixararaq, biitiin tiirk xalglarinin bakalavr, magistr vo tiirko-
loglart iiciin algatan qaynaga g¢evirir. Elo hesab edirik ki, miiasir diinya tiirkoloji
dilciliyinin biitiin nailiyyatlorini 6ziindo oks etdiron bu kitabin Azorbaycan
tiirkcasing do torclimo olunmasi talabalar, miisllimlor vo timuman tiirkologlar tigiin
qiymatli tohfa olardi.
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Seyfaddin RZASOY
Oalib SAYILOV

QAZAX AILD-MORASIM FOLKLORU HAQQINDA
FUNDAMENTAL TODQIQAT

Ailo — tiirk etnosunun sosial-monavi strukturunun niivasini togkil etmaklo da-
im onu ayaqda saxlamis, bir sistem olaraq he¢ vaxt dagilmaga qoymamais, tarixin
miixtalif epoxalarindan mohz tiirk kimliyi ilo ke¢gmosini tomin etmisdir. Dig-
gotolayiqdir ki, ailo doyorlorinin siiratlo dagildigi miiasir diinyamizda ailo modeli
hals do timumtiirk moadaniyyatinin strukturlasdirict modeli kimi qalmaqda davam
edir. Bu da 6z novbesinds tiirk xalglarinin ailo kompleksini onun miixtolif milli
variantlart miistavisinde sosial-antropoloji baximdan ardicil vo sistemli gokilda
dyronmoyi zorurato gevirir. Bu cohotdon, gérkomli gazax alimi Kenjexan islam-
janulh Matijanovun 2023-cii ildo Moskvada “Vosticniy ekspress” nasriy-
yatinda rus dilinds cap olunmus “Qazax aild folkloru” («Ka3zaxckuii cemeii-
HbI# Qoabkaop») kitabini elmi strukturu, mezmunu ve aragdirmanin intellektual
keyfiyyati baximindan fundamental elm hadisosi hesab etmok olar.

Kifayot godor genis hacma malik olan (472 s.) monoqrafiyada qazax ailo-moe-
rasim folkloru ilk dofs olaraq qazax milli folklorunun miistoqil janr1 kimi Syro-
nilmis, onun genezisi izlonilmis, janrin tabiati vo dzlinamoxsusulugu aciqlanmis,
etnoqgrafik olaqgolorin tipologiaysi agkar edilmisdir. Osordo ailo folkloruna aid olan
matnlorin hartorafli vo derin todqiqi asasinda ailo-merasim folklorunun janrdaxli
novlorinin tosnifat1 aparilmis, bir miirokkob badii fenomen kimi ailo-morasim fol-
kloru biitiin poetik 6ziinomoxsusluglari soviyyasinds togdim olunmusdur.

Folklorsiinaslar, odobiyyatsiinaslar, kulturologlar, doktorantlar, magistrantlar,
o climlodon sifahi xalq oadobiyyatini doyarlondironlor vo sevonlor ii¢lin nozordo
tulumus osor alt1 bélmadon ibarotdir. Kitabin “Mdvzunun todqiq tarixi” adlanan
birinci bélmasinds qazax ailo-marasim folkloru ils bagl biitiin mévcud tadqiqatlar
olo alinmis vo bu sahodoki nozori-metodloji fikirlor do colb olunmagla problemin
sanball1 nozori-kateqorial biindvrasi formalagdirilmisdir.

Kitabin “Qazax ailo folklorunun tosnifati vo onun dyronilmasinin perspek-
tivlori” adlanan ikinci b6lmasindo zongin materiallar osasinda son doraco doaqiq vo
miirokkob analiz aparilmisdir. Bu fosildo reallagdirilmis todqigatin asas shomiyyoti
tokco gazax ailo folklorunun janr tosnifati ilo mohdudlasmir. Burada bizim
diqgetimizi xiisusilo janrdaxili novlorin biri-birindon forglondirilmaesi {i¢iin miiol-
lifin zorgor daqiqliyi ilo ortaya qoydugu intellektual saviyyas calb edir. Digar torof-
don, sozii gedon fosildo qazax ailo-morasim folklorunun Gyronilmosinin perspek-
tivlerinin mityyonlosdirilmoasi K.i.Matijanovun bu tadgiqatin1 bu sahads fundamen-
tal nozori-metodoloji baza statusunda da tosdiq edir.
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Monoqrafiyanin “Koérpa basloma folkloru: besik nogmolori, usaq morasim
nagmalori, 9zizloma nogmolari, layla nagmalari” adlanan {igiincli b6lmasinds ana-
usaq miinasibatlorini oks etdiron motnlor todqgiqata colb olunmusdur. Bu nogmolori
moazmunu, ideyasi, formal-poetik elementlori saviyyalorinde tohlils calb edon mii-
ollifi eyni zamanda homin nogmolords inikas olunmus qazax kimliyinin, milli xa-
rakterinin etno-psixoloji vo menavi-humanist cizgilorini do tosvir etmoyi bacar-
misdir.

Osarin “Toy folkloru: marasimi baslayan nogma, xeyir-dua nogmasi, ayriliq
nogmosi, dyilid-nasihat nogmaosi, duvaqgdtiirmo nogmaosi, nikah nogmosi” adlanan
dordiincii boliimiinds tiirk ailo-merasim folklorunun (o climlodon inisiasiya siste-
minin) struktur baximindan on zongin janr1 todqgiqata colb olunmusdur. Kenjexan
Matjjanov bu bdlmods qazax toyunun biitiin struktur elementlori vo prosessual
strukturun morhalalarini tasvir etmis, hor element vo morhals {i¢lin xarakterik olan
nagmalori tohlil etmis, problema struktur kontekstlo yanasi, semiotik miistovids do
yanasaraq, qazax toyu vo iimumon, qazax toy folkorunu tiirkiin diinya quruculugu-
nun kosmoqonik modeli kimi gorh etmigdir.

Kitabin “Yas folkloru: vasiyyat nogmosi, xoborduyurma nogmaosi, bagsagligi
nogmasi, ag1 nogmosi” adlanan besinci bolmasinds qazax yasmin strukturu vo
prosessual dinamikasi hom etnoqrafik, hom do folklor motnlori baximindan tohlilo
colb olunmugdur. Miiallif motnlarin tohlil zamani onlarda oks olunan mifoloji
elementlorin agkarlanmasina da diqqet yetirmoklo gazax epik-mifoloji diinya
modelinds kosmos-xaos miinasibatlorinin semantikasin1 da dyronmisdir. Biitiin
bolmolords oldugu kimi, bu bdlmado do ritual sistemi vo onun sdz ehtiyatlar
qarsiligh slagade Oyronilmis, yas merasiminin qazax comiyyetindoki funksional
semantikasi tohlil olunmusdur.

Tadqgiqatin “Ails folklorunun tarixi poetika masalalori” adlanan sonuncu
bolmasindo gazax “folklor stiurunun” poetik obrazlari tohlilo calb olunmusdur. Bu
tahlillo, Kenjexan Matijanov, aslinds, s6zli gedon obrazlari ilk dofo dyronmisdir.
Belo ki, “xalq yaradiciliginin badii diinyasinin, onun poetik 6l¢iilorinin dyronilmaosi,
— miiollifin yazdig1 kimi, — qazax folklorsiinasliginin qarsisinda duran masaladir”.
Bunun 6yronilma zorurati iso ondan irali golir ki, “folklorun, xiisusilo morasim
folklorunun cdvherini, mayasi ritual diinyaduyumu, morasimi diislinco toskil
edir”.

Kenjexan Matijanovun bu fikri, tobii ki, biitiin folklor motnlorine aid olub,
folklorun Gyronilmosindo morasim faktorunun no qodor vacib oldugunu ortaya
qoyur. Bu cohotdon, belo hesab edirik ki, miollifin bu fikri Azorbaycan
folklorsiinaslig1 li¢iin do nozori-metodoloji baximdan aktualdir.

Monogqrafiyada son doraco zongin folklor materiallar1 asasinda fundamental
fikir bazas1 formalasdirilmisdir. Bu cohatdon, Kenjexan Matijanovun asorinds onun
milli materialin tohlili naticvasinda alds etdiyi dorin nozari mezmuna va metodoloji
perspektivo malik yeni fikirlori, noticolori vardir. Miollifin oldo etdiyi homin
naticalors gora:
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— Qazax ailo-moisot folklorunun geydo alinma, toplanma, nosr vo todqiq tarixi
erkon orta asrlora gedib ¢ixir.

— Ailo-morasim folkloru insan hoyatinin morholslorini (dogum — yaglanma —
6liim) miisayiot edon morasimlor asasinda meydana ¢ixmig vo formalagmisdir.

— Qazax ailo-moisot folklorunun janr ndévlori igorisindo korpo boslomo
folkloru (“slpestey folklor1”) xiisusi yer tutur.

— “Toy folklorunun janrdaxili ndvlori bir-birindon tematika vo mozmun, ifa
torzi, marasim folkloruna miinasiboti, nogmalorin névleri baximindan ayrilsa da,
onlarin funksional yiikii vo moagsad yonlori eynidir.

— Qazax ailo-morasim folklorunun godimlik vo mozmunun zonginliyi
baximindan xiisusi janrlarindan biri yas folklorudur (“azalay folkor1”).

— Qazax ailo-morasim folklorunun poetikast limumon biitév qazax
folklorunun g¢argivasisndo qurulan vo funksionallasan miirokkob badii fenomendir.

— Formulluq (formullagma) — folklor poetikasinin imumi imamnent (6ziino
aid olan) xassosidir. Bir poetik (estetik) kateqoriya kimi formullugun dork olunmasi
folklor poetikasinin anlagilmasinin, badii formanin konkret tarixi Olgiilorinin
askarlanmasinin, “iimumi yerdo toxunmus” folklor motnlorinin semantikasinin baga
diisiilmasinin doyisilmoz gortidir.

Kenjexan Matijanovun son gonaastino goro, ailo-morasim folkloru — metafor,
epitet, miiqayis9, simvolik obrazlar baximindan parlaq janr hadisesidir. Bu da onun
Oyronilmosini folklorsiinasliq {igiin zoruri hadisoyo ¢evirir.

Bels hesab edirik ki, alimin bu s6zlori biitiin tiirk folkloruna, o cimlodon eyni
dorocods Azorbaycan folkloruna da xasdir. Azorbaycan folklorsiinasliginda ailo-
maisat folklorunun dyronilmasi ilo bagli coxlu sanballi tadqiqatlar vardir. Onlarda
ailo-moisot folkloru hom morasimlor, hom badii matnlor baximindan genis sokildo
tadqiq olunmugdur. Kenjexan Matijanovun tadqiqati ils tanigliq gostordi ki, alimin
bu osori miigayisali kontekstdo ¢ox bdyiik shomiyyato malikdir. Bu cohatdon, belo
hesab edirik ki, sozii gedon monoqrafiyanin Azarbaycan dilins torctima edilib ¢ap
olunmas1 Azaorbaycan ritualistikasi {i¢iin cox doyorli tohfo olardi.
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TOQVIM

PROFESSOR RAMIL OLIYEV — 70

Elcin QALIBOGLU
Sevfrddin RZASOY

OMURDON UCA SONOT

Folklor onun aqibatidir, 6mriinii basqa ciir tosovviir edo bilmir. Ardicil oxu-
magq, diistinmak, yazmaq giindolik isidir. Diislinco insan1 qanadlandirir, var edir.
Alimlik agibati insandan 6ziinomoxsusluq tolob edir. Diinyanin, hoyatin, tobiotin,
habels insanin necaliyini 6z ixtisasin, yaradici sahon saridan izah edason, ganast-
lorini osaslandirasan. Yaradiciliq budur. Umumiyyatlos, hor sahads yaradiciliq ¢o-
tindir, sanki biitiin fikirlor deyilib qurtarib. Ancaq insanin yaradiciliq hali imkan
kimi homiso var, o imkani agkarlamagq iso hiinor istoyir...

Ramil Oliyevlo tanighigimizin artiq 20-ya ¢atan ilinds onu homiss elmi
axtarigda gormiisiik, tanimisiq. Belo demok olarsa, o, dinclik nadir, bilmir...

Onco 6miir yoluna nozor salaq. Filologiya iizro elmlor doktoru, professor
Ramil Oliyev 28 sentyabr 1953-cii ildo Sokido miisllim ailosindo anadan olmusdur.
1977-ci ildo Baki Dovlat Universitetinin filologiya fakiiltasini bitirmigdir. 1992-ci
ildo namizadlik (filologiya iizra folsofo doktoru), 2008-ci ildo doktorluq (filologiya
elmlori doktoru) dissertasiyalar1 miidafio etmisdir. 2014-cii ildon professordur.
Hazirda AMEA Folklor Institutunun Mifologiya sobosindo bas elmi isci
vazifosinda caligir. 15 kitabin, 70-don artiq elmi-metodiki moqale vo proqramlarin
miollifidir. Ailolidir, iki oglu, bes novosi var.

Cap olunmus asarlori: Azorbaycan nagillarinda mifik goriislor (1992);
Mifoloji siiurun badii spesifikas1 (2001); Mif vo folklor: genezisi vo poetikasi
(2005); Riyazi mifologiya (2008); Sabaha moktublar (2009); Orta osrlor Sorq
odobiyyat1 (2010); Azorbaycan sifahi xalq odobiyyat1 (2012, 2014); Sifahi xalq
odabiyyatinin todrisi masololori (2013); Orta osrlor Sorq intibah adabiyyati tarixi
(2014), Orta osrlor Sorq intibah odobiyyati tarixinin todrisi masalolori (2014); Tiirk
mifoloji diisiincasi vo onun epik transformasiyalar1 (2014); Tiirk mitolojisi (2020).
Matematiksel mitoloji (e-kitab, 2021); Azerbaycan folkloru (e-kitab, 2021);
Ortagag Dogu ronessans edebiyat tarihi (e-kitab, 2021).

“Azarbaycan nagillarinda mifik goriislor” (1992) kitab1 R.Oliyevin ilk
kitabidir. Burada totemizmin ke¢diyi morhololor isiqlandirilir, totemizm vo giinos
kultu, totemizm vo inanclar, totem diinyagoriisiiniin nagillarda oksi ifadosini tapir.

R.Oliyevin falsofs doktorlugu dissertasiyasinin movzusu “Mifoloji motivlor
vo onlarin Azarbaycan nagillarinda izlori” olmusdur (1992). Holo Nizami
Muzeyinda isloyarkon Ramil miiallimin sair vo filoloq alim ©li Saloddinls dostlugu
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baslayir. Yasar Qarayev Koordinasiya Surasinda movzunun sadologdirilmosini
toklif edir. ©li miiollimin qaygisi ilo dissertasiya isi basa catdirilir, 1992-ci ilin
oktyabrinda ugurla miidafio olunur.

1992-ci ildon 2003-cii ilo kimi AMEA Milli Miinasibatlor) sonradan Bey-
nolxalq Miinasibotlor Institutunda mifologiyanin falsofi aspektlori ilo mosgul ol-
musdur.

“Mifoloji siiurun bodii spesifikas1” (2001) kitabi AMEA Beynolxalq
Miinasibatlor Institutunda islodiyi miiddotdo orsoyo golmisdir. Kitabda mifoloji
stiurun badii diinyagoriigo tosiri, onun mifopoetik diisiinconin alt vo iist laylarinda
izlonilmasinin sahidi olurug. Kitabda Azarbaycan - tiirk mifoloji siiurunun Avropa
mif siiuru ilo garsilagdirilmasi vo Avropa mifologlarinin mossloyo baxislart oksini
tapir. Bilavasito Azarbaycan mifoloji siiurunun nagillarda oksinin oan qadim variant
kimi Avropa variantindan ilkin oldugu lizo ¢ixarilir.

“Mif vo folklor: genezisi vo poetikas1” (2005) kitabt AMEA Folklor
Institutunda calisdig1 dovriin ilk mohsuludur. Kitabda mifin kecdiyi tarixi yol,
diinyagoriisii sistemi kimi folklor niimunolorinin yaranmasinda istiraki, folklor
moatnlorinin ilk gaynagi kimi genezisinin mifoloji siiurdan yaranmasini gortirik.
Kitabda mifoloji stiur vo onun poetikasi, aldo olan mif vo ofsans matnlorinin todqiqi
ilo lizo ¢ixarilir. Folklor poetikasi, bu motnlorin ibtidai gaynagi kimi badii siiur
problemi ilo izah olunur. Folklor poetikasi mif, ofsano vo rovayat, nagil, epos vo
dastanlarin siijetlorinin yaranmasinda yardime1 kimi istirak edir.

Ramil Oliyev tadqiqatlarinda mif diinyagoriisiiniin ofsano janrina transfor-
masiyast mosolosini genis elmi kontekstdo sorh etmisdir. O, ofsano janrinin
yaranmasini mahiyyat etibarilo “mifin 6z funksiyasini yerina yetira bilmomasi” ilo
izah edir. Onun fikrinco, mif 6z sakralligini itironds ezoteriklik gazanir. Ofsanado
irali siirtilon ideya, fikir tosdiqini matnin 6ziinds tapir. Ofsano kegmisdo bas vermis
hadisolori sorh edir. Onu mifdon forqlondiron yegano olamot bununla baglidir.
Ofsanoya mifsizlogsma xasdir. Ofsanada barpa olunan mifin ancaq noticesidir. Mifin
0zii 19 unudulmusdur, onu ancaq toxoyytiliin kdmayi ilo yada salmaq miimkiindiir.
Mif kec¢misi, indini vo golocayi izah eds bildiyi halda, ofsano motni indiki vo
golocok zamandan mohrumdur. Ona goro do ofsano statik voziyyotdodir.
Ofsanolorin yaranmasi antropomorflagmis allah obrazinin tofokkiirdo formalagmasi
dovrii ilo tist-iisto diisiir.

Yuxugdérma vo mif problemi vardir. Yuxugorme ofsanonin yaranmasina
gismon tosir edo bilir. Rovayat, nagil, epos vo dastanlarin yaranmasinda iso fizioloji
rol oynayir, eyni zamanda hadisalorin agiminda da miioyyan tasiri vardir. R.9liyev
geyd edir ki, yuxu zaman vo mokan igindo goriiliir. Bu proses yuxunun mokan
olaraq se¢ilmosi ilo baglidir vo mévcud zaman daxilindo geyri-siiuri olaraq stiura
otiiriiliir. Bu prosesds yuxu izlonilon hadisonin mokani rolunda ¢ixis edir. Yuxunun
manbayi ise kicik miiddats bagli olan zamandir. Makan vo zaman anlayisina ilk
dofo folsofi termin kimi Hegelin idealist gorlislorindo rast golinir. Hegel
A.Eynsteyndon avval “Tobiat folsafasi” asarinin “Mexanika” bélmosindo mokan vo
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zaman anlayislarini birlogdirorok nisbilik nozariyyasinin tomolini qoymusdur. Bu
anlayis1 badii forma kimi odobiyyata tatbiq edon iso M.M.Baxtin olmusdur. Badii
mokan vo bodii zaman probleminin odobiyyata gotirilmosini M.M.Baxtinin
“adobiyyatda real zamanin vo mokanin monimsonilmasi”nin mahiyyati tizorindaki
miisahidoalorinin naticosi kimi geyd etmok olar.

R.Oliyev Azorbaycan ofsanolorini mifoloji struktur xiisusiyyatlorine gore
asagidaki qruplara ayirir: Totemik mozmun dagiyan ofsanslor; Dag kultu ilo bagl
ofsanolor; Agac kultu ilo bagh ofsanslor; Su (bulaq) kultu ilo bagli ofsanslor;
Reinkarnasiya ilo bagli ofsanslor; Astral-kosmoqonik mongoali ofsanalor vo s. Qeyd
edok ki, bu bolgi bir torofdon Oziinaqodorki tosnifatlart oks etdirir. Masalon,
ofsanalorin totem, dag, agac, su vo s. kultlarla baglilig1 ononovi bolgiidiir. Bunlarin
icorisindo reinkarnasiya ilo bagli ofsanolorin ayrica qrup kimi gotiiriilmosi
folklorsiinasligimiz {i¢iin yeni yanagmadir.

Oski mifin mozmununun yaddaslardan silinmasi naticasinds onun strukturu-
nun folklorda barpasina ehtiyac var idi. Mif modoniyyatindon epos modoniyyatino
kec¢id bunu tolob edirdi. Epos madoniyyatinin hor bir pillasi iiglin bu barpaolunma
forglonirdi. Ofsana mifa yaxin oldugu {i¢iin onun strukturunu 6z sxemino daha yaxsi
uygunlagdirirdi, ham do ofsanonin yaranma dovrii bu barpaolunma prosesinda
bilavasito montiqi tofokkiiriin {istiinliik togkil etmosi ilo bagli idi.

Elmi axtarislarini riyazi mifologiya yoniinde do aparan R.9liyevin “Mifoloji
informasiyanin riyazi-funksional modellogdirilmo tocriibasi” kimi tosnif edilon
aragdirmast 0ziinomoxsus sayila bilor. Riyazi mifologiyanin bir elm kimi 6ziinii
tosdiq etmosi riyazi folklor matnloring asaslanir. O, Azarbaycan folklorsiinasliginda
tamamilo yeni bir diislinco sahoasinin — Riyazi mifologiyanin asasin1 qoymusdur.

Riyazi mifologiya (2008) kitabinda miisllif folklorgu alimlorimizin riyazi
tofokkiiriinii onlarin yazdiglari asorlora asasan tohlil etmis, azorbaycanli alimlorin
riyazi tofokkiiriino vo riyazi folklorsiinasliq elminin inkisafina osaslanaraq, folklor
motnlorindoki riyazi modellorin elmi izahini vermisdir. Kitabda acdadlarimizin
ilkin rogomsal riyazi-mifoloji diinyagoriisiiniin iizo ¢ixarilmasina da cohd olunur.
Riyazi mifologiyanin bir elm kimi 6zilinli tasdiq etmasi riyazi folklor matnlarine
osaslanir. Kitabda mif-ofsano kontekstindo Azorbaycan ofsanolorinin mifoloji
strukturunun daha doqiq miioyyonlosdirilmosina ip ucu vers bilocok yeni soviyyado
yetkin gonastlor toqdim edilir. Qeyd edok ki, todqigatgt buradaki gonastlorini
mifoloji informasiyanin riyazi-funksional modellosdirilma tacriibasine asasan verir.

Riyazi mifologiya ibtidai mifoloji goriisiin koklorinin dork olunmasina osas-
lanir. Ibtidai riyazi biliklorin mifoloji olaraq totbiq edilmosi ibtidai icma quru-
lusunda fovqolados yenilik tosiri bagislayir. Clinki ibtidai hesablamalarin aparilmasi
moveud comiyyat tipi {iciin hoyati mona kasb edib. Ilk insan ii¢iin zaman anlayisi,
vaxt Ol¢iisii ona 6z hoyatini tarazlamaq {i¢iin lazzm olub. Bu ehtiyacin no zaman
yarandigini, ibtidai icma comiyyatinin hansi dovriinde amals galdiyini sdylomok
cotindir. Tobioti dyronon ilk insan hor seyin zaman gorgivasindo bag verdiyinin
sahidi olub. Fosillorin bir-birini ovoz etmosi, isiq vo qaranliq anlayisina osason
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glindiiz vo geconin tonasiibli, bu hadisonin no godor miiddotdo bas verdiyini
miisahido etdikco ibtidai insanin siiurunda hesablamaq vordisi 6ziino yer alib.
Ibtidai insanin on bdyiik nailiyyati toplamaq bacarigina nail olmasidir. R.Bliyev
hesab edir ki, bu elm sahasi cavan oldugu ii¢iin onunla masgul olanlarin say1 hoatta
barmagla gostorilocok godor azdir. Bolka do bunun sabobi ilk insanin sahib oldugu
miuoyyen ilkin riyazi diisiincoys malik olmamagimiz, daha iistiin riyazi qavrayis
tipino yiyslonmoyimizdir.

R.Oliyevin riyazi mifologiya maentigindon mif-ofsano masalosine baxisi
maraq dogurur. Vurgulanir ki, ofsano strukturuna goro mifdon téromodir. Mifin
dairovi inkisafi basa ¢atandan sonra o, 0z-6zlinii tokrar edir, mif geriyo dovretmodo
ofsano motnino daxil olur. Mifin ofsano moatnino hopmasi gapanmis daironin geriyo
firlanma siiratindon asilidir. ©fsans motni ibtidai comiyyatin etnomifoloji siiurunun
yaddagda gismon vo ya biitév geriyo donmosi noticosindo insanin tarixi siiurunda
oski mif modellori kimi barpa olunur. Harokatin siiratinden asili olaraq ofsans,
nagil, epos, dastan janrlarinin mifdon asililig1 azalir, horokotin birinci dévrasindo
mifin ofsanayo nisbati toxmini olaraq borabarloasir, harokstin ikinci, ti¢linci,
dordiincii vo daha artiq siiratli firlanmasinda mifdon istifado koeffisienti (omsali)
slirotin artmasina tors miitonasiblik toskil edir, siirot artdigca mif ¢alarlart moatno
daha az daxil olur.

“Sabaha maktublar”da (2009) prof. M.Hokimovun kitablar1 tohlil olunur.
Hor moktubda alimin bir kitab1 onun omriiniin 5-6 ilinin sanki moktub janrina
sig1sdirilmis formasidir. Kitabin girisinde oxuyuruq: “77 yash miidrik diinyanin hor
lizlinii gérmiisdii, 77 il idi diinyaya meydan oxuyurdu. Diinya bolko do ona meydan
oxuyan belosini gormoyib. Tarix belo soxsiyyotlori az-az yetigdirir. Yetisdirir ki,
sonradan onlar da tarixi yazsinlar. Tarixdo belo soxsiyyotloro no gqodor deson rast
gala bilarik. Tiirk xalglarinin tarixinde ©biilqazi, Residoddin, Mahmud Kasqarls,
onlarca bels ensiklopedik biliyo sahib olan soxslor fodakarliq gostoriblor. Onlar 6z
dovrlorinin vo 6zlorindon ovvalki ddvrlerin tarixini, etnoqrafiyasini, folklorunu
yazib miras qoyublar. Miibaligali goriinso do, demoliyom. Miirsol Hokimov da 6z
cagimin folklor tarixini goalocak nasillora danisirdi. Els asline baxanda M.Hokimov
canli tarix idi. Birco voroglomok lazimdir”.

2007-ci ilin sonlarinda marhum prof. M.Hakimov Mifologiya sobasina golir,
elmi yaradiciligina dair kitab yazilmasimi sébo omokdaslarindan xahis edir.
R.Oliyev bu bu isi dhdosino gétiiriir. Is elo gotirir ki, kitabin olyazmasi Miirsal
miiollimin 6limiino bir hofto galmis tamamlanir. Ramil miiollim kitabin ¢apim
cotinliklo do olsa gergoklosdirir, morhuma olan vofa borcunu yerinos yetirir.

“Sifahi xalq oadobiyyatimin tadrisi mosalalori” (2013) sifahi xalq
odabiyyatinin dyrodilmosi tisullart haqindadir.

“Orta oasrlor Sorq intibah odobiyyati tarixi” (2014) dorsliyi Sorq
xalglariin erkon orta vo IX-XVII osrlor odobiyyatindaki odobi proseslori oks
etdirir. Kitabda Tiirkiya, Iran, Hindistan, arob vo Cin odobiyyati ohato olunmusdur.
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Darslikdo milli odobiyyatlarin badii xiisusiyyatlori, aparici adobi corayanlari, folsofi
talimlori izahin1 tapmisdir.

Sorq adobiyyatinin intibahinda bir nego xiisusiyyat aparici rol oynayir. Birinci
ndvbada bu intibah humanist adobiyyat xarakteri dasiyir. Onun asas toranniim etdiyi
xalq nlimayondoloridir. Klassik Sorq odobiyyati 6z yaranis dovriindo mohz
humanist xarakterli olduguna gors tez bir zamanda Sorqin boytik 6lkalorine tosir
edib insan problemini adobiyyatin fovqiino qaldirdi. Sorq adobiyyatinin ikinci bo-
yiik intibah xiisusiyyati onun didaktik-torbiysedici mahiyyatde olmasidir. 9slinda
Sorq intibahinin togokkiilii 6ziintlin didaktik-torbiyovi xarakter dagimasi naticosindo
uca zirvaya c¢atmast ilo baghdir. Sorq xalglarinin biitiin adabiyyatlarinda intibahin
didaktik torofi homiso tistiinliik togkil etmisdir. Sorq intibahinin tigiincii xiisusiyyati
onun yayilma vo tosiretmo giicii ilo baglidir. Sorq intibahinin votoninin hansi 6lko
olmas1 miibahisalidir. 9sas qabaqcil adobiyyatlarin intibah dasiyicist olmasi bu
masaloni hansi xalqin adebiyyatinin xeyrino hall edilmosini ¢atinlogdirir. Sorq
xalglarinin intibah odobiyyati qarsiligli tosiretmo imkanlarina malik olmusdur.
Kitabda bu mogam aparici xatt kimi vurgulanir: ogar Qorb intibahinda satira asas
silahdirsa, Sorq intibahi satiradan istifado etmir, hadisolora vo hokmdarlara tosir
etmoyi bacaran nosihot formasindan faydalanir. Sorq intibahi gozol duygulu
demokratizmo asaslanir. O, ezoterik vo ekzoterik tisluba malikdir.

“Azarbaycan sifahi xalq adabiyyat1” (2012, 2014) dors vasaiti R.Oliyevin
kegmis Miiolimlor Institutunda ¢alisdigi illordo yazilmisdir. Kitab onun pesokar
folklorsiinas olaraq bu sahodo elmi soziidiir. On sdziin miiallifi, prof. R.Qafarli
yazir: “Prof. Ramil Oliyevin pedaqoq vo alim kimi foaliyyatinin osas hissasi sifahi
xalq odobiyyatini aragsdirmaq vo todris etmokdir. Mifologiyanin, nagillarin gene-
zisino monogqrafiyalar, ayri-ayr1 folklor janrlarinin tohlilino iso ¢oxlu sayda mo-
qalalor hasr edon pedaqog-alimin ndvbati kitabi mohz Azerbaycan sifahi xalq
yaradiciliginin miasir aktual problemlorine hosr olunmusdur”.

Kitabda sifahi xalq yaradiciliginin xiisusiyyatlarinden danigilir. Folklor janr-
larmi1 6 qrupda timumilosdiron todqigat¢t morasim folklorunun spesifikliyindon
danisib lirik {isluba — xalq nagmolorine kegir. Bu bélmads movsiim vo morasim
nogmolori, moigot morasimi nogmolori, omok nogmolori, sayagt nogmolori, sagin
nagmolori, okingi nogmolori — holavarlar, oveu nogmolori, baliqg1r nogmalori, ipakei
5 nogmolori, hana nogmolori vo bayatilar miiqayisoli sokildo aragdirilir. Miiollif
dramatik {slubun janrlar1 bdlmesinds xalq dramlarinin, oyun vo tamasalarin
olamatlorini gostorir. Dars vosaitinin on maraqli hissasi epik tislubun janrlarina hosr
olunan bolmadir. Burada atalar sézii vo mosallor, rovayatlor, ofsanslor, lotifolor,
nagillar, asiq yaradicilifi — gohromanliq (xiisusilo “Kitabi-Dodo Qorqud” va
“Koroglu” dastanlar1) vo mahobbat dastanlar1 haqqinda orijinal fikirler irali siiriiliir.
Elmdo holo tam janrlasmamis formalar1 sorti olaraq ‘“folklorun kigik janrlar1”
adlandirirlar. Alim bu silsiloys daxil olan inanclar, andlar, alqis vo qargislar,
ofsunlar, fallar, tiirkocarolor vo yuxularla bagli folklorsiinasligda mévcud olan
miibahisa vo miilahizalori imumilasdirib 6z orijinal qonastlorini irali stirtir. Misllif
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usaq folklorunun oxsamalar, laylalar, sanamalar, diizgiilor, acitmalar, usaq
nagmaloari, tapmacalar, yaniltmaclar, ¢casdirmalar vo usaq nagillar1 kimi janrlarinin
da spesifikliyini, ononovi folklordan forglonon xiisusiyystlorini 6n plana ¢okir.

Bu yaxinlarda is1q lizli géracak iki cildds “Azarbaycan folkloru (Janr sis-
temi va nazari aciqlamalar)” kitabinin birinci hissosinds irithocmli todqiqat osori-
nin mahiyyati hagqinda bunu demak olar: Folklorumuzun asasinda mif yaradiciligt
dayanir. Azorbaycan folklorunun da janrlarinin formalasmasinda miflor istirak edir.
Folklor yaradiciliginda da mifin rolu ii¢ hissadon ibarat olmusdur. ilk avval miflor
diinyagoriis kimi comiyyotin hoyatinda dini-oxlaqi rol oynamis, daha sonra
diinyagoriis saviyyesinden ayrilaraq motnlosmoye meyil etmisdir. Bu morhalado
mif 0ziinii tokrar yaradir, variantlagir. Bu proses mifin daxili enerjiyo malik olma-
sin1 gostorir. Ugiincii morhalodo mif janrlasma prosesinda istirak edir.

Azorbaycan folkloru da mifin bu proseslorindon kegorok, 6ziiniin boadii-fol-
sofi, mifoloji dayaqlarini, janrlarini amals gotirmisdir. Kitabda folklorun janrlarinin
lirik, epik vo dramatik tlislublar osasinda formalagsmasi prosesi izlonilir. Azorbaycan
folklorunun lirik iislubu mdvsiim, marasim va maisot nagmalarinin ndvlarinin, epik
tislub atalar s6zii vo mosallorin, ofsano vo rovayatlorin, latifolorin, garavallilorin,
nagillarun, usaq folklorunun formalasmasinda, dramatik {islub iso xalq dramlar1 vo
xalq oyunlarinin, meydan tamasalarinin teatrlasmasinda miihiim rol oynamisdir.

Folklor daim yenilonan, 6ziinii tokmillogdiron odobi bir prosesdir. Bu prosesi
ilkin (lirik) “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin formalasmasina tosir edon tarixi
qaravelli mif-nagmoalorinds izlomak olar. Kitabda yuxugdrmonin mifin, ofsans,
rovayat, nagil vo epos janrlarinin omolo golmasinds rolu da nozordon kegirilir.

Kitabin ikinci hissasindo Azorbaycan folklorsiinasliginda ilk dofs olaraq de-
generativ zaman metodundan istifado edilmoklo dastan yaradiciligina yeni yanagma
sorgilonir, bu metod asasinda “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninin boylarinin ilkin mif
goriiniisii dekonstruksiya olunur, esxatoloji zamanda boylarin mifoloji sorhlori
verilir. Koroglunun esxatoloji zamani ilo Salur Qazanin esxatoloji zamani
izomorflasir. Koroglunun vo Salur Qazanin mifdoki 6liimii ©jdahanin da olimi
demokdir. Bu ciir 6liim ©jdahanin (illuankanin) ildirim tanris1 Tesubla savasindaki
Oliimiiniin adekvat1 kimi goriiniir.

Degenerativ zamandan yanasanda Salur Qazan, Bugac, Beyrak vo Topoagoziin
do biografik-bioloji zamanlarla slaqosi vo 9jdaha onqonuna baglhiligi tosdiq edilir.
Dali Domrul boyundaki yumusgu oglan (Ay1 udan ajdaha) va Aylanu mifi ds gjdaha
haqqinda gqodim tosovviirlori oks etdirir. Dirso xanin monsoyinds sohvoatsiz Ojdaha-
tanr1 obrazi durur. Bugacin vo Koroglunun da gjdaha mansali olmasi, od igarasinin,
Qoroglu admin gor ogludan, gor motivindon daha godimliyi goriiniir. Beyroyin
mifoloji qurd obraz1 iso Bamsi apelyativi ilo birlesir, Bams1 sozii Ojdaha ilo
doylison Qartalin toyinino ¢evrilir (demoli, degenerativ zamanda Beyrok do Ojdaha
ilo doytislir). ©jdaha anaxaqanligda qadin kimi tesovviir edilir. ©jdaha — kafir
qizimin degenerativ zamani ilo Beyroyin epos zamani izomorflasmadigindan
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“evlonmo” bas vermir. Bu hadiso epos zamanina transformasiya olunur vo
degenerativ-mifoloji stiurda Beyrayin 6liimiing qorar verilir.

Yeri golmiskon, R.Oliyevin degenerativ zaman tolimi diinya folklorsiinasli-
ginda bir ilkdir. Bu zaman tipinin strukturunda mifoloji zaman, esxatoloji zaman,
dekonstruktiv zaman, biloloji zaman, ideal zaman, izomorf zaman vo s. ndvlorinin
yer aldigin1 diqqeto ¢atdirir. Burada degenerativ zaman metod yox, talim, konsep-
siya kimi irali stiriilmiisdiir. Bu proseslordon sonra ona metod kimi yanasmagq olar.
Bu tolim M.Baxtinin zaman vo mokan xronotopu tolimindan 6z genisliyi, ohato
dairasi ilo forqlonir.

Prof. Azad Nabiyevdon bahs edon kitabda (“Azad Nabiyev va folklor adabi
miras1”) alimin biitiin yaradicilig1 otrafl tohlil olunur.

“Tiirk mifoloji diisiincasi vo onun epik transformasiyalar1” (2014) mono-
grafiyasinda tiirk mifoloji sistemindo miflo bagli folklor janrlarinin forma-
lasmasinin qanunauygunluglarindan bohs edilir. Bu janrlar mif strukturundan
kecorok ofsano, rovayat, nagil, epos vo dastan soklindo sabitlosir. Kitabda mif —
ofsana, mif — rovayet, mif — nagil, mif — epos vo mif — dastan slaqgalari arasdiril-
misdir.

“Tiirk mitolojisi” (Ankara, 2020) mifologiya diisiinco sistemi kimi kimi
nozordon kegcirilir, vurgulanir ki, Tiirk mifologiyasinda mifoloji-badii dorketmao
birbasa tobiotlo baglidir. Bu iso tabiotlo, kosmosla bagli miflorin yayilmasini
birbasa sortlondirir. Tiirk mifologiyasinin formalagsmasinda miflorin funksiyalari da
yardim¢1 olmusdur, bu da onlarin mifoloji diinyagdriislo birbasa bagliligini gostorir.

“Orta asrlor Avropa adabiyyat1 (XVII — XVIII asrlor)” kitabinda XVII —
XVII asrlorin Qarbi Avropa adabiyyatlari (ingilis, fransiz, alman, ispan va italyan,
polyak), eyni zamanda Conubi slavyan adobiyyat1 (rumin, bolqgar, ¢ex, macar, serb)
tahlil olunur, miiasir Azarbaycanin toloba miihitini onlarin yaradiciligi ilo yaxindan
tanis edilir.

“Bideyizo maktublar” etnoqrafik kitabinda kondin tarixi, bolgads godimdon
bori bag veran olaylar, ayrica olaraq sovet isgali donominds insanlarin bagina golon
folakatlor, miiallifin kovrok xatiralori yer alib. Osardo o bolgads yasamis qodim
alban vo uygur qgobilolorinin mifoloji, tarixi, madoni vo ictimai hoyat1 ilo bagl
diinyagoriis sistemina ekskurs olunmusdur.

Prof. Ramil ©liyev bu giin do gonclik esqi, enerjisi ilo yasayib-yaradir. Gonc-
liyinds oldugu kimi, indi do har giin on az1 2-3 slyazma sohifosi qeydlorini aparir.
70 yasin gotirdiyi biitiin fiziki acilara baxmayaraq bu donom onun {i¢lin émriin
bohrali ¢ag1 — qocaligin cavanligidir. Bu miinasibatilo oziz Ramil miisllimi tobrik
edir, yeni yaradiciliq ugurlar diloyirik.
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